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•M.a'siié1 ~tizeöe, a háJboru befe)ez'ése )~n>eseken tul lemaso1·hatatlan. Törne~mozgal-· 'Ilyet a nemet~é~nek adott, tökéletesen az. amit 
óta most először kezd formát ka·Plli a vi- makat nem lehet kaptafára ismétel<Ili. Minden vártak tőle. · . 
tá~: "forma" a.latt nemcsak politikai alalkulást ,orszá~nak olyan diktaturája van,· amilyet meg- A szov.iettel az történt, időre s ahogy el is 
ertek, hanem az em.beri együttélés megegye,. .érdemel. lehetett képzelni. ho~y nem érdeke ma az eu-
reseinek u1 fogalmazását. A zavar és a feszült. •: .. · Hitler . Németországáról tíz hónap alatt ki- róp.ad szociális forradalom. A szoviet ·érdeke 
S:ég általános; nem lehetetlen, ho!ZV anarohikus · deirüH,. hogy az. Nincs tá.rgyilagos megfigyelő elsöbbrendüen, ho~y a kapitalista világ hozza 

pillanatok következnek be, a szeutikus ~ócok 
nehezen gyógyulna-k: de amerre nézünk, lát-
(lunk ·kell, hogy a civilizá~ió naiy organizmu
sa uj életformák fe )é ii'azodik. Ez a: század s 
ami lényeges benne, most kezdődik: eddi~ Hk- · 

,vi-dáltu,nk. 
Valaini-kor a század elején, 1905. körül je-

lent me!;! ·wel1snek, az örök jóSill.aik .ei?;Y köny;. 

,ve, melyben megjósolta, hogy e század na~Y 

i?;azdasálgi forradalma, mely emberöltők · szá-
rná.ra megszabja az ~letlehetöségek uj · .. kere-

t eit, az amerika-I forrada lom lesz. fz a forra
dalom már heveny és szemeink előtt za.t1ik; 
.visszafordulni nem lehet töB-bé .. sem Roose. 

· · · · rendbe Ü!lyeit, .erösödjön meg, legyen ujra el-
:Európában, alki ezt még tagadná. A Harmadik a.dó és vevő. az ötéves pjetiletka részbeni ered
Birodalom nem egy mesterséges és alkalmilag 
összetoborzott többség akaratának kinvomata, 
hanem- az igazi Németországnak; akár tetszik 
a vi1~·nak, akár nem. :Ennek a német forra
dalomnaik természe~esen ·meg lesz a maga 
thetinioora, van már Marat-ja és R.obespierre
je is. Ezenfelül van valalkije, aki a franciának 
hiányzott: van Hitlerje, lki a némets62' lelkéből 
fakadt, képéf.e sza.bott, pontosan az. aki hiány. 
zott. Luther .óta hiányzott Nlémetországnak 
Hitler; idököz.hen kénytelenek voltak beérni 

ményeit lehessen végre RYÜmölcsöztetni · s az 
uj, végelátha~atla.n pjetiletkákat el· lehessen in:
ditani. A szovjet ma' elsiigetel·t kísérlet. sokkal 
inkább . az. mint volt kezdetén, a k,apitalista 
blokád ·idejében. Alkatának törvényszerűségei 
szi!lete1ik' el .a kapitalista: világtól: az európai 
munkásmoz!lalom s aiZ amerikai forradalom a 
szovjet szándékától fülliletlen jelensél{ek. me
lyeknek alakulását Moszkva sem siettetni, sem · 
befolyásolni nem képes többé. Sztalin feladata 
ma Azsia forradalmasitása. Az esztendő me~· 
hozta arz amerikai-orosz e~zményt, amely 
az első deklarált naiYhatalmi lépés az ázsiai 
·kérdésben. 

Amerika forradalma ". akut, Roosevelt a 
kezdetén van a•nnak, amit most már végi~ kell 

' 

· veltnek, sem másnak. Párhuzamosan két, lát~ 

.tzóla!;! ellentétes,·· kö\ietkezményetben :·. ·szer-. 
' . . 

e~:sl Bismarck-kal. akinek csak en!ledclmesked
tek, mert lelki formátuma lenyü~özte öket. 
'HitÍerrel kön~y~bb nektk: hisznek benne.· Pr6-

fét~ .. alti lelkükből le.l!kedzett; s aki ezt !;!Unyo-
·s~ui mon<Úa, nem ismeri a németeket s nem 

·, 
csinálnia, A géprombolás mintájara pénzr~ · . t 
·bolás5al kezd6dött. Kétsé~Ztelen, hogy Amerika 
·óriási IélkÍ ener~Zia~tartalékokkal rendelkezik . 
még, melyek . meglehetösen elba.sználatltai-

vese-n összetartozó il<-isérlet alakul most a ci-
vilizá~ió erömezönyének .két szárnyá.n; az . . 

orosz szovjet indusztrializálódása az el!yik s 
Amerilka szocaHzálódása a másik. · Ami köz-

számol azul az érthetetlen sp.irituális áram
·mal (s ugya.n mikor, milyenfajta s-pH'ituális 
áramlás ,.értelmes?"), mely, a nénietek szerint, nok. Amerikában me~Ztörténhet a csodJal. h~Y 

ben van, az ennek a jegyében kénvtelen elli?;a- az ő számnkra árad a pemzlibajszos J)róf·é

zodni: szerzödések, érdekalakulatok, hatalmi . tá ból.! 

a töke - VJégegyszer s ki tudja. utolszor? -
lead ötven százalékot s egyezséget köt. 

• 
átcsoportositások, az eg·ész íkontinentális po

litika függvénye .a két .óriásl. e:éUaiban azonos
szellemű vállalkozásnak. : 

~ Most először kezd derengen-i; h~y e kö
zelröl és orrhossznyi távolságból szemlélt,' lát
szólag o1y "céltalan" és zavaros kors.zak, ret
tenetes és közelről oly fölöslegesnek tetsző ál
dozataival, formát \ap, alakul. lkCtretek · közé 
igazodik. Az amerikai forradalom vé~zi e\ azt, 
a til it· százötven év előtt a francia végzett i 
megajándék~zza a vilá-got egy uj civilizáció
val. Bnnek a civ.i.Iizációnak minöségéről lehet 

Hitlernek nehéz dolga lesz s van már is, 
mert · háboru t nem csinálhat még hat-nyolc Maurois kérte multkor egyik nyilatkozatá

. es.ztendeig s mert kapitalista államot nehéz an- ban, hogy, tisztelettel és udvariasan kéri. hagy
tika.pitalista programma•! funkcionáltatni. Ami- ják már békében ezzel a ja.jon~ássat. amit a 
ből. é.l s Jóideig elél, hO!!Y hozott va•lamit, egy "nyul{ati biroda~om hanyatlása" körül csapnak 
szemléletet, me ly a németség 'lelki alkatának ~ Spenglerék. ·A század olyan zseni·ket adott, 
.tökél~te~n. megfelel. Ez az. amit ötven éven ! mint Einstein. freud. Planck. Ortella di Oasset, 
át Iiélkülözrek a németek, amit nem adott ne- Bergsori. Lenin, 'írókat. mint.Proust. Oide, Tho
kik. Bismarck, sem Weimar. Hozta. a korbá- tna.6 Mann. Valéry, festőket. mint Renoir és 
csot,' a.z · egyenruhát. az öntudaJtositott alatt- Piccasso, építészeket. mint Le Corbusier, mu
valóságot és v~lamilyen németül patentírozott, z~ikusokat, mint Stravinsky és Bartók. "szá
szociálls miszticizmust, Többet nem is várt zad" alatt Maurois természetesen nem aJ nap
tőleA. lelke mélyén, a német tömeg s ez a lelki tári századot, hanem a korszakot érti. a szem-
,,felszabadulás" a németek számára olyan je- Jéletet. amely elválaszt minket a XIX. száza~ 
lentőségü, hogy megbocsájtják miatta tehetet- .szemléletétöl. S Amerika a:dta Edisont, Dreisert 
lenségét, mely helyzetéből önként következik. és Chaplint. Csakugyan olyan reménytelenül 
Hitler pedi~ külpolitikábatD csa·k annyit hozott, kimerült a fehér civilizáció szellemi rezervoár

, hogy üimepélyesen lemondott Elzászról és a. ja, mint Spenglerék .iósolták? 

vitatkoomj; bekövetkez.éséröl," ielenvalósá.~á-· 
ró1 .nem lehet. Itt .v.a.n. 

• 
A világ.nak három· ernherrel kell ma sza:. J.engyel· korridorról (Brünin~Zet ezért meglin- "evek" és "események'' nem hozzák meg 

rnolni: a :kontinensnelk Hitlerrel: Ázsiának cselték volna) s gazdaságilag nem nyult hozzá kalendáriumszerü. pontossággal e kérdésre a 
Sztalinnal; Amerikának RooseveltteL Musso- eddi~t a földbirtokhoz, a nagytőkébez. sem 3 válas~t. A látlelet sulyos és a sérülések nem 
1ini szerepe ma máa' diplomáciai; aktiv törne"'- nehézj,parhoz. Azt csinálja, mint minden vér-

. .. .. . .... . beli POlitikas s, amit tizenöt év előtt Lenin is. gyógyulnak nyolc naoon belül. De a beteg fél-
mozgalom nmcs többé moKötte; abogy · k4de- "s'nált· fü't .. 1 Da é s t k.. · ah reérthetetlen életjeleket ·ad és uj programroot •• • . ~ 1 • yu rr zen onyveue. ogy 
rult, hQgy a fasc1.zmus olasz értelmezését a Lenin is zsebretet~ Marxot s él e~;yik nalpról a hirdet az élet~. Valaminek kétségtelenül vége 
Nyugat :nem birja átven.ni, elmélete és gyakor- l másikra, ahoiy lehet. . De elé!l kényelmesen van~ A történelem nyelvén ez azt is jelenti. 
lata az ola~ ,~iSZOl!Y-O!kra szabott. a máa:' az ! él, mert ~re is otthon van: a- s7.emlélet, ame-. hoirY. valami kezdődik. . 
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' !ARADI KÜZLONV 
--\ 
\ VASÁI{NAP. l.JL~A::ivth~.t< Z-i. 

!s~:g~~o:e;~:. z~:r~ Cs?k~!ádé bonbon 1 o dkg. Le i 1 o. c?~~aiOS m.eggy 10 dkg. Le~ 12 Ko"nigstorfer cukrászdákban 
e'lokoiAriPból ~éqzü t TejSZin karamal Külonlegesseg 10 dkg. Lel 16 

···································~······································~····································~ Az Aradi Közlöny mesható 
·· .. · . .-::l:grácsonylaünnepély herelében 

vendégelle meg a. szegény há~ .lahóil 

l Ha szeretl E fERMENJ ECETTEL 
egészsé~ét, • savanvit 

.,. Kap'hsató' mlndenflt•. <4 

Ursu Ján011 d-r. f6polgá-rW~.atsr jel6'11J,M~fHm.folyt le-" ~~~p .. 4'1l/n.epay· 
- S~ázhus~ azegényhá~'i lako ünnepi vacsO'rája -

tak.~ me~a.kott. asztal elé az öre~ sorsüldö
zöttek, ·aki\(nek szomoru sorsukban , vi~aszt. 
a sotk szereocsétlensé~beh egy kis örömet je
lentett az a tudat. hogy karácsony szent esté
jén ·ráfn·k ·ts gondolt valalki. Könnves szem ük~ 
ben a hála csillo~ott. lelkük csordultils!: me~ .. 
telt a szeretet érzésévei, mert ez az este vis~ 
szaidézte a régmulta~ amikor még ők ls hoz
zátart'ozófk. szeretteik körében ünnepelték a 
MegváJ tó eljövetetét .•. 

A liahlmas teremben suretetről duru
zsolt a kályha lobogó lán~ja .. : pazar fénybelli 
csillo~ott a menyezetirc ·érő hatalmas kará· 
csonyfa, amely körül- össze~yültek I8IZ élet 
hajótöröttjei, akik ma már semmit sem vár
hatnak a sorstól, akiknek s~ámára a holnaJD 
vagy at holnapután nem jelenthet már szépet ... 
Akik most osszegyültek a csillo~ó karácsonyfa 
mellett, lelkükben a szeretet és megha1:ottság 
fénye é~ett... S felcsendült. kissé reszketősen, 
a bethlehemi dal. amelynek akkordjai ölelték 
köriil az o~thonukat, családjuka-t, egzlszten· 
ciájukat veszitett hajótöröttek meghajlott alak· 
ját. .. 

Az Aradi Közlöny néhai föszerkes-ztö~. 
n.a,gydoroR"i Stallber József meleg szivéből fa· 
kadt először az a gondolat, mé~ évekkel ez
előtt, hüR"Y karácsony előtt, a szeretet ünnep6-
nek küszöbén · kis ünrteJ>Séget rendezzen · · a 
szegényhái ·hajótöröttjei számára, karácsony
fát állítson nekik, megvendé~lje őket és apró 
aj{mdékokk.all lepje meg a mindenkit61 elha
~yatott, nagyrészrt ela~n~ott sze~ényeket. .Min
den esztendőben megTendezte Stauber J62sef 
a sze~ényház lakói számára ezt a· megható kis 
ürmepéJy-t, az emberi emttérzés, az eleseMek 
iránti részvét dokumentumaként. es ae ·Aradi 
KözWn:v az idén néhai főszerkesztője emléké
nek áldozott ke~yelettel, amikor szombaton 
este az aradi szegényházban megvendé~el.te_ az 
élet hajótöröttjeit, éppen ugy, mint atz Stauber 
Józ!ei életéhen tört4n~ ::: ; ., -

' - '. ,... . ' . . ' 
. Dé1utan hat órakor keidődött meg a sze

~-ényházban a me~ató ünnepség, amelyen a 
város képviseletében résztvett dr. U r su Já-. 
nos főpol~ármester, V o i t ic e a n u JM1os 
pot~ánnesteri titkáll' kiséTeté<ben, mig az ·A r a
d i K ö z l ö a y t St au b e r István reprezen
tálta. A szegényház nagytermében már állott 
. az alma vat dióval. cukorkálckal és minden ·jó.. 
val rosikadásig· megrakott. feldiszitett hatal
mas· ·karácsonyfa, mely köré gyülekeztek . a 
sz-eg-ényház lakói. M a c e a n Demeter, a n-ép
szerü sze~nyház.i gondnok fogadta a vendé
geket, majd a szegényház lakói elénekelték az 
ó si betlehemi dalt a: ,,MennYböl az angyat .. '-t, 
amelyet a vendégek meghatottan hallgattak. 
Maceoo. ezután üdvözölte Aradváros főpolgár
mesterét, maid a szegényház lakóihoz fordult, 
akikhez a !következő beszédet intézte: 

:- Kedves öregeimf :Elérkezett a sz.ent ka
rácsony . estje és számotQkra is kigyulladt a 
sze-retet lángja. Az elmult esztendökben a 
me·gbo1dogult Stauber József, az Andi Köz. 
rony főszerkesztője, ezen est6n min<Ug megem
lékezett IT'ólatok. Most a2- ö két -fia keres 
fel benneteket és édesaa>ju.k emlékére, megren
dezték számotokra ez-t a ki$ ünnepséget, hoi.Y 
ezen a szent estén ti is érezzétek az emberi 
'Szeretetet .· 

· Ezután me~köszönte az A r a d i· K ö z.. 
·~ö n y reprezentánsának· a megemiákezést. A 
-gondnok üdvözlő szavai után d·r. Ursu János 
főpolgármester román és magyar nyelven be
sz.élt. Kiielentette. hogy örömmel jött az ünne
pélyre. mert szivén Viseli a szeg-ény;ház la
.kóinak sorsát. Aradváros vezetősége . mindeb 
lehetőt. me"tesz. hogy a szegényház. lak.ói
:nak . sorsát . min~ elviselhetőbbé •. minél job
·bá tegye és itgéri, hogy a jövőben is gondja. 
lest erre az ·intézményre ... A főpoJirárinester 

ezután néhány O<özvetlen szóval rnegtlffiszönte 
az Ar a d i Köz l ö n Y-nek, ho~y · karácsony 
estéién condolt a mi.nóenkitöl ellbaiyatott sz.e.. 
g6nyekre. 

U r su í:tr. szivMl jövő, me~ható szavai 
Után, a sze.gényház egy~k fiatal lakója, Sz a b 6 
Ilooka verset mondott el, majd O á b o r János 
köszönte meg a számukra rendezett ünnepélyt, 
a kapott ajándékokat, valamint a főpol~ármes.. . 
ter me~jelenését, Az ünnepség ezzel befejezö
dött és kezdetét vette az ajándékok szétosztá- · 
sa. Bgymásutlin kerültek elő a tákák. ame
lyeiket M a.c e a o ~ondnok . sütemények.kel, 
gyümölcsökkel, édessé~ekkel rakott meg, a 
férfiak részére pedi-g dohányt osztogatott 
Majd bejelentette az összagyülteknek, hogy a 
dusan megrakott karácsonyfa cu.korkáit az ün
nep után osztja széjjel közöttü!k.' Sorban járul· 

• • 
l Elveszett 

kalap, ayakkead6, 
aál, kestyü, paiova&" · 
6s börkezlyii . · ..... 

· ', Az ~go1t sretosztása után a konyhá-
lia vonultak a szegényház.ialk. Itt Macean De~ 
meter go.nd·nok osztotta széjjel a rendkivül i~ 
letesen elkészített, többfo.gásos vacsorát. Ursu 
János dr. föpol~ánnester me~kóstolta az éte .. 
1eket. és teljes mege1é~edését fejezte ki. . . . . . 

Este bét óra volt. amikor befejeződött ai 
vacsora szétosztása. Künn késként vá~ott ~ 
siető iáró'kelök arcába a hide,; téli szél, · vö.. 
rösre csipte· a.~ arcokat a dermesztő hide~ ... Az 
Aranykéz-ucca egyik ódon házában százhusz 
elha~yatott öreg huzódott a mele~et árasztó 
kályha mellé 6s karácsonyról beszélt tlol.nap 
mindenütt kigyulnak a karácsonyfálk, családok 
meg.hatottan állják körül a csillo~ó fenyöket a 
rltel~ otthonokban, szülök örülnek. ho~rr aján ... 
dékozhatna•k, IQ'ermekek örülnelk. ho~rr ahin
dékat kapnak . . . végi~vonul a szivekben a 
sieretet lllind en t elboritó áaia • , • 

· J<aricsOnvt finnepelt a szegényház ls, et-
Jutott az egyszerii szobákba is a szeretet láng .. 

· : helyett ujat ... 

1 
ja és százhus~ öreg ernber emlékszik meg -a: 

M · . . . sz en t ünnepoo arról, akinek Szeretet volt • 

an e a. nál . hltvallása .•• s r_eszlket~n. öregesen felcs~dill 
• tt dal az egyszeru szobakban: . . . 

lJ a l . ..M e n n y b ő l a i a t1 g y a l. . . .. ' ' l ................................. tt••·················· .. ·················., 
Ujabb nézeteltérés Románia és a~ .. a_n~ol, .. 

•k • h•t J . ''k k·:•• . ••tt. A kormány UJ kullolda kölesont amerl al l e ezo . . oz o . . . kere• ' . 

·. lA bucuresti-i Arius jelenti. hogy Bratiana biz~ mei. amely öa~K_?~ a~na~~.id:Jén .~ stabll!
pénzügyminiszter táviratot kapott Románia · záctós és a helyreálhtast kolcsonok kotvény~1t 

. . . " . . .. . h · 1 plaszirozták. A felmerUlt nehézség-ek ezekutan 
pár!Sl követétöl, akt a;zt kozölte, · on- az ango nem sok reményt nyujtanak ahoz, hOI!Y Romd-
és amerikai román kötvénytulaJdonosok nem núz megkal)ja azt az uj külföldi kölcsönt, ame
haJlandók hozzdidrulni Bratianu kölcsöntör• · lyet Ie~utóbb kért. A me~lepő hir vétele után 
lesztési tervezetéhez, amelyet ·legutóbbi 'párlsi 1 Bratianu pénzü~yminiszter beható tanácsko
tartózkodása aikalmávall eléjük · terjesztett. i zást folytatott Duca miniszterelnökkel és teg
Ezeknek a hitelezöknek szövetsé~e az érdekeik : nap reg~el megláto~atta D. Ormerssont. Fratn
védelmével azokat a külföldi pénzintézeteket ciaország bucures·ti-l na~ykövetét 
1 

· Matiné · 
1 

CORSO 1(6t film en· miisorblill 

D61eléftt ll órakor · .. '~ · ., 

Uccai gavallérok . 
Vasárnap HARRY FRANK kalandorfilm 66 

. Pat és Patachon:·, 
~------------r------.)E9~~~~~~-~----~ 

Meqs7.ó.al a ... ,y~m · 

. HétfG ALPÁR GITIA OUSTAV fROHUCH.:tís 
Teves ·"oc o ás .. , 
SCHNEIDER MAODA. 

1---------·1--~-.JEQ Ylll 8.-. 12.-~.--.. l 
OJ:e · s,;,:,ola a szivem 

Kedd 
ALPÁR OlTTA, OUSTAV PROHLJ~H é 

T ves tc ocsQ.~ s 
SCHNEIDER MAOD~ · . ' l-------- ___ J.tiQY Lm 8-. l:Z.::..--:..---~ 

· Szerda . VIasta Burián 

1 A c~~~zár:adjutánsa. 

D. U 3. 5. 7-~. 9~"f, ~ralior1 -----· 
•.' 

VASÁRNAP OttUTÁN CSAK 8 6s 5 
óRAKOR TARTUNK EI..ÖADÁST· ·. 

VIasta Burian 

A császár 
adjutánsa 
· remek z~ katonai vtldátét. 

. A 3 órai el6adhot 8.-; 12-. 16 .-, 
20.- Jeles helyárakkaL 

Az ÜDilepekre alániatos teuröl elöre. 
. ' ~DdOsk,Odll). .· . 

l 
-~~,· 
~~ VIKI~!l .. norvég· hócipő . 
r~~ kulonle~ességek. DEUTSCH <UUH~RY, : 

az elegáns női cipő·. · 
Férfi~ és gyerinek cipők · 
nagy választékban, leHolcsóbb árak~n. · 

~-,. BATA hó • ·ők 
F~r ctp LJj · · a legolcsóbb árban : 
;.... 

~4 ..... : 
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·: 

eip66.ruházban. ·: s 

Ne~.~an-pal~ta, .'·L 
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Megrendítő levélben 
bucsuzoli férjétől 

a Kolozsváron ön~yilkossá lett aradi uriasz· 
szony - Holnap temetik Aradon Crlstea egye. 

terni tanársegéd tragikus sorsu f~lesé,&ét 
Romantikusan indult . szerelmi regény 

meg-döbbentő, tragikus utols6 fejezetére tett 
pontot két nappal ezelőtt egy revolvergolyó. 
Egy fiatal, intelligens, kiváló szellemi képes
sé.g-ckkel rendelkező. ~Aradról elszármazott 
uriasszony kolozsvári lakásán, eddig még is
meretlen okok mi<lltt - főbelőtte magát. A tra
gédiáról pénteki számában az Aradi Közlöny 
is részletesen megemlékezett. Mint mesz;irtuk, 
Cristea Filaret kolozsvári egvetemi tanár~ 
segéd fiatal felesége főbelőtte magát és meg
haH. Az eseményről a férjet a kora délelőtti 
órákban értesítették, aki kétségbeesetten ro:. 
hant lakására. orvost hivatott, ekkor azonban 
már minden hiábavaló volt: a szerencsétlen 
sorsu fiata,lasszony kiszenvedett... 

• Cristea Filaret táviratilag értesitette a 
trag-ikus eseményről a fiatal asszolly Aradon 
élő édesanyját, Stefu igazgató-tanitó özvegyét, 
valamint ennek bátyját. Bodea Joan 93. gyalog-. 
ezredbeli kapitányt. aki a fiatalasszony nevelő
apja• volt. A család tagjai. a fiatalasszony hu
gávai együtt Kolozsvárra utaztak. ahol ur.ry in
tézkedtek. hogy az elhunyt földi maradványait 
Aradra szállítsák, mert szül6városában ak6r· 
ják eltemet1ú. 

lA fiatalasszony öngyilkosságával egy ro-
. mantikus szerelmi regény, egy idillikus házas

ság utolsó fejezete zárult le. Az elhunyt édes· 
apja.· Stefu igazgató-talflitó a háboruban hösi 
halált halt és a nagy világégés után Bodea ka
pitány. Stefu Constanta .aaJYai nagybátyja gon• 
doskodott a rendkivül fejlett intelligenciáiu 
leány neveltetésérő!. Stefl.t Constanta Aradon 
végezte el kitünő eredménnyel a gimnáziumot, 
majd pedig Kolozsvárra került, ahol tM egye. 
tem kémiai fakultására iratkozott be. Itt ismer
k~_dett meg Cristea Filarettel. aki ekkor még 
<hak volt és akivel három évvel ezelőtt házas
ságot kötött. A fiatal pár· valóban mintaszerü 
házaséletet élt. Cristea1 Filan~t elvégezte az 
egyetemet és a kolozsvári Pasteur-intézetnél 
nyert elhelyezést, amelynek kérnikusa lett. 
Felesége, Stefu Constanta tovább folytatta ta. 
nulll!ányait és most állt utolsó vizsgája előtt. 
Az allandó munka. a tanulmányok megfeszltet-

~R~BI KOZt:'öNY '-

• 
L A 

·l 
• 

áramu.iml.t fes%1, ehhez képest az tzz~ 

lémpe éra elenyéu6. 
1 

A aílány .nin~ 

lég.W limpe (Hk • beszerz~ olaóbb r, 

dr~a'bb J Vegye t~hát uall a bev~ l 

·oct~Zdastigos 

• _·M p A ' ! 

3 

~~·;;;··~~·~··il:·;u;·~t;;~·~~it·················· .. ······· 

h81álra itélte a biróság 
A Reichstag·per: többi vádlottait ·felmentették - · Lubbe 
védője kegyel~et kért a köztársaság elnökétől 

· B e r l i n b ö l jelentik: Az egesz civilizált · , teljes tethariiában hallgatta végig ugy az 
Vil.á~r hetek óta feszült fi.~yclemmcl kis~rte a itéletet. mint annak indokolását. 
'Reichstag fel•gyujtásával vádolt öt ember: 
Van der L n b b e, T o r g 1 e •T· D im i t r 0 ff, 'A biróság van der Lu bbet hazaáru.Iás ~ 
P o p off és T a n eff perét. A német birodal- ~yujtogatás ·eimén halálra ítélte, mig T orgi ert, 
'Ini iYülés felgyujtásáatak ügyével tudvalevő- valamint a bolgár nernzetiségü vádlottakat hi
leg: anna-k idején Londonban nemzetközi biró- zonyHt!kok biányá:ban felmentette a vád alól. 
ság foglalkoz<>tt. amely az összes vádlottakat Az indokolás szeri.nt a fövádlott. Vall der Lub
- bálr ez az itélet csalk szimbólikus jelentőség- be beismerte tettét és bei-sme·réséool csak an-: 
gel birt - felmentette. A lipcsei törvényszék nak nem lehetett hitelt adni. hogy egyedűl haj..: 
által ma délelőtt kihirdetett itélet szintén totta végre a Reichstag feigyujtását. A többi· 

felmenti a per négy vádlottját, mi2 az ötö
diket, a fő vádlottat: van de Lubbét halál

lal sujtja, 
' ték, tönkretették a fiatalasszony idegeit, aki

nek lelkiállapotáral némi fényt deri·t az a bu
c~ulevél, amelyet férjének . címezve hagyott 
hatra és amelynek egyes ~ az önR"vilkosság ' A .gyujtogatási per itéletkihirdetése iránt 
okát érintő - részletii a következők: óriási volt az érdeklődés. Már a kora hajnali 

vádlottat azért mentette fel a biróság, mert a 
vád ellenük megdönthetőnek bizonyult és 
nem tekinthető bizonyosnak az, hogy részt
vette!~ vo1na a gyujtogatásba.n. Az el.nök 
hang-sulyozta az j.ndokolásban. hogy a birósá.g: 
minden külső befolyástúl távoltartotta magát 
és azok a külföldön terjesztett vádak, mintha 
felelős szem(:lyek is résztvettek volna a biro
dalmi ~yülés palotájának felgyujtásában. egy-· 
szerü rága.}ma•knak bizonyultaik. 

Dráf!a Filarelemf Ugy hiszem és biztos órákban óriási törne~ lepte el a törvényszék 
val!.vok benne. hogy Cf{ész életeden át sok sze~ palotája előtt a teret, maid amikor meg.nyitot
retettel I!Olldolsz azokra a boldo!! napokra, a ták a kapukat, a folyosók zsufolásig me:;teltelk 
melyeket CI!.Viitt töltöttünk el. Még ha lettek is . kiváocsiakkal. l~ endőrséget kellett kivezényel
volTla pillanatok, omikor me.~bántad házassá~ ·ni, nehogy inddenere kerüljön a sor. A világ 
.~zznfwt, felejtsd el öket és csak a velem átélt ·valamennyi részéról Répvisclve volt a sajtó 
boldog percekre emlékezzél. Nag.von iól tu- az itélet.kihirdetésen. amelyen ott volt a német 
dom. TWI!Y nem val!.vok olyan. amüyennRk len- kormá.ny több tagja is .. 
nem kellene. Kétségbeejt, hoK.v nem telletlek A terem padsoraiban jelen volt Dinütroff 
. boldo!! gá . . Lelkem egyetlen wígya 02 lell.IU!, édesannyja és testvére. 
lwi!.V fJaradicsommá változtassam életed de a · Taneff menyasszonya és Torgler feles:ége. A1. 
kvalitásoll és az anya..f!i eszközök hiánY-ti meg~ · itéletet néma csend.ben h~rdette lk:i a birósá:g1 

'Az' it'élet kihirdetése után a négy felmen
tett vádlottat a lipcsei ~rendőrség- v(.·dő őrizet
be vette. Néhány ujságirónak attkalma volt a 
tár:gyalás után beszélni Torglerrel, aki kije
lentette, hogy maga is örül annak. hogy védő
őrizetet rendeltek el ellene. ezt természetesnek 
tartja, mintán ő. mint kommun,ista vezér, nem 
is maradhat szabadon. 

Lubbe védőie ke2yelmct kért a köztársa-
. !ági elnöktől. 

· akadályozzcik, hog.v boldoggá tegyekk. Ol.Vf.NI elnöke. Van der Lwbbe a hatvan napos tár·; 
naf!.von szeretlek, hogy nem tzzdok nélkiikd él- gyalásoo ta.nusitott ma~atartásán ez,uttal sem 
ni: Talán az lenne a legjobb, !Ul az lsten ma- változtatott semmit és · 
gahoz venne. De talán rna·r (j ;

5 
elfordította 'A halái<>S irelet egyébként Jogerős, meit a birodaJ.· • • • ••• •••••••••••••u ••••••••••••••••tt mi törvények s~rint ellene jogorvoslatnak nincs 

ró!am tekintetét. Ezért ug.v gondolom. llogy M. d KIL•Ps•u helye; AIL itélet aZQnban csakis a kegyelmi kér-· 
-rnmdetú nekem kell megoldonom. Elhatároztam ID en R HR vény e\intézése után lesz végrehajtható és. miután 
fehát, hoav magam vetek · véget &temn~k. EZ 1 MARKA az itéletet .a birodalmi törvényszék llozta. a k.or-. 
LelkeTTWl az érted való szenvedés oltárán áldo- mány fo& datteni. hogy azt milyen mód'On hajtsák 

.l ',. 

_ zom fel és arra kérlek, hogy inuídkozzál lsten- . · • Wite. , 
(wz: ne büntessen me~t enl!em cseú!wdetemért A nemz.eti-szocialista'-t>ht }@jai élénken 1 
'l~ enf!edje meg, hog.v a másvilágon ujból ta- ·. . til-takoznak Tonrler és a bolsz:á·r vádlott.ak fel- l 
lrilkozhassam vewd. Felejtsd el azt az inter- moentése ellen. · l 
r:tezzót. amit jelent~tte!'l, lfla_TJozd. meg _iövődet . , tA Reichstag-per felmentett vádlottjait l 
es 

1
1!0.'!d_oskrK!_J .~.Wfdrol, fJVer~dről. 6nzd meg · csak .addig tartják védőőrizetben. amig a köz- ! ' 

lw.nm,mm !~oziil m!ndllzt, mmt ~kmsz. Ez.er· -·- , . ." _ igazgatási hatóságok megállaoitják, hog-y a fő· / . 
szer es IJ~ollre csoko}lok, Táncl • . · · · BUDAPEST, 3 tárgyaláson nem tanusitottak-e olyan maga- 1 

, A tral!~us sorsu f1atalasswnyt vasárnap dél- Károly-körut tar-tást, amely további eljárást tesz velük szem- · ! 
tltan temetik a volt Urbán Iván-ucea 52 szám aaarkon be · d k lttá E k r' ' k f l 
alatt }evő gyászházb{)l. utolsó utjára Arad· tá;sa. .. Nyakkendöt, fehérnemüt, pyjamát n, m 0

. 
0 

:. nne az e Jara~na l~ 0 Y~a-
d~hnanak osztatlan részvéte kiséri legjobbat lelJOlcsóbban tása utáu a. ~~! felmentett ':adl.ottatt mm-
..,.••••••••••••••••• ••• • •••••••••••'-••••••• •••••••••••••••••••••" denesetre kiutasitJak Németorszag-bol. 
l'f!n n • ' ' , ._ kroknmbusok, gesztenye~ és eg;;:·:~:.:::~··w·····~·,·d········;t•·~···d··~,~l • 
eJ ii epl or OR, vzsonnúk, kdvé, tea, esokoládé lentinomabb .. CUICTasZ a 'Jan i .i 

minéS6égben és legolcsóbbcn~o Bi11g-luiz. 1elefon 160. j 
! 
t 
r 
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71 tV óTA FENÁLLó C'f:O BUSZKES'f:GE! l k "ák legszebb ft11•b, l l cukráud•b•n• le•zállitoH árb•n 
Orsz<fgosan elismert több mJnt 100 év óta ör'.löU sza oncu DrA Cloma,olásbaD ''al· a u kaphiiló Str. Eminescu (Deák F.e 

recept szerint készitett Jegkltünöbb lztl bráe9o"Jf'ra 3 re".e~u.) Co so moz·va• sz .. mben ., .......................................................................•• ~····································· 
,, Reiteltsor''- pályázafunk 

bizolisága · .szomb~f délben huzfa hi 
a szerenesés ~.nyerfeseh neveit 

Estélyi füzők, 
. és melltartók, kizáróla~s model .. 
lek után. 

Gyógyhask6t6 különle~ességek, csi
pőazoritók, harisnyatartók. 

Gummtbarlsnyák teljesen friAs ki
vitelben, minden formáb an és 
aagyságban 

A. legszerencsésebb rejtv~nyme~feilöin• névsora. •• Ki• nyerléle 
fizenöt értéhes di;iunhal •• 1-· Jelenlés népszerii laorácsonyi Pf:Ílyá-

SALVATOR·cégnél •·. zatunh lefolyásáról 
Példátlanul nép9iertWé vált ,)?ejtett spr''·ka• 

rácsonyi rejtvénypályázatunk - amelyre többezer 
pályázat érkezett a verseny folyamán - dönt6 for
dulójához érkezett el szombaton délben, amidőn 

döntŐ-bizottságunk összeült az Aradi K~zlöny 
szerkesztőségében. 

Megjelent DOMAN SÁNDOR, · az Aradi Kereske
delmi Testület elnöke, a Kereskedelmi és Iparka· 
mara alelnöke, DEUTSCH IZSó dr. ügyvéd, PA· 
CURJ\RU BRUTUS, az aradi Kereskedelmi és· 
Iparkamara főtitkára, PARECZ GYöROY dr. ügy• 
véd, REINHART GYULA, az Ipartesttiletek Orszá· 
gos Szövetségének. elnöke, V6R6S LASZLó dr. fő
szerkesztő és az ARADI K6ZL6NY szerkesztösé
gének és kiadóhivatalának képviselője. A döntö
bizottság elnökévé egyhangulag REIN H ART GYU
LÁT választották meg, majd a szükséges forma
li1ások után kezdetét vette a tulajdonképpeni dön-
tés a beérkezett pályázatok felett. · 

Pályázatunk feltételei szerint csakis azolt a 
rejtettsorvadászok kerüjhettek a döntőbe, akik 
mind a tizennégy rejtvény-feladványunkat helye
sen megfejtették. A döntőbe kertilt rejtettsorvadá-
szok a következök voltak~ .· ·· · · 

Náder Antalné, Meszner ·Margit, Sándor Valy, Jabl · 
Marcsi, Nagy Imréné, Verga Péterné, Nesvnerák VM
ma, Wessely: Nándorné; Gross Olga, Jacobl Gyuláné, 
Pieifier Lászlófllé, Papp Antalné, Moik~;,vjtz Miksáné, 
Jóná~ Olga, Nagy Zoltánn.é1 Beleznay Jánosn!, AIJ..er_ 
hand Manya,' Kfss LaJosné, Dömötör Judith. fogarassy 
laiosné, Kelly l!rzsébet, · Kirch Ma11ci, Nyá.ry 'Adi<Diaó, 
Hicmesch Tóni, Holló Stefánia, Kelly Ilus, Scholz Antal_ 
né, Grüner Erzsi, gr. Gyü-rky Mariette, ·Pintér Ilonka. 
l(iS~S Panni, Téthi Márta, Subaida Sarolta, Biszák Mi
hály~;oé, Ambruli Etzsi, Bacsó Mária, Klidár Irén, M. 
P.~né, GeGtr&ievits EmiUa, Bartha Nusl, M. Rozsnyay l. 
!s E., Jakobovits Zoltánné, Barna Teri, [)omány Sa
rolta, Hézsö Ilona, Gitta Ágostonné, Nagy Pál, Pölml n.. 
vadar, Seru.ga Tibor, fischer Sándor, Dénes György, 
Kókai József. Schneéberger Albert, Papp Sándor, Aczél 
Et:dre, Benedek Imre, Na.schitz A., Allerhand József; 

· Bácskay Jenő, Vig Aladár, Friedmann Sándor. l(eszler 
Hermann, Schauer: Jakab, Mucsi LaioS~t Schll.rer Jó
zsef, Szegő Vilmos, Muzsnay Géza. Teichner Károly, 
Piess Bfla, Relch Jakab 

Tekintettel arra, hogy pályázatunk tizenöt ér-
tékes ~Iijja ·között számos olyan dlj fordult elő, 
amelyek csakis nők, avagy csakis férflak s~ámára 
valók, döntő~bizottságunk a dijnyertesek neveinek 
kihuzásánál erré ktilönös tekintettel volt. Ktilön 
csomóban feküdtek a hölgy~megfejtők neveinek 
zárt cédulái és killön a férfiaké. A nyeremények 
egyenkénti megnevezésekor a zsi.iri elnöke, Reln
)art Gyula huzott az előtte levő zárt cédulácskák 
köztil, az azon levö nevet felolvasta és a jegyzö
könyvet vezető dr. Deutsch Izsó közjegyző a felol• 
vasott nevet jegyzökönyvbe fcgialta. 

l. Ezüst cigarettatárca (Hartmann Kálmán éli~ 
szeré:::z-céll;től, Minorita-palota). Nyertese: GITT A 
ÁGOSTONN.É. 
. 2. Modern nln ara111'karköt6 (Oukász Testvé
rek ékszeráru-üzeméből: Str. Gojdu 3). Nyertese: 
D0,\1ANV SAROLTA, az Erdélyi Hirlao kiadóbl· 

· vataJártak tisztviselőn {)je, · 
3. Eg-:v öltöny férfiruhának való ·unom szövet 

(Schutz l. oosztóáruházából, Városi Kávéházzal l Drágul a. szörme l 
~J~ulan~ernél még o l cs ó 

. Attad, Ffsohel' Ella-palota. (588 

szemben). Nyertese: KESSLER HERMANN. . 
4. Egy Browni-Kodak fénykéPezőgép (Bl~ 

H. féoyképészeti uakiizietéböl). Nyertese: SCH.A· 
RER JöZSff'. 

5. Eu modent fivegszervlz (Szab6 Albert 
üveg- é& pOI'celláuácuhá.ZábóJ). N:venese: KISS 
PANNI. 

6. :frtékes 6s el~áns pipetekésZiet. f'lapjackel 
(City-drogéria, Zeinec- 1.. Mioorita.palota). Nyer
~: BARTHA NUSI. 

1. Egy pár elegáns lérftclp6 (Awonl'l Testvé
rek-céctöl, VárosbiiZával szemben). Nyertese: 
SERUOA TIBOR 

8. l:rtékes Rosentbal leketekávés-készlet 
(Szabó Albert üveg- és oorcellánnagyker~ 
től). Nyertese: MESSNER MARGIT. 

9 Nagydoboz elsöranzu csokoládé (Csokofá· 
déklrá.fytól. volt Forray-u.c~ •. Nyerteie: SCHNf· 
BERGER ALBERT. 

10 Tlz darab értékes széplrodalml mii. Nyer
·tese: REICH JAKAB (Temesvár). 

ll. Nagydoboz elsőrangu csokoládé (Csokolá· 
dékirálytóL volt Forray-l«!oa). Nyertese: JóNÁS 
OLOA. · 

12. Egy nagy, szines f()tooortrait 6s hat darab 
müvá>zl levelez61ap-fénykép. (l(észül: Székely 
André fotostudiójában, Bulv. Rec. Maria 22). Nyer-
tese: PAP ANT ALNf:. · · 

13. uy elegáns. modern férfiZsebóra lFiscbler 
Sándor aranymüves, ékszerész 6s vésnök, volt 
W eitzer-ucca 21. szám alatti üz.ietéböl). Nyedese: 
ALLERHAND JóZSEF. 1 

14. Egy elegáns, élsör~ndü min6ségü nöl kalap 
(Deutsch Josefln n<H kalapszalonjából, v. Weltzer· 
u cea, · töPostával · szemben). · Nyertese: KEU Y 
ILUS. 

15. Egy divatos n61 kalap, (Kész.itette •• Helios"' 
női kalapszal(}o, Str. Metlann (v. ForraY-I«!c& 5.). 
Nyertese: MOSKOVITZ MlKSÁNf:. . 
· A döntésről jcgy:zökönyv l<észűlt, amelyet dön-
tőbizottságunk tagjaa hitelesitenek. Legszerencsé
sebb rejtcttsorvadászalnkat ezuton értesítjük, hogy 

díjjaikat az Aradi Közlöny fő-kiadóhivatalá
ball mdr december lzó 27~étől kezdve átvelle

tik. a hivatalos órák alatt. 

································~ 

Arad, Plata AVPalll lanou at. 
"od.elljeinket lekopiroúa elkerülése !'égett kir&• 
· atba nem teaezlllc. 4784 

késztiletei miatt nincs előadás. Szombat este g 
órakor C) bérletben: Tessék beszállnil (hatalmas 
revüoperett bemutatója, egybeépitett szinpad éS 
nézőtér, a közönség a Rex-hajó fedélzetén.) -

-~ 
..:,· 

:·· 

.-
.Tbjlatllils'·~·---~ =l= l::~! · .. -........ 
T'óilJ~tegtt·B!I7a~ 
,á_gyOJll~ .... ...."... - ·.:.· 

Nincs enncEl jobb &IJétf 
· B~to:w1 ..._.Al 

Nt kisérletenék más bas'on16 .~~!·MA~ tllir· 
megtették ezt ön helyett és ök mind Togal·t smiRek 
mostl .Egy kisérlet önt is megfogja győ:mf. AJz ös&
... &'ógyeart.átakbaa is droairiálllbNI. Ui sz.-

w 

. . - ÜNNEPI LAPSZÁMUNKAT ötletes. 6rde-

szl•nház-11,fttlv~.szet -Iro"a!om kes karrikaturák diszitlk, teszik változatossá. A ll.il \"J U müvész.i illusztrációkat 8elezoay István. a kiváló 
aradi testőmüvész rajzolta 

• Az aradi Városi Szlnház heti müsora. Vasár-
nap délután !13 órakor: jános vitéz (a jó gyer~ Uriszabóság M os ko v i t z-n á l I 
·mekek karácsonyi ajándéka, Kukorica jancsi, dél~ ---------
utáni mérsékelt helyárakkal.) Karácsony első nap~ • Néhány nap mulva Aradon vendézszerepel 
ján, délután 3 órakor: Aprilisi vőlegény, (operett- Laurisln Lajos, A. budapesti Qpera~~z nazyneyü 
ujdonság. - Délután 6 órakor: Pénz nem minden tcnoristája a közeh napokban romáma1 turnera m
(vigjátékujdonság, mécsékelt helyárakkal.) - Este dul. A turné során Laurisin Lajos Aradra is ellá ... 
9 órakor C) bérletben: Kék lámpás (operettujdon- togat és ez alkalommal az aradi Városi Szinház
iág.) Karácsony másodnapján, délután 3 órakor: ban nagyszabásu hangversenyt tartanak. Az est 
Egy csók és más semmi (operettujdonság.) - szólistái Laurisin Lajos és Artner Ally. A zene
Délután 6 órakor: Ember a hid alatt (vígjáték- kart, amely a nagynevU énekest kiséri, t1rleteanu 
ujdonslig, · mérsékelt helyárakkaL ..._ Este 9 órakor R adu karnagy vezényli. A nagysikerUnek igérkezö 
A) bérletben: Zsindelyezlk a kaszárnya tetejét dalest mtisora: Eneseu György első román rapszó- 1 

(Fehérvári huszárok), (operettujdonság). Szerda diája brilliáns hangszerelésben. Phalen: Néger 
délután 4 órakor: Kadétszerelem (pompás operett, dalok. A müsor ezt a részét Artner Ally a kiváló 
mérsékelt helyárakkal). - Este fél 9 órakor A) hangversenyénekesnő adj a elő. A következő részt 
bérletben: Aprilisi vőlegény · (Solymosán Magda Kodály Zoltán Psalmus Hungaricum cimü müve 
aradi szánnazásu primadonna vendégjátéka.) · Csil- tölti be. A mil, amelynek rnost lesz a romániai 
törtök és pintek a Tessék beszállni hatalmas elő- premierje, zenekarra, vegyes énekkarra és tenor-

F~LKÉREM ÖN'" szólóra van irva. A hangverseny iránt városszerte 
~ .L nagy érdeklődés nyilvánul meg. 

és kedves családfát, 11ocv 
Btdikülök, Péndárcák, karácsonyi éS UjéVI &iándákait Ne11~eszerek, Bőröndök 

atla• -•rezze be. feJlszebb liarácsonyi ajándél&. 
Uartmann Kálmán xaphatQ. 

6kozer~alt61 Arad, Mtnor;ta-palota. · KRJlMJlROVICS·nál 
Dua TAiasztélt. S ~o ll d 41" ak. e 4.7'13 ÁRAD, "· SzabR-dság-tér 3. - ---------........................................ ~············································••o••··············••o•• ... 

·Karúcsonyra BIZOTT MARHA, OYENOE BORJU CZMQDTESTVt:"Ert·nél AJÁND!:KSZELVI::NVT KAP, MELLYEL MEGNVER-·,·uiá , , / fiATAl SERTI::SHUS. PRÁOAI ~li B a, . HETI A KISORSOlÁSRA KERÜLÖ 1 EBtDLÖ 
n~os ara il $0NI(A f$ fELVAOOIT. ~.AiARLAiN.W (Ye .FQ.8RAY•UQ ... AJ , SZJiRVIZT, Jl\AV.eS iZf:I<VlZT, l {)VfO SZE.RVIZT· 
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Franciaország elutasította 
a Németország által felajánlott meg

nemtámadási szerzödést . 
Párisból jelentik: Sir 'John Simon angol 

külüg-yminis~ter Paul Boncour fralllCia külügy
miniszterrel folytatott tárgyalásairól a Havas
üg-ynökség jelentése szerint politika·i körökben 
azt beszélik, hogy az angol és francia állás
oontok ismét közelebb jutottak egymáshoz. 
Most már az angol kormány szintén azon atz 
állásponton van, hogy a tervezett módositá
soknak nem sZI<lbad érinteni a genfi intézmé
nyek alapelveit. A Népszövetség megövásának 
ez a szelleme a francia küipolitika legfőbb 
feg-yvere. · A meg-beszélések során azt is kiie
~entették az angol kiilügyminiszternek, hogy 

a Nemetorszál! dltal feliliánlott megnemtá-: . 
! madási szerz6dést . FraneWország is el· 

utasítja 
és szembeszáll a németek minden · fegyverke
zési óhajávad. A genfi intézmény előjogainak 
tiszteletbentartása vezeti a francia kormányt a 
Saar-vidék kérdésében is. 

Sir John Simon külügyminiszter Párisban 
folvtatott tárg-yalásai mat véget értek. Az an
gol külügyminiszter a délután folyamán el· is 
utazott a francia fővárosiJóL Holnap reggel Si
mon külügyminiszter OénuábaJ érkezik, ahol 
már várni fog rá egy olasz katona-i hidroplán, 
amely öt és feleségét a Capri szigetére viszi. 
Itt fogják tölteni mindketten az ünnepeket és 
január másodikán innen utazik a küliigymi
niszter Rómába. ahol Mussolini olasz minisz
terelnökkcl folytart majd bebató tanácskozást. 

A francia . lapok cikkei. szerint Simonnak 
· sikerült párisi tanácskozás.ai során annyit el
érni, hogy a francia kormány Németországgal 
szemben ef!.vel6re · ~m élezi ki a · helyzetet. 
Végle~es döntés semmilyen irányban nem tör
tént. A fram.ciák · továbbra is ragaszkodnak 
ahhoz, hogy .a tárgyalások mielöbb megindul
janak. A leszerelés kérdésében franciaország 
szintén végleg-es döntést kiván hozni Genfben. 
Még abban az esetben is, ha Németország' to-
1Vúbbra' is távoltartja· magát. 

Hatóságilag engedélyezett * 

lE. A KAlAPPAL 
EZEK A RÁDIÓKÉSZÜ 
LÉKEK IGAZAN FELÜ 
MtJLJ-I.ATATLANOK . 
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.. ~~···$············~······················································ ·.a.. ke>rmán..y<elren.de1"te 
az a'-tonóm intézmények feloszlatásót végkiá:rusitás~ 
Bucurestiböl jelenti'k': A Raclor mag'ánforr·~s- t Kiyétei itt csak a Caps es a CFR. Külőnben a hia GOLDHAUS ban ból nyert információi szerint a kormá.nv az ÖSZ- l rek szerint az egy,es autonóm intézetek vezetöi 

--~- • · ... szes autonóm intézetek i.eloszlatását rendelte el mint minisztériumi igazgatók müködnek a jölvülben. 

r-:.:.:::·::Al MA:.:ÉK~e.wCf:NTRÁI7m~zg~ELECT :moz'ii:~ 
Vasárnap és' hétfőn Vér a vérembill Charly, a harci kanári 
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Kedden 

Szerdán 

Vasárnap· 
'DÉlUTÁN 
csak 3 (rakor 

wersékelt beiy;irak. 
. ' It~ 

Hétiöa, kedden 
és szerdán 

délután 5, negyed 8 és nerved 10 
órakor. 

BEN HUR· 
főszerepben: RAMON NOVARRO 

,. 

,, ,, ·' 

. PREMIER! 
'· j 

. l 

A főhercegnő titkára . 
.. D fL UT ÁN 3 órakor 
· m.trsekelt helyárak l · Pílmoperettslá2"er. 

• fQszereplűk: LIANE HAID, WILLY fORST . . . . 

r• 

.. ... 

· Kaca"ta tó burleszk. · 

,, ,, 

_Alattunk a poko! ! 

: tharly, a harci kanári 
·~ r ... . ~ t : ,(liiusá·2"i és 2"Yermek előadás.) 

PREMfERt 

Alattunk a pokol! 
tlatal.mas ten2"erésziilm. 

főszereplők: ROBERT MONTGOMERY, 
MADGE EV ANS. W AL TER HUSTON 

- . 
~ 

\,'. 

l 
l 

l 

i 
' 

l 

i 
f 
l 

l 
t 
f 
l 

j 

l 
t--

' l 
l 

i 
! 

j. 

J ' 

í 
j. 

j 
l 

! 
( 

f 
! . 

1 . 

i 
! 
! 
J . 



6 

~1a, vasárnap WEtSZ -gyógyszertár egész nap nyitva. 
(~)Jelt. :u:::a.apek.ot6 :la.) · 8!140 -----·-·· --------
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Feltámadt egy évszázados nagy pör f~i!.q,'!!!~!.~~!!~ a., ....... 

az aradi . törvényszéken ·.Ve~~~:~'!_;!!~?. cégnél, ., .. 
Vé~nélküli pereskedés a nádasi. uradalom birtokosai és a volt 
jobbágvok között -Három hatalmas ládát töltenek meg a ':'a~y 
pör eddigi aktái - 1856-ban indult meg a harc, 1925·ben feJező· 

dött be és 1933-ban ismét feltámadt 

Bemutatás ntélkOteleuttHa JlélktlL 

évtizedek során fel~yülemlett iratok. amelyek 
között 1700-fJan kiálUtott cs4szári rendelet~k 
is szerepelnek. . · · 

Néha.ny héttet ezelőtt <rL a~radi törvény· 
széki szolgák három hatalmas, porr<tl belepett 
ládát vonszoltak elő a törvényszék irattárá
ból. A ládákat szinültig megtöltötték a sár
gult, régi pöriratok. amelyek most bossru 
pihenés után ujra napvilágra kerültek, hogy 
fejtörést okozzana1k az aradi törvényszék bi
ráinak. E~yetlen na~y pör aktái töltik mel{ a 
három terebélyes ládát, e~y olyan pöré, amely 
közel évszázadon át foglalkoztatta az igaz
ságszolgáltatást, a·mely üKyvédek egész nem· 
zedék~nek atdott rnunkát és amel.v most, nyolc 
~vttzed multún ismét feltánuldt. 

• 
Anno 1853. Marczihányt Lőrinc; a náda

si nemesi uradalom birtokosa az 1848-ban élet
belépett törvény a:Japján megbízást adott ügy
védjének, Murádi János aradi jogtudornak, 
ho~y ind!tson pert a nemesi birtok és a volt 
jobbágyok földiének elkülönitésére. A job
bágys:íg akkoriban szabadult fcl 4s a tör
vény kötelezőleg előírta, hogv a volt urbére
seknek földet, legelőt és erdőt kell adni. AJz 
ar:adi urbéri birósáR" meg is h~ta a nemest 
birtok elkülönitését és utasitotta ·a pankotai 
császár és királyi S1X>lgabirói hivatalt az elő· 
munkálatok végzésére. Az clkülönités nem 
ment simán, differenciák keletkeztek, a földés
ur nem volt hajlandó oonyit átengedni. mint 
amennyit volt jobbágyai kivántak és Marc~i
báuyi Lőrinc i~tazának bebizonyítására a. Ie
véltárból 1711-ig- visszamenőleg kereste ki a 
szüksé~es iratokat. 

A munkál1artok folvtak. Nádas község- ha
~árának felmérése 1879-ig- tartott és ezen hu
szonhat é" ~Jatt mérr.ökök egész serege dol
gozott a birtokolJ. A;:. uradalom közben több
ször cserélt ~azdát. Marczibányi után gröf 
K.arúcsom-·i Guidö lett a birtok•}S, majd Wal
lkh Jánoc; kezébe került :tz uradalom. Eg-yez
:;é~i kisérletek is történtek. d.e sikerle1enit1. Az 
aradi törvényszék Yég.rt: 1896-ban meghozta 
itéletét. amelyben . . . 

a volt nádasi jobbágyoknak 1500 Jrol<l le&elöt 
és 2247 bold erdőt itélt meg, 

A na:g-yváradi Tábla meg-semmisitette ezt az 
itéletet és uj eHárás lefolytatására; utasitotta 
az aradi törvényszéket 

Wallisch Antal és Ágost, a nádasi ura-da
lom biriokosa'i 1896-ban csődbejutottak és 
1901-ben a birtokot a1 bécsi ,,Fakereskedelmi 
vállalat", majd a bécsi cég-től, néhai Grosz Jó
zsef. ismert ara<ii fatermelö vásároltal meg. 
A birtokosokon kivül természetcseR az ügyvé~ 
dek ls változtak, a 'VOlt iobbágY'Ok behréhe pe
dig .az utódok léptek. 1901-ben ujra megindul 
a per. Ismét mérések. helyszini szem1ék, szak-

Legszebben lényez, mos, tasal 
Bullinger Teréz 

gőzmosódája 

• 
4RAD, Str. Conslstorlulul 35 szá111. 

(Bathiányl uc:ce.) 

Azóta az irattar melyén piherrt ~ tilrom 
értÖi kiszállások. becslések követKezneK'. mer- láda. Egészen rnostanáJg, amig egy váratlan 
nökök dol~oznak a térképeken, mi~ végül a esemény fel nem kavarta a már ré~en elfelej· 
biróság elrendeli az 1482 hold föld és 2021 t4iltt ügyet. Néhány héttel ezelőtt Nádas köz.. 
hold erd6 kiJwsitását ls 632 ig~nyjogosult sé~ elöljárói arra~ a felfogásra Jutottak. hogy a 
jobbá~y-utód /Wzötti sz~tosztását. . földosztás alkol.mával csuván a szlintóföldet és 

A per során egész köteteket tesznek ki .aJ 'ú!gelőt kapták meg, az erdőt elfelejtették fel-
kölcsönös vádaskodások .. A földesurak azt osztani. · . 
han~oztatják, hogy a pert a volt jobbágyok Mlntegy ketezer boldról van szó ~s az elöl· 
huzzák el, mert kényelmesebb nekik a2 egész járóság elhatározta, hogy ismét feltámasztja 
legelőt és erdőt használni. Ezért nem jöhetett a nag;y pert és visszaperfl a kétezer boklat a 
létre egyezség, a volt urbéresek viszont a bir- közsé,c részére. 
tokosra báritották a felelősséget a hossZ'I.l pe- [Az elöljáróság tagjai bejöttek A.radrai., aliol 
reskedésért. Wallisch idelén például Ilyen be- felkeresték dr. Glwrman Dante .wradi ü~yvé
.adványokat adtak a biróság elé: det és megbiz.ást adtak neki a: per meginditá· 

..Jelenlef.fi földesurunk a legszivtelenebb, sára. Az ügyVéd kérésére elővonszolták az 
mert bár sohasem tartózkodik a birtokán, irattárból a oorlepte ládákat és közel kéthó
olyan uradalmi intéz6t tart, aki a szikldból is naoos tanulmányozás után. most készült el a 
péTlzt facsar.. • kereset. amely feltámasztial a nemsokára év-

Hasonló tónusban folyt a jogi vita, · amig száiados jubileum4-t ünneplő nádasi jobbágy-
azután 1910-ben ujabb itéletre kerül aJ sor. Eb- pert. Körülbelül · 
ben· már jogaiba iktatják a volt jobbágyságot. ötmillió leies érték telett kelt döntenie az and 
illetve az utódokat. Az akták továbbmentek és törvéoyszék.De.k. 
1915-ben állapodtak meg a Kuriánál, amely Es miután a biráknak is át kelt tanulmányoz.. 
jog-erős és végleges itéletet hozott, személyen- niok az elsárgult. porlepte aktákat. nem való
kint rmgállapitva, hogy .aJ 632 alperes közül ki- szinü. ho~y egyhamar itélet lesz. Ha éppen 
nek mcnnyi föld jár. Az itélet végrehajtása olyan tempóbaJn folyik le a nagy pör, mint ré
a közbejött háboru és az azt követő esemé~ gen, me~indulása idején, talán a kétezredik év
n,Yek miatt eg-0szen 1925-i~ huzódott és végre ben elérkezünk végre a visszavonhatatlan be• 
több mint hét évtized után irattárba kerültek fejezéshez. 
az iizy akUÍ. H~irom ládát töltöttek me~ az MAROSI RUDOLF. 
•••••••••••o••••••••••t••••••••••~•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••~ 

.. Az aradmegyei Kaufmann Oszkár világhirü 
müépitész Berlinből ~: Palesztinába költözött 

Az árja-mozgalom legujabb áldozata 
A németországi sulyos viszonyok uj nagy ál-. 1 

dozatot követeltek. Az aradmegyei származásu 
Kaufmann Oszkár, világhirü épitőmiivész, akinek 
Berlinben alkotott monumentális müvei évszázado.,. 
kig fogják hirdetni az ő nagyságát - az árja 
mozgalom miatt elhagyta berlini otthonát és Pa
~sztinában telepedett le. 

Kaufmann Oszkár tudvalevően Pankotán szü
letett és a Werner-családból származó néhai édes
anyja révén közeli . rokonságban .. áll az .aradi és 
aradmegyei WernerekkeL Az épitőmUvészetnek ez 
a büszkesége, akit 60-ik szUletésnapja alkalmából 
tavaly a német főváros legelőkelőbb körei nagy 
ünneplésben részesitettek, évtizedek óta Németor
szágot vallja második hazájának. És ennek ellené
re ő is a legnagyobbaknak: Einsteinnak és Rein
harinak megdöbbentő sorsában kénytelen osztozni. 
Nagy munkcíssága gyümölcseit, a berlini palotá
kat és teremtő erejének müvészi remekcit Német
országban hagyta és feleségével, egy bádeni volt 
polgármester leányával, . uj hazát keresett magá-
1.1ak. Csak kevés ingó vagyont vitt Palesztinába, 
t1e elvitte azt, amit a türelmetlenség sohasem ve
het el tőle: a zseni nimbuszát, amely örökre meg
\'ilágitja tiszteletreméltó alakját. 

szépséggel ruházta fel ;i muzsák otthonait, hogy a 
néző a halhatatlan görög építészet klasszikus ko
rát álmodta vissza. Kaufmann valamennyi müvébe 
belevitte kivételes erejének sajátosságait. A vilái 
minden részéből csodájára járnak alkotásainak, 
melyek nemcsak monumentális külsöségekkel nyU
gözik le az ő zsenialitásának bámulóit, hanem fő
leg a belső müvészi kiképzés szül varázsos hatáso
kat. Az általa tervezett szinházak és más kultur
hajlékok belseje tele van Kaufmann szoborcsopor
tozataival, költői elgondolásu, finom márvány dom 
bormüveivel, poézist lehelő müvészi gruppokkal, 
szóval olyan alkotásokkal, amelyeket csak a kiva
lasztottak fantáziája hozhat világra. 

És ennek a Kaufmann Oszkárnak mégis ott 
kellett hagynia Némctországot, hogy a neki idegen 
milliöben ujra kezdje az életet, a r.mnkát - hat
vanegy éves korában. Aradi rokonaihoz ·tegnap ér• 
kezett az a hir, hogy Kaufmann Palesztrnában he
lyezkedett el, ahol ösereje kétségtelenül ujból cso
dákat müvel. 

Lehet, hogy a muzsák berlini vidám és csillo
gó palotái helyett - a Szentföldön az lsten örök-
életil templomait fogja felépiteni... (B. L.) 

Hatóságifag engedélyezett ~ 
QO 

végkiárusitás ~ 
a GOLDHAUS·ban 

Az uj világforgatagban itthon valószinüleg· 
már nem mindenki emlékszik Kaufmann muveire, 
amelyeknek ragyogó kupolái ott fénylenek a német 
nagy empóriumok legpompázóbb terein, bulvárd
jain és hosszu sugárutjain. Elsősorban szinház
épitő volt, igazi nagy müvész, aki annyi dekoratív 

........................................................................... ~··········~· .. ··········~···•t• ..... t 
Mesekönyvek, szentképek, fényképa1bumok, emlékkön.vvek, ima- KRAU· SZ PAUL' N papirkereskedésben, szinház·épület. 
könyvek, karácsonyfadiszek, nagy választékban, olcsó árban: ft l Tulajdonos: Vajda M. ~ 
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Le POyage de cef hiver 
a2 iö'ef Szetoll Jegelegánsabb utazása: egy hét a 
~ovjetunióban. A párisi lapok hatalmas birdeté

, ~kben közlik a legujabb társasutazások .legfőbb 
lattrakcióját: az egy ·hein orouországi karácso
\Ryi vakációt, amiben résztvehet mindenki, arisz
!tokrata és kispolgár, renfier és szegényember, mü
;~ész és tudós: a fontos ~ annyi, hogy legyen 
;kétezerkilencven francia frankja, ami alapjában 
\.véve nem is olyaa nagy Osszeg. Sőt, tekintettel 
\arra, hogy Mos:zkváról és Leningrádról van . szó:. 
:bagatelL Páris egyik legnagyobb utazási irodája, 
laz "lntourist" (amelyet egyébként a Szavjet tart 
\fenn), .de különben miDdea utazási ir.oda hirdeti 
•ezt a kis kiruccanást. 

A SzovjetuniónaiC ttgy látsziJC, a Litvinov_.féle 
alkudozáson, a diplomáciai viziteléseken, a Musso
)lini-féle értekezleten tul: vannak más céljai is. Ne 
jesak Litvinov járjon el Amerika és Európa met
lropolisaiba, hanem viziteljenek Moszkvában és 
~ningrádban az európai metropolisok, Litvinovnál 
Ivalamivel szürkébb polgári figurái is. Moszkvában 
.,éldául december 23-tól 28-ig szinházi ünnepségek 
t~annak, külön a nyugateurópai látogatók számára, 
bodern orosz drámák, balettek és operák pereg
Itek; zengenek és csattognak a szinpadokon, rnint 
ahogy pergett, zengett és csattogott az az átfor
imáló vihar, amely kisimította az öreg Oroszország 
k'áncait és egy fiatal állarnalakulat forradalmi kül
J;ejét adta meg. Igen, de az oroszok ezt a miszté
rium ködébe burkolták, vagy ha nem, hát Európa 
tszerette rámondani mindezekre a titokzatost, mert 
lEurópának mindaz, amit nem akar megérteni, 
:misztikus. (Amerika mindent meg akar érteni ét 
:mert van kapacitása, lendülete és fajkereszteződé-o 
.se, ezért nevetséges Amerikának Európa és ko
.losszális Oroszország.) 
, . Eddig rendben vagyunk tehát. ön befizet 2090 
frankot, utazhat egyéni utlevéllel és utazhat kol
lektiv módon, tetszés szerint, Páristól-Párisig, 
ahogy parancsolja. A dologban - ahogy a hirde

!tést olvasom - csak egy különös motivum van. A 
!Szovjetunio jelszavaival ismerős ujságolvasó-kö
jZönség kivülről tudja az ilyen szakkifejezéseket, 
mint az ötéves terv, mint a G. P. U., mint a Cseka, 
mint a kollektiv agrárgazdálkodás és más hasonló 
szociális . termelési müszavakat, amelyekből az 
állitótagos jólét fakad. Ezek az utazási hirdetések 
azonban kissé gyanusak. A moszkvai szinházi hé
ten kivül még két olyan attrakcióval szolgál a 
hirdetés, amelyek - keztyüs kézzel - de mégis 
kapitalista szórakozásokat biztositanak a jó fran
ciáknak. Van tehát "Chasse" - ami távolról sem 
proletár passzió - és van "sport d'hiver'', ami 
i_lyenkor St. Maurice-ban szokásos és aránylag 
eppen olyan költséges mulatság, mint a chasse. 
Sz óv~ l: va_n vadászat és van téli sport, a hervadt 

l fra~.cta ansztokrata Jegfeljebb nem a bretagne-i 
er.dokben, hanem a cár egykori szentpétervári va
idaszterületén kergetheti a rókát. Van téli sport, 
czuttal nem a davosi vagy a montreux-i hegyek
ben, hanem Moszkva körül, talán azon a helyen, 
ahol néhány évtizeddel ezelőtt már egy kitiinö 
francia utazó, Napoleon, szintén sportolt télileg és 
otthagyta a _francia ármádia két harmadrészét. 
· Mindegy. A dolog "trés chic!" Bizonyos, hogy 
a párisi utazási irodák nem fiz6fnek rá erre az üz
letre. De mégis: miért nent hirdetnek valami kis 
Cseka-bált? Valami kis mutatványt a szociális ter
melésből? Valami kis ötórai teát a G. P. U.-ból? 
,.Vagy, ha mindez nem olyan rettenetes, mint arnl
lyennek a nyugati irók általában festik, akkor mi 
,lesz azokkal az utazókkal, akik csakugyan kiván
;tsiak Oroszország politikai és társadalmi struktu
!rájára és belsejére s ez valóban jobban érdekli 
:ö~~t, mint a m?dern balett szőke hölgyeinek bo
!kaJa, vagy a rokavadászat? 
' -: Manroe fanár hopf.alási feoriáia 
;rendkivül érdekes. A tanár ur közzétett néhány 
olyan érdekes megfigyelést, amely szerint egy bi
:zonyos rovarcsoport hímjeinek és nőstényeinek a 
,sz{tmát a lárva etetésének mértékével szabályozni 
:lehet. A sziilctendő sarjadék him, ha az anya egy 
)napig böjtölt és nóstény akkor, ha két-három nap-

. \r~. megv~mják a táplál~kot tőle. Arniből világosan 
)kovetkeztk, hogy legalabb a rovaroknál, kis kop
llalás, fiugyermeket jelent, nagy koplalás leány
~yermeket. Hasonló eredményt közölt az oxfordi 
,egyetemnek egy kitünő tan:'lra, Pouton, akinél a 
·pillangó-lárvák egy napi éhezteté~> után himlar
,:vákká válto~tak. 

····a;;;:&:i;j·;;··~·;;···· ............... i 
karácsony másodnapján 5 órára az Iparos 
Kulturház nagytermében. me g t a r t a n d ó 

Dyeremény huzásunkra 
'. A nyereményjegyek huzását Arad előkelő uraiból alakult zsüri 

ellenőrzi. 

M. FISCHER üveg 6s parcelián nagy áruház 

Fehér Kereszt épület. 
Ha még nincs FisoheP nyeremé-nyjegye, ugy a· mai nap folya
mán eszközölje bevásárlásait. Mert minden ·Y evő ingyennyeremény 

. jegyet kap.· i F~nyeremény komplett 12 szem.élyre "Roaenthal" sarviz i ezenkivül 250 darab értékes nyeremény tárgy. 

················································$····················· .. ·· 
Nő irányitotta a 
kémszervezetet 

Párisban · leleplezett 
Minden állam részére vállalt kém

, P á r is b ó l jelentik: A Párisban Jeleple-· 
zett nagy kémszervezet ügyében inditott vizs
gálat eddig kétséget kizáróan kideritette, hogy 
a tíz letartóztatott lkém elsősorban a Szovjet
u:n:ió érdekében do],gozott és szoros összeköt
tetésben áJU a nemrégen franciaországban le
leplezett kémszervezettel. Megállapitották, 
hogy egy S t a h J Lydia nevü nő, aki a letar
tóztatöttak között van, gyak<ran f:iiJliOOrszágba 
l,ltazott. ahol találkozott a nemreg ~etartóz
tatott kémszervezet tagjaival. 

kedést a párisi szervezet 
liogy nem egy külállam kémosztályai 'álfaf Jen~ 
tz;rtott szervezetről v.an szó, hanem a leleple~ 
zett bamla inkább keres~delrm will(J]othoz ha· 
sonlitott, omely nem válogatta me~ ügyfeleit 
és készen állott arra, hogy bánnely államnak 
bánnely más állam rov~ár.as kémszolgá.la.tokat 
teljesítsen. 

A letartóztatottak ktzött kétségtelenOT a· solC 
nyelvet beszélő Martin tanár, a francia tengerésze
t.i miniszterium rejtjelosztályának alkalmazottja, 
játszotta a legveszedelmesebb szerepet. Ugy Ját
szik, hogy a letartóztatottakat valamennyien Fran

!A; nyomozás egyre uj.abb adatokra Duk- ciaország déli és délkeleti katonai szervezetéből 
kan. Az eddigi eredmény alapján ugylátszik. , gyUjtöttek adatokat. A vizsgálat tovább folyik. 

. Még a fővárost· is DJ.egelőzve, l 
m.i mutatjuk be legelőször az egész országban . 

LYANE HAID- WILLY FORST • 
csodálatosan sz ép filmoperettjét: 

" " , 
A FOHERCEGNO TITKARA ! . 

Premterje hDlnap karácsonJkor a Centralban 
===================================== 
ALATTUNit A .POKOL! 
A filmrendezői technika érthetetlen csodákat müvel ebben a filmu,idonságben. A n~2ö 

l ámulva látja mindazt, ami. a szemei előtt lejátszódik. Főszt'replGi: BOBERT MONT
QOMERT, MADGI EVANS, WALTER RUSTON, JJMülY DURANTE. 

1 4 SE L E C T-mozgó karácsonyi slágere! 
A kérdés már most csak az, hogy van-e re

mény hasonló természetil emberi jóslásokra? Mun
roc tanár erre a kérdésre nagyon érdekesen felelt. 
A Ráboru alatti élelmiszerhiánynak talán lehetett 
valami szerepe abban, mondja a professzor, hogy 

l 
. Felhivom szives figye1mét vizvezelék l 

szerelésl és lakafos müholyemre, ahol 
minden e szakmába vágó munkát a legszak
szerübben és legjutányosabbn eszközlom ugy 

l 
helyben, mind vidéken. . 9438 

\ SCIIAEFER GÉZA 
Str. Berthelot 6 sz. (Szinházzal szemhen.) 

· akkor jóval több leány szilletett, mint fiu. 
tfa ez igaz - érdekes lenne! - s ha a munka

nélküliség ilyen tempóban terjed Európúban. akkor 
a következő generáció nyolcvan százaléka J.eány •. 
Minél ·kevesebbet f!Q.gunk enni, annál több lesz a 
nő A: tnodern társadalmi kialakulás formája. abban 
az· esetben, lia a munkanélküliség;et is bekomhinal
iuk. Munroe tanárt csodálatosképpen fogja !gazol-
ni E rovarteória szerint a férfiak egyre keveseb
ben lesznek . .enni való is alig lesz valami és a vé
irén. mire a Wid kihül, a nőknek nem marad m;i.s · 
ennivalójuk. mint ma~a a férfi. 

'Mu.nroe tunár forradalmat csinált. Eddi~ csak 
a nők wltak ellnivalék. Végre mi is jc·bb fatht le·· 
iZünk. A Jtrefei~Ur márii .i&a~ll 8univólló. 
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8 ~RADJ KOZLÖNY VASARNAP.DECEMBERU. 

'A led,maradandóbb N d G ' FÉNYKEPESZTÖL EGY SZÉP FÉNYKÉP. •. -
karácsonyi ajándék 0 5)' C% 0 Müterem: Arad, a Megveházával szemben Bánáti Bank-épület 
................................................................................................................ ; 

A'. ll a ml• · · • Olcsó hóci p ó árasilás l . . ko n· ')Turren. ··~~la N5iszövetgummi hócfp6k· ~1~7t0s5 tejt61 ~~ • ..._.,. Női divat gumml b(,cfpők , ~ 
Nöi lakk gummihócslzmák • 
Férfi valódi orosz sárcipők 195 • 
Férfi prima meleg hócipök 295 • · · Irta : Rácz Sándor dr. 

A lioer'ális part gazdasag-i progJ"ammiának 
egyik Jeglényegesebb pontja az áflami, ugyne
vezett kommeocializ4lt vállalatdic megszUnte
tése. illetőleg átalakítása. Nincsen a ~g"azdasági 
élet egyetlen egy ága sem. · amelyben az ál
lami változás ne próbált voJ,na szeren~sét. 
Kezdve a nyomdiitól. egész az erdőkitennelé
si~. a fogJalkozási ágak egész skálája az, 
amely az állam kezében van, amelyet állami 
tisztviselök vezetése alatt folytatnak. 

A társadalmi szüksétgletek kielég!tésére 
szolgáló egyes e<lsőrangu szol.gáltatásOik · tel .. 
jesitésére már a háboru előtt is találkozu.lllk 
állami, vagy község-i vállalatokkal és a tudO
mányos irodalomban is komolyan képv.iselték 
azt az állásDOntot hogy az állam. VaJg-y a kö
zületck foglalkozzanak ipari, illetve lkereske- · 
dclmi váJ.Ialatokkal. Ennek az elméletnek ha
tása alatt alakultak ki a község-i üzemek és fő
képpen Németországban olyan méretelket öl
töttek. hQgy ugys.zólván mlnden fontosabb 
iZükséglet kielégítésére alaJkultak községl vá.I
lalatok. Nem beszélve a vízellátás, a vlllany-
1Világitás, a közuti közlekedésről. a szemétfU
vóllrozást, temetkezést. tejellátást, stb. ls. Jassa.n 
ma~ukhoz kaparintották a községi üzemek. 

Ami a háboru után a kö~.i üzemeik ki .. 
fejeszt~se körül tapasztalható, az már jóval 
eltért a háboru előtti áUaopotoktól, Nálunk, 
Románi{tban, gombamódra burjánozta.k kl a 
kommerciálizált áJiami üzemek . ~ ma már 
olyan méreteket öltöttek, hogy az individua
Iisztikus a~apon vezetett vállalatokmalk! hatal
mas ·ko1~urrenciát támasztanak. 

A közületi üzemek kifejlődéséhez hozzá
já.rult az a körülmény is, hQg"y az orosz állami 
gazdálkodás hatásai bizonyos mé.rtékbén, még 
a kapitalista társadalmi rendben is érvénye
sültek, amely társadalmi rend a maga !keretein 
belül is meg akarta valósitani az orosz terv
gndálkodás egyik intézményét, a közületi ,gaz
dálkodást. 

Természetesen a mi társadalmi rendünk
kel homlokegyenest eHenkező Jntézmények
nek átplántálása csak végzetes ikövetkezmé
nyekre vezethetett és ma már azt látjuk, hog.v 
rnindenütt, még a külföldön is, amilyen vehe
menciával létesitették a közületi üzemeket, 
olyan gyorsasággal igyekeznek azokat vagy 
teljesen beszüntetni, va!ry lénye~esen átalaki-
·••••••••t••••••••••••••••••••••••••~ 

,,Maros vize" 
/rta: ZOMBORY ANDOR. 

•••• ~ És suttogott a viz, hogy ültem 
A marosparti fák alatt, 
Erdélyi szót hozott magával 
N ó tát, meséket, vágyakat, 
·Kicsiny faluk harangszavát l$, 
Melyben , népek lelke élt 
S a szivem ugy megértett mindent, 
Amit a Maros elbes:zélt! 

Maros vizét most ujra láttam, 
Partjára ültem csendesen: 

ta1ti. Ennek a foJyamatnalk RomaniaDan is 6e 
kell következnie és azért i.gen örvendetes ~ 
uJ. liberális kormánynak határozott állásfog-
lalása az állami üzemek ellen. . ,. 

Az állami üzemek létesitése és feuntarta .. 
sa e~yáltaíál~:l!n nem e~yeztethető össze avva4 
a gazdas<1,g-i elgondolással. amely még- mindig 
az ind'ividuáHszükus ~azdaság--vezetés és a 
szabad versenyen alapul. A ka·pitalista társa
dahni rend ezt a két alapvető elemét a mai 
társadalmi rendből még kikapcsolni nem lehet, 
mert azt látjulk. hogy még a swvjet-áJ.lamban 
is, ahol a ma.gántulajdon teljesen megszünt. 
lassanként visszatérnek az individualisztikus 
g-azdasá~ra és már Oroszországban is meg
engedték a szabad versenyen müködö egyénf 
váHalkozüsokat. 

Az állami üzemeket még a mai komercia· 
lizá.Jt formájutkban sem lehet a folyton váltmó 
gazdasági konjunkturák.nak rnegfelelően ve
zetni. Az állami vállalatak kommercializálása 
egyelőre csak az el,nevezésben jelentkezett, 
azonban bürokratizmusa miatt egyáltalá
ban nem tudták belevinni azt a kereskedelmi 
szellemet. amely rninden egyé-ni vállaltkozás 
nélikülözJtetetlen eleme. · 

A mai szervezetiikben az áJiami vatlala
tok nem képesek a folyton változó piachoz al
kalmazkodni és egészen me.g;merevedve a bü
rokratizmus nehézkes formáiban. vagy vesz.. 
teséggel dolgoznak, va:gy ha látszólag nyere
séget mutatnak ki. up;y halálos döiést mérnek 
az egyéni tőkével és egyéni lkezden)énye
zéssel müködő magánvállalatolmak. 

Az állami vállalatok drá.gán termemek, 
nem igyekszenek a közömreg váltakozó igJ6. 
nyeit kielégíteni és nem dolgozn~k avval a 
szakértelemmel. amely szilkséges ahhoz, hogy 
a mai rendkivül érzékeny gazdasági vis·zo
nvok között a legelőnyösebben tudjanak ter
melni. 

Nem is célja az állami vállalatnak az olcso 
termelés, mert némelyik állami vállalat mono:. 
POl-helyzetet élvez és igy módjába.n van a 
legdrágább árakat is rákényszeríteni a fo
~yasztókra. Ez annál könnyebb. mert egy ál
lami vállalat nem mehet tönkre, mint eg~ 
e~yéni vállalat. amiikor az államnak módjában 

. áll a vállalat vesztesé~eit az általános budget 
keretein belül. az adófizető po1gárok millióira 
áthMitani. 

Egész. lehetetlen helyzet az, hogy például 
a Monitorul Oficial, az állam le~nagyobb 
nyomdavállaiata. ma a privát nyomdák leg.na
. gyobb konkurrense és egész lehetetlen az _is, 
hogy a Ba·nca Nationala épp olyan banküzle
tekkel fORlalkozi.k, mint amelyekkel a magán
bankdk.nak kellene fodalkozniok. Ha ez a ten
deocia tovább fennmarad, ugy nem lesz a gaz
dasági tevékenységnek egyetlen egy ága sem, 
amelyben ne keletkeznének állami vállalatok. 

WIMPASSING hóclpóh 
Gyermek-, nöi- és férfi nagy diva\ vála•ztékba~ 
lego'Cl86bb. E~RA" ezellltt .RECLAM 

Arban ., 0 CipMrnházban, Arad, 
Str. Metlanu, Y. Porray-ucca 9. 

Sliveskodiéll: a pontos eimre ügvelni, OJJ&Jria 
ORR A N-eukrAszd!l.va1 !1zembPn. 46' 2 

A mi karácsonyunk 
Ünnepi áhitattal szivünkben egy pillanatrlll 

mo~t megpihenünk mi is, Karácsony nagy sze
retet-ünn:epén, hollY a jól-vé!{zett munka érzé
sével lelkünk legmélyén szeretetrel nyujtsuk ái 
olvasóink és előfizetőink nagy csa;ládjának ~ 
mi ünnepi ajándékunk: ' 

Az A r a d i K ö z l ö n y Jte'Jt:YVenttYolc oi
Cialas. flaufagon illusztrált karácsonyt 

számát. 
Hetek gondos és fáradságos munkájának ered
ményét foglaltuk össze változatos egésszé és 
hitünk szerint ezéViben is sikerült rnindazt ös:z.. 
sze!lyüjtenünk ünnepi számunk hasábjain. ami 
ma~gyar közéletünknek része. ami lelkeslthet, 
gyönyörködtethet és elszórakoztathat, hogy a 
multak és a jelen eseménveinek tanulság.aln 
megifjodva a pi'hen:és csöndes óráiban 

ujra me2találhassuk ma2unkban a lövéJ
ben bittel bizó embert, polgárt és testvért. 

Karácsony-ünnepl számunk rninden e~es cik
kének minden egyes sora~ a. magyar kultura VS'"' 
rázsát sugározza viSSZia és mi. akik az Aradi 
l(özlön.v sorait írjuk, akkor leszUn4c a legboldo
gabbak. ha ennek a magyar nyelvnek. ennek a 
magyar kulturának láng-ocskáival fényeseb~ 
tehetjük ~ erdélyi magyar családok otthona
ban csillogó ka1rácsonyfák ünnepl csodáját. , 

Az Arodi Közlöny kivételes érde'kesséllií 
karácsonyi száma önmagáért beszél. fogadják 
hiveink és barátaink ezt a negyvenkilencedik 
karácsony-ünnepi számunkat ls a régi szer~
tettel. Ez a szeretet, ez a1 ragaszkodás lesz sza
runnkra telkiismeretes munkánkért a legielje
sebb elismerés, áldo~atkész célkitüzéseinkér~ 
cserébe a legszebb, legértékesebb karácsonyt 
ajándék. ' 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
nyek között az állam versenye annál tnkáb_b 
sulyos. mert az államnak semmi adóterhet VI
selnie nem ikell, sőt, aho~y fenntebb emlltet
tem. a veszteségeket módjában áH. mind~ 
következmény nélkül. akár a többi fogyaszto
ra akár az általános budget keretében, az or
szá~;r összlakossá!rára átháritani . 

· .Ezek az.o)< a szemwntok, amelyek különö
sen örvendetessé teszilk az ui kormány gazda
sági programm1ának ezt a JTészét és reméljü}<, 
hogy ez a kormány. amely kapcsolatai :év~ 
oly i·ntenziven van érdekelve hazánk . t~a~a
ban és kereskedelmébeh, ki fog tartani allas
pontja mellett és me,g- fogja szabaditani az or
szágot a kommercializált állami vál!alatoktól, 
amelyek eddig is oly sok bajt és lkellemetlen
séget okoztak, nemcsak a magántőkével ,d~)
gozó versenytársaknak, hanem a f<;)gyasztoko .. 

A régi kedves, drága otthon 
Vajjon üzen-e még nekem?! 

A ll1algánipar és magánkereskedelem a 
legnagyobb kétségbeeséssei küzd, hogy ·ma
gát fenn tu<lj,a tartani. Minden olyan törekvés, 
arnelv az ámknalk a lakossá,g vásárlóképessé
gének megfelelő leszállitását célozza. me!rhiu-

.. · sui az adók és egyéb állami közterhek nyo-- zönségnek is. · • 

masztó sulya miatt. A mai adótörvény sze- ,. elhivlak: mielött arcodat rábíznád avatatlan 
rint az állam és a község a jövedelem negyven- kezekre 
ötven százalékát elviszi és pediglen mindenki Blőbb nézz be TERÉZIA FELTER kozme .. 

' más elől. privi1égi,zált módon. Ilyen körülmé- tikai termébe . . 
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Kérem a eimre ügvelni l Legbiztosabb módon ott gy.,z6dsz meg róla 

Karáceonyi •J6nd6ktárgyak l Te sem ,.dül tél be" csupán ,,reklám" szóra 
Ékszerek, óJ'é.k, ezüst é& a:rany- v 

kés~:it6se. iBTiüaa a leejobb kiYttelbea, m6- ta:rgyak nagy v4•aeztékban olcsó tttlvitázhatatlan, hogy ott minden szépség-
lyeQ Jeszallitota k a r l o • o • T i A r ak A:ra~~:on. - Atalakitáao.k sa.jAt mü· l .li hibát szakszerüen kezelnek l 

he1;vemben. 47115 d " t k é é t 
I 'U G A szö.~so~J, -v• hl S~r. Bratianu 21. náa~:::!ek~dig min ez.r ;;tu~a~ ::Iota. 
4809 Str. Marasesti l. (volt Kossutk·u.) I' ISC er, (v. Weitzer J.-u.) -

;;;;. • •••••••••• ••••••••••••••• ••••• •••;;=•••••"m ••• • ...... ~ ....................... ••• ••••••••• •••••••• --••••••~.,o•• •••• 

Qondof .. e még ott rám egy kedves?. 
S van-e egy asszony, aki vár?. 
Hallom a Maros suttogását, 
De szivem meg nem érti már/ 

~------------~---------------·.___ Bundílk, szőrm~k 

A ref. Nőszövetség szilveszteri táncos teája ~!:;t:r!~:::t ::~~~~a e~~!6rJ ·.\~~:~ 
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1 ~- ·: .l.z ·.orvos ·..;... a. válasZuton. 
tlt a jóléti állam oázis• felél~ A' aaodera tár·s~dalombaa a betec• 

ség aeiD aaagáaiigy - Néháay szó a starilizáci6r61 · 

· lrta: ·o~. ~<?TH·. MARCELL egyet~~i magántanár 
Az orvos s az orvosi . hivat~ , ~ !áÍasz~tho~ avatkozik egy másik embertár:;ánák · az élete fo-

érkezett. . . r • • · • • • · ., lyásába, sorsába s ez a másik élete bármely fázi-
Meet . átértékelődött ·· minden,' u(vá.g~~yokra· sában arra jogosult, hogy ezt a beavatkozást az 

terelődött az ·állami s a. társadalmi, élet minden orvostól ·nemcsak. elvárja; · hanem , követelh.esse. 
vonatkozása, uj vonalon ·.készül· haladni az egésű Ezzel szemben. azonban teljesen. megnyilile dötte, 
emberi élet. Mért' volna· kivétel ép .áz orvosi · b i va~ kitárja a belsejét, nemcsak a testét; hanem a lelkét 
tás, melynek az emberi. élethez ann8i. szoros kap-: ís· azzal a nyiltsággal, őSzinteséggel, amelyhez 
tsolata van s amely~t a társadalmi élethez is ~zer~ foghatóan az életnek semmilyen más helyzetében 
1\yi szál füz~ .' , · ..... ·: ..... ' . ' . ·. , . · . . arra ember. nem képes.· Az emberi közösségnek (;gy 

Az állam a társadalmi . struktura, a· .társada~ szoros kapcsa fonódik a két ember között, amely
lom korabeli .. rétegzödé.sének. .a kikristéilyosodása. ben a baj s segttség, a szenvedés s a tudás egy 
t.vezredeken. · keresztijl áz · allam nem volt ·egyéb, benső kontaktusba kerülnek egymással s az. orvos 
h1int durva formáju · hatalmi· organizáció,. amely: egy ösztünös érzésból· beleéli, betegyökerezi mti.gát, 
hek a kereteiri belül az,. arni ·l<özhasznÚ, ·ami álta- egész. lelkévet S· tudásával ·a beteg embertárs szen
lános érdekü, tulajdonképpen · csak a hatainíasoT.'; vedő sorsába, - egy. nem is definiálható étzésböl 
a kiválasztott vezetők; ai Istentől felken.t uralko- áthidalja .a távolságot, amely· emberek között oly 
dók, vagy uralmon lt-vő osztályok egyene~ érde:. nagy tud lenni - szinte magába olvasztja a szen .. 
keivel volt. egyértelmü; minden történelmi perio:;;. vedést, · a beteg fájdalmát, ·a betegséget. Ebben a 
dus jog- s erkölcstendszere ·valójában ezen az el- jelenségben ·rejlik az orvos s a beteg közötti vi
ven épült fel s az utolsó korszak polgári táisadat'- szony mély. magva; · ez tudott a tégi, ··a technika 
rni épülete hágy · ·vonalaíban is ezen · az . :1lapon ezer vívmányai által még meg nem métety~zett or ... 
nyugszik. Hosszu fejlődési .. folyamat, forr3.dalnrt vosokban oly: csodákat müvelni. · · · · ·. 
é. talakutások veiettek el odáig, amig· a~ tLllamha- · EZt a· viszonyt, az orvosi munkának ezt a drá,;, 
talem R:énytéten volt feud·ális merevségébő-1 en:. ga értékét volt kénytelen a társadalom s .ezen ke-;. 
gedni s megkisérelte az államhatalom gyakorlásA:. resztill az állam meglazitáni, amidön szükségét 
ban á mélyebb meggondolásokra, tanácskozásra, látta ai orvosi munkába · beleavatkozni, az orvost 
az államalkotó néprétegek ·szélesebb !)eV011ására beleépitette az állami adminisztráció .szervetbe' · s 
támaszkodni. . ~lkerülhetetlenné váit komolyan te- beállitotta munkáját a kollektiv egészség, a nép 

. kintettie veimi; mérlegelés' fárgyává -tenni a törne~ egészségUgyének ·a szolgálatába. ' A nagy járVi
gek yágyait, ~zellemr $ ··tesfi. érdekeit, a közösség- ·nyos megbetegedések leküzdése, a tuberkulózis, a 
nek elementáris erővel· megnyítaÜcozó -szilkségle- nemi betegségek, a Qsecsemük tömegmegbetegr.dt"!r 
teit, bár még· ·most is· távol ,vagyunk attól az seinek a leküzdése csakis egy központilag meg
őszinte, becsületes· · felismeréstől, hogy .· minden szervezett, céltudatos· s· a tudományos felfedezések, 
em.bernek elemi, ·. \'eleszületet*. -joga van á.' szeHem ·nagy eredményeivel számoló munka segitségével 
minden kincsének .~lvezéséhez, joga van anyági 'volt elképzelhető .. Az o.rvos szakértői rninöségben 
jóléthez., joga van az egésiseghez s az ·államhata• , beleépülve az állami adminisztráció kereteibe, . 
lom legfontosabb feladata :ezen· egyszerU· emberi 
jogok. gyakorlati megvalósulását elösegiteni. 

Ha mindennek ·-11 felismerése még egyelőre, az 
utópia birodalmába. tartozik, kétségtelen, , 

en tórrona:ó ·erJedési ·folyamat keUös köte· . 
pén tartunk, 

amely a jóléti állam oázisához akar vezetni, amely .. 
ben az áUam mindinkább hivatva érzi magát a 

, legkülönbözőbb, -eleddig egyéni feladatok átvéte
lére s életre ·hivj.a szerveit azok keresztülvitelére. 
Ez a lényege az átalakulásóknak, az egész társa
dalmi s ezen keresztül minden hivatásbeli á tét téke
IÖdésnek s ebbe a kategóriába esik bele az· á tala-

. l<ulás az orvosi hivatáson belül is. 
Ha nem is ujszerU orvosi feladatoknak az ál

tam életébe. való bevonása, az orvos s az allam, 
az orvosi tevékenység s a társadalmi . elet mély 
összefonódása mégis az utóbbi néhány évtized 
eredménye. Az állam mind élénkebben igyekszik 
részt venni a nag.y orvosi problémák megoldásA
ban. Hogy a pusztító népbetegségek leküzdése 
tisztán állami feladat, a felől gondolkozó ember 
már nem is lehet kétségben; de világosan áll előt .. 
tUnk, hogy az állam ezeket a feladatokat hiányo
san s tökéletlenül tudja csak megoldani, egyébirA
nyu politikai Iekötöltsége folytán. De már maga a 
megnyilatkozó tendencia is elég volt ahhoz, hogy 
gyökerében változtassa . meg az orvosi ténykedés· 
azámtalan vonatkozását, lényegesen átalakitsa az 
orvos s a beteg egyéni beállítottságát,' belenyuljon 
abba a szoros viszonyba, amely az orvos s a pá
ciens között évezredek folyamán létrejött: a vég-· 
·eredményben felszínre vesse axt a kérdést, 

~aJJoa a bete&séc ténYleleseD csak ls· dsda 
. ma&áDii&Y-e. . . 

Az állam s a társadalom beavatkozása- az orvosi. 
hivatás ~erületére ennek a régi, tradicionális tétet
nek ~ kiélezésében Dfilvánul meg s azt er'edmé-

' nyeza, hogy ·a beteg s az orvos közötti viszony is, 
egY, átértékelödésen ment keresztlilL · 

etveszti a kontaktust, az e~yénlskböf ldsu
. &árzó hatást a bet~ lelé. · 

az. egyén helyett tömegek koncentrált szenvct:-,'..>el
vel. kell s~ámolni s ez magától értetődően · meg
bontja az egyéni, a tiszta bizalmon alapuló· vi
szonyt a beteg s orvos között. Az orvos hivatalno
ki ·szerepet vállal, a beteggel való találkozásában 
szükségszerüen adminisztráló szerve, szakértője 
lesz az államnak. Magasabb szempontok százszá
zalékosan igazolják, sztikségessé teszik k!Üonbözö 

. betegségek kötelező hatósági bejelentését, külön
, böz6 betegségeknél a kezelési kényszer bevezett

sét, de ez a kényszer a beteggyógyítás hivatásánál 
belenyuJ az orvos s a beteg között eddig fennálló 
viszonyba. Aminthogy ezt a tradicionális kontalc
tust zavarja meg az utóbbi évtizedben mind széle
sebb rétegeket bevonó szociális biztosilás is. Ez 
az intézmény is a társadalmi fejlődésnek egy 
szUkségszerü, az . ipari termelési mód hatalmas ki
terjedéséböl fakadt terméke. A társadalombiztosi
tás mind nagyobb törnegeket von el az egy~ni · be~ 
tegkezelrs köréből s több kezelési s gyógyulást 
lehetőséget nyujt oly rétegeknck, amelyek el9tt a 
racionális gyógykezelés eleddig részben el volt 
zárva. · 

Hogy mennyire terjedhet az állami beavatkc:>
zás határa, mi sem bizonyitja jobban, mint a nap
jainkban annyit tárgyalt s vitatott sterilizáció, a 
magtalanitas kérdése, mely tatán a legmélyebben 
akar betenyulni az egyén életébe, de egyuttal- a 
beteg s orvos közötti kapcsolatba s mindinkább 
megerősiti a tételt, hogy • .; . 

a IIIOdenl társadalomban a betecsét: többé 
nem magánügy_ 

S ha teljes képet akarunk nyer-ni a változások
ról, amelyek az Ot"Vosi hivatáson belill oly métyre
ható átalakulásokat idéznek állandóan elő, nem 
szabad elhallgatni a technikai felfedezések szere
pét az egész orvosi tevékenységben. Senkinek sem 
jutna eszébe letagadni ezeknek ~óriási horderejét, 
áldásos eredményeit s a hatalmas impulzust, a.me
ly.et az egész gyógyászat tudományának adtak azt . ' 
eg~sz uj alapokra fektették, de nem tagadható a 

---
f ... . G~termann. téle l 

~ ~ · varró· és 
. . . . . . g~'"blyukselyem 

A. .. varróselyem: előnye. hogy e;tryen
. · · lóérteku 8 nyersselyem me l. 
A warr6selyem · ti~zt~. selyemből 

· . . · keszul. . . 
A warr6se1yelll ~zintartó. 
A varr6aelyem ellentálluid5nek 
A v•rt'6selye ... fénye termész et s · 
A varr6selyem több mint 600 féle 

· sz in ben készül. 
A var.r6•elyem . olcsó. . . . . 
A varr6aelyem p uh ·a, .. élaszt1kus 

:·.r. . .. . és 8 varrásnál al· 
· ' kalmazkodik a 

, · ·. : ·: ; ruhadarab hoz. 
A. varr6•e!J•III felhasználásánál 

a .szemek nem 
szakadnak el. 

.A.. tcY apj n Tagy selye~ezövetek feat611énél a varrAs oe ak 
a~ll:ot· ~apj~ meg a~ uj sz.int, bagépselymetalkalmaz\Ulk. 
Flgy_eiJen JÓl k!nlt, hogy ruhájamivelleSI megvarrTL 

· · · ·N• takarékoskodjon a varrisnál. 
A Tl:\rrósel.Temnek ·nincs párja. 
Haulláljoa tehit Giitermaa11 varríselymet, az a legjollb. 

Gütermann &·Co. S. A.· Romani, Bucuretti. 

vosoknak oly nagy ereje volt: .az igazi természet,
iudolnAnyi~ éles megfigyelé&· s a. meleg, a beteggel 
érző emberi sziv: s a,mi :végeredményben mégis 

. csak- az -orvosi hivatás magas s müvészi élmény-
szern Jcarakterét .. adja meg s ami az igazi orvos 

· uertdrából soha nem is fog eltünni. 
Az orvosi bivatáson belül is átalakulások leo .. 

. rát éljük, ezek az átalakulások társadalmi jelleget 
· viselnek magukon s szükségszerU . kihretkezményel 
·az ujsurü államfejlödés. vonalának, amely egy 
: mind mélyebb beavati«>zit'St jelent az egyén· élete-
ben. Ennek meg kellett bontani bizonyos mécték
ben a beteg s orvos kÖ'Zötti viszonyt s meg kelldf 
változtatnia egy a beteg, mint az orvos egész ma
gatartását. 

Az uj orvosi generációnak meg kell érteni 
·' ezeknek az átalakulásoknak a valódi lénye&:ét, 
a nagy s áldásos jeientöségét, de meg kell t.rtenie 
elsősorban, hogy az uj fQrmáknak a kiépítésében 
aktiv, alkotó erővel részt kell vennie, de ~gyuttal 
tisztában kell lennie azzal is, hogy a mü csak ak
kor lesz valóban tökéletes s a szen\tedö emberi
ségre üdvöt hozó, ha az uj formákat s uj felada
tokat össze tudja egyeztetni a Jegideálisabb hiva
tás· tradicionális alapelveivel: a szenvedőkön nem
csak minden· tudással, hanem egész $Zivvel is segi
teni akarni. 

' Akkor az orvos, aki ma még válaszuton van, 
meg fogja találni az egyedül igaz s helyes utat. 

···································~ 
Egy 15 éves svéd leány 

a maga feláldozAsával megmentette . 
It testvérét a tüzhaláltól 

Stockholmból jelentik: Egy 15 éves teirner 
Gunhil nevü svéd leányt, a Carncugie~alapból 
1500 svéd koronával és· egy szép arany órával ju
talmazták meg, ·nehéz körülmények között tanusi
tott példátlan hősiességért.. A leányka, munkás 
emberek gyeoneke, ötödik emeleten tevő l?.kéí5uk
ban hallotta, · hogy. ég a ház. A lakásban kivüle 
még négy testvérkéje volt. Gunhil nem vesltette et ' 
lélekjelenlétét, egymásután bepólyázta öket, amenv 
nyire csak lehetett, . a~után a tüzoltók f!gyelm~t 
felhíva, leejtette őket a mentö-pony,;':lha. Amikor 
négy testvérét megmentette, ö maga is leugrott, de 
nem volt olyan szerencsés, mint a többiek, raert 

~ ecedeti, mondhatni ös i viszony az· r-rvós •· 
. a· páaens között egy teljesen személyi s mély bi
-~llllOil alapuló liapcsolát volt. Az orvosi tényke
dés IIIUbKtr-átunia egy ős-emberi kapcsolat, mely 
-~ ~d;& a ta.rtalmát. · Egy ember be-

tulságos mechanizálódás sok káros kinövése sem 
mel~ · betetöz_i a beteg s orvos közötti viszon; · 
széJJelszakadasát a le~<?IDJ?itja azt, uli .a .régi oa--

. eltörte két gerinccsontj át. ·A ·bátor leány egész 
-életére .nyomorék lesz,. de az .emlitett jutalom se
gitségével mesterséget' . tanul és, ha •llyan lélekje
lenlétet, gyakorlatiasságot és ügJességd f:lg tanu
sítani, . mint a házégés borzalmas pillanatában a 
háztetőn, bizoityá(a Jnindig J.esz munk~ja (S átver• 
gődik az é~tell. 
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B l' b t l' k t l :Auf Wun&dl Damenbeaienungl Kivállatra hiilgykio. "f In u"'"' n anyain · "f_"_ sz_ u"'"' -szolgálásl S6t az egyik étteremben az asztalon 
~ ~ ~ egy albumot találDilk nOi fényképekkel. Hogy hon-

non kerillnek ide ~ek . a_ sterencsétlenek, nem- tud· 
fjszaka.i k_9ruton a ntmd föoóros bartbarlangjain · dt !-: · Homosz~k· ni, csa1c ~jtert~ tehet;· ·hogy ·a · munttanétktllisé~. 

ál . ká AhA' L h ) t~.• - h.A: f.Arf• L fA } lo. m·o k vagy egy könnyelmQ piHanat dobta őket az accá-. sz u IS Ot: uZÖ K, Q o nu l ru u~ " l Q K. . u n_ co n aK :•:. ~pa c so • . ta, ahonnan 'falametyflc . élelmes ügynök szerZőd· 
kokaincsempészek ts s~ly~mfiuk· i a fri~drichstrass~-rt .:-:·:· ··Harc a tette öket.·· SokAI.g egyik sem birja, hamar öreg-

b • l 'l H k ft f H szenek, sokszor a tüdőbaj végez velük és igy fHerhni ~ Ol ággal .:·: .... ajszq ~gy megszö il be Öt:6 ufdn. ~~: .. · OQYQA laDdóu·,váitakoznak, mert -~af11ag" ven bőtren, a 

.... ,,.··, ,. ~:~:···, · ·, :~· .tlnek .. a g~ntleman·bfinözök? pubU~~::!gF1V:~ogat~ meg barlltolll egy 

:' .. ~ .. · .. ~:<... ·. Az Aradi lOsl6D~ aztubi.ra. irta: Sl'ODOLNI. D!ZSO - · -: magas szőke nőt. M1kor lesz Karlival az ~ 
·' . .: .... ~undfahrt um Berlin! ,.Kóttsma a Vörös Tigrishez". Veg~s t6r$8-· · Pia pirositott hája szélesre: huzódik. 
~::De nem· fUtött autobuazon, ·ddt6né\ra1, ké- ség, kék é8 piros asztalkendők, a "boo$t", a ....... - Talán tetszett ~ llaASRi. ~-. Bl ll!efléft 

n)'étltle$. bőrülésen éli fizetett szenzádókkal, hanem la j'' maga jOli elénk és az egyik üres asztalhoz halasnanunk · • • A mulfkori eset·· • De esknszöm, 
- .ilyalog.~. f1\ert. Berllfl oeak annak mutatja meg tessékel, . de közben elhadar ja, högy ttjabb borai bogy ártatlart · 'VOlt·~ • Meg is fog.adia, Jtogy 1Mt 
ig~ ;ar~át. aki nem sajnálja a. fáradttágat és ma- ~rkeztek él kacsintva teszi hotzá, hogy a pincér- ismét kikerot, •ás ~ kerd... 
ga· vág neki ~ villanyreklámos,- kalandokkal teli le6ny csak tizennyolc éves s fess alakja van. · Ebben a pillanatball egy. taapto4ihajtl férf 
berfirll alvil~gnak... . '·. · · . : · · MellettUnk nagy kártyac4ata. Marcona alakoi szakit ja fel az ajtót, kezében re\10tverrel hado· 

· ~- van.nálad ~evotver? ~ kéfdem barAtornat, az alsó tizenekből s a tiszta játék erre felé 11gy_. aászva a söntés felé rohan. Mög~ két sdtupo. 
akiv~! '.együtt 1negyllnk li. jftgerstraie fel~. 16tazlk ismetetlen fogalom. - Fogják meg •.• MegszOkött a MoabttiXJI. ... 

1; A: jllgerstarsse · 'l'é~iedelmes hely. Az az ide· - Csak nem képzeled - méltatlankodik az A jazz ijedten haltgat el, a nőt Jrisztérikuealt 
ge Rt aid. at· Un tet· · detl Linden előkelő hotelj ai• egyik - án csak olyan partnerrel játszom, aki kiabálnak, néhányan a szökevény elé ugrMak, de 
ban lakik, sokszor nem is tudja, hogy csak néhány rrem }tUm "'~ll a kdrtyákat • • • arz egy széket ragad fel és közéjük haJitja. 
lépes választja el a leghamisithatatlanabb betörő- · ...... Mtnsth ... -- hördlll fel a mésik'. ~ MegQI· - Aki közelembe jön, leliivöm... orditj.a és 
romantikától. Szines fényreklárnok, befelé invitáló lek · · · Te· • • az egyik sarokba huzödik. Néhány ,perc mulva ~ 
portások: Ide jöjjenek az urak, itt az igazi, akaot A szalmasárgahaju uccanők Ijedten sikolta- egész kávéház csatatérhez hasonlit, a két &chupo 
szép nőket? Az egyik sötét kapu alól egy kifes-a nak, hogy mi lesz, csak a tulaj nem veszti el • egy ~alt . borit. fel és onoaa Idabál át a betö-o 
tett Mcské libben elénk, unatkozik és hiv, hogt fejét 8 titokban schupóért küldi ki a csapost a rőnek: 

menjünk vete. SllrokArag·e·n·tleman-bU--ők .. árosrésze azonban a . - H4romie sZámolunk, ha net~C íldod 'ntef 
- Veszélyes környek ez wrefelé .•• · meséU •An ~ ~~~r~catJ louu k E· z · 

többek között kísérőm. Az éjszakai . órákban sd· West.· Diszkret jazz mellett elegáns hölgyek és ··-Eb~~ a" :fua·;;tba: "k.ét to~~-.,~ ·ll 
zával lepik el a környező uccákat a legkétesebb férfiak, u idegen, aki idetéved, nem is sejti, hogy betörő elhajitja . fegyverét' és káromkodva vérzG 
elemek, akiket legtöbbször uccalányok tartanak ki. milyen kétes társaságba került. Mert például hon- karjára szorit'ja tenyerét. Hamar063ft ártalmatlan-
Nem régen is egy étdekee. klubot leplezett le a nan gandolntí, hogy az a magas, feketehaja hölgy ná teszik,. a tömeg még morajlik egy ideig. de az
rendőrség, melynek tagjai éj..ukai lovagok ét· szélhámosnő, 'llagy az Q szimpatikus öregur, aki az tán ismét .felrikolt a jazz és lrezdi.k u.jca a ~&üa-o 
lsebtolvajok voltak, Illapot tanulmányozza, leányktreskedő, az a fen . J) \fl· abbanhagyott táncot •• _ 

főclljuk pedig t1 fltidiJrslf llleni ktlZdNm férfi pedig, aki a parkett közepén at~val a. vörös- Me Ilettünk éppen egy asztal 1es2 Ures. és • 
l'Olt. haju növel táncol, Berlin alvilágáRak · kgveszedel- pincér hozzánk fordul.: . . 

Őt k é küt... mesebb személyisi ge. _ MondJ'ák ur<>i.rn. '....... . ·-w-. ·és ll>a'fl ·..-.A-A_ s "mun an l - t tagjaik sdmára még rendsze-· -·.,. M:Jw .._, uun<~u 
res tagdíjat is szedtek. Ezekben a lokálokban a ·pincér mszlirét ele- mutat· ....... mennyit ér ez a pénz? ••• Egy Dl' Mctett 

gAnclával. meghajolva, legtöbbször a:tt is megsug- vele, mert nem volt nála más ••• 
Kaland a ,,Vörös tigris"-ben ja, hogy ujabb szállitmány érkezett és dupla bor-· - Mit sir Herr 9\>er? ••• ..:._ szó1al meg vakl-

Találomra benyitunk az egyik kávéházba. rnaló reményében· ~Mt" is· ·hozzá' teszi, 'hogy hol. ki Irirte1en mellettün!L ;_ Nem tadj.a, hogy et: a 
Tangófény; alig találunk helyet. A gazdasági vál-

1 
lehet egy kis "koksz"-ra 'szert tenni. dollár. vétetlenUl· kétszerannyit éf, mint egy r011 .. 

ság ellenére is mindig akadnak emberek, akik sze- Mert Btrlin. koksznak becézi a kokaint. gyos márka?... Ha akarja, szivesea beováltom 
retik (lZ .-olcsó erotikát. jazz, a parketten női ·ruhás Hitler ugyan· hadat üzent a~ orfeumok és a magának... • 
férfiak férfiakkal táncolnaiC, ·ruzsozott ajkakkal, magazinok meztclcnségeinek, dc kiirtani . teljesen B d 1 ·k • 
nőies rnozdulatokkaJ,· itt-ott 'igazi nől< is vegyülnek még nem tudta. A mczteten revtik mások, mint két- onyo a ma a hamiS márkák körül 
a forgatagba ... • . . . . . három évvel ezelőtt voltak és leginkább élőképeket A főur akarja, hogyne akarná és .örül, hogy 

Néhány perccel késöbb e'gy fiatal fiu Ul az mutatnak be, de ezt is csak szigoruan meghi\!ott nem kell ismeretlen, idegen valutákkal veszödnie, 
asztalunkhoz, cigarettát kér. Nem lehet több tizen- közönség előtt, mert a tulaj félti az engedélyt. de alig pár .perc mulva bosszankodva fordurl ismét 
hétnél, ·vis"lkede'se feltu··no"en nő,·es. z k' éh· A hoz~ánk: . .. ug av az. z étlapon fent a dátum mellett: · · 

- Mióta vagy itt? - kérdi barátom. __ Nem -:- Hát tetszettek már ilyet látni? ..• Még azt 
szégyenled magad ilyen helyen mutatkozni?... - hittem,. én járok jól, aztán. engem · csaptak be ..• 

A. legjobb •elym.et A h · á kák - Aber warum? - kérdi csodálkozva. - Az z az ur amts m r at adott .•• a leg•zebb •zövetet M'k · k'l' · .. k · öcsém l_·s. ezt csinál1·a, a Maxi, pedig tiat(llabb, · · 1 or . l e pun a ködbe,, még sötét van, de 
J' a legolcsóbb barchet. csak · ·u tt · 1 k f · mint én ••• Hát aztán?.,. s vállat von. " 1 ll il mar ' -o p1s ogna a . ények, részeg Ium'" 

& ane és text árukat k · b 1 k. · · A Schlesischer Bahnhof környékén vad ala- ~ . Im 0 y~gna a. jardán, fáradt éjjeli pillangók 
ko kkal találkozunk s tanácsos a zsebünkre vigyáz- W • S ' d. Sietnek haza, . a homályban feltUnik egy rikkancs á 
ni, de még szereru:se, hogy ugy sincs vatami sok '••Ph•tJa: 81 SZ an or divatArubáz reggeli lappal, valahol a semmiben pedig megzör ... 
benne. Ez a városrész a politikai bUnösök buvó- Str. Bratlanu 2. -&881 rennek az első villamosok . . . . 
helye. . · Segesvárt selyemgyár f61erakata. ·: · Mesdames .et monsieurs, ladies and gent .. 

. _ !emen a Rundfahrt um Berlin - véget ért' 

·······~···························~···································~·································~······ 
JA ., ·. '.4/ 
."Vl'~-~- .. 

A hármas-sziget has oázisán 
· Tanyát vett egy$zer egy btJsz ifldidnl 
.c -Skalpokat gya}ttJtt. :FtfbtJriJket nyiszált. 
· .. · S mikor 1Jotls Bubirtl rdtalált, '· · 

A doktor ra}tll klinnyen kifogott: : ' 
Az· indiánntzk patent-skalpiJt ·.dobott. 

. ':_ 

·., 

• • .~ o 

• '.... 'l •. .. . ... . : 

A pódiumu.n angyal énekel;- · ··' 

Az · állványokon szive'k égnek ~l, 
1Mes:ztne, ·ha zug, ha zeng,· ha ~ug, • 

· Ez nem mti)l tim csak ugy Shuk-muk-fuk/ .. 
• ::.- ·" • ·~ • • • .• f :.\ .l 
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VASÁRNAP. DECEMBER Z4.: ARADI KöZtONY 

Ui és meJ!rOzó förfénelmi adafOlt. 
az ezerltilCricszcízfizenhilences 
maJ!yarorszcíl!i forradalombóf. 

. . ' . ; ~ . 

Találhozás a vörös forradalom hóhéf'aivaf·- Ivánlia György,· az. 
aradi kórház fragilaussorsa .ápoffjának naplója· nyomán 

lrfa: PILISI GEZA 
· Azbnnal. megkezdődött a fedezékek ásása Tiszá
szi,illös, Egyek és Tiszaszentimre felől. · A Iisza. 
hidját akarták megvédeni a vörösök az előnyo
muló román hadsereg elöl. Ezen a napon váratla
nul. gépfegyver- és srapnell-tűz árasztotta el a. 
vörösök állásait. A rosszul táplált, kedvetlen ka
tonák fejvesztetten menekültek a hid ú~lé P.s szinte 
másfél óra alatt teljesen átadták a tiszafürdi te
repet az ellenségnek. A visszavonult vörösök a 
Tisza· másik partján Poroszló községben gyüle
keztek. 

Ugy kezdődött, mint egy sablon-regény .... 
· Megszólalt a telefon. Az aradi kórház portása je

lentkezett:· 
- Szerkesztő ur, egy Ivánka György ncvü 

ember nagyon rosszul van, önne! akar bcs;;élni. . , 

• 
Éther és kloroform-szag, nyögések és sóhajok 

'zürődnek ki a folyosóra. Kisérőm egy közös kór
terembe vezet. Az ágyakból lázban égő szemek 
J<iváncsiskodnak felém. Az egyik ágy dőtt orvosna 
~ll, kezében Pravazzal. · 

- jó, hogy jön kérem. lrf.ost adtam injekciót 
t1 szerencsétlennek, mindjáft · magához ttr, önnél 
okar beszélni. '· 

Megállok az ágy előtt. Egy sápadt-sárga, bo
rostás arcu ember fekszik előttem. Mintha halott 
volna. Lélegzése nem hallatszik, csupán szemének 

· epró rezzenései árulják el, hogy még élet van ben
ne. Alig egy percig kellett várnem, kinyitott a két 
fáradt, megtört szem és a beteg rámnézett. Ebben 
a pillanatban belémdöbbent · a felismerés. Ivánka 
György .... jogakadémia, harctér, fogság, az ifjukor: 
mindig kedves jópajtása. A .hideg, acélkékszemii, 
nyilt tekintetil Ivánka György ... hát ide jutottál...?' 
A. különös, élénk-kék szeméről ismertem rá ... 

Nem tudok beszélni. Lehajlok és megszoritom 
a takaró fölött elnyuló eres, ·lesoványodott kezét. 

· Suttogva szólalt meg: 
- Nincs időm. A párnám .1latt megtaldlod. 

lrásaimat, Csinálj vele, amit akarsz... . 
Akadozva, nehezen, .nyögve mondotta .ezeket a 

$zavakat, azután behunyta szemét. 
* 

Itt fekszenek előttem Ivánka György írásai. 
Minden sora tragédia és minden fejezete történe
lem. Egy napilap hasábjai terjedelm:lknél fogva 
sem alkalmasak arra, hogy · azok itt kerüljenek 
nyilvánosság elé, de kiragadok belőlük egyes ré
szeket, amelyeket felhasználhatnak majd az 1919. 
esztendő történetének megirói. 

s: Szabó Tibor; aki szivarral szájában, állan-
dóan gunyosan mosolygó arccal osztotta ki pa
rancsait és halálitéleteit, a poroszlói templom előtti 
téren gyűjtötte össze katonáit. Most 15 mosolygott 
az arca és szivar füstölgött gunyosan elhajlott 
ajkai között. Megkérdezte: 

- Kiknek kellett volna tartaniok a tiszaszöl-
lö~i állásokat? 

. Az egyik őrvezető rámutatott egy csoport ka
tonára, amely körülbelül nyolcvan emberből áll<rtt 
S. Szabó Tibor oda lépett és számolni kezdett: 
· - Egy . • • kettő. . . három.. négy . . tíz; 
lépj ki! Egy, kettő, három ..•. tiz,. lépj ki! 

Hét embert léptetett ki a sorból a parancsnok. 
Sápadtan, reszketve,. megtörten a félelemtől állot
tak a szerencsétlenek a téren és mögöttUk mrtgas
ba nyulott a sárgára festett templom tornya ... 

- Vigyétek öket! - mondotta a főparancs-· 
nok és a templom felé mutatott. 

Négy börkabátos terrorfiu állott elő, · dereku
kon revolverek és kézigránátok. Mindenki tudta, 
hogy mi fog történni. A halálraitéltek közül egy 
nyurga, sovány, hajduszoboszlói iiu ('lőrebukott és 
kegyelemért könyörgött. Anyját és menyass·wnyát 
emlegette. S. Szabó Tibor mosolyogva, súrarcai 
szájában, előre lépett, 

kivette táskájából revo/verét és koponyájába 
lőtt a szerencsétlennek. 

Eközben mosolygott · rendületlenül, · szivarjának 
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Nem birom to oá bb 

· Megöl a fejfájás, a fejgör•csök na. 
prót~napra sürübben kinaznak és ugy 
él"zehl. mintha abt'oncsba szaritanak 
a fejemet 

_,.. Mit csinálhat. On kétség
beesésében? De hogy ne szen· 
vedjen és kinlódjon tovább, vagy 
olyan. gyógyszePekh;el kiséPle
teizél<, amelyek vagy egyáltalán 
ném használnak. vagy esetleg 

... ál'lhéltnak is·, ajánlink Onneg egy 
olcsó egyszei'Ü és kitüno Ol'VOS• 

, .ságot. amelyet ugy a kül[öldön, 
mtnt ·nálunk már r.>égóta használ· 
nak és amely elsorendüen beváll 
Olyan készitmény ez. amelynek 
összetételénél fogva csodás ha· 

· tasa . van- fejfajas és idegzsélba 
ellen. 

Megtolalja minden gyógyszel'
. t~rbon és dropél'iaban. A neve 

ILGOCRIITINE •...•............................... , 
füstje szállt tovább az ég felé és hangjáb.m egy 
kis kielégült unóttság volt észlelhető, <m.ikor azt 
mondotta: · 

- Elegem volf, vigyétek öktf. 
Három perc mulva tompa dörrent'!~ck hallat .. 

szottak a templom felől... 

Később tudtam meg, l10gy S. Szabó Tibor 
Ludavika Akadémiát végzett aktiv tiszt volt. Azért 
lett kommunista, hogy ölhessen. 

Bevezetésképpen elmondja Ivánka György, 
hogy joghallgató volt Debrecenben, 1917-ben be· 
sorozták és még abban az esztendőben a 39-es 
gyalogezreddel kiment a harctérre. Harctéri bor
zalmak, az orosz fogság · szörnyli szenvedései kö• 
vetkeznek megrázó fejezetekben. Amikor hazaérke
zett, már hervadozóban · volt · az "őszirózsa" és 
kezdett kibontakozni az 1919-es kaosz. Megdöb
bentette az otthoni fejletlenség, fiatal volt és elége
detleu, harcolni akart, hogy valami jobb következ

.zen. Nem tudta, hogy mit rejtenek a demagóg 

Hétszeres halálitélet a fehér zászlókért 

frázisok és azt hitte, helyesen cselekszik, amiko-r· 
beleveti magát a balfelé hömpölygő sz'!!isösége' 
áramla tokba. 

Elindulás a borzalmale felé ••• 
1919. március. Magyarország már a vörös 

forradalom karmai között vergődik. ö t:bben tisz
tulási folyamatot lát. Egy alföldi városban figyeli 
az eseményeket. Megérkezik · oda egy dr.._flohr 
nevU pesti kiküldött. jelentkezik nála: "Orosz fo
goly volt? Helyesl Jó· bizonyítvány!'' Először a. 

. kárpáti hadsereghez kerül, ·mint politikai mcgbi-

. zott. Megkezdődik a kiábrándulás. Látja, hogy . 
csak a szavak szépek, de az emberek · önzők, ki
csinyesek, kegyetlenek és gonoszak. 

Aprilis. Megkezdődött ·a· vörös hadseieg visz
szavonulása. Bent a hadseregben orgiát hl a . vér
szomjas zsarnokoskodás. A parancsnok, S. Szabó 
Tibor szörnyü formákban éli ki szadista hajla,. 
mait. Ivánka Györgyöt beosztása arra kényszert
tette, hogy S. Szabó Tibor . közelében tartózkod
jék tS 

zz az együttlét volt életinek legszörnyűbb él
ménye. 

Most adjuk át a szót Ivánka Györgynek: 
- Aprilis 19-én a demoralizált vörös hadse

reg visszavonulóban Tiszafűreden helyezkedett el. 

· Ivánka György meneklilni akart a borzalmak
tól. Budapestre utazott, felkereste ~gyik barát
ját, aki a közoktatásügyi népbiztosságnál Mjesi"' 
tett szalgálatot és elmondotta neki szörnyü .élmé
nyeit. Barátja azt ajánlotta, hogy 11tazzon Gödöl
Jöre, jelentkezzen Böhm népbiztosnál, ~kitől talán 
sikertilni fog egy más beosztást .kapnia. A taná
csot megfogadta, átment Gödöliűre és délelőtt tiz 
órára iogadta Böhm népbiztos. 

·.--·Igaza van, elvtárs- mondotta Böhm: Ezen 
a helyzeten változtaini kell. Nagyon sok a panasz 
a politikai megbizottak ellen is, akiknek nagyrésze 
félmüvelt ember és nem áll hivatasa magaslatán. 
Az a szándékunk, hogy szervezünk egy ellenőrzö 
csoportot, amely felülbirálja a politikai megbizot
tak müködését és ellensulyozza a hadsere~beQ tör
tént tulkapásokat. Vállalja ezt a ·megbiz:ttást?, · ·: 

- Vállalom- mondotta Ivánka György •. 

Legközelebbi vonattal Füzesabonyba ment. Oda 
osztották be. Allandó összeköttetést !:trtott fenn a· 
hadsereg tisztjeivel, a politikai megbizottakkaL 
Egy napon Poroszlóról egy kétlovas szekér vágtat 

. be Füzesabonyba. A kocsis Ivánka Oyörgyöt . ke-. 
res i. 

- Szentpály száZad-os .ur üzente - moRdotta 
a kocsis -, hogy tessék azonnal jönni, mert baji 
van. ·, 

. Még aznap megérkezik Poroszlóra és megtud-' 
ja, hogy a közeli tiszaparti 

Kisköre községben a pOlitikal megbizott bét 
parasztot halálra ltéJt. 

- Meg kell akadályozni - mondotta a sz-á
zados -, mert bizonyosan ártatlanok voltak. 

Ivánka György nyomban kocsira ült és átment 
Kiskörére. Az apró nádfedeles házakkal zsufolt 

kisközség 'Olyan volt, mint a hangyaboly. Az ucca.n 
siró assionyok, leányok, komor, elkcscrcd~tt embe
rek álltak· és várták a csodát, amely megakadfl
lyazza a-zt a tömeggyilkosságot, amelyet fél óra 
mulva akartak végrehajtani. Ivánka 'Jyörgy maga
hoz kérctte ·a politikai megbizotta t, HILgmutatta 
neki a Böhm által aláirt felhatalmazást s fe!világo
sitást kért. De beszéljen istilét Ivánka György nap
lója: · 

- A' politikai megbi!ott, egy Bakó jános ne
vU butlapesti vasmuAkás volt. A ~cá-ruházott ha
talom felszinre hozta a primitiv lelkü félmüvelt em
berből a vadállatot és dicsekedve mondotta: ,,fia 
élvezni akar elvtárs, mindjárt akasztunk!" · 

~Szemben Szamaelli Tiborral 
Ivánka György mcgtadta, hogy azért itélték 

halálra a kiskörei parasztokat, mert a· t'lllsó part
ról rtéhA11y golyó áttévedt a községbe, a kisköreiek 

. megijedtek és a Tisza-part.fán lakók egyrésze hA
zának .ablakán kidugta a fehér zászlót. Ezek "el
lenforradalmárok" voltak, akiknek Bakó János ité
lete · szeririt. halállal kellett btinhődniök. Ivimka 
György a. községhá!ára ment, néhány bakát a ha
lálraitéltekért . küldött és felhozatta ó ket. a biró 
szobájába~ Meghallgatásuk .után szabalilábra he
lyezte: a szerencsetlen, megremült embereket. 

Bakó János: Elvtárs én nem engedem magam 
dezavuálni, követelem, hogy h:~jt5ák végre a ha
lálos ítéleteket. · . 

Ivánka Gyötgy: Ezek az emberek artaUanok. 
Szóváltás kerekedik, Bakó e!r)kapja re,•ol\·erét. 

rá akar lőni lvánkára, a közelében álló katonák 
azonbim lefogják és Ivánka György parancsára 
összekötözik. A vérszomjas politikai megbízottal 
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megfelelő jelentéssei Gödöllöre küldte, ahonnan 
harmadnapra táviratoztak: 

"Azonnal jöjjön. Böhm." 
Böhm gunyosan és ktvá j6indulattat fogadja 

Ivánka Györgyöt. 
- Nézze, elvtárs; Ugylfítszik, ön tullőtt a 

célon, de hogyha már tulságosan kedve van ah
hoz, hogy itt rendet teremtsen, menjcn BalatonfU-
redre és rendszabályoz~ meg a .garázdálkodó 
ezerny-fiukat. . 

Böhm elvtárs hango'&an felkacagett. A fiatal
. ember tudta, hogy e:~~t a megbiz::ttást Jahetetlen 

végrehajtani, mert a Czerny•fiuk megrendsz:tbá:lyo
zására nincs elég erő ·az egész vörö& hadteregben. 

•• 
Ivánka Györgyöt figye"lmeztették:, hogy 

rengeteg ellensége van a vezetök között, jó lesz 
visszahuzódnia, vagy eltünnie MagyarországbóL 
Egyik barátja azt ajánlotta, hogy keresse fel Lu
kács György közoktatásügyr népbiztost, aki abban 
az időben Egerben tartózkodott és, aki megértő, 
intelligens ember, kérjen tőle ~ngedélyt, hogy el
hagyhassa az ország területét. Ivártka György 
Egerbe u-tazott. Néhány ajánló sort vitt magával. 
Lukács György szlvesen fogadta és kijelentette, 
hogy neki egyedül joga nincs arra, hogy engedélyt 
adjon, ahhoz sztikséges Vágó Béla népbiztos jó
váhagyása is, aki jelenleg Cegléden van. ·Ivánka 
György Lukács György levelévet elutázott Ceg
lédre. 

-Baj Mn, elvtárs- mondotta Vágó Béla.
Sajnos, itt van Szamuelli Tibor, akinek joga van 
minden kűlföldre utazót felülvizsgdfnl. Próbá/koz-
zék nála.· · 

Már hallotta Szamuetli Tibor nevét emlegetni. 
.Tudta, hogy egy beteges hajlamu, kegyetlen emBer,. 
·akinek a szeszélyétől fUgg esetleg az élete is. ne 
azért. elment hozzá. Vöröses barna, göndör baj, 
vöröses arc, kissé hajlott orr; ideges nyugtalan sze
mek és ideges nyugtalan tnozdulatok. Kezében uj
ságot tartott, Csak éppen felpillantott rá, amikor 
belépett. bozzá. 

......_ ja igen, /Jn meg akar · lÓgn i, el'Vtárs. Azt: 
nem lehtt. ltlnen nem l'htt mtnekülni. Vagy g}•Ö-: 
ziink, vagy meg{lalunk. . ,.. · 

Pap Elemér afja a halál felé 
Látta, hogy ezzel a fanatikus, l>eteg ember

rel semmire sem mehet, már távo:t.:ni akart; amikor 
· az ajtón kopogtak és belépett egy vörös katona. 

- jelentem alássan, elvtárs; rtlhoztam Pap 
Elemér urat, mert nem akarta sem a· cipő ket, sem 
a ruhákat kiadni. 

- Hozzátok be. 
Behozzák Pap Elemért, keze kötéllel van liát• 

rakötve, magas, eröteljés, magyar ember, mar
káns, elszánt arc, villámló szemek. 

Szamuelli: Mi az, maga netn akarja· teijesitenL 
a tanácsköztársaság parancsát?! 

Pap Elemér: Bocsánatot kérek, parancsnok 
ur, de azok a cipők és azok a ruhák n gyermekeim, 
a feleségem és az én tulajdonom. Ezeket én vet• 
tem, én csináltatlam, nincsen joga senkinek cll•enni 
tőlem. · 

Erőteljesen, nyiltan, öntudatosan beszélt Pap 
Elemér és Szamuelli Tibornak megvillant a szeme1 

elégedett mosolyra torzult a7; ajka: nemes vad ke-
rült a hálójába. 

·- Mehettek vele/ - kiáltott a Pap Elemér rnÖ<o 
gött álló két katonára. Az ajtó becsukódott mögöt• 
tük. Szamuelli Tibor Ivánka Oyörgfre nézett, arct 
barátságosabbá vált: 

- ja, igen, iJn át akar menni?/. · . 
lróasztalára hajol, néhány sort ir egy papirrt 

és átadja Ivánka Györgynek. S:zamuelli Tibor mo&t 
már megbizhatónak találta a meggyötört, uertn• 
csétlen fiatalembert. Amikor távotott, alig ért a la• 
pubejárathoz, valahonnan, hátul az udvc1rbúl n.-vol-. 
verqörrenés hallatszott. Tudta, hogy Pa.p Elemér 
Szamuelli Tibor 18gujabb áldozata. · · 

Kalandos, ideggyilkoló élményele utál· 
meggyötörve és kiábrándulva jutott -el · lván•· 

· ka György Nagyváradra, · azutári bejárta 
egész Erdélyt, próbálkozott tnindennel, bogy kenyet-' 
rét becsületesen megkereshesse. Semmi Illem $ike .. , 
riüt. Azután Aradra jött, a vonaton toa&z).ll lett. 
mentőkocsi várta az állomáson, bevitték a kórház• 
ba. Tegnap temették; •• 10 . • . , _ 

.Aransoadászok ··a brádi · hegsekben 
·Kaliforniai ~~~t az aranyh~gy~kbtn ._. Tiz nap alatt hórarnezer 
lejről ~gy millióra szökött az aranyföldek óra - Hatoanmil
lids tcrk~o~l b~~yát akart·. l~t~siteni ·~gy aradi · nagyoólialat 

UJ pohhkához folyamodott a Banca llationala. 
Sok milliós ért~kek heoernek kiaknázatlanuJ parasztgaz

'. dák birfokában 
Diadalutját holttestek szegélyezik, trónusa 

előtt alázatosan térdel az egész világ és jaj a hüt
leneknek, mert bosszut áU rajtuk a bálvány: az 
arany. Sárgán csillogó fénye már évezredekkel 
ezelőtt is elkápráztatta az emberiséget és hatalma 
azóta egyre nőtt, egyre erősebbé vált. Nem lehet 
kiszabadulni büvköréböl és ha egyesek ;.,eg is, 
próbálkoznak vele, csakhamar vissza kell~tt tér
uiök arra az utra, amelyet az ó, közép, uj és jö-· 
vendő kor zsarnoka, az Arany kiszabott számukra. 
Még a hatalmas Amerika sem bir vele, hiába igye;.; 
kezett legyőzni a bálványt, al'tlll maradt a harcban. 
Ujra csatlakoznia kell a többi hódoló menetéhez. 

Itt van körülöttUnk hegyek, földek (:s patakoJt 
mélyében rejtőzve. Emberek ezrei élnek l.".előle és 
hatalmas küzdelmek folynak le körülötte. 

Vannak egyszerU parasztemberek, ~kiknek a 
brádi aranytermelő vidéken fekszik a birtokuk.: 
Senkisem érdeklődött földj ük iránt, a mai viszo-, 
nyok nem alkalmasak milliós befektetésekhez. Két
háromezer lejért kinálták az aranyföldek holdját, 
senkinek sem kellett. Azután hirtelen élénkség mu
tatkozott. Hire terjedt annak, hogy a Banca Natio ... 
nala hatalmas kölcsönökkel akarja támogatni az 
aranybanyákat, mert célja az aranytermelés felfo
kozása. Ebben az idóben - pár hónapja csak -
egy francia érdekeltség is jelentkezett a láthatáron, 
amely a brádi Micif.:.társasággal akart együtt dol~ 
gozni és szándékában állott 150 millió iejt arany
bányak létesitéséte forditani . 

az aranyföldek boldjának ira a sok kedvez6 
hirre háro11,1ezer lejről tlz nap alatt e~;y millió 

lejre emelkedett. 
Mire a -~ásárlók jelentkeztek, megdÖbbenéssel kon
statálták a fantasztikus árdifferenciát. És cthatA" 
rozták, hogy várni fognak, amig lecsillapodik . a 
nyugtalansag és ujra párezer lejért lehet ~ranyföl
deket venni. Fokozta a földtulajdonosok izgaimát 
és reményét az a körülmény is, hogy ugyanebben 
at Időben 

e~y aradi .nagyvállalat mérnökei járták a brá
di vidéket. Már készen állott a terv. amely 
Herint a nagyvállalat hatvan tulilló tejes tő· 
ké-vel aranybAnyát létesit. Mlnden előkészület 
~;~~e&törtéot, amikor beálk>tt - a pOlitikai 

yjltozá&. 
A terV megvalóeitása egyelőre abbamara<1t, mert 
nem tudni, hogy a Banca Nationala a liberális 
kormány alatt mil)'en álláspontra helyezkedik at 
aranybányákkal szemben. Pedig készen állott at 
illető nagyvállalat irodájában a ki.iltségvetés is: a 
bányá teljes. felszereléssel, modern berendezéssel, 
koncesszióval együtt ·hatvan mlllió lejbe került 
vólna. ami hat húnap alatt amortizálódik,· havi szdz 
kilogrammos termtlést alapul véve. S ennyit egy 
modern berendezésü bánya Brád környékén feltét
lenül produkál. Az aradi vállalattal ellentétben a 
francia tőkecsoport elérkezettnek látta az időt a 
vásdrlásrll és mdris ntozgósitotta űgynökeit. A% 
árak ellenben még mindig tulságosan tnagasak s 
igy bizonytalan, hogy . a franciák vásárlásra sz án· 
ják--e magukat. . .. ·. , 

Sok parasztbirtokos van, aki nem hó!jland6 
semmi áron eladni földjeit. Akik primitiv felszere-o 
léssei - mint valaha régen Kaliforniában, Alasz
kában vagy a Fokföldön csinálták át aranyvadA
szok - maguk bányáMzák áz arar1yat. At ember 
s:zi~tt! a romantika Wild WE!stjébe képzeli magát, 
am1kor ezeket a kis bányákat nézi. Sokszázan dot-

Rádió,· 
.Csillár, 

. Szerelések, iavitások 
legolcsóbban 

Varga Testvéreknél, 
. StP9 AleXandri t. 

------------------------------------~ 

goznak igy - JCalifomiai m6dra. KO-o ·és fazuzók .. 
kal. Azután higannyal . dörzsölik az összetört ércef 

· és hev~téssel kergetik el a higanyt. Kész az arany. 

Havonkint 100-300 gramm aranyat termel 
· az ilyen kis ~~~a&ánbáAya. 

amelynek termeléséből kertilt ki még nemrégiben 
a csempészarany legnagyobb része. Mert az ügy
nökök fáradhatatlanul járták ezt a vidéket és hat ... 
van-hetven lejért vásárolták össze grammját. 

A magánbányák termeléséf szintén be kellene 
jelenteni, de ezt a szabályt a legritkább esetbeo 
tartják be. Az ellenőrzés illuzórikus. Abrudbányáll 
két ellenőrből áll az egész bányakapitányság és 

két embernek kellene JámJa a sokezer holdas 
területet. az aranytermelés ellenőrzésére, 
Negyven kllométeres, hihetetlenül rossz k.o-

csiut vezet A.brudból Brádba. 
ezt az utat nehéz megtenni. A parasztemberek tehát 
háborítatlanul dolgoznak birtokukon, senkisem tud .. 
ja még ma sem, mennyi arany kerül ilyen uton 
forgalomba. 

S ott vannak . az aranymosók. Négy-ötszáZ 
ember él abból, hogy a patakokból aranyat tartal .. 
maz~ Jwmokot és iszapot gyüj.t1 majd kimossa be· 
lőJe az aranyat. A brádi vidéken a Tebie-völgyben, 
vagy a Valea Strempurilor (Zuzók völgye) kör ... 
nyékén , emberek sz~ i . dolgoznak. 

3---..c ,Uamm atanyat szerez· · naiJI(JIIIkint ·egy
egy aranymosó, aki természetesen mlnél ke

vesebb utánjárással próbália értékesiteni aranyát, 
Ilymódon az-után ·sok· arany' kerül évenkint ellen
őrzés nélkül "fergalomba. Még ·hozzá kell venni a 
bányákból ellopott aranymennyiségeket, amelyek 
a legszigorubb ellenőrzés dacára is munkás,?k tes .. 
tében elrejtve, vagy a sztllöztetö-lyukakon keresz• 
tül kiemelve kerül az aran}•tolvajok, onnan pedig 
az aranycsempészek kezébe. Hatalmas aranyfolyam 
áradt -éveken át a külföld felé, amig az utóbbi idő
ben a Banca Nationala uj . taktikához folyamodott. 

A csempés.tet egyik fóoka az volt, hogy a Ban .. 
ca Nationala beváltóinál igazolni keliett az arany_ 
eredetét Nagyon sok esetben ez lehetetlen volt. 
tehát ktilföldön értékesitették a szinaranyat. Ma 
azonban. Q Banca Nationala Z,evdltói mitzdenkitől 
elfogadják az. aranyat, nem kérdezősködnek, ntrlf 
kiváncsiskodnak, Izanem .sz6 nélkül 110--120 ezer 
lejt fiutnek ki kilogrammjáért. S ezzel az uj taktl• 
kával. a Nemzeti Bank érzékeny csapást mért az 
aranycsempészetre,. amelynek Ugynökei ma már 

korántsem jutnak olyan mennyist'gben a drága 
fémhez, tnint azelőtt. Pedig az árfolyamkülönbség 
még fennáll, mert a 120 ezer lejes árral szemben 
Magyarországon 160 ezer lejt, Ausztriában 170 
ezer lejt fizetnek az arany kilogrammjáért. De e 
veszély is megsokszorozódott, mert az ö:;szcs ha
tárokon éber figyelemmel igyekszenek végetvetni 
a~ aranycsempészésnek.' 

Sokat · vásárolnak a nagybányák ügynökei is. 
bol:Y megakadályozzák az arany küliöldre• 

Jutását, 
amely az utóbbi pár hétben a minlmálisflra is csök
kent. 

Sokezer. ember szerzi meg verejtékes munkA• 
val, életveszélyek árán a tompa fényben ragyogo 
fémet, amely a föld méhéből napvilágra jutva, bAl
vánnyá lesz és milliókat, · világokat hajt joga
ra alá. 

A földmurtkától kérges tenyérben még csak 
mindennapi kenyeret jelent, de azután megtiszfut 
mlnden salaktól, trezorok mélyéba kertil <>s onnan 
kormányozza megdönhetetlenül ett a jobb sorsra 
méltó világot •. 

Mint évezredekkel el5tte, a ,sivár pusztas~g~ 
ban, ma is őrjöngőn tombol hódoló tánc az Arany• 
borju körUI. A távolból pedig vészesen, fenyege• 
tőn morajlik Szinajhegye .••• 

Marosi RudoU. 
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· Rradmeg~éböl indult el 
~ eg)' tlOHEfiZQ((ERfi-herceg regé-
" 1 ~ .. • Ci p pa ts "Solymos oórónak _ tpif6je, . fi~eS KGrrterje GYÖRGY őrgróf küzdelmei a mohácsi 

oész elötti ffiagyarorszóg. kormónyzói. széké~rt . - .. ~R.AfiGEPfl~ 
Beatrix CORVJfi. ]ónos özoeg:Yének _tragtkusoégu fngykotése. - .Aki 

' megfordithatta oolna a otgzet. szekerét:· 
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Komoly hazai történeti · kutföink tudomás~ 
szerint a legelső Hohenzollern királyi herce~, ~ki 
az ország földjére lépet\, a nagymultw csalad .stg
maringei ágából származott Hohen~ollerf! Kar~ly 
főherceg volt, aki az egyesült roman feJed~lemse~ 
gek Ilivására 1866-ban feleség~vel, ~- P_Oetalelkii 
Carmen Sylvával együtt az orszagba JÖtt es Romá-

. nia trónján, mint I. Károly; megalapozta a mai ~o
rnán uralkodói házat. Azért szalgálhat a román tör-; 
ténetirás szenzációjára az a tény, hogy 

Aradmegye területén már a XV. s~zad ele
jén évtizedeken át. élt egy . l'érbelt Hoilen-

. zollern 
a német választófejedelmi ház egyenesági sarjadé
ka, akiről AFadmegye XV. századbeli, közel ~ 
11emes földbirtokoscsaládjáról fennmaradt annale· 

5 ei még ma is részletes beszámol?t jegyeztek f~l. 
Hohenzollern György, brandenburgi őrgróf, Stethn; 
Pomeránia, Rügen, Ansbach és Bayreuth ~er~ege, 
nürnbergi őrgróf, Achilles Albrecht. választofeJe~e
lem másodszülöttének, Frigyesnek fta, 1484. ~ar
·cius 4-én született és kilenc testvéu lévén, a~yJa az 
'tlkkori kor szakása szerint a XV. századbell Ma
-gyarországba kiildte "szerencsét próbálni· .. " lg~ 
Indult meg a Hohenzollem-házna~ ma~yarország1 
regénye, amely öt évszázad. tá~lataból IS · m~zgal
mas friss.eségével ragadja meg az olvasó hgyel-

'mét. -· 

,Egy ragyogó házassá~ 
Az 1508-as .évben érkezett a fiatal Hoheil"Zül· 

lern őrgróf, telve erővel és friss kalandvággyal a 
mohácsi vész katakHzmája felé rohanó Magyaro~
szágra, melynek trónján ll. Ulászló, 3;· "dobzse"-lcl
rály Olt, egyébként közeli rokona a ftatal her~g-
nek akinek anyja Ulászló édes nö11ére volt. ~tmnt 
Fraknói Vilmos utána pedig Márki Sándor fölJegy
zéseiből tudjuk: a király a fiatal rokon karr_ie~jének 

. hatalmas lendületet kivánt adni akkor, anudőn . el· 
határozta, hogy 

II. Mátyás király törvénytelen fiának, Corvin 
jánosnak nagyvagyonu özve~yét, F~angeo. 

pán Beatrixot adja hozza felesé-gul. , 
Ez egyfelől komoly és megbi~ható .segítséggel ke
csegtette a jámbor királyt az .erőszakoskodó ma- . 
gyar urak között, mint amilyen ·Perényi Imre nádo~, 

· Szapolyay jános és György urak voltak, :násfelol 
pedig arra adott módot, hogy a hatalm~s H~nyady· 
Corvin-vagyon nagy részét egy~erU fngykötés ut
ján biztosítsa a fiatal Hohenzollernnek s ~gyben 
saját családjának. A fiatal özvegy, Frangepan Be· 
atrix eléggé is vonakodott a házasságtól, de a po
litika hatalma ellen nem voltak fegyverei. Végre is 
abban egyeztek meg, hogy nem ó megy ?ö?l 
György herceghez, hanem ő fogadja férjill a ferj!t, 
a király urokaöccsét, aki egyben megesküdött, /log~ 
"felesége jószágait 'el nem idegeniti és öt magat 
nem viszi ki külföldre." Az esküvő nagy fénnyel 
Békésgyulán zajlott le 1509-ben s rajta résztvett 
az akkori Arad- és Zarándmegye egész nemessége .. 
Ki sejtette volna az elkövetkezendő drámát •.. ? 

György herceg, felesége hatalmas vagyonának 
·- birtokában, csakhamar országos hirre tett sze rt 

tobzódásai miatt. 
(j volt az, aki Budavárában elsőnek honosi
totta meg a külföldön akkor divatozó "Velen-

. cei álarcosbálok szokását 
és maga is versenyezhetetlenül pazar jelmezekben 
vett részt rajta, rendszerint egyedül, kalandoka' 
keresve. A fiatal hitves, Frangepán Beatrix tköz-
ben egyedül szomorkodott Lippavárában, Érthető. 
hogy amidőn férje, vidám cimboráival Solymo:s, 
vagy Lippa körüli cserkészésre ha:taérkezett, szem
re/lányásokat tett neki hütlenkedíseiért. György 
lobbanékony és eröszakoe férfi volt, mint korabeli 

kortársai egyformán s nem. egyszer történt meg, 
hogy italosan megverte feleségét és a sikoltoz,; as~
szoll}'t a hosszu hajánál fogva vonszolta vég1g 
Solymos vagy Lippavárának hideg kőkockás .folyo
sóíll. A szerencsétlen fiatal asszony, aki néhány 
héttel második esküvője után veszitette el egyetlen 
leánygyermekét, Erzsébetet, csakhamar buskomor
ságba esett és néhány év leforgása alatt meg ls 
halt. A gyulai templom oltára mögé temették, kis
lánya mellé, mig György őrgróf számára csak most 
virradt meg igazán a nagyvagyonu nagyuri élet 
napja .. ~ · 
· · Először is a magá hnségére eskette Lippa és 
Solymos várak kapitánya it, majd beiktatta. magát 
Simánd birtokába is, amely ellen az aradi káptalan 
erélyesen tiltakozott. Mivel Ulászlónak is az ál
lott érdekében, hogy az alföldön közel háromszáz 
falu ne kerülhessen a magyar dinasztiák kezére, 
Györg}'iif 1510 tavaszán megajándékozta mindazon 
javakkal, amik a Corvin,-uradalomhoz tartoztak. 
övé lett Gyula vára, Gyula és Simánd mezöváros., 
Vári, Pél, Morócz, Vadászi, Sámolykeszi, 72 .za
rándi részjószág, Aradmegyében Solymos-Lippa 
flradalma, 180 aradi, temesi és csanádi hellyel, to
vábbá a Hunyady-vagyon még megmaradt részei 
és a szlavoniai birtokok.· Az őrgróf hatalmas erös
séggé épittette ki ugy Lippa, mint Solymos várait, 
hogy vagyonát minden körUimények között megóv: 
ja s mert nem bizott senkiben, atyja brandenburgi 
udvarából hozatott régi szolgákat, akiket a várak 
élére állitott. Ezek annyira zsarolták a népet, hogy 

a magyar urak végre is országgyiilésen kel
tek ki ellene és kategórikusan felszolitották 
a királyt; hogy az unokaöccsdnek .adomá
nyozott roppant uradalmakat vegye ki a 

német őrgróf kezeiből 

és adja át magyar családok birtokába: 'A kényes 
helyzetbe került uralkodó l~b:almas embereinek ta-

HOHENZOLLERN Oyörgv és FRANOEPÁN Beatrix 
(fDkoru metszet utáa l 

nácsára utasitotta Györgyöt, ttogy Miksa császál't 
kérje fel közbenjáróként, ami be is következett. Az 
uradalmak György ur kezén maradtak és a paraszf 
ságot tovább nyuzták a brandertburgiak, 

ezzel készitvén elő· az elkeseredés kiroóba- · · 
· nását az 1514-es Dózsa György-f'é/e pa
rasztldzadásra, amely a leghevesebben ép
pett az egykori Corvin-uradalmak falvai- · 

: ' ban lángolt föl ••• 

Valószinü, hogy György ur elhatározását meg
erősitette atyjának, Ansbach és Bayreuth uralkodó
jának .1515-ben bekövetkezett halála. lgyekezt.1t te
hát megszerezni Il. Ulászló beleegyezését SoJymos és 
Lippa várak eladásához a hozzá tartozó uradalmak 
kal együtt. Mindazonáltal óriási jövedelmei miatt 
nem sietett visszaköltözni hazájába, sőt, · amidőn 
Ulászló halála után (1516.) 

íit bizta meg a haldokló a odszos ,~orsu /l. 
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Az átépitett SOL YMOS vára, me1yben H OH ENZOL
LERN Qyör&v lakott. (EDkOru metszet után.) 

Lajos egyik gondtlo!rságával, nyiiían ts 
diktálori szerepre tört és a kormányzója 

. kivánt lenni az egész országnak. 
A magyar rendek a megkiséreit alkotmánysértésre 
szenvedélyesen tiltakoztak, mire Györg}' őrgróf 
ágyukkal lövette a budai királyi vár ellen Iovakkal 
felvonuló magyar nemeseket. 

A veszedelmes belviszályt a nagyurak végre is 
egymás közötti egyezséggel oldották meg, amely
nek létrejöttét Miksa császár éppugy elősegitette, 
mint a lengyel király. A hatalmas urak választott
bírósága ugy ·döntött, hogy György őrgróf eladja 
22.000 magyar forintokért Lippa és Solymos várát 
Perényi Imre nádornak, aki sietett azonnll elcserél
ni a Szapolyayakkal. Ezzel a váreladással a Hollen
zollern őrgróf aradmegyei szerepe véget is ért, bár 
történelmi feljegyzések továbbra is figyelemmel ki
sérik élete folyását. Igy fel van jegyezve, hogy mi
ként lázittatta fel Simánd lakosságát az aradi káp 4 

talan ellen, amely a várost tőle sikeresen perelte 
vissza. A fellázitott mezővárosi lakosok kezei kö
zül néhá~y hithü katholikus nemes mentette ki a 
káptalan bajbajutott papjait ..• 

Sorsfordulat, amelyföl az ut 
hirálvi és császári trónusok lelé vezet. 

Szapolyay jános uralomrajutásával - a moJ 
hácsi gyászos ütközet után - György őrgróf be
látta, hogy sikkasztó várnagyai és gyülölt zsoldo
sai segitségével többé már nem tarthatja meg bir
tokait, amelyeket valóban el is veszitett. Az őrgróf 
álruhában menekült át a törököktől elárdsztott ré
szeken bajor hazája jelé, ahol 1527-től kezdve ön
állóan kezdett uralkodni, sőt egyike lett awk
nak a kis német fejedelmeknek, akik a Luther val
lásujitását a· legerélyesebben pártfogolták. "jám
bornak", "Hitvallónak" nevezik a brandenburgi kró
nikások Györgyöt, aki viharos ifjusága után végül 
is lehiggadt. Egyike volt a legszomorubb magyar 
történelmi korszak kiemelkedő alakjainak, aki 
maga is a sors egyik kevésbbé ismert eszköze volt. 
Mint köztiszteletben álló, mindenki által megbe
rsült uralkodó hunyta le szemeit 1543-ban. Család
ja 1701-ben került a porosz királyi, 1871-ben a r.IJ

met császári trónra .•• 
A történelem néha maga irja a legérde~:cscbh 

korregényeket, tele küzdelemmel, arannyal, vérrel, 
örömmel és szenvedéssel, amelyek végigkisérik éle
tünk. Az Aradmegyében élt Hoher:;1;ollern György 
őrgróf élettörténete talán másként fordult volna, ha 
- mint kormányzó ll. Lajos oldala mellett - meg 
tud egyezni a magyar urakkal - és ez nyilván 
egész más irányba forditotta volna a történelem 
szekerének rudját. Lehet, hogy a nagy összeköt
tetésekkel rendelkező nagyur el tudta volna hári
fani az ország felől .a "fenyegető törük veszédeimet 
is. Mindezt nem akarta a végzet és György őrgróf 
által a dinasztia életvonala ujra visszahajlott a ka
landos keletről .a nyugalmas bajor hegyek közé, 
honnan csupán négy évszázad ft1Ultán indult el ujra 
Keletre egy késői Hohenzollern-sarj, a mai romá
niai uralkodói család megalapozója, l. Károly ki
rály, hogy a Hohenzollernek által ezuttal való
ban naii}'á éi virái:.tóvá teiyen egy ef1ész orsd-
&ot. JAKAB GÉZA. . . 



14 

indiai Beszél~efés RA.NJ\DUR 
maháradzsával, a .lesbátrabb. ·-
vadásszal, a dzsungel rémével, 
aki nemcsak egyik leggazdagabb embere a mesés lndiának, de egyben legbáf· 
rabb vadásza is a világnak. :-: Eddig negyvenkét figrisf ejtett terifékre :-: 
· · Mi a titka a tigrisvadász szerencséjének7 

Szent szalagok, amelyek megotdik a. oadászt a uérengzff feneoadaktdl 
Páris, 1933. őszén. mikor örömmel kellett tapasztalnom,· hogy - né-
(Copyright by jób Paul. Utánnyotrrás tilo$ .. }: hány étel kivételével -

a távoli Indiában a hatalmas maharadzsák· 
nak ugyanazok a kedvenc eledeleik, amelyeket 
az egész világ mint magyar nemzeti ételeket 

. 'frs'lRN'AP. Dt:C'fMBfR 't4. 
~ 

dunk csak ilyen palotát elképzelni magunknak. Fe
hér köpenybe burkolt hinduk, fezzel a fejükön siet.• 
J}ek a pal()ta felé. Szinte bántja a szemléiöt, hogy 
a palota előtt, etefántok között autóján robog a 
fejedelem. Legérdekesebb a következő kép: 

negyvenklt királytigris 'Mre köz/Jtt áU a fel
séges ar. Valamennyit ö ejtette el Nuiia dzsun

geljébeR. 
· · Amikor alizattai jegyzem meg, hogy a ielség 

a világ legbátrabb vadásZélt mosoly.ogva mondja d 
maharadzsa: · 

-·Csak egyetlen vadat érdemesitek a golyóm .. 
ra és e:t a dzsungel réme, a királytigris. Nekik W• 
szotat éti vagyok a rémük ••• en vagyok az első va
dász, akinek megadatott u a szerencse, hogy negy
ven tlgrist elejtsem. Más ernbet étetében eseméll'f 
már egyetlen tigris is. 

Egyesegyedat lA dicukfllllete. azzal, hogy " 
legveszedelmesebb és "úgPirtmgzöbb vadból 

negy."ennigyet talált llaldlr41 a goly6m .... 

A francia főváros exotikus vendégeinek tarka 
társaságában is méltó feltünést keltett az elmult 
hónapokban az .az erősen barna arcbőril, sürU, 
koromfekete körszakállal ékes ur, aki mindössze 
egy titkárral érkezett meg Londonból, de aki csak
hamar az érdeklődés homlokterébe került. Arnbár 
az előkelő idegen a bejelentőlapra mindössze. két 
betü-jelet irt, délutft11ra megtudtam, hogy . teJjel) 
neve: Navan Naim YQT jung Ranadur és f-og
lalkozása: 

ismer. ....:... Kastéfyomban ott .an valamennyinek a bő-
barna felség szokatlanul kegyes re. közülök egyet tömettem kl. Ez at egy Socunda

egyik leggazdagabb embere, egyben pedig leg
báirabb vadásza .az egész 11ilágnak. 

A hosszunevU ur nem volt más, rtlint a mesés 
kincsekkel rendelkező hajderabadi maharadzsa. A 
vagyonáról legendák keringenek; de amig a ka
purtalai maharadzsa, akivel alig két hónappal ez
előtt hozott össze a sorsom; -tizennégy főnyi yze
mélyzettel és két miniszterével utazott és katonák
l<al öriztette magával hozott mesés vagyonát, ad
dig a. hajderabadi maharadzsa őfelsége megelég
szik egy titkárral és jóllehet nem nagyon nézi meg 
a fontot, amit a hajbókoló pincérek seregének kiad, 
mégsem mutatja azt a bőkezüséget, amelyet aj 
maharadzsáktól Páris jogosan elvár. 

Navan Naim Yar jung Rahadur Anglia egyik 
leghüségesebb támasza Indiában u bár fia
tal korában meghitt barátság füzte őt Gandhi
hoz, ma nem tesz semmit Anglia érdekei ellen. 

Ebéd után a 
volt hozzám. 

Hatalmas böröndjéböl egymásután s:zedte W> 
albumait, amelyek telis-tele vannak · érdekesnel ér
dekesebb fotografiákkal. A fotografiákat letclte 
~ágyára, amelyet Indiából hozott el magával: · 
1 Hitha hindll magávat viszi az ágyát, akár-
merre· utazik is a nagy világban. Hatalmas ixüda:.. 

; ~-: . 

rabad Docan környékén garázdálkodott. Nem wlt 
·vadász, aki teritékre tudta volna ejteni a vadat. 
Rettegtek tőle az emberek, mert nemcsak egy ·csa-· 
mó benszülöttet koncolt fel, de halálra sebzett több 
ang'ol vadaszt is. 

Én kétnapl hajtás utdn -egyetlen liJvlssel lele-
. . ritettemf 
· Bőröndjeiböl'különös karkötöket lluz el6. Két 

ujjnyi széles selyemból készült, különféle szinll 
karkötök ·étek. Ván közöttük vorös zöld kék ~ ' , , 
sarga. A karkötökbe aran-y éS· ezDst ruplák vanrtaiG 
belevarrva. · · . 

· - f:r. mi szent hitUnk stetint - mondja a ha-
talmas maharadzsa _.:.;.;. ezek 1 katkOtök, amelyeket 
jobb karunk felső végén hordunk, védenek bennün .. · 
ket a vadállatoktór. Miildegyik karkötöre a korán-· 
ri ak . más-más mondását hintezték bete papjaink. 
ök mondják meg azt ls, bogy valamely vadászat
nál melylk karkötöt hUttalll a bromra. :& éil 
s~ót fogadok nekik. Ezért segitett meg eddig Allah, 
diCSértessék az ő szent&eges s"2ent neve • • • · · 

· · A világ egyik .legré~ibb csaladja 
Az ujabb fotograftákon, amelyeket megmutat 

nekem, látom India alkirályát, aki az angol király 
Ebéd a maharadzsánál üdvözletét viszi 'el a inaharadzsának Hajderabadba. 

A párisi angol követség egyik vezető tlsztvise- Megtudom aztán ·ait iis, hogy Navan Naitn jung 
lőjének jóvoltából hamarosan összeisiHerkedtem . a Ranadur Melsége egyben India Jegjobb lovasa is. 
maharadzsa titkáráva!, Mister T. E. Ross-aJ és PAAL JóB Az áz~iai· félsziget- egyik legrégibb családjából 
nem volt nehéz rávennern őt arra; hogy őfelségéitél chin kerül az ágyra és nehéz, tarkaszinn indiai se. származik, : · 
szerezzen nekem kihallgatást. Estére már meghi- lyem boritja a párnákat. Megmutatja diszöltözé- fJseit háromezer eszttndiJre útdja 'llisszavezetnt. 
vást kaptam másnap ebédre és igy egy csapásra keit, amelyeket csak az ezetegyéjszaka mesélböl· Taval~ közel száz mérföldet loYagolt anélkül, hogy 
alknlmam volt megismerkedni India exoti.kus ele· ismer az európai ember. Fantasztikus pizsamák, leszállott volna a ló hátáról. Vágyik mát vissta ln-
deleivel is. arannyal gazdagon himzett teritök kerülnek elö, diába. A tigrisei közé. Európa nem· tetszik neki. 

Mert a maharadzsa számára kölön főztek a a ruhákat és. a vánkosok szegélyét a Korán~ De amikor a · késö délutáni órák-
párisi szállodában. ' . . ból vett idézetek diszitik. Minden idézetnek ban bucsut 'vettem őfelségétöli ·észre . kellett 

Az indiai uralkodó appartementjéberf teritet- megvan a maga jelentősége... . vennem, hogy ' · egy .&zökehaju; · szilfid nő 
tek az ebédre, amelyre angol nyelven irt tneghivót Minden kincse között azonban a legértékesebb vá~ta~ozfotlt .a l1)ásik szobában. &zbontóan mosoly-
k t A h 

go, a esegre. ~. . · · . 
ap am. meg ivóhoz mellékelve volt az ebéd étel- a fényképalbuma amely t I'stele 1 é ték • e 1 van a eg r · e- Azért mégis akadt valami Európában, am't rendje is. Hosszu sorban sorolta fel a soha nem sebb felvételekkel. 

h 11 tt f t fk .. szemmelláthatólag megnyerte India dusgazdag fe-
a. o , an asz .t us nevU eledeleket. Várakozva ul- Az első kép: csipkés márványpalota, a tnaha- jedelmének legfelsöbb tetszését •• • . 

tem az nsztalnal, nagy volt aztán meglepetésem, a radzsa l<astélya. Keleti mesék olvasása közben tu• . · · PAAL JóB 

-····~··································~···································~··································· 
.··.·····~~'1 

--·~.,..,., ... -~~'' ":i . --~ ~ 
íJ·~ .. -~~ ... 

... ,~.-: ... 

.,--
Amit moruJ, annak van győkere, s magja, 
Sz~~~r _les: egyszer s fáj majd minden tagja! 
Sza,abol runben hullik a poétai manna. 
.(Nem MollJUl .Vanna, csak K. Va&s Anna/) 

... 

l· 

Fehér asszonyáról lllres város Lőcse 
Am Arndnak van egy Velicse is Lóc;t. 
És amig ők vannak, itt az élet mozgá: 
'lirá~zik Stejanuc ís a Central-mozió• 
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Amikor Liszt F ereAnca éA ra~on ·1 =~c~~~~::.~!.c~!~~~~ 
l ·ft sz z v~R aradt. Zene-langversenyeze dében Őrzik a%t a %OngO• .. 

. • ·. . . · ráf, amelyen a vilfíghirü A~landó nagy rakt~r minden 
~eneköltő k·n·:erle~·ett -.A oyihiyörü. 'Lis%t Cosima és Wagner tat!a bel-~és·kültoldi ször-
Richard szm·eHn'i regétni?JéJ•IJl besz~l a Zenede öreg gondnoka - .Az ·lD;ékben. Atalaki!ásokat a_ le~- CX) 

aradi Ehrbar Henrik. bátyja végignézte Miksa mexikói császár UJabb modellek után kesz1t. ~l 

kivégzését Nag r v61aszt611, oJcs6 Arak! l 
Az aradi Zenede fennállásának s•ázadlk év- tási könyvébe 1833-ban az alábbi emléksorokat je-

fordulója alkalmából Qoldzieher Albert dr. a -ze- gyezték be: "Emlékül összeállitotta Sergel Nepo
neiskola nagytehetségn titkára és jelenlegi veze- muk jános, a bölcselkedés doktora, a pesti egye
tője értékes tanulmányban örökitette meg a nagy- tem bőlcseJkedési karának rendes tagja, hites ügy
multu kulturintézmény müködését és Arad zeneélc- véd és szabad Aradvárosának tanácsMka, mint a 
tére gyakorolt maradandó hatását. Ez alkalomból fel konzervatórium igazgató választottságának alel
kerestem a volt Batthyány-uccai régi emeletes haz- n~ke," A kerek száz éves emlékkünyv m~,gid.>«' 

ban ·a: muzsák patinás otthónát, ahol minden bu:.. fogialja a centennáriumos aradi zeneiskola alapi
tordarab, minden hangszer, minden könyv a tiszta tóinak diszes névsorát, amelyből nz iábbiakat 
zenemüvészetet, a haladást, az iga~i kulturát leheli közöljük: 
magából s minden régi portré a mai anyagiasság- "Nimsgern Péter, a Nemzeti Oskolák harma-
tól mentes áldozatkészséget, a szent idealizmust dík osztályának tanitója, Daurer józsef Benedek 
hirqeti évtizedek óta... polgári üvegkereskedő, Markovits Ignác polgári 

A feljáratnál egyszerU kis fehér tábla jebi a metz-portéka kereskedő, Édelspacher Zsigmond de 
· Gyorok, Fruscha Péter, May jános izraelita keres-

nagy, a· szép multat: "Alapítási év 1833". Száz év kedő, Probst Károly polgári metz-portéka keres-
Aradon - a zene szolgálatában! • • • Goldzieher Al- kedő, Szentvízslói De~ő Zsigmond táblabiró, aki
bert dr. az intézet irodájában készs~g.gcl megadja nek hagyatékából alapitották meg az aradmegyei 
a felvilágításokat és megmu-tatja az évszázados Dezsőháza községet, Pöltzl jakab pol~ári szabó
relikviákat, amelyek köz-ött azonnal leköti a figyel- mester, Bradean György ügyvéd, Spietzer Leon 
md az a németnyelvü, száz éves, fekete keretben izraelita kereskedő, Winkler Hermann izraelita ke
őrzött diszes müsor, amelynek magyar forditása reskedő, Nikolits. ján<Js fakereskedő, Hirschl Lá-

zár izr. kereskedő, Farkas Mihály cigányhangász, 
a következő: Weidenfeld jakab · izraelita kereskedő, Bodroghi 

"Felsőhrrtósági engedéllyel az itttni Zent- Pap Miklós kereskedő, Hermann Langer izraelita, 
kedvelök Egyesülete 1834, augusztus 20-án, azon jankovits Gábor vármegyei föügyész, báró sobor
alkalomból, hogy Arad sz. kir. várossá nyilvánittn- . sini Forrayné udvari dáma, (akiről a Forray-uccát 
tik,· ezen ünnepség nagyobb dicsöségére zeneaka- nevezték el), gróf Wenckheim Ferenc, Bánhidy An
démiát rendez az itt állomásazo uhlánus rl'giment, tal Aradmegye első alispánja, özv. Lovász Arnálla 
a városi zenészek és a zenekonzervatórium taná"'- de ötvenes, Bohus jános világosvári táblabiró, 
rninak közremüködésével." Chorin Henrik .izr. kereskedő, (akinek leszárma-

. · zottjai nagyhirU férfiakká váltak), Bittó jános me--
''' Al ÁLDOZATKÉSZ ALAPITÖK gyei táblabiró, Lukácsy jános városi kapitány, má

csai Csernovits Péter tátilabiró, rétháti Kövér Már
ton táblabiró, Heini Domonkós polgármester, szl
gcthy Szerencsy István, Aradmegye főispánja." 

A nyolc pontbői álló nilisoron az alábbiak 
$zet;epelnek: Weseli Eduárd jános, a zenede nagy
hirü tanára, Nigg józsef fiatal z~nemüvész, zongo
rqvirtuóz, Kohlmann Anton begedümiivész, tanár. 
A száz év elötti feljegyz~s szerint "1836. november 
28-án játékszinházában az aradi muzsikai konzcr
·~atórium javára szintén hangászati akadémiát ren
dezett." Ott mutatkoztak be Hencil jános zeneta
nár, aki 50 évig igazgatója volt a ~eneiskolának, 

·továbbá Klein julia, Kun Amália énekesn.)k, Nova
csek György tanár, csellómüvés1, alá saját kompo
ziciój ával szerepelt. 

A száz éves zeneiskola müvészi kivitelü alapl-.. ,••••••••••••••••••••••••••••••••~ 
Erdeke~ találmány, 

amely haUá alakifia át az uszó embert 
Párisból jelentik: Az uszás te(én kétségkivül 

forradalmat jelent egy de Coilieu nevu itteni lakos 
találmánya, amelyről a lapok most számolnak be. 
Coilieu. szerint találmAnyának segitségével az 
uszás 30 százalékkal, az uszó embemek egy kis 
erőlködése esetén pedig 50 százalékkal fokozható. 
A készülék két evezőszern fából áll, amelyeket a 
lábakra erősít-enek, kapcsolaiban két tányér.daku 
fadarabbal, amelyetkel a kéz felületét növelik. A 
kéz és láb hatékony tevékenységének ez a fokozá
sa jár - a feltaláló szerint - a fentemlitett gyor
Si\ó hatással. A feltaláló szerint készüléke hallá 

. alp.kitja át az embert. Egyik efőnye a feltaláló 
szerint az, hogy fölöslegessé teszi az ~rölködést 
is-· a vízbenmaradók számára, amiért is az.t taná
csolja nekik, hogy ha szeretnek vizen tartózkodni, 
meleg és vizhatlan ruhával induljanak neki, ugy, 
h0gy szinte tetszés szerinti ideig tartózkodhatnak 
a, vizen. A feltaláló szerint a négy részből álló ké-
szülék jó védelem a vizbefullás ellen· is. 

Ez itt a hallgatag, gyönyörü Mult, a szomszéd 
szobában pedig a beszédes ragyogó jövő ... Odaát 
most fiatal tehetségek ·készülnek a legközelebbi fil
harmonikus hangversenyre, zongorák és hegedUk 
tavaszi frissességet árasztó édes melódiái szálldps
nak az évszázados falak között ... ÉS eszUnkbe jut 
Goldzieher dr. tanulmányának az a része, amely 
a halhatatlan Liszt Ferenc egyetlen aradi zongora
versenyéről tartalmaz m~kapóan szép sorokat. 

A NAGY ZENEK ÖL TÖ HANGVERSENYZON
GORÁJA 

- Megvan-e Li~~t~radi koncertjének müsora? 
- kérdez tem. ; \.:; t fr- . -

__,. Sajnos, az ·nincs meg, - felelte Goldzteher 
- a hagy Liszt aradi szerepléséről csak az akkori 
hirlapokból és a Zenede irataiból készitett 
jegyzeteim alapján irtam. A világllirü komponisto és 
zongoramüvész,l850 ".,örül utazott át ~radon, ami-

• kor - Konstantinápolyba, annan pedtg Oroszor
. szágba ment. A Zenede kérésére llangverse!lyt adott 
aton a zongorán, amely most is az iskola tulajdo
nában van. • , 

Most átmentünk abba a szobába, ahol évti
zedek óta egymásrnellett állanak a nagylelkü lnsti
tóris Kálmán, )lOlt_pol~árro~ste.r.,;- Neuman Dániel és 
Leopold Zsigmond által ajándékozott értékes zon
gorák. Itt van az a hangszer is, amelyből Liszt Fe~ 
rene ujjai büvös hangokat varázsoltak elő. Az 
igazi nagy idők most néma tanuja, amelyet száz 
évvel ezelőtt ajándékozott az egyik önzetlen ata
pitó, Max Heilinger pécsi zongoragyárában ké
szült. A ritka értékU relikviát 1887. január óta 
Ehrbar Henrik, a zeneiskola 73 éves gondnoka ke
zeli, aki már 46 éve müködik az iskolában. Az érde
kes aggastyánt a nagybátyja, a hires bécsi Ehrbar 
már régen elhunyt zongoragyáros nevelte. A piros
pozsgás gondnok felnyitja a zongora tetejét és 
öreg szemével boldogan simogatta végig a vilAg 
egyik legnagyobb müvészének örökértékn hang
szerét. 

- Már régen nem használjuk - ma~varáz
gatja az öreg Ehrbar - mert nincs felha-ngolva, 
de ~aJelstimmelném, még· mindig lehetne rajta jAt
szani. Persze nem ugy, mint Franz Liszt ... 

~gyébként Ehrbar Henrik szintén nevezetes 
alakja a zene hőskorának. Három évig élt Liszt 
Ferenc leányanak, a bájos Cosima közvellen köze
/éhen, amikor Cosima felesége volt báró Bülow
világhirii zongoramiivész-dirigensn.:k. Erről az 
érdekes regényről és egyéb romantikus események
ről az öreg Ehrbar a következő, moshnig rejtve 
maradt részleteket mesélte el: 

R01'MANTIKUS ÉS TRAGll(US EMLÉKEK •.• 
- Apám tanitó volt Németországban. Szülei

met fiatalon elvesztettem, négy fiu testvéremmel 
a nagybátyám, az európai hirü bécsi zongoragyá
ros nevelt fel. Belőlem zongorahangoló lett és igy 
kerültem több hires zongoramüvész közelébe. 

Báró Bülow jános is a nagybátyám. gyárából 
való zongorákon hangversenyezett és az onklim Bü
low mellé rendelt engem zongorahangolónak Tizen
nyolc éves koromtól teljes három évig mellette vol
tam és amerikai hangversenykörutjára is elkísér
tem. 

....:.. Ismerte-e Butow fiatal feleségét, aki Liszt 
Ferencnek volt a leánya? - kérdeztem. 

- Nagyon jól emlékszem a grófnőre, mert 
csak igy hivtuk őt, hiszen az anyja grófnő volt. 
Bájos fiatal teremtés volt, nem is csoda,· hogy kö
rülrajongták az akkori legnagyobb müvészek, a 
kik Bülow drezdai és weimari otthonában csak
nem naponta megfordultak. Közöttük volt Wagner 
Richard is, aki beleszeretett fiatal, szép urnőmbe. 
és gyöngéd~égével, miivészetével meghúditotta. Ez 
annál könnyebben ment, mert Bülow csunya, barát
ságtalan, nagyon ideges, . ingerlékeny férfi volt, a 
ki a feleségével is gyakran üsszek!iliinúözütt. Bi
zony sokszor láttam kisirt szemmel a btijos fiatal 
Bülownét, akinek szomoruságát az is növelte, hogy 
nem volt gyermeke. 

. -. Hogy történt a válás? 
- Amikor én a nagy Bülowtól Kiléptem /<:s 

nagybátyám kivánságára késöbb lejöttem az aradi 
Krispin zongorakereskedő céghez az ideküldött 
Ehrbar-féle zongorák kezelése végett, akkor vált 
el a Bülow-házaspár, Liszt Ferenc lednya nemsokdra 
W ag n et Richardnak, a világ legnagynbb zeneszer
zöjének lett a felesége és boldog rsaládi életet élt. 
Wagner ö:wegye pár évvel ezelőtt Bayreuthban 
mint magaskoru matróna hunyt el. 

- Az ön testvérei között voltak-e hires eOt
berek? - kérdeztem. 

Ehrbar Henrik megigazgatta pápaszemét, 
mintha a mult aranyködén át kutatná a nevezetes 
emlékeket. 

- Legidősebb bátyám, Frigyes, a bécsi vadász 
ezredben szolgált akkor, amikor Ferencz józsef 
testvéröccse, Miksa főherceg áthajózott Mexikóba, · 
ahol elfoglalta a trónt, Frigyes bátyám is az öt kisé 
rő vadászezredben szolgált - folytatta az öreg 
gondnok. - Tudvalevően a mexikói ellenforradal
márok elfogták M_iksa császárt, l!alálrl'! .~t.élték ~s 
1867~ben kivégtztek. A borzalmas tragedtat a ba
tyám is végignézte. Amikor néhány év mulva el
mondta a szomoru részleteket, valósággal zokogott 
a szegény fiu. Különben a. bát~ám a~ akkor! .. hábo
rus idők miatt még Mextkóbol valo hazajovetele 
után sem válhatott meg a katonai élettől. A néme
tek harcban álltak a franciákkat és a bátyám a, 
harctéren lövést kapott az oldaláb~. _Fetgyógyutá.~a 
után visszavitték a frontra, ahol UJbot megsebesult 
és tüdőlövést kapott, amely miaft meghalt. llyen 
nagy tragédiákat szUI a hosszu háboru ... 

BOLGÁR LAJOS 

Vésnöki munkák, 
bélyegzők, 
zománcozott jelvények 
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dellek szerint s z Ü c s D é l Szombaton osak este nyitva 
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Hitler hivatalos· aszfrologusa 
küfdöft Aradra horoszkopot 

Kosma.s fiuber a csillagok állásából •megjósolja• a bekö
vetkezendő eseménvehet :-: A Hold a Mars mezejébe lép és 
1934. nyarán rendkivül bizonvialan lesz a politikai helvzet 

Levelet tartok kezemben. A levélen egy- donképpen, hogy ennyire ismer engem?" Rádió
szerű jel, a horogkereszt - árulja el, hogy az irás müsort vett elö és abban egy névre mutatott: Kos
Európa nyugati részéből, egy hatvan milliós biro- mas Huber. A rádió-műsorból tudtam meg, hogy 
dalomból érkezett. A horogkereszttől jobbra és a nemzeti-szociálista-párt hivatalos politikai 
balra gót betüs felírás, amelynek szövege mintha asztrologusával állok szemben, 
kiszakitaná az embert a Mából és mintha az ó-gö-
rög kort, a delphi-i jósda, a győztes vagy vesztes aki 1929-ben felállitotta Hitler politikai borosz
csaták véres vizióját látó Pythiák szellemét idézné, kopját és ebben megjósolta, hogy 1933-ban Hitler 
A levél "cégjelzése" a következő: uralomra kerül, minden párt megszünik Németor-

"Kosmas Huber, Stellvertretender Reichsorga- szágban és a birodalom kOlpolitikáját .is Hitler 
nisatiansleiter, Gaaleiter für . Bayern, einschl, fogja irányitani. Ezt a horoszkópot megőrizték, 

berámázták és a müncheni Barna Házban tették ki Frankerz--Schvaben , Reichsfachshaftleiter für po-
litische Astorologie. Reichsverband Deutscher Be- közszemlére. Altalában nem veszem komolyan az 
rufsastrologen. Geschiiftstelle: Münclzen. Brienner- ilyen jósokat, de tekintettel arra, hogy valóban ér
strasse 2i o." dekes emberről volt szó, eleget tettem, később la-

kásomra küldött irásbeli meghivásának, amelyben 
A "cégjelzés" tehát arról számol be, hogy arra kért, hogy látogassarn meg. Otthonában meg

Németországban, ahol az utóbbi időben a különle- mutatta a hivatalos asztrologiai folyóirat 1929-es, 
ges intézmények egész sora jött létre. bekötött évfolyamát, amelynek egyes számaiban 

hivatalos politikai asztrologus is müködik, hónapról-hónapra megjósoita az 1933-as politikal 

aki "megjósolja" a bekövetkezendő politikai ese
ményeket és figyelmezteti a Harmadik birodalom 
urait arra, hogy melyek számukra a szerenesés és 
a kedvezőtlen napok. A levelet Fritz jános dr. bu
dapesti főorvos kapta, aki jelenleg Aradon éló 
édesanyjánál pihen ·és, akinek müködéséről, vala
mint tanáról, a Fritzizmus-ról, amely egyrészt az 
ember keletkezéséről állit fel teljesen uj teoriát, 
másrészt pedig speciális rendszerrel akarja meg
akadályozni a fertőző betegségek terjedését -- an
nakidején részletesen megemlékezett az Aradi Köz
löny. Fritz dr. a következőkben mondja el Kosmas 
Huberrel való ismeretsége történetét: 

Egv különös ember jóslatokat mond 
- Hónapokkal ezelőtt, amikor Berlinben tar

tózkodtam, az Europahausban egy kOlönös ember
rel ismerkedtam meg, aki néhány perces beszélge
tés után meglepetésszerüen ezeket mondta: "ön ér
dekes ember. Nagy, az emberiséget érdeklő tervek
kel foglalkozik és ezekért küzd." Csodálkozva néz-

" tem reá, mert hisz nem is beszéltem neki tudomA
nyos müködésemről. Az ismeretlen ezután ezt 
mondotta: "önnek gyermekkorában maláriája 
,volf." "Eitalálta" - válaszoltam. ,.De ki ön tulaj-

Hatóságilag engedélyezett ~ 
eo 

végkiár_usitás~ 

GOLDHAUS·ban 

eseményeket. Születési adataim iránt érdeklődött, 
számításokat végzett, majd pedig kijelentette, 
hogy teljesen díjtalanul megcsinálja horoszkopo
mat, amely őt magát is érdekli annál is inkább, 
mert a ,,bak kiugrásának" (Steinbock) jegyében 
sziilettem. · · · · · 

Ebben a jegyben született Hindenburg, Hitler 
és Massolini is, 

ezért érdekli tehát horoszkopom. Részletesen el
mondtam születési adataimat és azzal váltunk el, 
hogy a közeli napokbon felkeresem és ekkor meg
kapom a horoszkopot 

- Ez azonban elmaradt. Elfelejtkeztem az 
egészről és közben el is utaztam NémetországbóL 
Itt Aradon jutott ujból eszembe Kosmas Huber és 
ekkor - anyám unszolására, aki kiváncsi volt a 
horoszkopra - irtam az asztrologusnak és kö
zöltem vele aradi cimemet. A válasz a napokban 
érkezett meg. Elküldte a horoszkopot, • amelyhez 
három oldalas magyarázó szöveget mellékelt. 

Fritz dr. ekkor előveszi a horoszkopot, ameiy
nek külön érdekességet kölcsönöz az a körülmény, 
hogy nemcsak Fritz dr. magánéletére vonatkozik, ha-
nem 

Hitler Adolf hivatalos asztrologusa megkoc
káztat néhány polifikai jóslatot is az 1934-u . 

· évre. . ' 

A levél bevezető részében megemliti, hogy 6 volt 
az, aki 1932. márciusában Hitler helyettesének, 
Hess Rudolfnak megjósolta, hogy a nemzeti-szo
ciálista kormányzat 1933-ban engedélyezni fogja 

az ugynevezett "gyógykovác$ok" - nem egyetemet 
végzett "orvosok" - müködését. A levélben megjó
solja, hogy Fritz dr. 1934-ben és 1935-ben jelentős 
eredményeket ér el a Fritzizmus terjesztése terén. 

-_]933-ban Venus önt összehozta édesanyjA
val, akit évek óta nem látott - írja Kosma Hu
ber. 1934-ben ismertté teszi nevét. Ne lankadjon, 
knzdjön és vigyázzon arra, hogy ne akkor ismer
jék ef, amikor teste már a földben · porlad. Irjon 
Németországba, Hitler Adolf irodájába és emlitse 
meg, hogy Kusmas Huber azonosifja magát a Fritz
izmus tanával. 1934-ben váratlanul egy jelentős 
kormányférfihez hivját kihallgatásra és ekkor egé
szen biztosan elér részleteredményeket. A bel- és 
külpolitikai helyzet, Róma, a Vatikán, Franciaország 
és Ausztria politikai eseményei bizonyos mérték
ben hátráltatják tervének előrehaladását. Nyujtsa 
be Benilo Massolinihez tervezetét és a Fritzizmus 
tanáról szóló német nyelvU brosurát. Valószinü; 
hogy a Duce személyes audiencián fogadja. Legyen 
óvatos, amikor autón vagy repülőgépen utazik. 

Kosmas Huber ezután hónapról-hónapra .. so-o 
rolja fel az eseményeket, majd pedig igy folytatja'! 

1934. nyarán az előrehaladó hold a Mars 
mezejébe lép és ez azt jelenti, hogy az egész 
politikai helyzet rendkivül bizonytalan és su
lyos lesz, ami az ön terveit is kedvezőtlenül 
befolyásolja. Ujabb feszültségek , keletkeznek 

az egész európai politikaöan, 

amelyek komplikációkat vonhatnak maguk után. 
Egy mértékadó államférfi elhunyta miatt at: ön 
tervei is halasztást szenvednek. 

Kosmas Huber bizonyitani akar ••• 
A levelet Kosmas Huber azzal fejezi be, hogy 

Fritz dr. már hónapok mulva meggyőzödhetik. _a 
horoszkóp és a jóslat helyességéről. 

Fritz dr. mosolyog. A különös irás ujból a 
boritékba kerül. " 

Kepler jut önkéntelenül az ember eszébe. A 
csillagász, aki ráeszmélt a természettudomány örök, 
korszakalkotó alapelveire, de aki a csillagjóslásról 
már tudja, hogy szemfényvesztés • és ,.Az em-
ber targédiájá"-ban ezt mondja Lucifer, ami-

kor tanítványai elé1ép: 

Az oktalan bámul és azt lftszi: 
E szép szavakkal szellemet idézünk; 
Pedig fogás c:aak az egész, takarni 
A szemfényvesztés mesterségeit. , 

TELEFON 
46 l. 

Atraclt tojás 
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A.mihor naJ!y befeJ!eh 
na~y beteeséseit irányitiáll 

a viláSfÖrténelmef 
lrla: Dr. GOLD~~CHMIDT LIPÓT 

Mint ismeretlen földrészek felfedezésére irá
nyuló expedíció, olyan izgatóan érdekesek azok a 
vizsgálatok, amelyek a történelmi események ru
góit igyekeznek kikutatni. Történelmi események 
kaotikus hömpölygésébe okot keresni, rendszert 
belevinni: egyike az emberi agy legnagyszerübb 
megnyilatkozásainak, amelyben nemes versenyre 
kelnek egymással a legkülönbözőbb tudományok. 

Mi irányitja az eseményeket? Vannak-e szabá
lyai és törvényei, rendszerbe foglalhatók-e azok 
az okok és rugók, amelyek formálják es 
Irányitják azt az időtlen-idők óta hömpöly
gő folyamot, amelyet történelemnek nevezünk? 
Törvényei vannak-e, vagy csupán a vak véletlen 
keveri a kártyát a történelem nagy játszóasztalán? 
Az a tudomány, amelyet történelemfilozófiának 
hívnak, akadémikus alapossággal, exakt teoriákat 
állit fel, mint a történések előidézöit és okát és el
nevezi ezt történelmi materiálizmusnak, szabad
akaratnak, kauzálitás törvényének stb. És rnig 
nagy horizontokat átfogó teoriákba erőszakolja be 
az eseményeket, nem veszi észre, hogy 

kicsiny, jelentéktelennek látszó okok nagyobb 
kihatással voltak az emberiség életére, mint a 

hipotézisek egész légiója. 
Mert vajjon gondoltak-e például arra, hogy né
hány eltévedt, kóbor pestis baktérium elszaporodá-
5a és ezek által, a mikroszkoppal is csak nehezen 
látható élőlények által okozott hatalmas pestis
járvány jobban átalakitotta a középkort, mint bár
mely hangzatos elmélete a történelem-filozófiának. 

Igen, nézzünk csak végig orvosi szemüveggel a 
régi és uj kor történelmének néhány példáján és 
meglepetéssel fogjuk konstatálni a tényt, . hogy 

egész korok és népek sorsa,; embermilliók trngédiá
ja vagy boldogulása elválaszthatatlanul kovácso
lódott össze az egészséggel vagy a betegséggel. 

A betegségek gyakran történelmet csináltak, de 
viszont a történelem is igen sokszor csinált 

betegségeket. 
Egy mákszemnyi vesekő gyakran nagyobb hatással 
volt a történelemre, mint császárok ökölnyi drága
köve és néhány spirocheta pallida; a vérbaj kór
okozója, sulyosabb pusztítást végzett az egyénen 
és rajta keresztül az alatta levő tömegen, rnint 
milliós hadseregek rnindent elsöprő offenzivája. 

A görög kultu·ra bukása 
ú a malária 

A történelem egyik legszomorubb fejezetét, 
a görög kultura bukását például a malária 
okozta. A mindig mosolygó, napsugaras görög ég 
alatt ismeretlen betegség, a rnalária, ·ahogy megve
tette a lábát ezen az uj területen, gyorsan haladt 
előre romboló munkájában. A malária akkor még 
nem volt gyógyítható, az állandó gyilkos lázak el
len nem volt védekezés még ezekben a klasszikusan 
formált tökéletes szervezetekben sem, az életerő 
csökkent, a hellén idealizmust, aktivitást, rnüvészet
és tudomány-szeretetet az akaratnélküli pesszimiz
mus, inaktivitás és erkölcstelenség váltotta fel. De 
szerepet játszott a malária a történelernben még-· 
egyszer,· az uj kor egy kiemelkedő kulturtényénél: a 
Panama-csatorna megnyitásánáL A franciák meg
kezdik a csatorna ásását, de rövidesen abba .kell 
hagyniok, rnert a munkások ezreit pusztitja el a 
váltóláz, a gépek, vastrtak, mozdonyok tömegei 
rozsdásodnak, rnennek tönkre a csatornát körülve
vő rnocsárban. A panamát még el lehetett volna vi
selni már akkor is, a rnaláriát nem. Már ugylát
szott, hogy abba marad a gigantikus rnU, szeren
csére az amerikaiaknak sikerült .a macsarakat az 
orvostudomány segitségével mentesiteni a maláriá
tól, a nagy rnüvet befejezik, amely a földg<:imb két ; 
oldalát összekapcsolva, hatalmas lendületet ad a 
népek egymáshoz való közeledésének. 

Minden korszak nemcsak a maga nagy embe
rét, de a maga speciá/is betegségét is kiter

melte. 

Ahogy a középkorra a pestis nyomta rá bélyegét, 
ugyanugy jellemzi a renaissanceot a vérbaj. Soha 

nem volt Franciaországban olyan gyakori a nehéz 
szülések száma, rnint a nagy forradalom idején, 
mert ahogy a naiv francia rnondotta - az uj 
állampolgárok minden erejükkel tillakoztak egy 
olyan zavaros világba belépni. - A vérszegény fia
tal leány is egy letunt korszak emléke lesz lassan, 
egy olyan korszaké, amelyben földet seprő szok
nya, füző, holdfény és rnerengés jelentette azt, a 
rnit ma napfény, sport, rövidszoknya és energia 
jelent. 

Kulturák és tömegek sorsa elválaszthatatla
nul össze vannak nőve a vezetők, politikusok, ki
rfllyok betegségéveL NyuJjunk be találomra a tür
tt:•nelcm nagy kucséber-kosarába és a letünt korok 
után nézzük meg a mi korunk vezetöinek beteg
ségeit, hogy megdöbbenve konstatáljuk majd a 
tényt, hogy mennyire a mi bőrünkre ment az ö be
tegsegiik. 

A N apk'irál·y betegsége 

Titkos betegségek 
Nincs elegendő szavtt11k annak az elő

iteletnek a v·isszautasitására, amely a 
t1emi szenek, a huqyhólyag és az ezzel 
iJsszefüggé.~b<??J levő szen-eit "titkosak"-

A PA. G ÉOL azotmali 
.fat·!chíst idéZ rlö és egy
arríni erű!e[jes, t;rcfrt:rlirtt 
diiJI fr) kezelési. marlszert 
kepez. 

A Napkiráiy, XIV. Lajos, bámulatos hosszu 
uralkodásának 72 éve alatt egész Franciaország a 
király egészségi állapotához igazodott. Egy szép 
napon a fenséges nápkirályi bélben egy sipoly ke-
letkezik és Gvóg 'f szartárakban 

é& 
utána a király egész mentalitása, uralkodási drogériikban I.· 

rendszere megváltozik, 

ennek megfelelően a történeti ró Michelet kétrészre •••• ••••••••••••••••••••••••••••••••! 
osztja egész uralkodási idejét: a bélsipoly elötti és után magához tér és vasmaru:..:i~al folytatja és :ve-
utáni -korszakra. Napoleon legendás sikere és sze- zeti a kisérletet tovább. Hol a tudós, a történetíró, 
rencséje akkor kezd leáldozni, mikor késöbb kifej- vagy az ideggyógyász, aki majdan kihámozza, 
löctött májrákjának első tünetei jelentkeznek. A hogy müvében: 
szituáció rögtöni felismerése, a pillanatnyi elhatá- a szavjet-köztársaság megalkotásában liány 
rozási képesség, csak az első májgörcsök fellépé- százalékkal van az egészséges lélek és mennyi-
séig tart s mikor ezekhez még az epilepsziás roha- vel a beteg agyvelő képviselve? 
mok is hozzájárulnak, gyorsan roppan össze a fizi-
kummal együtt a lélek is és ezt nyomon követi sze- . A pótolhatatlan "nyergeslegény" 
rencse csillagának leáldozása. Cromwell,. Anglia 1 Ebertlz, az első német köztársaság elnöke, a 
nagy kalandora hatalmi mámorában már a trónra "nycrgeslegény", aki először teremtett rendet a 
tör és Rómát fenyegeti, már ugylátszik, hogy m!n- · háboru utáni forradaimr Németország kaoszában, a 
dent elér, amit akar ... és akkor egy kis mákszem- ki egyszerre :1adakozik és vágja le a jobb- és bal
nyi vesekő szép lassan megindul lefelé, bcékelödik oldali hidra fejét, vakbélgyulladásban megbeteg-
egy kis vezetékbe és . . . rnindennek vége. szik. Abban a vakbélgyulladásban, amelyből száz 

Cromwell belehal ebbe a kis köbe és egy beteg köziil kilencvenőt hat nap rnulva egészsége-
kalandos élet egész eredménye megsemmisül. sen kel fel betegágyából. Eberthet Bier operálja, 

Pereg a történelern filmje, itt vagyunk már a egész Németország és talán az egész világ legna
mi korunkban, nézzük a mi kortársainkat, vezérein- gyobb sebésze és Eberth belehal á vakbélgyulla
ket. Kucséber adjon egy számot: Wilson ... !918. dás következményeibe, akkor, amikor Németország
decemberében kiköt Európában a mcdern .,béke- nak a legnagyobb szüksége volt az eberthi arany 
galamb", olajággal, egy uj Mózes: hozza a 14 középutra. Mindannyian emléke~ünk még a han
pontot, hozza az igazságot, a békét, a megértést a gos filmhiradónak azokra a képeire, ahol Briand, a 
megkinzott véres Európának. Európa ujong, egy nagy . francia békepolitikus . rnosolyog, meleg te
f~ldöntuli csodavárásban él mindenki és ... négy kintetével, hajlott háttal, botjára támaszkodva, 
honap rnulva, a versaillesi békekötés napján 1919. rosszulszabott ruhájába~ és kezében az elm~radha
junius 28-án, egy fá~dt, sápadt, idegileg össze- tatlan szivarral ... a szivaf, amelyről nem tud le
roppant ember hajóra száll, hogy visszatérjen mondani, még akkor sem, amikor orvosai kérve-

. Amerikába. kérik erre, rnikor már sulyos elváltozásokat okoz 
Wilson betegen tér visszá, sulyos melankoliás sziv- és érrendszerén a nikotin, rnikor már nehezen 
depres$zióval, négy év mulva meghal parali- lélegzik, nehezen jár, és mikor már hosszu szünete-

. zisben. ' ket keJI tartania azok alatt a fascináló beszédei 
Wilson a békét hozta a vtlágnak, békét, de energia alatt, amelyeket a német-francia barátság és az 
c!!> meggyőződés nélkül, rnert betegsége már évek- európai béke érdekében tart. Genfben, Párí:;ban és 
kel előrenyujtotta hideg polip-karját, hogy átfogja Berlinben már közeledik egymáshoz a két régi el
és megbénítsa az akarat lendületét. . lenség, a német és francia, Briand ifjui lendalet

Lenin paraluise 
Ugyanazon évben hal meg, ugyanabban a be

tegségben: paralízisbell Wilson nagy kortársa: 
Lenin is. Lenin a· nagy kísérletező, a legnagyobb 

· szociális . kisérlet felidézője és megteremtője is 
paralizisben hal meg. A betegség már előrehaladt, 
már laikus szemmel is észrevehető testi és lelki 
tOneteket csinált s kongresszusokon, a népbiztosok 
tanácsában Lenin már sokszor összeesik, görcsöket 

. kap, elveszti öntudatát, viziói vannak. . . de az-

••••••••••••••••••••••••••••••••••••t 
Van nehi szive ••• 

- Szegény, szegény barátom, fogadd részvé
temet, hallom qnyósod bennégett a házban. Mondd, 
hogyan történhetett ez? 

:....-. Istenem, szegényke olyan édesen aludt, 
hogy nem volt szivem felköiteni •• 

tel propagálja ezt a barátságot, de a szivar elvégzi 
a maga rnunkáját, a nikotinos sziv egy napon rneg
szünik dobogni és ma ... 

ismét farkasszemet néz. egymdssal a .német és 
. a francia. 

A hitleri Németország propaganda-miniszteré
röl, · Göbbelsről a közeli :hetekben közülte a 
hollandi lapok, hogy sulyos mo.rtmtzmusá
val hosszu ideig állott kezelés alatt egy 
szanatóriumban. A német lapok természetesen 
felhördülve tiltakoztak ez ellen a gyanusit:!s ellen, 
ami persze nem jelenti azt, hogy igaz ne lenne. 

Ime, eljutottunk a máig, a történelem árja to
vább zug felettünk s mi tiszavirág-pari:nyok a nagy 
ár rnélyén, néha megállunk egy pillanatra, beleka
paszkodunk egy szilárdnak látszó pontba - rnin
denki a maga rnódján s mindenki a maga szem
üvegén át -, hogy megismerjük az Okot, történé-
sek, a sorsunk, a· jöVőnk okát. · · · 
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Mit tanultam a nóktól?· 
Részlet az ,,.én és 0" cima szerelmi lcú:ikün'Y' 

VI. kiJtetéb61. 

Irta: F EKE7 B T/Y AD .AB 
Mit tanultam tőlük ... ? 
Alapjában véve, erre a kérdésre azt kellene 

felelnem, hogy semmit. De az a iemmi amit a 
nőktől tanulni lehet, olyan valami, amit ~ férfiak
tól sohasem profitálhatunk. Engem például a nők 
!anitott~k meg hazudni. Észrevettem, hogy ha tei
J_esen k1bontom magam, föltétlen őszinte vagyok 
es olyan egyenes, mint egy fölkiáltójel, akkor ab
szolute érdektelen vagyok a n6 számára. Nem sza• 
bad nyitott könyvnek lenni. 

Uraim, ·könyvek vagyunk, csukjuk be lap-
jainkat. . · 

A nők egy- és ugyanarra a kaptafára nuznak 
bennünket, de mihelyt nem fölkiáltójelek vagyunk, 
hanem kérdőjelek, akkor rögtön érdekesek les~Unk. 

Ha a férfi kérdőjel, akkor a nö hamarább 
válaszol rá. Ha a férfi kérdőjel, a nő addig ugy
sem marad békén, amig nem lesz megfejtve. , 

. · A hazugság technikája 
A nőienek ugy kell hazudni, hogy mlndig le

gyen benne egy csöpp igazság. Mihelyt valaki raj
takap minl<et a hazugságon, elvesdetttik a játsz
mát, de ha a nő csak egy csöpp igazságon · kap 
rajta, akkor én vagyok a legnagyobb gentleman a 
világon. Altalában véve, nem a~ igazság a fontos, 
hanem az igazság látszata. 

Még fontosabb, hogy ne JegyUnk féltéker~yek. 
A féltékenység azonnali föléayt ad a nőne~ . .Még 
hogyha beltil égsz éi reszketsz is és a zöld szemU 
ördög ugrál a szived közepén, légy blazírt, gyujts 
rá egy cigarettára, legyint& bágyadtan, mint akit 
nem érdekel az eset. . ,. 

Beszélj másról, ne arról, hogy a hölgy, akit 
kedvelsz, másokat favorizál. Altalában mindig ar

' ról kell beszélni, ami a nőt ft-dekli és nem arról, 
. ami minket érdekel. Akkor azt hiszi a nő, hogy 
. nem vagy önző. (Szegény, pedig ön:zök vagyunk!) 
Abba a férfibe, aki megjátsza az altruistát, a nő. 

·sohasem lát bele: akibe nem látunk bele, az kér
~[~jel. 

Várakozási idö: 9 perc 
, Akármilyen ruha van a rnsn, azt megtanultam, 
hogy meg kell dicsérni. Ha kövér, örUini kell neki, 
hogy lefogyott.. Ha zörögnek a esontjal,· dicsérni 
kell, hogy milyert molett. Ha nézeteltérés van köz
ted és közte, légy közömbös. 

kRADI KOZLONY 

u a legtdeálisab kölni-viz, mely
nek elragadó lliata, az ön óhajtott 
k:ivált.sá.gOIB .uemélyiségét bizto&it>
ja. Blstoaitja önnek u egyéni 
bájt, mivel a Guil'Jande de Fleurs 
elvará.szoló párlata aa Ö.ll · uépié.. 
gévei való egyesüléee, u elalS pil· 
lqtásl"a hóditó llatáat bú:toait! · 

VASARNAP. DECEMBER 24. 

.v~·~~ 
jdelkez6 ~ akik kivá&ak • 
többiek llösüL J;gern Debéz ~ 

· ~ bev a bö1gyek ezen ~ 
~tságukat., 'V'&jjoa • tiaom - J:lü;. 
lllinő iUat bW()aitja, - mely ~ 
~ • Jde.meV. - &va&'J!t 
JIÍr,lll1 klviltaáguk - t.empalrameao\ 
tum.1* egyU.ttee ~nye-e .. 
~~ ~ ..X.. k'WMYI.l..~ 
,, 
Alarc alatt is 
f81ismerhmö 1~zJ 

Megtanultam, hogy a közömbösség sokkal 
jobb hóditási eszköz, mint az elragadtatás. Azért C•ak wedell GIIOag:--" ~l•haa Ya16dll 
j ó, ha el is vagyunk ragadtatva, de ez már csak -,, " •• 111 1u 111;... iíiíí'i i ••ii•iillíii ilii u· -.·iitííliiM8iiíi ·a11i .. -· 1 • 1 •••~~~ ·i i* •i'ai~tn'iám ,ti;,.,.;...-.;t 
ak~or takt,ika, ha a nőt meghódit?ttuk .. Akkor le- ••••••• •••••••••••••••• ••••••••••tt ••~•••••••••••••• •••••••••••• ••••• · gylink háJasak, nem sokáig. ZuhanJunk v1ssza egy- 1 • • •••••• 

két hét után a közömbösségbe. Altalában véve nő az enyém lehet. Ha ebbe.~ csalodnék, nagyon , " 
JegyUnk olyanok, mint a hullámvasut: szaladjunk a szlvemre venném a tragé?lat és belebeter;~dné~, v~LLOMRSJ TEN"EQ 
föl az érzelmek legmagasabb és zuhanjunk te a· akkor erre csak egy orvossag van: egy masJk nő. H N 11'1 R 
közömbösség legmélyebb fokára. · . Annyi tény, hogy kitérni bizonyos szituációk elől Irta: .JAJ<.AB OÉZA. 

iV\indezt gyakran egy órán belül, egy-ugyan- nem lehet. . • 
azon növel szemben. Amit az asszonyok k1gond?lnak es a sors 

Két órán belül néggyel és igy folytatólag, aem tesz ez ellen semmi_t, abban 1gazuk ~an •. 
egyenes arányban fölfelé. Fájdalom a. sors mmdig megkontremmálJa az 

És lefelé, mint a hullámvasut. asszonyok tervelt. 
Randevun valón várakozás: maximum 9 perc. ~gysz~r egy nő azt írta nekem, hogy a· sz~re-
Ebböl öt perc illedelem, egy perc ráadás, egy lem ortiltseg. Ha ez igaz, akkor az egész VIlág 

perc: arra gondolni, hogy ki következik, abban az. egy tébol.yda. Abban a levélben, amelyb~n ~zt .ne
esetben, ha mai höl~Unk mégsem érkezik meg. kem ~eg1rta, ezer csók Y?lt és 12 hely~s1rás1 hl_ba: 
Következő egy perc: habozás a fölött, hogy felejt- H1ába vagyunk knhkusok. A férfi azt h1sz1 
sük el az egészet. magáról, hogy utól_érhetetlenul ~rós és v~sból van: 

Kilencedik perc: már et ia felejtetttik. Lehet. De akkor mmden nő Bre1tb.art, akt ugy tön, 

Kézikönyv a szerelern használalához 
Abban a nöben, akit szeretek, ad a nőt sze

retem, akit szeretni szeretnék. Sohasem azt, akit 
szeretek. Mindig egy másikat. S amikor a másik 
megérk~zik, mindig a harmadikat. Ha egyszer 
szeretnl tudtam volna azt a nőt, akit elképzeltem 
magamnak, akkor monogám tudnék lenni. 

Amig ezzel a hölggyel nem találkozom, addig 
P?ligám vagyok. Ugy hallom, hogy ezzel a 
hölggyel csak a mennyországban lehet találkozni. 

Ott angyal szárnya van és üvegbura alatt 
tartjálc 

" Általában véve a poligimiának hallatlan sok 
~lonye van. . 

. A legfőbb az, hogyha nem kötöm magam egy 
nőhöz, akkor az a lehetőségem, hogy még minden -

a vasat, ahogy akarja, még ped1g előre megfon
tolt szándékkal. A férfiban is van egy bizonyos 
céltudatosság, ami felé ,megállás nélkOl rohan; A 
Nő céltudatossága azonban más: megállitaná az 
Orlent-expresszt is, ha a virágzó nyári mező~I. 
egy pipacsot szeretne letépni. 

Kis harcok lérli és nö közöttj 

Valakinek megvallaoilm, 
csak ne sr o n dobta soha másra: 
aki talán szemembe nézne 
i megöleine a vallomásra. 

Valakinek megvaJlanám, 
Kinek csengne sZ! vén az ének: 
Testvér! emlékszel-é, bová 
tüntek tova a nennek-41vek ••. P 

Emlékszel .ryermek-szemeldre ..• ? 
Az en:vítlm méc rámvir;yáznak 
derüseu, tisztán. fényeseu . 
6s lntoek, hlvnak, visiZavárnak ••• 

Valakinek me&Vallanám. 
hogy még e friss szeme~el látom. 
mlsr könnybeiullad sz.ép mesém. 

·játékos. vig r;yennekvUágom •• • 

. Valakinek megvaUanám, 
csak ne gondolna soha másra: . 
hogy bennünk él arv tiszta Oyermet~· 
kl mlndeo ldök Messiá6a. · 

V alakinek megvallanám. · 
Ki nem slrna. kl nem nevetni. 
Csak ráhaJolna a szlvére: 
csak emléke.u~e · és suretne ••• 

Pályái válas%1Ó asazon)'olc, 
leányok lifyelmébe l , 
· · Uj kozmetik:ai tanfolyam kezdödik 

A nök passzionátusan védekeznek minden tá
madás ellen, de mihelyt támadásba mennek át, 
már meg is adták magukat. Akkor kOlönösen ve
szélyes a nö, ha meg szeretne változtaini egy fér
fit. Addig kínozza, amig szegénynek az élettől el
megy a kedve. Ezek különösen akkor kellemetle
nek, hogyha ebben a prófétai feladatban még di
csérik is saját magukat. A könnyelmU nők általá
ban kellemetlenek, az erkölcsösök unalmasak. A 
Jegérdekesebbek azok a nők, akik könnyetmnen 
erkölcsösek és erkölcstelentil megfontoltak. Ezek
töl nem szabad megkérdezni, mikor lesz a szüle
tésnapjuk, mert ugyis megmondják. Feleségül 
egyiket se kell venni. Valamikor az volt a helyzet, 
hogy a férfi azért nősült meg, mert elfáradt. és a 
nő azért ment férjhez, mert kiváncsi volt. Ma for
dltva van: a nő azért me gy férjhez, me rt kiváncii 
és a férfi azért nősül ~eg, Jnert elfáradt. · · · · ·· 

Hatóságilag engedélyezell : 
co 

PILIS/NE kozmetikában, 
Ugy elméleti, mint ~y~korlati szakszerO kik:· pzés
sel, olcsó csoporttanltás. Arad, BDL BOI· Marta ll (Folytalá$Q ll Jutedik k/Jt.tóetl.) _ .. .. b .~ • 
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végkiáru sit ás· 
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M efZÖIIem az apjáf 

repe l t. 

Az Aradi Közl;itJy szé"ímára írta: 

A fiatat Balfi kiadta a JCötte
ményeit és egy füzetet díjmentesen 
elküldött a cimemre,· hódolattal és 
igaz nagyrabecsüléssel. 

Valamelyik · irodalmi rovatban 
nat sort ejtettem a Fejgörcs címU 
versfüzet felől, amelyben -_már 

. mint a. Fejgörcs . eim ü versfüzetben 
- egyetlenegy nagybetu nem .sze-

Legközelebb, mikor Balfi meglátott a szer
kesztúk klubjában, felpattant a kártyaasztal mel
lől alwl a fiatal tepl!tségek félfilléres alapon rö· 
mi~nek. · · · : 

_ Drága szerkesztő ur. köszonöm a kritika~; !' 
olyan büszke vagyok rá, irni akartam sze-rkeszto.. . 
urnak. · · · · · · · 

- Nekem ne irj. fiam, fő. hogy büszke vagy. ; 
Ha már ott állottam BalfivaL felhivtam a fi

gyelmét bizonyos helyesirási hibákra ·s magyarta-
lanságclkra, melyekre ~ .fejgör~ cimii ver_sfüzet-
ből emlékeztem. ' . 

Balfi teljesen ellágyult, mohón · markolászta. 
bucsura adott kezemet. . · 

- Nagy oH köszönöm. hogy· figyelmeztetni 
tetszik. drága szerkes.z.tő ur. olyan· hálás vagyok. , 

Olyan hálás vagy, tudom, hogy most örökre 
meggyiilö'ltél. Dl! én elegJei forgattarn a mártir"~O!k 
történeté t, megtanultam élvezni azt. az .égi limoná..:, 
dét. ami a másoknak szerzett ió cukrosvizéből 
meg a magunknak szerzett rossz . citromjából 
cseppen~et a poharunkba 

Valami félesztendeig nem fordultam azután 
elő a sz,~.rkesztő'k klubjában és nem volt szeren~ 
;;sém Balfit a römiasztalnál látni. . 

Egy délelő~t .lélekszakadva dolg.owm; jelen: 
tik, hDli:Y Balfi ur óhajt beSZiél.ni velem. · . , 

Jóiiö.n. . · . . 
Megállott a küszöbött; lfem kösront ·. Balfi 

olyan vékony. amilyen vékony a fejgörcs· cimü 
versiüzet. Ugy nézett rám avval a sáoadt szi
nésza~cával. mintha most ébreszt•tték volna fel 
altatás ból. Es ugy ·állott hangtalanul, miutha va
lami sz~lnelk állana ellent, amely jobbra-balra 
akarja imboolyll:atni. · 

Itt valami baj van. 
Oh. de milyen baj! Mert vlégre megszólalt 

Balfi. erötleniíl. szinte uno!tan: 
- Mesrhalt az édesapám. Nem tudom elte

metni. Önre g-ondoltam ... ön volt a legjobb hoz
zám életemben. 

- Mennvi kell a temetésne,. barátom? 
- liarminc pengő. 
Milyen csuf dolog, uj);y-e, hogy evvel a ~vá

szcs fiuval, akinek a gyásza még ésrető tüz, nem 
iakó h:nnu, pénzről beszélek. Borzasztó módon 
sz~gy.eltem magam.Pénzem véletlenül semmi .se 
v.olt, gyöngétkin leültettem Balfit, várjon egy per
cig, Leszaladtam a hotelem főpinoéréhez. az Isten 
úldja meg, adjon hamar harminc Pengőt. 

. A kez.t:be tettem a pénzt Balfinak, megszori
tottam a kezét, ő a borolokomra emelte a tekin
tetét, a homlokomon át ni{:zett messzire, szegény, 
a földon tulra, a fájdalom és a megsemmisülés 
sötét Oceánjára. S eltámolygott. olyan némán. 
ahO.I!:Y beállított. 

lllett volna bocsánatot kérni Balfitól. amiért 
n.~m igyekeztem neki többet a<lni. mint éooen azt 
a harminc pengőt. hátha cigarettára valója se 
lesz az apja iemetése után. De magam is· sokkal 
.I!:Vöngéhb lettem, semhogy beszélni tu<ltam w·l
n.a. a bocsánatk-tr6semet is avval a kézszorítással 
tolmácsoltam, a részvléftemmel és szégyenérze
temmel együtt 

Három napra rá a Köruton baktattam, meg.:. 
látom Balfit etsrv kicsi fagylaltos terraszon. ott 
csücsül egy nőcskével, a nöcskének félre van 
vágva a J>il'lOIS sapka az ey<lami sárga baján és 
olyan kis pisze orra van, akár a IDO.I!:Voró. S ~ 
a pisze nőcske aikkorát kaca,g éppen, hogy az Is
ten őrizte azt a Pisze orrát, hogy be ne kapja a 
felkacagó szájával. Valami iót talált mo.ndani Bal
fi. ö az, Balfi. nem tévedtem. Szerencsé-re le volt 
könyökOlve s a két karja közül · nézte a kacagó 
nőcskét. m-osolyogva Nem láthatta, ki megy el a: 
iár<lán előttük. Különben el is kaptam a ieóem, 
ugy megijedtem, hogy észre talál venni. 

. Szent lsten, mit láttam én itt. Nyilt uccán 
mu.~Ltatja a piros :;apkát az én Balfim, aki har
nw:m<!pJa temette el az édesapját. Mi ez? Lelógat
tan a It:lE!m. Mennél tovább lóg az ember feje le
felé: anrrai többet lát az ember a mélys~gcs életbe. 
Am1t most 8-alti cselekszik, az a legszebb önmeg
tagadás, az jéggé keményedett férfiasság és iuó 
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Temesvár 
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mártírium. Balfi nem árulta el ennek a kis szerel
mcs leánynak, hogy micsoda gyász érte, egyetlen 
árnyékkal nem akarja zavarni ennek a boldog szi
vccskének a piros ragyog<lsát. Ez a gyöngédség 
tul van már a mi földi zúnáinkon: Milyen · drága 
fiu. Mulattatja a kis piszét. Hogy szenvedhet, ml
alatt a nőcske kacag, hogy szenvedhet magában a 
szegény boldogtalan Balfi. Végtelen tisztelet fogta 
el a lelkemet, amint tovaHintem a Köruton. · 

Jó. 
Vagy három hét mulva megint fennjártam a 

szerkesztők klubjában s amint jövök Ie Gürcz Ab
rissal, a bohém nyomdai szcrkesztövel, befordul 
ránk a Rákóczi-utról Balfi, egy idősecske ember
rel. Balfi lefele nézett a lába elé, az a takaros kis 
ember pedig pattogva beszélt ott Balfi meUett. a 
botját fel-felkapva a levegöbe. Egyszer csak fölte
kint Balfi, föltekint és megáll egy pillanatra. Mint-. 
ha megijedt volna tölem; mert észrevett, azt lát
tam. Azután összeszedte magát s amint közelebb 
kerültünk, ránk köszönt szépen: alázatos szolgáj a. 
A mellette jövő ember is köszönt. · GUrcz Abrls 
felé fordulva: alázatos szolgája, szerkesztö ur. 

Gürcz Abris szivélyesen kiáltott rájuk siet
tében: 

- jónapot, Balfi bácsi, szervusz, kedves 
öcsém. 

Balfi bácsi. Még nem is gondolhattam sem
mit. Gürcz Abris visszafelé bökött a fejével, ne
vetett. 

- Most is szidja szegény apja -ezt a bolond 
fiut. 

Apja? Ha ráértem volna már gondolni vala
mit, azt gondoltam volna, hogy a Balfi bácsi alatt 
Balfinknak valamelyik ·bátyjaurát kell értenem. · 

- Az apja volt, - kérdem Gürcz Abristól -
az édesapja? 

- Az hát, szegény nagyon derék, rendes em
ber, biztosítási ügynök. Egy régi kávéházamból Is
merem, ott kibiceit mindig, ha billiárdoztam. Sze
gény ember tavaly feljött hozzám a szerkesztő-

:1 
. ' 

l • 

Arad 
Bulv. Reg. Ferdinand 11. 

. ·~ 

l 
ségbe, rimánkodott, hogy téritsem -vissza a ~át a :~

1
· 

költészettől, a gyerek egy vasat se keres, mmden 
megfoghatót elvisz a háztól, zaciba. Na, szervusz, , :1 
lelkem, itt jön a villamosom, mehetek nyug~dtan ·~ . 
dolgozni, az utolsó pengöm is leadtam a ferbhn. t1 

Megállottam, bámultam az 54-es után, ame- \1 
lyikre Gürcz Abris felszállott. rf 

, Ha ez a Balff ugy állitott volna be hozzám, 1 
hogy kicsapja két karját szenvedéllyel, álommal: H 
szerkesztő ur, vagy édes bátyám, adjon vekem, ~ 
vagyis adjál nekem harminc pengőt. Te tudod, mi j 
a szegénység és mi az ifjuság. Huszonöt éves va- i 
gyok, bátyám, van egy édes kis szerelmem, hadd fi~·-···_ 
vigyem ki weekendre Tatára, hadd legyen egy: 
drága, gondtalan, boldog vasárnapunk. Egyetlen
egy napig ur akarok lenni, dőzsölni akarok, az t 
élet királya akarok lenni. Nézd, bátyám, hogy süt F 
a nap, ha nincs nálad pénz, méltóztassál báty~m. ~ 
elöleget kérni, hisz neked adnak, vagy add 1de 
bátyám a frakkod, meg a szmokingod, hadd r~k: l 
jam a zaciba, édes báty~m, megbolondultam, elm 
akarok. 

Nem, ilyesmi Balfinak eszébe se mert jutni. · 
Praktikusabbnak látta, hogy egy apát megöljön, l; 
kicsalni tőlem azt a harminc pengöt. 1 

Balfinak az édesapja életben van, a magam i 
szemével láttam, kutya baja sincs, hála Istennek. ! 
De van egy másik édesapja Balfinak, az az apa, t 
akit a harminc pengömért megöli, azt a képzelet- f 
beli halott apát nézte Balfi a homlokomon at, ml- f 
kor rámtekintett alélt szemeivel a küszöbömön. f 
Ez a halott apa köztünk lebeg, mig élünk; vala
hányszor Balfi szembekerül velem, sötét fátyol 
vonul el a mi kettönk szemei közt, egy holttest 
fekszik köztünk, igen, Balfi közt, meg köztem, egy 
apának a holtteste. 

De ennek a halálesetnek nem is Balfi az oko
zója. Az apának én miattam kellett meghalnia. 
Én vagyok az értelmi szerző. Megöltem a Balfi 
apját, harminc ezüstpénzért. Gyilkos vagyok, a jó 
lsten se bocsáthat meg soha nekem. 

Legszebb Karácsonyi ajá1tdék 
· egy modern · portJ~ait 
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2:) ~RADI KÖZLONY 
)IRI!>:G> -
Az élőhalottak faluja ... 

fl . világ ·legkülönösebb ~községe,.' ahol ·mtnden ··negyedik ember 
elmebeteg -~· Örhalom, a csendes őrültek menedékhelye - 200 
szomorusorsu ember élete és tragédiája az élőhalottak falu j ában 

örhalom. Olyan, mint a többi csendes kis zeti kezelést igénylő ember kerül elmegyógyintézet-
!falucska. A :zsupfödeles házak köztil csak itt-ott be. Sok a kenyerét· vesztette el és - elvesztette 
piroslik ki a cserép. Körtilötte majorság, tanyák, lelkiegyensulyát is. Az elmegyógyintézetek megtel-
szántóföldek. A falu közepén korcsma, füuerUzlet: tek betegekkel, a tulzsufoltság valósággal életve-
ez képviseli itt a kereskedelmi életet. es 200 hád· szélyes lett. Oyakran előfordult, hogy amikor egy-
ban szegény gazdaemberek, földmüvesek élik a szerre több beteget vittek be, . ágy hijján a földön 
maguk nyugodt, dolgos életét. ·• kaptak fekvőhelyet és igy;· ápolás uk természetesen 

Egy évvel ezelőtt örhalom me_g semmiben sem nem lehetett ere4ményes. Igy jutottak aztán arra a 
különbözött az ·ország. száz és száz hasonló falu- gondolatra, hogy azokat a betegeket, akiknél int~ 
jától. Azután egyszerre Ítülönös emberekkel népe· zeten kivUI is remény van .a gyógyulásra "atbérlet-
si.iltek be a göröngyös kis uccák. Lázas tekintetU, be" adják ki. · 
furcsa, nagyhaj u férfiak, bizonytalan járbu nők . ·· •.• 'Igy_ Jett Ornatomból -· Bolondokháza. 
tüntek fel, hangosan bes%élve:of11agultban. Amikor a Élőször tiz..:busz · csendes örült kapott menedéket a 
faluba betévedt egy-egy tanyai és meglátta a kü- parasztházakban, azután tömegével vitték a sze-
lönösen viselkedŐ, magában motyogó .embereket, ren Csétleneket a kis. faluba és ~ma- már a 200 ház 
elvitte a h irt a komám-uramnak, meg a komám- mindegyikébe jut· egy.egy ápolt. 
asszonynak, hogy Volt olyan időszak, amikor '300 ·beteg agya 

ne nagyon látogassanak többe ll faluba, tntrl lmber i8 élt a faluban. 
ott bizony bolonq,ok szaladgálnczk :D· lu:izaJC 

k .. ött Nők, férfiak, fiatalok, idősek, - mind-mind vatami . oz . 
A komámasszony elmondta a szomszédrrak, az to-- lelki megrázkódtatás áldozata - kerültek a pa
vább adta és lassanként az egész környéken el- rasztcsaládokhoz ~s néhány pengőért lakást, enni
terjedt a hir, hogy Or.halmon nincs minden _rend- valót kaptak. A jó falusi levegőn a betegek, akik· 
ben. Kiváncsi emberek _ főkép asszonyok _ nek legtöbbje budapesti, kissé összeszedték magu
mégis bemerészkedtek á faluba és sürU keresztve- kat _és nem, egyet bocsátottak el' teljesen gyógyul
tések közben, a Miatyánkot morzsotgatva fogaik tan. Szinte áldás számukra a vidéki ápolás. 
között, nézték messziről az egyre szaporodó furcsa. • Tavasszal, mikor minden épkézláb ember kint 
teremtményeket. van a földeken, a ·betegek egyedül maradnak a 

Valóságos legendák keltek már szárnyra az faluban a gyerekekkel és az örege~el. ts milyen 
őrhalmi eseményekről és a falut csakhamar elrie- megható: az ujra gyerekké lett öregek, a négy-hat 
vezték: Bolondokházának. . . . éves gyerekek és a gyereklelkU szerencsétlen embe-

. ÉS valóban bolondokhAza l~ft a'i addig alig .. í'ek Olyan szépelt' eljátszogatnak egymással a tor-
600 !eiket szflmláló kis falucskából. Hogyan, ml· nácon ·; • Csak néha zavarja meg a játékot a be-
ért ennek -érdekes története van. · ~ · ·-· , ·. ;., -~ teg egy-egy felkiáltás~ ." Tllldjátolt, liO~n-.ragyok 

· 
1 Az ·utóbbi· időben - mindenkl előtt·· i6mert Oörgey tábornok. Megyek az ellenség ellen .. !• 

okból -~ egyre több -me·gviselt idegze'tlli zárt int~ . Ilyen eset többször is elöfoÚlul, de-szép szá~ 

.. ,. 
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mal van olyan iM, amikor a beteg teljeseu meg . ..' 
gyógyul. 

A mult é'# juniusában egy fiatal lakatessegé
det hoztak űrhalomra. Az volt a rögeszméje, hogy 
ö Ali'?aba, az "Ezeregyéjszakából." .. Negyventagu· 
rablóbandát akart szervezni. Már a vonaton több 
utast meg akad nyerni a banda számára. A faltl'
ban aztán .összecsőditette a gyerekeket és nagybol
dogan vezette őket "rablási" kalandokra. Hol a 
dis~nócsordát; hot a tebenel<.et. támadták meg és 
ijesztettek rii a bojtárra, hol nagybUszkén végig
vonultak a falun és bektáJtottak minden házba, 
hogy akinek kedves ·az élete, az adjon pénzt Ali
babának. A haramiavezér egy kertész-családhoz 
került, ahol volt egy fiatal csino~ leány. Az egész 
csatAd. szeretettel ápolta a_ fiatalembert, de l<Oiö
nösen e. leány vigyázott rá. es néhány hét mulva a 
rablóvezér-lakatos egyre kevesebbszer vezette ka
landra 40 1agu bandáját. Lassankint magától rá
jött, llogy ö mégsem lehet azonos Alibabával és 
egy s~ép napon Jdjelentette, .hogy felhagy rabló
hadjáratávat Ezután még fokozottabb kedvesség
gel éi figyelémmel ·ápolták és elérték azt, hogy az 
orvos gyógyultnak nyilvánitotta . 

. Ez ~ eset végUI is beppienddel végződött, a 
kigyógyult fiatalember feleségül vette a siép ker
tész-leánYt. es az egykori Alibabának már: vató
ságos ·kisbabája is van. 

. A' · szerencsétien emberelc' igy éliK eletüket, 
amelybe _csak néha:-néba · vitlan a gyógyulás hal
vány sugara. Hó alatt van most a kis örhalom, 
egészséges és beteg lakói a hideg téli estéken hall
gatagon ntik körUl a bubos kemencét és melenge
tik magukat.'· · A kis földes konyhákat, szobákat 
gyengén világítja meg a petróleum fénye és pis
logó 1á'fl$j ába révedezve néznek bele az élet lelki· 
elesett jei,· vagy szombat esténkint a falu fiatalsá' .. 
gával ok is . elmennek a fónóba és kukoricafosztás 
közben fénytő "szemekkel, mukkanás nélkül lía11~ 
gatják a mesemondó lányokat-legényeket. 

es nem mulik el nap, bogy egy ápoltat gy ó. 
gyultan :ei·M· bocsátanának és a gyógyult hely·:· · 
ne kerülne valaki más. 

:Ez Orhalom~ ."a csendes 6J"UiteK nienedékht"~ . .;:, 
ahol ~inde~ ne_gyedik ember ...,.. bolond .• -~ . . · _ 
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,,Mister 
megtalálja 

•• 
Ordög'' 
önmagát 

Elvesztette és ujra visszanyerte ellllikezőtehet~. 
:tét e~ry amerikai állami iötlsztv1selö 

Pasadenabai jelentik: Az elcserélt ember í::;- -
mert háborus történetére emlékeztet az az eset, 
amely annál inkább keltett felttinést rrlert a fősze
replő az amerikai kormányzat '#Mzőgazaasági 
szakosztályának egyik általánosan ismert nevu ·fő
tisztviselője. 

Boon tanácsos október elején nem jött haza 
hivatalábóL Családja semmilyen értesítést nem 
kapott, heteken keresztül keresték, kut.tták, nyo
moztak utána, de végül ls a esalád és a hivatal ís, 
amelybe tartozott, minden reményt feladtak. 

December l-én történt, hogy a , pasadenal 
rendőrségen megjelent egy idősebb, rendkivül gon
dozatlan és ápolatlan killsejU férfi, aki kijelentet
te, hogy öt Mister Devil-nek, "ördög urnak" hiv
ják. Hozzátette azonban, hogy itt Vatami nem le
het rendjén, mert egy képeslapban tát6ft egy arc
képet, amelyben önmagát vélte felismerni s most 
kéri a rendörséget, állapitsák meg, ~gy hát kl
csoda is ö tulajdonképpen. Az az érzése, hogy 
azelőtt többször irt alá aktákat, a~lyek - ha jól 
emlékszik - vetőmag-kérdésekkel foglalkoztak. 

órák alatt kiderült most már, hogy tényleg a 
washingtoni fötisztviselöröl, Mister Boonról van 
szó, aki az utóbbi időben agyondolgozta magát s 

. két hónapra elvesztette emléke~ötehetségét, amely 
idő alatt össze-vissza bolyongott az Unió terü
letén. 
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JAPÁN··J(EZE ARADIG. ÉR 

kormányok. Amikor az 1930-iki londoni konferen
cia a . japáni flotta~bdzis megszabásánál egyene
sen ·szígyenteljes feltételeket állapitott meg, oly 
nagy mértékben robbant ki a japán nacionalista 

Japdni dömping-á'I'U a romániai plaeokoA ,..- Elet-halál harcra tömegek elkeseredése, hogy sürgősen uj háboru 
induU a Tomániai ptacok megh6dUdlifUTt n1Jolevanmilli6 japán - '' . formájában kellett levezetni a tömegszenvedélyt. 
Mi rejtiJrik az anaol-japdn ipari AábO'I"'K problémái mögött • , P . . A 31 millió lakosu Mand2suria nieiszállásának ez 

. Ak •k . 'k Í. Ú ' - z· · , , , . • , ., volt egyik indító-oka. A másik: . 
·6 't. egy maTe T. ZS 'l~ava VasaTOljak meg a V~lagot -·aj ,0,ersanyaipiacokat nyitottak mei a ja-

: · Az iróasztalon,· amelyen . ezt. a cikket k9p0~ kinai .éi a sziámi piácokról is. Az dllamsZtlCialista . pán ipar számára, 
.aom, az irógép mellett · egy téglaviirö~>, guri:lmiból uov}etdömping mellett az államkapit~lisztikus ja~ amelynek élén ma már az a generadó áll, amely 
ki~-zült, hátu_l sípoló baba-pilótá áll. Komplett pil6;. pdn dömping hatalmas lendiiletének sz()köárja ttl- ízig-vérig elsajátította az európaiaktól és az nme
taöltözékét homloká-ra tolt szerr\Uvcg egé!;~iti ki és jestrr felkészületlenill érie a fehér faj ueyancsak rikalaktól a tecbnikai termelés minden csinját
la:zét;>en egy Zeiss-féle látcaövet -tart, amellyel kapitalisitikus termelisi - berendezéseit, óliDelynek binját. japán ma sem katonailag, sem technikai
nyilván a következő percben mess:ii-ruesszi néz. Ez %\lrza\'aros, kapkodó és egymást-emésztő váh;ágá~ lag nem szarul E.urópára: elkövetkezett tehát a ti
at európai ízlésnek készült g~Jmmibaba hátán ~g)' ban, a ,,világgazdasági válságban" már késő min~ madás idejet 
préselt gyári számot visel, 314. Más~óval: ez a Elen védekezés a sárga dömping ellen. Btiboruval, vérrel akaT magánfllk 
t-aba a gyár 314. sdmu tipu~a .. S alatta a feliris ... Most, ha ké9Ön is, hagyjuk egy tJillanatra 'Kl piacot teremteni Japán 
angolul jelzi: 11Made in japan." ' ·' a népszövetségi politikai vihart, a kapkodó euro- A Mandzsuria elfoglalásával értvkes vas-, 

A gummi-babapilóta, a · japán világdömping pal gazdasági-konferttnciákat,' a fegyverk~zési ver- szén- és petroleum, valamint gabonabázisokat 
~14. szériaszámu élöŐrse megjelerit Aradon, hogy seny emésztő lázát; hagyjuk :az egész nagyon-na- . nyert japán gazdaságpolitika arra törekedett, hogy 
győzzön, mett igy .kivánja ezer meg ezer kilíJml- gyon nagybeteg I;:urópát az elsc5 alkoholmámora- monopol-piacokat szerezzen. A ,,Fekete Sárkdny 
_ternyi messzeségben egy nyolc11anmilliós sárga fa) ban dorbézoló Amerikával együtt és néz:ttik: mi Véruövetség" eimén müködÖ nacionalista katonai 
létérdeke. S a gummikatona egy messzi-messzi élő történt? A világgazdaság történebne kétségkivül '-lakulat, amely az imperialista japán fiatalság 
_életrevaló és rugalmas szines nép imperialista gaz-. eg.y uj fejezethez érkezett el, amelynek a rime: "A szervezete, meggyilkolja lnouje mini~zterelnököt, a 

, .daságpolitikájának előőrse, .valóban győztesen lk':- sdrga ipari veszedelem." . ld akkor is tartja a yen árfolyamát, amikor Anglia 
' lad előre. Győz, rriert olcsó. Győz, mert olcsóbb, Azóta, hogy a' japán daimiók, a hires sárga letér az arany-standardróL Utódja, Inukai azonnal 

,mint a szomszéd városban késztllö, liozzá haaonla- fiUbérurak 1868-ban megnyitották Nippon kikötöit 1 t 
· b ' · az :..urópai kereskedelem előtt, a l·apán államház- feladja az arany-a apo ' . tos gumm1ba a . . . . ' · ·· .. sé 

tartást kapitalista alapon indusztrializálták, a több, mint 60 százalékát veszitett ven sestlt • 
A japán áru győzedelmeskedik mely egyuttal azt is jelentette, hogy kiszolgáltat- gével fölénybe kerül az angol exporttal szem· 

A japán dömpingről mindenkl hallott már va- lJ. k 'l · k · kt él I beo az angol gvannatokon, majd dömping-
ták terme r:siJ et a VI ag onJIIn ura szesz ye - ar· aival lekonkurrá"a az amerikai exportot ls 

lamit. Olvasott autókról, amelyeket közel nyol~ nek. Kompllkálta a japán ipari termelés létkérde- a salAt területein. 
ezer lejért szállit a tokiói gyár. Egyelőre csak a seit az is, hogy hiába dolgozhatott a világ leg-
japani gyarmatokra, Mandzsu-Kuóba - de lehet igénytelenebb munkásával, a japán munkással; Míndaddig, mig japán kilépése be nem követk:-
hogy holnap már Amerikába _éS Európába is. Az egyfelöt · · , zett a Népszövetségból, a japáni finánctöke - mt-
olcsó japán autók áttörik a legvadabb és legmete- tuls2:üknek bironyult bels<i placa 8 lakossAc után saját vagyonát a japáni külföldi trutozások 
'dekebb ipari védö-vámfalakat és lgénytelensép következtében, másielöl pedig összevásárlása utján biztositotta - a yen zu-

a japánl textil-, aumml·, ceruza-, Izzólámpa- tulnyomórészt nélkülözni volt kénytelen a lex· hanásán óriási vagyonokat keresett. Az ezt kö .. 
. üveg. és selyem-dömping · mlnden levisitnél egyszerübb nyersan}'·agokat, vetö elkeseredésének azonban áldozatául t:sik a 

robbantöbb erövel töri le ezer me& ezet llilo- · Japán az exportja révén próbált egyre fokozódó.- kormány mögött álló. lrfitsui-koncern elnöke, Dan, 
méternyl távolságon át ls a piaci árakat népessége számára élelmis:r:ereket; kompendciós majd maga lnukai miniszterelnük is, akit 1932· 

Tegnapelőtt Holland-lndiát, Szin-L<iangot, Afga- alapon pedig ipari· nyersanyagokat szerezni; ezt májusában gyilkolnak meg a nacionalista tisztek. 
nisztánt, Dél-Arábiát, Keletafrikát, Abesszinh-lt és a gazdaságpolitikáját azonban egyre lehetetlenebb Utódjának, Szei-tó tengernagynak l<o~mánya most 
Egyiptomot árasztotta el áruivál; tegnap már m~g- feltételek közé kényszeritette a fehér faj allamai· a katonai diktatura szellemében vezett az ország 
jelent Indiában, áttörte az angol kereskedelmi bio- l\8k kapzsisága. Ugyeit Araki tábornok-hadügyminiszterrel együtt. 

· kádot és megszállta Nyugateurópa- piacai t. Betört . ·-· Politikai téren Japán mindig csak a rlJvidd.- _A' yen áresése azonban bevált és a féllend~l~ 
a Szovjetuniók zUrzavaros birodalmába és ma mar btf h11.zta. A kinai győzelem gyümölcsét 1896-ban uport-nyereséget csak fokozták a mandzsunar 
megindult Nyugateurópából a ·Balkán Jelé is .. ~z elvették tőle, mig az 1905-ös orosz gyózclmét, az hadjárat hadiszállitásai. Mindezzel szemben azon
USA termelését Latin-Amerikában aknázta alá és 1922-~ washingtoni konferencián pedig a világ- ban kifogytak a raktá~akban felhalmozott nyers
kiszorította a gyUlölt jenkif nemcs.lk a Csendet- · hábofl.lban · nyuj.tott segítségét tették számára ~r- anyagok, melyeknek potlását sulyos áron kelle~ 
óceán partvidékein de Mand2sukuóból l:iindulva a', tektelenné ·főleg az amerikai, eu angol és a francia beszerezni. -Az ugynevezett. "Tanaka-programm 

·············~·····················~··························· .. ········ ····························~···.·····~~ -RIVIERA VIR •QCSARNO"' Olasz,)rszág le~_uebb. v~rág1nt áru_"lt.J&. ~ enyh3 tavasz szinpompájit és buja 

liatát val'áUOlja eléAlt a mo't J;liioyili 
. A A v~llkednsebb UBlltpl &J~udék a YlfáP 1 

B\ilev •. Be&J Ferd.. Lutlleráaua templommala~embea. ~. o.osó •rül "~7 
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A •. A. C. i· t a'. li c os , teaestélye-~, 1 
1934• ~anuár hó 27-én .. · . . . . : a Feher.Keresztben. '"l' 

4•~•~•~•~•~~~..,••••••·••••••••"'~>41•~•~•~•~•~•~•~•._•.,••• .. •••••••••••>41•~•~•~•~•~•., ••• • •• • • •• • • •• • • e•• •• • •• o • • • .., •• •••• •• • • • • • •• • • •• • • • • • • •• • • •• •• • • •• • • • • • 
s~erint két alternatíva között kell választania ja- r~---t 
pannak: vagy . :, , ,. ,. 

ui olacllkat szerez a vU>gplacokon. mlndaddlg, H ' ·• • '' ' ,·.:. :; ' ~.' • ,, l 
f1~=:g~~~E;i~fri~~:5if ~"o c1 p o e ~t es c 1 p o e 

~· . -

A Szei-to-kormány a kereskedelmi hadjár'lM't v!• 
lasztotta, annak ellenére, hogy közben vlcsóbb lett 
a font és Roosevelt lenyomta a dollár árfolyamát 
ls - és meginditotta a kereskedelmi háborut a fe
bér hatalmak ellen. 

japán számára tehát ·13/kérdés a győzelem. ~ 
japán textildömping legelőször Indiára fekiidt ·r~,. 
melynek következtében 

kitört az angol-japán ipari háboru,.~.:; 
' . 

minek folytán Anglia felmondotta kcre'skedehnl 
szerződését és felemelte vámjait,·- egyelőre azon
ban kev~s eredménnyel. A japán munkás napibére 
egy-két marék rizs értékének felel meg: tehát a 
japán áru játszva győzi Ie a 75 százalékkál fel
emelt angol-indiai textilvámot is. Hogy mcnnyire 
nemzeti érdeke japánnak a világpinc meoghódita
sára inditott dömping, azt talán az a tény karak
terizálja legjobban, hogy 1933. rwve.náerében a 
két legnagyobb poiitikai .pqrt,· .amely .örük .el-· 
lenfele ·egy. másnak: a Szejuk ai- · é6 a Minsze.ifo~ 
párfok a kormány iniciativájára egyezségre lépve 

. cgymáGsal, mega/apitották · iil .;:}41Jáll;' ~ruzelt 7!gy- · 
sé~fronl polilikai szövelst:géi. Belülről tehát nem 
érheti támadás a világpiacok meghódit:lsára indi-.. 
tott dömping-akciót, a "Tanaka-programm" meré.sz 
elgoridÓta~át •.. A. japán fascista~pár.t {!). me lyn ek 
vezére Okada kereskedelmi ,fiJi.niszfer .. ·vezetésével 
kUldöttséget menesztett Londonb~, hogy~· "tárgya
lásokat kezdemé11yezzen ~ a. :britt .t•ilágbirodaiem 
kormányát• al a vi/ág ipar; i : uralnÍáfla/f. : .Íneg«Sztá~: 

· sár ól.'.' " ... .. .. · , · .' 1 ... .. • ,..,, 

A japán delegáció kész. tervekkel jött, ··ame-
lyd:: alapján megtették ajánlatukat, hogy ' 

·.~egJe>bb&r...···vás·árc:>J.·· 
:\ '. '( . i..· ' (. . . ' 

..· . ~ 

\ > a~ elm~It évben, Ujzélandba'n 40, l(eletv.iriká- ~ '! legmvd~mebl;l fel szerelésil. angol ilzemckbben ... !.A:z: 
, ·.~ .• ban 00. Trinipadban 120 és Jama.lkábaat . 950 · ~gob:-lapán egyezkedésl .tárgyalások ·nem· sike-

. szátalék~al növek~dett a jap<Ut export~- .. - ··· r"iüték az angol kormány nyakassága miatt,,.Aka-
- · · ;·, ·\i·. ' .'(fa mosolygott 'es .elutazott. A harc folyik és 'a ja-

Honkongban 400 százalékkal t?tnelte a japani Kó~ , · 
fülleiru bevitelét, neinsokára felülmulja a si~rszám... . jlj:ní gyárak áttértek ·az éjjel-nappaU üzemre .... 

; ipar exportja, amely már kiszoritotta az : angol · .- . Az iróasztalomon a gummipilóta - ;,Made in 
• acélsEerszánwkat az egyiptomi piacról 1 Az· ángol fa pari!" -·kezében tartja a Zeiss-messzelátót és 
f cemcntet ·öetronizálták vezetőhelyéről ugy .:Azsiá- mosolycig. Téglavörös, tapadós gummi'lnyagból 

"Sikertelenség esetén, - rnondotta · mowlyogva készült fején európai metszésü szemek néznek · a 
Okada miniszter - a japán gyárak, amelyek ma · ban, mint Afrikában és az angol textilipari veze~ világba és gummitestére i6 európai szabásu pilö-

Európa és Azsia két ipari nagy hatalma~· An,
glia és ]apdn, miiren mádon oszthalilákfelegy- ::' 

mds köz6tt a gyarmatvilág fogyasztópiacaii. 

·!tök kénytelenek ma már nyilvánosan is bevaHan.i, csak nappali üzemmel dolgoznak, áttérnek•· az éj• ' ta-börruhát · öntöttek a messzi japáni gyárban. 
:hogy kilencmillió japán orsó. minőségileg ·ugyan- -. 

jel-nappali üzemre és az egiosz világon kettőzött . Magában /\ngllában több, mint 50 százalék ez az 
rnennyiségben indul meg a japán áru. hogy kiszo- i olyan kvalitásll, de mennyiségileg 18 százalékkaf emelkedési arány és a japáni textilipart, amely 

. nagyobb textilanyagot képes termelni egy J?y .. /ef&t-
ritsa az angolt, amelynek .ipara sokkal nagyobb Ennek a gyennekjátéknak arcán azonban néha 
termelési költséggel dolgozik ... " · gása alatt - mint Izanninchatmillió angol Qrső a mintha Okada mosolya vUlanna fel· fenyegefü .. vi-

. Mindez nem üres fenyegetés. Anglia és ameri · ' •••••••••••••••••••••••••••••••••••• gyorral s ha bele tudnánk nézni gummi-messzilá-
kai szakemberek megállapitása szerint ; A biró e lőtt .. , ·( tó jába, ·talán megtáthatnánk Japán gazdas~gpolitt-

·,· . , .· , kájanak titáni ·karját, amint átnyulva világrészek 
1932. első tiz hónapjához viszon:ritva a Japán , · · export India felé 20 százalékkal emelkedett. . -·A verekedéskor levágták a fülét, ·•. «.e hdl és tengerek felett mindenfelé elszórja gyermek-
Délafrika felé megdl:pl~lzódott. Ausztráliába l miér.t nem varrták vissza? . , szÓbáinkban a legyózhetetlenlll, lekonkurrálhatnt-
hatvan száza!ékka! több árut visznek ma. mint . - Az aktákhoz csatolták, biró ur... ·.. lánul olcsó ·gummibabáit... -AB. 

·································································~················································ 
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KALMÁN;A~ 
R:észvénytársaságtól. A ;rad_ ·' 

; "~ ·.. .. ...;~ . ·. -~ . . 

ajánlatot kérni . a . köv'etkezö,,. márkáju 
· auiókra: · 

Au stro-Daimler, · Steyr ,· 
Studebaker, Krupp, 

R.öhr, Ta tra és· OpeL 
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·Kis mesék
nagy gyermekeknek. 

lrta: BOLGAR LAJOS 

KfT KULCS.' 
. Az. Elveszett Tárgyakat · őrzö Központi In-' 

tézet egyik szekrényében hónapokig egymás mel- . 
lett hevert két kulcs. Az egyik régi, patinb, nehéz, . 
~nem szép, de nem gyári munka, at első pillanth-
' ra meg lehetett állapítani, · hogy étt~kes, tömQj ; 
anyagból készitette valamelyik tehetséges k(~- · 
mUves. · 

Ellenben a másik kulcs: finpm, filigrán mun· 
ka, ezUstből formált fejjel, fitos orral, kecses haj~ : 
lásokkal. A két kis lyuk mosolygó szempárhhoz hason · 
litott • • • Szótlanul bámultak a szQrke semmibe. ' 
Mintha két idegen világból kerllltek vttin& ebbe - i 

rejtelmes szekrénybe. Végül a finom kulcs tOrte i 
·meg a nyomasztó csendet: . . .. j 

- Kicsoda maga és hogy került ide? : · :1 
Nyugodt volt a válasz: ·· · 
- Dr. Filozofl Bartolomeus. egyetemi tanár· 

· :magános házának vagyok a kulcsa .. A tanár ur .il 
muzeumban felejtett és onnan hoztak ide. Csak 
már jönne, vagy kUldene értem a doktor ur. ' , 

A Nagy Ktilcs elhallgatott és most a szom·
szédja kezdett el beszélni, pedig senki sem kér- · 
dezte: · 

- Az én urnóm Mademoiselle Mondaine, biÍ
tosan ritaga is ismeri hirböl, táncosnőnek készül,· 
pazar, elegáns lakása van és már szerzödési ·aj áR
latot is kapott a Délkeleti Bokavédők Szindikátu• 
sa által alapítandó párisi mulatóból, és éppen eb- . 
ben az Ugyben tárgyalt két urral este 9-től reggel · 
7 .. ig, amely után Egyik Ur tévedésből magával vitt 

, engem, mig Másik Ur a budoárban maradt az ur
nömmel és kérem sz épen. ..• 
· - Ne folytassa, . sejtem már •. • - váiQtt 
k~zbe Nagy Kulcs. 
. · Ezután &Yakrabban elbeszélgetett a két kulcs, 
~öt egyszer olyan bangos vitába ~legyedett, hogy 
·.a folyosón sétáló szolga ~yitott hljlZZájuk és d.U· 
,llöaen kiáltozni kezdett: , 
· ~.: ·- Ez méiis botrányt Milyen ré~n Itt tartJuk 
magukat ingyen és ahelyett, hogy csendben . ma~ 
~adnának, hát kiabálnak, skand,alumot csinálnaki 
Hisun a kutya se jön már magukért. 

Ezzel haragosatt összecsomagotta őket t\s a 
többi kiselejtezett tárgyakkal együtt a há2 mellett 

· sebesen folyó széles, mély vizbe dobta. A szeren~ 
csétienek kétségbeejtően. küzdöttek a habokkal ~~ 
azt hitték, hogy mindketten egyszerre merülnek el. 
De a Fényes Kulcs hirtelen magához tért és boldo
gan kacagott fel: 

. ·- Nem merUiök el... könnyU alumíniumból 
gyártottak. Tovább fogok élni. 

. · - jöjjön vetem, maradju'* együtt - szólt 
dr. Bartolomeus Filozofi kulcsa, miközben folyton 
mélyebbre bukott a folyóban. 

Nevetve felelt a pillangókönnyU kulcs: 
- Mit nem gondol öregem? Én gyorsan és 

könnyen uszom a viz tetszinén a ragyogó napfény• 
ben és a parti virágok kábitó illata között gyor
san kijutok a Nagy Oceánra, az örök fény és ra
gyogás pompázó királyi birodalmába, mert ott . :. 

· Egyszerre csak elakadt a hangja, majd két
ségbeesve sikoltozott, mert egy rut vizipók kinyuj-
totta feléje érdes karjait. · 

- Mindjárt elmerülök, segitsen, az istenért -
kérlelte a tanár nehéz kulcsát, de az akkor máf 
mélyen lent volt a viiben és onnan kiáltott a ré-
mUlte!1, de könnyen libegő diszkulcs felé: . 

. -- Dehogy merUl el maga olyan könnyen: ~n 
tUnök el. a mélységben, mert Si,llyos és csendes va-
gyok,, de az üresek, a lármásak mindig a viz · sii..: 
nén uszkálnak... · 

·~RADI KÖZI.:ONY 23 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

AZUROL'' • 

'' tegjészetl gyár r.· t.· &rad, gyártmánval : 
-~========================================== -

Sidol fém~,· ablak~· és márványtisztítószer 
Sira x suralópor ·: 
Sirax .univerzális tisztitószer szór6dollozban 
Sirax kézmosószappan 
BrAz•y sósborszes2: 4a mentholin 
Stella sütőpor 
Gusta vaniltáscukor 
AMor (Ohe) fémtisztitópaszta 
CoPdoJa-nolr kályhaft'•nyesitő paszta 
Midal arany-, ezüst- és alpacca-ti~zti ószer 
Fox-Z~ppelin- Sohwapp mbzes ~égyfogópapirok 
Fetnolendt cipófénymáz 
Bagaria cipésztintapor 
Jumbo padlósárgitó 
Cremion cipókrémviaszkooka 
Solid bőrfeketit6 
Solid talppolitura 
&oiid bórlakk 
Solid Peerless Gloss 
Solid Dressing 4§0 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
;,MOLTKE varsói. némel kövel 
. ·. · · .: hülönös ·: halandi a 
·: : : . Menek'IIU• a gdztdmacla. elDl ..... Diplomaták találkozása a pinc~ben 

. _ .. 

~ ·', Na~yszerll gyakorlatot végeztek legutóbb a Sainte szaladva siet át egy másik folyosóra. ~ 
leneyel fövár~sban a polgári lakosság bevonásá- Sorra nyitogatja a szobákat. Senkit sem talál. Pe- '1 
val. A;. rolt a% elgondolás, hogy ellenségn légi dig látszik, hogy a tisztviselők bejöttek a hivatal- _ i 
had.erc$ me~ámadja Va,rsót, a légíelbáritó Utegek ba. Minden iróasztalon akták, iratok, me"kezdetf 'l 
t11.ztlnek, a lakosság pedig végrehajtja ~· vé-delmi levelek, dohányfüst sdllong... '' 
tnté~keQéseket. · Pillantása végre rátéved az egyik osztályfö- { 

: . Gyakorlat. közben történt a.t alábbi kis törté- n ök asztalán álló naptárra, amelyen a dátum ~~
net, amelyen sokat és jóizüen moiQlyognak v~rsói melletti rovatban ott áll piros ceru:lával és három . 
diplomáciai körökben. . felkiáltójellel a bejegyzés: 'l 

.'A kérdéses napon von Moltke varsói német "Oáztdmadás!" ; 
követnek megállapodása volt a lengyel kUiügymi- ;; 
illszterrel. A megbe$zélt időpontban megérkezett a A követ hangosan felkacag. , 
"övet a külügyminis-zteriumba. Gondolatba merill- Persze, ma van a gáztámadás, amikor min- "~ 
ve, belépett a főkapun 8 nem is tUnt fel denkinek a fedezékben a helye. S most már meg-. · ' 
neki, hogy a diszbeöltözött portás nincs a helyén. nyugodva lesétál a földszintre, onnan tovább a '-,,, f 
Felhaladt a lépcsőn, a maskor oly annyira moz- pincébe, a földalatti vasbeton-kazamátába, a grtt- : 
gahnas lépcsőház is Ures volt. A miniszter előszo- nát- és gázbiztos fedezékbe. Kopoglatására itt rög- ~ 
báján megint csak áthaladt, anélkül, hogy egy lé- tön feltárul az ajtó: az egész miniszteri tisztvise- ;1 

lekkel is találkozott volna. ·Mi történt itt? A követ lők, számvevök, gépirónők, altisztek, a diszruhás 
rnost már nyugtalankodni kezdett. Benyitott a portás, az egész varsói külügy s:zemélyzete a mi- 9 
fit\cárok szobájába. üres a szoba, elhagyottak niszterrel az élén itt "védekezett'.' a légitámadás 
az íróasztalok. Fokozódó izgalmában bekopogott ellen. i 
a.miniszter szobájába. Semmi válasz... A betoppanó követet jókeivüen f•)gadják a 

, Von Moltke követ most már erélyesen lenyom- "menekULtek" s amint von Moltke maga mesélget-. 
ta a kilincset, benyit - itt sincs senki - átmegy te, a pince mélyén mégis megtartották a wcgbe- ! 
a· nagy tanácstermen - a helyiségek·. üresek... szél t tanácskozást - a német-lengyel megnemtá- ' 

A. 

Hatóságilag engedélyezeH "' 
., . ~ 

végkiárusitás~ 

:a, GOLD HA US-ban 

madási sa:crzödés részleteiről., ..............................•.... {. 
A je ölt ur válaszol 

Tanár: No$, jelölt "'· llgy ldtom, nehéz . ~ 
lclrdés? 

fellílt: Nem a kérdés nehéz, hanem a felelet. 

·································~···,···································~ 1114~ •erege. Az aranyos kék&égben felbug a déli - · A tengeri halnak egészséges, tc;m~szetcs ·. 
;1 Junangs.zó . • . szaga van, kérem. 

· · · '; ' A pengő elfintoritja cifra kapszlia orrát és - Hogy mersz beleszólni a C'Sevegésünkbe, te 
. A PEZSOO 1!8 A BOR. •llOsszenti magát. falusi paraszti - kiáltotta az előkelő pezsgő éi 

Elegáns csemegekereskedés fényes~tnkrös ki- ; , ~ Méltóságod talán · meghűlt? ~ kérdi. a dühében majdnem szétpukkadt. 
rakata. Minden, "mi szem szájnak ingere." Kl.lzé~.: · kavitr. . . De a bor nem vesztette el nyugalmát .. é& hide .. 
pen áll az arany eimkés pezsgős ü\leg ts körülütte ..,.... Semmi bajom sincs -válaszolta ~ pezsgő - gen felelte: 
csábitóan hever az édes ananász, a kövér fiige,, a ·csak .J hátam mögött az a hering, amit ma raktak · ...... Ugyan ne pózoljon olyan nagyon. Én nem 
datolya, a vid.~m kaviár ... A háttérben s::erényen. idt • társaságunkba, kellemetlen orrfacsarQ illatot szégyenlem, hogy paraszt vagyok, de magánaié la 
ácsorog ~gy uv.eg bor, meg néhán.y doYc>z só.zot~ f,r,tlt éa u izgatja az orrgaratomat. PhQ. tud.ni kellene, hogy minden felfuvalkodott pe..iSi:ő-

. bal. Odakint draga meleg napfény es ru.eso~ott dA-· - Er ... m~gszólalt az egyszeril bor: nek - paraszt bor volt u ó10e. .. 

·······························~···~···································~·······································~ Pleiscber Testvérek vas· is ré2b.~t r1Jyára aj:} n: ja \t 8 t;- é~ réZ' u·or~~t ,~,.r·l sob J (if l: an 

., 

.. ; .. ABU, Strada JtaD Bussa (Aullch Lajos-ucoa) 15. szam. < 481}7- · 
·t·' 

···~ 
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Szirének és seilők divatja FATűZELÉS 
Iri p: GUTHY B9SKE. 

terén vezet a köz)tedvelt 

ZEPHIR'' Folytonégő 
Hölgyeim! Divatcikket szeretnék irnl, de 

félek, Jeremiád lesz belőle. Csak jajgatni és 
sopánkodni lehet, ha az uj divatról beszélünk, 
főleg mi, akitk ötven kilónál valamivel sulyo
sabbak, viszont 170 centinél valamivel ala
csonyabbak vagyunk. A mai divatot nem ne
künk találták ki. A mai divat a szirének. a ~1 .. 
lők ·kar.csuságát. gyönyörű, magas, arányos 
szoborszerü termetét kivánja a nöktöl. Pedig 
milyen kevés ilyen termet van. Nemcsak ná· 
Junk Magyarországon, de mé2: Párisban sem. 
A divattervezők, sajnos. abba a su.lyos hibába 
esnek. hogy amikor ruhavonalakat terveznek, 
nthákat szabnak, núndig az ö tündéri széfpsé
gü mannequin.,.gáJrdájukra sa-ondolnalk. Bzeken 
életet kapnak a ruhák. A selvmek. bársonvak 
arany- és ezüstbrokátok e..~vbeolvadnak a 
karcsu, arányos alakkal és a ruha szépségét a 
legkifogástalanabb frizura és aécessoire egé-

. sziük ki. 
Elérkezik azonban ennek a ruhának a kó· 

piája a pesti ugynevezett nasa-.v divatszalono-k
ba. Legtöbbször már nem az eredeti anyag és 

nem az eredeti szabás, 
A pesti maniQUin nem 
olyan ápolt, szép, nem 
olyan biztos , mozgásu, 
mint a párisi - de még 
igy is Jól mutat benne. 
Látná azonban szegény 
párisi divattervező ugyan 

ezt a ruhát a Vígszínház 
premierjéq a mi 
egyik legpa~rádésabb öl· 
tözködési lehetőség a 
pesti asszony számára, 
biztosan nem ismerné 
fel a tulajdon kreádóját. 
Mert a mai ruhához el-
sősorban kifogástalan 
al:aik kell. Akinek pedig 
nincs alakja és mégis ra
gaszkodik az uj divatu 

ruhához. az elkezdi a változtatásokat. •. Ezt a 
ráncot hagyjuk talán el. itt talán bővitsük egy 
kevésbé, ez a masni erösit, ez a kepp nyom ... " 
és igy a Kifogások hatása alatt, majdnem min
den modeUből valami felemás dolog kelet
kezik. 

a bál mé.~ sdká lesz, a ruha !'e<Ji~ ott JQg kf
használatla.nul. a következő alkalommal mégJ.s 
csak felveszi. A. pesti nö amortizálni akarja ll 
költsé.g:eket. . · 

Hétköznap szinházba. étterembe, vagy kl
sebb vacsorához a szarosan testhez simuló, há
tul derékig dekoltált, elöl kivágás nélküli uszá,. 
lyos ruhánál sokkal jobb szolgál<utot tesz tt 

1 JJ k6.>yha 

10 ll:g. tilval Hít eg.y 24 61án 
. normA! Fzobát át 

Szántó Dezsö és fia 
redöny- és ká!yha

gyár Oradea. ·aao 
bokáig ~rő, fekete ujjas. ugynevezett coctai-l- Lerakat: Csetey & Seltz, vasker.)skedés. 

vagy bridgeruha. Ez a ruha uni.. == -Kerietl dijtalan képe~~ árfegvzéket .t -
formisa a mai nőnek és so:k-
kal fontosabb szerepe van · a hátu bundához. Tarkállik a város a sok ocelot-
garderob-ban. mint minden es- te-től és leopárd macskátóL fekew, barna, 
télyi ruhákat. Bálba csak ke." borvörös, zöld trikó, jersey és SZÖvetruhákat 

vés asszon.v jár, tk baráti va· vis~lnek hozzá, elöl felhajtott, .ruroon kivüli 
csorákra, szinházba, étternwkbe, bébi kalapokkaL H.a nincs nagy hideg, a bun· · 

· ~őt TTUI már diszesebb mozl- dát sürgősen felváltja a háronmegyedoes ka-
vremierekre annál több. Ezekre bátu kosztüm ·pJ.lha angóra világoskék, v:aogy 
az alkalmakra viselik atz uj ru.. világoszöld bluzz.al. Rengeteg 416álat viselnek, 

. t~atipust. Egyéni tapasztalatom, szlnes bársonyból, egészen picinyeket. tenyér-
hogy szerencsésebb ruhada- nyi széleseket. :eppen Csakhogy át lehet kötni 
rab alig van ennél. Délután öket és bedwwi a ntha kivágásába. 
nagyobb zsurra is fel lehet venrú A tél divat1• a 
:t princesz-szabásu fekete, bo-o 
kálg érő ruhát, amit többnyl~ Nagyon tarkák, rlldtóak a pulloverek. 
egy világoskék vagy fehér, TaJán soha annyit nem adtak el belőlük, mint 
vagy zöld ujj élénkit és ugy.an.. az idén. amikor mlnden második pesti nö 
ilyen szinnel bélelt öv, két csU. skiel. :Egy vasárnap délelőtt szinte feketél-
logó · clipsszel a kivágásban. ~~- nek a~ Sválbhegy hó-
Hozzávaló jó kaaappal és ilyen ... ~ val borl"oott lejtői, re..: 

ruhával minuenütt meg: leh41t ~lenni, e~te ~"' • 1 kete az emberektől. 
éppugy, mint délután. A1, ilyen ruhd.tt legtöbb- ,.,., · ,.'"t" de főleg a nöktől. 
ször szaténből készitjük (tnost rendkivül ol- ( r ...... ~~ Mindegyik remekül 
csó mert a magyar gyártmányok kitünőek, --~ ~.... felszerelt sidresszt vi-
még a nagy szaionok is basználják öket). Na- sei. A ruha fekete, sö• 
gyon szép ez a ruhatiPUS vékony muszlinbár- tétk& vagy barna, a 
sonyból, vagy fénytelen marokenből is. szvetterek rákvört;.; 

Akad olyan, amelyiknek rövid ujja van, de sek, sárgák, zöldek, 
a hosszu ujj sokkal hálásabb. f:ppen olyan de- éllénk k6Jrek. Ugytan-
korativ és legalább takar. ~ ilyenek a sapkák, sálak, harisnyák s kez-

A délutáni tánc • , • tyük is. A si Jllai-

Természetesen ez a ruha azért nem tör a , '\ gyobb divat, mint a 
délutáni ruha egzisztenciájára. Kisebb zsurok- ,/ 1''11 korcsolya. Korcso-
ra. délutáni teákra, hotel-hallba vagy délutáni { !:J. .-- \(' Jyázni a fiatal leá· 
tánchoz a normális hosszusá~u délutáni ruhát .,:_ .. / ..-··-\ nyokon kivül csak az 

.! r.· .... ·.··.,· apró guermekes ma-viselik. A sivár esté!yiruha-divattatl szemben, ~- ..,. ~ 3 

amely sehol egy ráncot, sehol egy todrot és '·~....;.::r· IZ& ~t~! at· rnk~rikA s gk~; 
sehol egy masnit tiem enged, a délutáni ruhá-

Az estélvi ruha problémáJ'a ban már nagyobb a szabadság. Glocknisabbak ben maguk is felcsaJtolják a korcsolyát. 
a szoknyák, diszesebbek RI derekak. strassz- Persze ehhez a sporthoz is. kész.ült meg-

A legaktuálisabb ma az estélyi ruha. gombok, strassz-övcsattok. sőt gyakran virá- felelő divatos toalett. Párisban bársonyru
nem mondom, hogy minden asszonvnak égető gak is élénl~itik a modelleket. amelyek mintha hákat viselnek, szines taft-bélésü erősen glok
szüksége van rá, mert soha olvan kevés es- csak egész Páris gyászba borult volna, mind nis rövid szoknyával. ugyhogy a piruejtek 
tély nem volt, mint az idén. Bálok még nin· f k 'k közben érvényesül a fekete bársonyruha szi-
csenek, viszont a báll ruhákat már bemuta;- e ete · nes bélése is. Mükorcsolyázónőink prémmel 
ták. A legtöbb asszonv. aki szeret öltözködni, Altalában bármennyit beszélnek a divat- szegett rövid bársony gloknis szaknyáju ruhá-
igy sem tudott ellentállni és mesrrendelte az uj szinről és bármennyit állitják, hogy a zöld, a kat viselnek. szines accessoirekkel. • 
toalettet. Má:rmost egy-ikét na2:vobb estélyen barna, vagy a borvörös szin divatos. az ele.. Altalában hölgye-lm, ha d:iv-rutr61 beszé-

. .kivül, legfeljebb néhány na..-g-y hangversenyre• gáns nő nemcsak Párisban. hanem Pesten is lünk. elárulhatok egy szörnyü nagy titkot: di
. vagy premierre veheti fel a ruhát. Holott oda mindig fekete ruhát visel. lial egy modern di.. vat tulajdonképpen eg.v nemlétezd va/Ll1ni, 

erryszeru··bb ruha I··s J.Ó vo.liia. Errv-erry narry vathöl~y szekrényének nappali ruhái közé te .. "' "' "' ,., stilusirányzato~ mindig voltak és mindig lesz-
szirtházi premiereu, vagy· kancerten olyan kintünk. joggal gondolhatnók. hogy az illető . nek, a jó izlésü nő aJZOnban mindig csak azt 
sleppekben bukdácsolnak a nők. amiket ~ pá... dáma gyászol. ·fek-ete ~ köpenye, rendszerint . fo~öa viselni, ami jól áll neki. Hiába rnondják, 
risi divattervező nem szinházi széksorokhoz, e~y kis tarka gulyásra apritott ezüstrókával hogy ez vagy az a divatszin, vagy, hogy gk>k
hanem nagy és diszes fogadóestélYekhez ter- diszitve, fekete .w kosztümje, fekete a délelötti nis, vagy berakott szoknya :aJ divat. Ha Páris· 
vezett. Mindenk.i tulöltözöttnek érzi magát az trikóruhája, fekete a délutáni ruhája, fekete a ban egy bemutató alkalmával végigjárjuk a 
ezüsttel átszőtt, világos szinü laméban. a ié· cocta41-ruháia. :e1~nkebb ·szlneket csak a báli nagy divatházaklalt, rájövünk az örök igaz-
nyes szaténban, a világos rnoaréban, fehér ruha engedélyez. . ságra~ hogy ahány ház. annyiféle divat 
taftban, a hermelinben. szánia~booia· b()gy ó\ No és a sport és a délelőtti ruhák. Most, •••••"••••••••••••••••••••••••••••••· 
ruhát ielvette, meg is fogadja, hogy az ope- hogy foga van :aJ hidegnek, még a legbőszebb 
rabáli~ hozzá sem nyuJ. de mikor látia, hogy kabátpáriak is áttértek a háromnegyedes bőr- Divat öltönyök MoskoviUJ•nál l 
••••••••••••••••••••••••••••••••••••• .. •••••••••••••••••••••• .. ••o••••••••••t•••••••••••••••••••••••••!~••••••••••t 

. Hatóságilag •ngedélyezett ~ IliUSági meSéS• éS képeSkÖDYYek~ , UJ•Zabásu tüzök -' • á ~ "" · MAr ·250 lei6rt, me1Hart6 SO le't31 v e g kl á r u si t -s óriási választékban, rendkivijl olcsó a - . kapható vagy megrendclhel6 '891 
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~RADI KOZLÖNY VASÁRNAP. DECEMBFR 24. 

ry~'ii és férfi p;l:mcik 
1egs7.ehb kiv:teloen, le !1llcsóbban ~07 A m.i ·· ifjuságunk 

Irta: Dr. Barabás Béla ; 

KOZSINEKNÉ iehérnemü- . 
varrodáiában hészíilneft 

Ha jót emlékszem, én is voltam vatamikor 
gyerek, suhanc, fiatalember, még pedig a· javából. 

·Azért a javából, mert ime utközben nem pusztul
; tam el, hanem már tulléptem a 78 éves életkort. 
Szép idő visszafelé né~ve, de előre már alig van 
kilátás s ami van,. az nem élet, hanem ver~ődés. 
Szeriotem ez a vergődés is kötelesség. 

Mostanában gyakran kerül felszínre ;az a gon.,. 
dolat, s6t panasz, hogy mai fiatatjaink aiért uem 
tudnak érvényesülni, mert utjukban vannak az öre
gek, akik nem akawak f~lreállani, hogy helytiket a 
jövő generáció, a fiatalság foglalja el. Dehogy, 
nem az öregek vannak qtban, hanem a világfel
fordulás után kialakult viszonyok, amelyek min· 
dennek és mindenkinek gátat vetnek, ugy a ge
niális elmének, a ctolgozni akarásf\ak, a munltáll 
~éznek, különösen, ba e:~ magyar. 

A világháboru előtt nem volt ez a panas~, 
mert akkor az öregek nem állhatták utját a fiatal
ságnak, mivel llZ elhelyezkedés konnyü volt s aa 
érvényesül~s utja nyitva állott mindcnki előtt s 
ki-ki nem ugyan tetszése, de tehetsége s képzett
ségei szerint beleilleszkedhetett a hivatali gépez~ 
s a társadalmi közalakulatok forgalmába. Volt 
állás, volt foglalkozás, volt munka, volt j{enyér, 
volt előmenetel s volt szabad tér az ugyn~vezett 
felfelé ive!éshez, -

juk, hogyan tudjanak l<enyeret adni s ruhávat et.,. ArJ!l. Rtr. Brnncovici IL~dr V'hn·'·-n. 1. 1'7. 1 látni az ugyr.cvezett jövő nemzedéket. ______ .__..,. 
Az otthon levegője s mindennapos életküz.,. ségeket is vállaltak az ezen területen lévő kisebb

delme nem alkalmas arra, hogy a fiatalság kedvet . $égek jogainak tiszteletben tartására s azok meg
kapjon magas ivelésre, hogy nemesebb ambiciól valósitására. 
legyenek, ·hanem meg kell elégednie másodrendll A romániai magyar ifjuság!'ak jövője, mond
előrctörekvések mutó eredményeivel, például a juk boldoguiása a b..:kcszerződések nlinden rendel
sportolással. Az aztán el nem vitatható, hogy ma.,. kezésének végrehajtásától fi.igg, amely ma.id al
gyar ifjuságunk itt is elsőrendU teljesítményt vé.. kalmat ad arra, hogy a mi magyar fiataiságunk is 
gez. De ebböl nem lehet megélni, ez nem életbázis, helyet kapjon mindenütt, ahol észre, szorg'llomra, 
~rre nem tehet jövőt épiteni ~ nem lehet lelkét sza- . hüségre és becsületességre van szükség, - t!gy az 
bad szárnyalásra serkenteni. állami, községi, tudományos és társadalmi életben. 

De a reményt, az önbizalmat nem tehet éJ S igy biztosra veszem, hogy rövid idő alatt meg
nem szabad elve~Ja:teni, mert a messze távolból fordul s jóra fordul a magyar ifjuság sorsa, 
mosolyog egy fénysugár és lehet, hogy talán jobb amelynek áldozata a mai ifjuság. Ennek jövője 
idő virrad az utódállamok magyarságára, amit a azért rekedt meg, mert a hatalmasok elfelcjtették, 
most JTiozgásban lévő eszmeáramlatok jósolnak. Én vagy inkább szándékosan elkcrü!ték teljesiteni az!, 
ugy látom, hogy a hatalom öntudatába belefelejf~ an:tit a béke~zerződésekbcn magukra vállcltak. 
ke:.:ett ~ormányoknak h~;~z~á kell nyulni a héke- Azért jók vagyunk mi öregek a ·háznál, hú,:"'i 
szerződ~sek tartalmának megvalósitásához, az fe!szincn tartsuk necsak, de J<liveteljük is minJcJ:
ezekben lefektetett igéretek beváltásához, nem kitől és mindenüU ~z aláirt b·~l;cszerzödésel:bcn ::t 

ugyan a saját jó kedvükböl, hanem a felfigyelő kisebb~égck résú·re a mi javuni;ra biztosilott e::)_ 
eur\)p~ti közvélemPny erkölcsi nyomása alatt. Mert nyök megadását. Vajha megnyilnék a hatalmase:!~ 
\A;t ébredő világ lelkiismerete rájött arra, hogy az ~sze és szive vclün:c · sLcmcen, akik nemcsak loya· 
utódállamok nemcsak teriiletet kaptak, de köteles- litást követeljen(!\..:, d':' J.~.val:t~st adjanak is. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••~••••••••••••••••••o••••••••~ .......... ·~ 
ettneJulf a Baldisugaras 

~fJl ó'Calamura japán alla8Ó olmcntJja c!lord lidGcru8 
6~/ieRajójánaN Gafa8ztrójdjál ·:~: ",cll RáBoru D• sm8ettí 
nem leanaayo66 gyaJá•ala11 :~: Jatauulta/i a Narácaonyfa 
9!JSI'i!JCÍl a• Öldölitó oa•liö~öK!ief feiBZ.Sl eit uj -BéRallajón 

lrfa: SzánfÓ 'György 

Ne gondolja azonhan senki, hogy a multak
ban az Eldorádó világát éltük. Akkor sem a töme
gek érvényesültek, nem a fiatalság, nem az oreg~ 
ség - hanem az egyén. Az az ember, aki az átla
gos szinvonalon felül tudott ~melkedni szorgal.
mával, tudásával, ügyességével. Igen, csak az 
egyén az, aki feltudta magát küzdeni a mindenna
pi szinvonalon, aki először csak egy fejjel s 
aztán egész testével nőtt ki kartársainak, bara
tainak környezetének tömegéből. Csak azé volt a 
szép jövő, aki már gyermekkorában vezér volt a 
játszótársak között, aki az iskolapadokban nem a Mi bizony nem is ha~l~ttunk róla a llábortt alatt. 
magolással kínozta magát, hanem elevenséggél ke~ Nekem egy japán attasé beszélt róla Berlinben, az 
rült társi-i élére s hangadó volt az osztályban. Eden étteremben, ötes:~;tendővel ezelőtt. Ez év nya-

. Nem kellett ahhoz csodagyermeknek lenni, rán meg Balázs Feri barátom, a marosvácsi Ke
hogy nagy jövőt jósol.ianak neki, elég volt, ha a mény-kastélyban. Le fogom irni mindkét párbeszé~ 
fiu·~ lányok még akkor nem számHottak - det és ami köztünk van. Talán tanulságos is, de 
élénk, iigyes; eleven volt, ha kedve volt valanll mindenesetre több szempontból aktuális. 
foglalkozáshoz, vagy mestcrséghez, ha ját..?kban 

és minden tröszt rnegbukhatilé. bele. Nehézipad 
konjunktura csak termelést jelent, fogyasztást nem. 
Mert..amit termelnek, az megsemmisül és mást is 
megsemmisít. Az igazi. fogyasztás pedig nem rom
ból, .hanem felhasznál. Mister Ford egy óceánjárót 
bérel ki, a PAX nevet hatalmas fehér betükkel az 
oldalára festeti, az árbócokat fehér zászlókkal látja 
el. .. A hajóra mindenkit meghiv, aki igazi barátja a 
békének. Tudósokat, müvészeket, lelkészeket, ál
lamférfiakat. Mindenkinck titkár áll a rendelkezé
sére, mindenki propagandairatokat és manifesztá~ 
ciókat fog késziteni a béke érdekében a maga szak
máj a szempontj ából. 

vezér volt, ebből emher lett, A mai magyar gyerek 2· 
azonban hiába válik ki a többiek közül hiába Az attasét Ogi Katamurának hívták. Névjegyén 
látszik ki belőle a szép jövő, mire felserdüÍ g ke- ezt latin betük és japán irásjelek tüntették fel. Az 
nyérkereső helyzetbe jut, már ott van előtte a l<orp Eden éttermében nagy karácsonyfa. A japán hal
lát, az akadály, a tülekedés az élettel, a hmyér kan beszél és ugy töri kerékbe a németet, mint jó-
után, még a tehetségesek, a kiválók is beles~ilyed- magam. Azért könnyen megértjük egymást, két A legmod1rnebben felszerelt reklámhadjára-
nek a mozdulatlanság nehézségei közé. Ez <:z ok, ázsiai a germán Tannenbaum alatt. tot inditjuk a béke érdekében. 
hogy nem mehetnek előre, nem az, hogy az üregek - Az ugy volt, mister Santo, hogy én akkor Még karácsony előtt partraszállunk, aztán elme-
nem sietnek a temetőbe. De van mi·g egv sulyo.. még a Columbia egyetemen tanultam. Egyszer azt g U k h t k . . b 

.. , J .., Y n a arc ere re, a m1mszteriumok a, iskolák 
ok is. Amióta m,· magyarak az aJlyao,·s·•::gto't (;·!· mondta nekem kollegám, Percy S. O. Grant, aki k t d . . t l k . 'k .. _ a e ram, emp omo szosze ein, gyárak gépcsar-

... szakadtunk s ideszorttltunk "J. hata· rok 'i<o··z,> ,·de- queker volt és velünk japánokkal is szóbaállott te- k "b f . k h' d -. .. - r . no at an ogJu 1r etni, hogy a háboru gyalázat 
gen kultura és mostoha elbánás hűvös légkörébe s tver yankee létére, hogy egy detroiti autógyáros, és egyben a legrosszabb üzlet. Százféle dokume:a-
amióta gyerekeink s fiataljaink meg vannak foszt- mister Henry Ford, karácsonykor békehajót indit turnot fogunk erre kidolgozni. 
va attól, hogy csakis anyai nyelvünkön 5livJ· ák Európ:íba. Ez a háboru második é\'ében volt és 

kifeJ·tette m· Ie b'k h ·ó él' Egy grammofon a Stille Nacht, Heilige Nacht magukba a nyugati szinvonalon álló magvar ktll- • 1 sz a e e aJ c Ja. 
- M'ster F d ·1 · cimü néntet karácsonyi éneket zenditette áj'tatosan turát, azóta ez az ifjuság visszasülyeur az élet- - 1 or azon a ve emenyen van, hogy ez 

az étterem stukkós piafonja felé. Én kiváncsian 
vergődésbe, elveszitette kedvét és önbizalmát. Ezt a háboru az emberi nem legnagyobb szégyene hallgattam Katarnura Ogit. 
a nemtörődömséget az is fokozza, látniok kelt, és gyalázata, Decemberben gyülekeztünk mindnyájan 
hogy hozzátartozóikn3 k csak az a legelső g•md- mondta Grant. Azonkiviil, lizletr.ek is a Jegrosszabb Detroitban. A gyártelep egyik pavillonja ezt a 

•••••••••••••••••••••••••••••••u• •••••••••••••••••••••••~•u••••••••••••• felirást viselte: PAX. Béke-osztály. Minden a ren-Z • k • k ~ delkezésQnkre állott. Könyvtár, irógépek, titkárok, 
S~ ' ZSineg,· öte!, ponyva, tömlő, tolmácsok, statisztikai adatok, graflkonok, részte-

kender Jen e~ S • t , t ,. k 4SS'J tes kimutatások a nehézipar aknamunkájAról dip-., • JU a-gyar many0 • lomáciai össze~öttetéseiről, bevételeirőL Gy~rma-
K Ó k ,.,. J tok és harcterek tér képei, a hadállások és anyag-USZ•SZO ny eg, á b t Ö r) ő, gr á d J j készletek pontos megjelölésével, az embertart:lté-

butorszo .. VCÍ 1•• f •k b ' kok számarányaivat Mert, amint mister Ford 'P USS, a 1'1 , UÍ<)ri'UdÓ mondta, 

és mindenféle kárpitos-kelléke--k. meg kell ismerni az ellenséges hadállásokat, a A • hdborut, amely ellen hdborut akarunk viselni. 
JáDijuk Versenyen fe)ü)á)Jó Francia pezsgőt bontatott, ittunk, azután foly· 

tatta. · 

géphajtó•. éS tömitő•köteJeinket, - Mi pedig gyülek&ltünk, a világ minden tá-
járól. Voltak köztünk quekerek, az USA összes ál-

m. a)·O· ffi• éS transport•heved~reinket. IamaibóL Voltak pacifista szervezetek kiktildöttel 
Európából. Voltak teozofusok, az indiai Adiarból: 

Seho•• b • G •• t • Buddhisták Kinából és Japánbtíl. Szociálforradal-. n . erger es runs ein Rt l R l D, márok. Oros~.országból, Anarchisták Spanyolor-
•••• - • ui Neuman lláz s~á~bol. Az Udv hadseregének vezetői Londonból. •••••••••••••••••u••u ••••••• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• .. _ Btblta?lvasó purasztszekták tagjai KeleteurópábóL 

. Femlmsták anya és gyermekvédőligáia. irók, szob-
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rászok, festők, társadalomtudósok, papok, zsidók, 
• négerek, indiánok. 

- Valóságos Noé bárkája, - mondtam felne
vetve. 

- Ezt mondta egy adventista püspök is a hajó 
indulásakor. Kifejtette szónoklatáb.an, hogy ime, 

elindulunk a vérözönbe az Araral ormáról 
és ha elpusztul az emberiség, megmarad a mi hi
tünk. Első napon már különböző verekedések vol
tak a békehajón. Elvi álláspontok szembekerülése, 
asszonyok és hirnek harca, ököl és .. revolverargu
mentumok. Mire kikötöttünk, Huck van Holland
ban, a békehajó már vértől patakzó. csatatér volt, 
mister Santo. 

Koccintottunk és nevettünk. A gramofon áhi: 
tatos karácsonyi dalokat zengedezett. 

- És mister Ford? 
- Alig várta szegény, hogy megszökhessék a 

békehajóróL Huck van Hollandban pedig már vár
ta egy mérnök, aki 

bemutatta neki a tank első tervrajzát. 
- De ember, kiáltotta Ford, én Békehajóval 

jövök! · 
A mérnök mosolygott. Elvezette Fordot a ki

ki.itö egyik dokkjálzoz, ahol három ember lógott 
lámpal'ason. öngyilkos pacifisták, akiket halálba
kergetett a békehajó csődje. 

- Látja, az egész hajón három becsületes 
ember akadt, akik le tudták vonni a konzekvenciát. 
Itt van, ez a tankmodell. Vásáralja meg és Detroit 
hatalmának tetőpontjára jut. 

Ford nézegette a tervrajzot és gondolkozott. 
- Igen, ez ali right fl fogja dönteni a háboru 

sorsát, mert az aeroplángyártás még nem jutott el 
'odáig. Ez üzlet. · 

Szdtépte a tervrajzot és a mérnök arcába 
~g~. • 

- De nem nekem. Gazemberekneki 

3. 
A helikoni napokban egy unitárius pap-iróval 

barátkoziam össze. A faluról beszéltünk, az örök 
laluról, ahonnan minden kiindul !s metropolisok 
pusztulása után ujra elindul. Metropolisok közeli 
pusztulását vetette ki a beszélgetésünk, én pedig 
a berlini karácsonyra és Katarnura Ogira emlé'& 
keztem Marosvécsett 

- Hallottál valamit a békehajóról? Egy japán 
mcsélt nekem erről egyszer. 

- Hogyne, hogyne. Én rajongó kisdiák vot- · 
tam még akkor, a háboru első évében. Irtam egy 
hosszu manifesztációt és valami vöröskereszt ut
ján elkiildtem a békehajöra. Persze, kisdiákok 
még hisznek ilyesmiben. Azóta bejártam földrésze
ket és évezredcket, most már csak a faluban hi
szek. Ott van még karácsony. Hiszen Betlehem is 
falucska. 

Jászolok szénaillatát éreztem és az Eden · 
grammofonja, menyezetig érő Tannenbaumja ke
serü mosolyt csalt az ajkamra. 

4. 
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megharcolt, mielött kezet fogott vele. De Roosewelt 
is szeretne égigérő karácsonyfát felállitani a föld
gömb pólusain,. mert igazi queker és egy világgal 
harcol a szebb és méltóbb emberi jövőért. Alakja 
felmagasodik a Rocky Mountain fölé és mig Detroit 
felől Ford nyujt neki Rezet, Ci:alifornia oldaláról 

Ford eeyik l•ifélelmesebb ellenfele, Upton 
Sinclair. 

Látom a három nagy harcost, amint megöre
gedve ismernek rá közös céljaikra és összes?:övet~ 
kezve akarják tovább állni a harcot. Három ke
mény, öreg, becsilletes angolszász, szemükben gyá.r 
{elepek ezreinek nagyszerU munkaakarata, szivük
ben ifjui hév, kezükben boxbajnokok ereje, fejük 
fölött a csillagos lobogó, kék égben csillagok, fe
hér és vörös sávos mező sarkában, mint nagy 
szimbolum. 

hajó. Negyvenezer tonnás páncelszörnyeteg, kör
beforgó tornyaiban ·hármas ikerágyuk harminemé
teres bronzcsövei. A:z. árbócukon csillagos zászló. 

Fedélzetükről egy óra leforgása alatt negyven 
megfigyelő, száz harci és hatvan bombavető 

repülőgépet lehet [elbocsátani. 

Titkos készU·Iékeiből mágnesbénitó elektromos 
hullámokat és páncélátfuró halálsugarakat, torpe
dói egész kikötőket robbanthatnak fel. 

Ilyen az uj békehajó. A tiszti étkezőben talán 
éppen most gyujtagatják rajta a karácsonyfa gyer
tyáit és a legénység is ölti már vadonatuj parádés 
egyenruháját Mintha ki akarná csufalni régi fan
taszták zagyva és bizarr öltözékeinek százfélesé-· 
gét, amely ott tarkállott valaha a PAX fedélzetén. 

Büszkén, fenséges nyugalommal szeli a hul
lámokat a fehér páncélleviatán. Talán mint ga- .... 
Iambrajok fognak kiröppenni belőle a repülőgépek, · 

Ford más eszközökkel dolgozik most a béke- . . 5. talán halálsugár kell olajág helyett, talán ez az 
haiún. Kcmt:•ny, öreg angolszász, aki az elnökkel is.. A Japan vizek felé pedig elindul az. uj béke- igazi békehajó. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••o.+••••••c••••••••••••••••••••••••••••••••~ .... 

A forro nyári 1i1arospart e!űtt, 
A vizen látni jó Sugár Jenőt, 
Ki a Hellassal ellengőzt evez 
A temesvári versenyre nevez 
S a hajós-tempóból sosem (reszt -
Evez, nevez is - veszti 

A "Comissio" kirakatában 
Dr. VtJrösné Vali figyeli, 
hogy hatszáztagu kutyaregimentje 
Az aszfaltot csöndesen legeli 
S látta bárki, aki orra ment, 
/igy szijfm van az egész regiment! 
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Vándor nófa 
Irta: K.-VAS ANNA. 

1Tili erdön, száraz fák közöH 
·Fülem egy halk kis dalba ütközöH. 
Kinek dalolsz itt? Ki vagy, te madár? 
Nem félsz a fagytól? Ores a határ, 
Éhen halsz, meglásd - egyiigya dolog. 

aay~leii~n, 

hotw - MWeaeack 
még velGmilyea fertő-

~ .. * il. o.;. <h· • 
adjoa aeldk .-______ _. ____ __ 
~-·-·· , • _, J . . "ó,. szürke vándorénekes vagyok, 

· Kobozpengető, könnyelma n(Jgyon... IN' tiliállat :-
Mindegy, kik hallják s lesz-e jutalom, ,(n 
Mást nem tehetek- én csak dalolok; Q7 
Én a jó Isten dalosa vagyok/. · ' · · - -

............................................................................. , ....................................... ~·····~·~·~·~·~·~·~·~·~·~·~·~~ 

Felfedezték .Beethoven 
tizedik szimfóniá}át 

Beethoven egy feleiUsbement Brimfóniá1a, amelyet WelUngton spanyol~rszági 
gy(jzelménelc emlékére komponált - Hogyan szuletett meg a ,.Wellington s Sieg, 
oder die Schlacltt bei Vittori aH'?-- A m'itncheni német muzeumban eg11 bécsi e~er• 
mester kerekekre 1ár6 e~redtrombitdsa most u tu11a Beethoven csala1nduloját 

A IX. szimfónia komponistájának legnagyobb sikere 
(Copyright by jób Paál. Utánnyomás tilos). 

Baden bei Wien, 1933. telén. 
1854-ben megjelent jegyzéket a szerzö saját nap
lójegyzetei tarkitják. Ebben a jegyzékben sze_repel 
az a szimfónia;< ·amelynek néhány akkordJát a 

A müncheni ném~t muzeumban vitrinekben őr- müncheni muzeumban még ma is fujja Halzl kere
zött régi p~nzek, sokszáz esztendős kelta cserepek . · kekre járó ezredtrombitása. Netteben jegyzékében 
és hullámos élü kardok között áll egy pléhből ké:- Opus 91 alatt ez a ~ejegyzés olv~sha_tó: . ':,Wel
szillt fura figura. A Napoíeon-idők osztrák ármá- lington's Sieg, oder dte ~cltla~ht "bet ,Vttto~'.O. . Ez 
dlájának uniformisa fityeg rajta. A bádog-ruhán vorr a"·cime Beeth6veil ·elfeleJtett sz1mfótuaJá'nak, 

'megkaptak már a szinek, ha erősebbet -lépünk a amelyről valamennyi életrajzirója közül az én. tu
szobáb;!n, zörög az egész alak. A pléh-einber trom- domásom szerint csak Ottokar ]enetschek emleke
bitát tart a jobb kezében és vastag. zsinór csüng zik meg- s ,,Der ·Titan" clmtl kOnyvében. Ér~ekes: 
alá a trombitáróL Kerekek szaladnak össze-vissza erröl a szimfónláról, amellyel legnagyobb Sikerét 
a figurában és ezek a kerekek mozgatj<ík a sterke:. araf'l:a tudvig van Beethoven, a világ alig tud va
zetet. A katalógus azt mondja, hogy egy Miilzl ne- lamit._ 
vezetil bécsi mechanikus készitette az. automata
embert és ha történetesen közetunkben van a mu
zeumi őr, láthatjuk mozgásban is Malzl "Stabs
trompeter"-jét. Hátul kell felhuzni az automatát, 
mire az lassan szájához emeli a trombitát, hátaban 
megindulnak a kerekek és egy csatadal akkordjai 
csendillnek fel a szerkezetben. 

A maga idejének hires-nevezetes embere volt 
az a M1Hzl, aki ezt a gépembert megkonstruálta. 
ö találta fel a metronomot is, amelyet ma is hasz
nálnak a muzsikusok. Afféle ezermester volt, kor
társa és konkurrense Kempelen Farkasnak, akinek 
sakkozó török basája hosszu évtizedekig tartotta 
izgalomban egész Európát. Csakhogy amig Kempe
len basája titokzatos módon elHint, az ezredtrom
bitás megmaradt a muzeumban és tovább fujja azt 
az indulót, amelyet Ludwig van Beethoven kompo
nci/t egyenden a gépember számára . .• 

A világ ma már nem is ismeri Beethovennek 
azt a szimfóniáját, amely egyenesen azért szüle
tctt mc_g. hogy szerepe legyen benne Malzl kere
kekre járó ezredtrombitásának •.•• 

Hoguan sziiletett meg 

Beethoven szimf6niát komponál 
a népember számára ••• 

....... Muzeumokban és könyvtárakban magam is 
kutattam a szimfónia keletkezése és sorsa után. 
Amit megtudtam, az kétségkivül felette érdekes. 

- M~lzl igen ügyes és agyafurt ember volt. 
Bejáratos a régi Bécs legelökelőbb családjaihoz. 
A ·muvész-emherek általában szerették öt. Beetho
vent már régóta ismerte, amikor 1813. nyarán itt, 
ebben a szabában felkereste őt. Elmesélte a sze-
szélyes komponistának, hogy sikerült neki egy 
mechanikai fig-urát szer~:l'sztenie, amelyet rugók 
hajtanak és "aki" képes arra, hogy a benne ügye
sen elhelyezett szerkezet segitségével a legsze?b 
dalmüveket is trombitán előadja. Rikácsolva ker
dezte az akkor már sliket Beethoven Ma lz Itől: 

Hogy hát mi közöm van nekem ehhez? Én sze
" . h á gény ember vagyok, nincsen nekem penzem ozz , 
hogy a maga trombitását megvásároljam!" M~lzl 
megnyugtatta a mestert, hogy neki egészen más 
gondolatai vannak. 

nünk. ön komponál egy szimfóniát a vittoriai r.yö
zclemről, az én ezredlrombilásom pedig a csat: ... !;l. 

duiót fujja majd az ön szímfC:;i:'!júban ... " Beeu-,.,_ 
ven szó nélkül kidobta ,l\o'i1ilzlt, de az visszajött 
másn:1p is és visszajött harmadnap is. A vég~n 
elért annyit, hogy Beethoven bement vele Bécsbe, 
megnézte az ezermester csodatrombitását és cso
dálkozása a tetőfokra hágott, amikor itt meggyő
ződött arról, hogy a gépember egy gombnyomásra 
szájához emeli a zsinóron lógó trombitát. A masi
na hangját nem hallotta már, de kezeit a kerekek
re járó ezredtrombitás szája elé tette s a kiáramió 
levegőből megérezte, hogy a masina tényleg trom-
bitál... ' 

- Malzl most lépett igazán akcióba. 
- Először töviről-hegyire elmagyarázta Beetho-

vennek a masina szerkezetét, kiszedte, majd hc
lyükre rakta a kerekeket, rugókat, aztán kirukkolt 
a farbával. "Meghódltjuk az egész világot, -
mondotta - elkezdjük Bécsben, elmegyünk Loh
donb<l, gazdag emberek leszünk egy csapásra 
mind a ketteni Itt a kezem: csapjon bele, csinálja 
meg a szimfóniát!" És Beethoven nem tudott el
lentállni: belecsapott -Mal z! kezébe és kötelezettsé
get vállalt. hogy a szimfóniát megcsinálja ... 

- Másnap azt mondta a doktorának: most 
komponálom a "bolond" szimfóniát, sajnAiom, 
hogy vállaltam ... 

- Malzl ügyes és ravasz ember volt. Nyom-
ban munkához látott. Nyakába vette az egész vá
rost és Beethovenre hivatkozva, felkereste Bécs 
legneve5ebb muzsikusait, akiket arra kért, hogy 
vegyenek részt a szimfónia előadAsában. Meyer
bl"er kijelentette, hogyha szinrekerül a muzsika, ó 
veri a na~ydobot. Szavának ura is lett. Salieri vál
lalta a dirigálást, de szerepet vállaltak Humm?l 
és Mescheles is. Nemsokára hatalmas plakátok _je
lentek meg Bécs uccáin és ezek ökölnyi bettikkel 
hirdették, hogy: 

1813. december 8-ikán, szombaton az 
egyetem nagytermében bemutatásra kerül 

Ladovic von Beefhoven ár 
óriási 

csa fo szimfóniáia 
Bécs legkitünöbb müvészeinek és a most 

jeltalált mehanikai ezredtrombitás 

személyes flözremüködésével. 

Beethoven elfelejtett szimfónfája '? 
A Bécs melletti Badenbe kellett eljönnöm, hogy 

megfejtsem a mUncheni német muzeum gépemberé
nek titkát. 

- -:-.Meggyőző szavakkal mondotta el, hogy 
egész Bécset megbolondította Wellington spanyol· 
országi győzelme Napoleon felett. Az emberek őr~ - Ami az akkori idökben ritkaságszámba 
jöngenek. "Nekünk ki kell használni Bécs örjön- ·· ment, az most bekövetkezett: nyolc nappal a be
gését, - mondotta Mö.lzl - sok pénzt kell keres- i mutató előtt már nem lehetett jegyet kapni az 

A roccoco időknek ez az ittfelejtett bübájos 
városa volt igazi otthona a halhatatlan szimfóniák 
muzsikusának. Talán hét olyan házat számláltam 
össze, ahol Beethoven élt, szeretett, szenvedett és 
komponált. Valamennyi között legnevezetesebb a 
Beethoven-ház. Egykoron a Schloss Gutenbrunn 
ispáni lakása lehetett, most a hasonló nevU Gu-
tenbrunn szanatóriumhoz tartozik. És azokban· a 
szobákban. ahol először csendUltek fel a spinéten 
a bonni. orgonista fiának melódiái, most a szana. 
tórium egyik főorvosa, Hochbaum-Schmidt László 
doktor lakik. Ezeknek a szobákna:k egyikében lM-. 
ta meg a- világot Zifának és IV •. Károlynak utolSó 
osztrák földön szilletett fia, a most tizenhat esz" 
tendös Károly Lajos. Hochbaum-Schmidt dóktor 
maga is muzsikus, neki van Európában a legtel
jesebb gramofon-gyUjteménye - talán hatezer le
meze van a szekrényeiben - és évtizedek óta 
gyüjti a Beethoven-relikviákat. Kutatója .a nagy 
kompanista életének és Beethoven-kéziratok is 
vannak a birtokában. O mesélte el nekem Beetho-
ven elfelejtett szimfóniájának hallattanul érdekes 
históriá ját. 

- Könyvtáramban - mondotta a főorvos ur 
- hiánytalanul meg vannak azok a munkák, ame-
lyek az elmult évtizedek alatt Ludvig van Beetho
ven sokat hányatott életéről és alkotásairól jelen
tek meg. Birtokomban van Netteben angol muzsi
kus.nak jegyzéke Beetbo~en muveiről 18. Bzt a 

···~····································································· 
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Furnisor al Curtii Regale 

Királyi udvari szállító - Königlicher Hofiiterant . . .. 
.; ~ .. -- ; 

i\1AGAZIN de COVOARE TEPPICHHAUS .................................................................. 

clőadásra. A Ba:ckerstrasse hemzsegett az embe
rekiöL Százan és százan nem tudtak jegyhez jut
ni l-s csak ugy tudták megnyugtatni az embereket, 
hogy Beethoven maia Igérte· meg, hogy az elő
adi1st megismétlik ... 

·· - A hatalmas tömegben a kiváncsiság a tetó
fokra há~oa, amikor a zenekar tagjai elfoglalták 
helyeiket és izmos szolgák becipelték a kerekekre 
járó ezredtrombitást, "akinek" háta megett, füg
gönnyel eliakarva maga M!Uzl foglalt helyet. 

SZÖNYEGHÁZ .... -
AR·AD. 

- A közönség örjöngütt. Bécs még nem lá
tott olyan zenei diadalt, mint 1813. december 8-án. 
A szimfónia el.Jadását meg. kellett ismételnie. Az
tán ujra kitört az emberek lelkesedése. Beethoven 
szive mélyéig meg volt illetödve. Ez volt az első 
eset, hogy be tudta magát lopni a bécsiek szivébe. 
Alig pár héttel ezelőtt vágta oda a Theater an 
der Wienben Braun bárónak, hogy: én sohasem 
tudok a karzat számára dolgozni és most érezte, 
mennyire felemelő tudat az, ha - a karzat tom
bol, tapsol, őrjöng és ünnepel... 

- Az ujságok tomboló lelkesedéssel írtak a 
bemutatóról, az előadást december tizennegyedi
kén megismételték. Ujra zsufolt nézőtér előtt. Es 
amikor MaJ z l elszámolt Beethovennal: mindegyl
kükre kilencszáz forint jutott. Abban az időben 
iszonyatos nagy pénz... . 

. . . . Aztán elfelejtették. a csataszimfóniát... · 
Beethoven nem utazott el vele Londonba... · 
Hogy miért? ErrOl nem maradt semmi fel

jegyzés ... 

. ·.:. : .. ·.c ~ '.-

. . . .. : ~ 

Százhusz esztendő óta tudomásom szerint 
nem is adták elő soha és sehol .Beethovennek azt 
az alkotását, amelyért öt a karzat is ünnepelte. · 

Beszéltem nagy és hires muzsikusokkal, egyi
. ktik sem tudta, hogy a kilenc szimfónia szerzöjé" 

nek van egy tizedik szimfóniája is ... 
Amely egykoron izgalomban tartotta a csá-

szárvárost · 
Nagyot lobbant és aztán - megfeledkeztek 

róla. · 
~n ugy. gondolom: érdemes lenne előadni. .. 

:· PAÁL JúB. 

Hatóságilag engedélyezett Cl' 

végk iá:rusitás~ ~ 
a GOLDHAUS-ban . 

·-- · Megkezdődött az előadás. Az "ezredtrom
bitás" belefujt a trombitájába. Ez volt a jel. Előbb 
fojtott, majd mindegyre erősödő csatazaj robbant 
ki. a hangszerekbőL Gyalogosok, lovasok rohan
nak. Valóságos trombita-csata. Kürtök, · harsonák 
tlrditanak. Harminc cintányér csattog, huszonegy 
'kerek rézdobot vernek a zenészek. A hangok livöl
tö, ordító khaoszába fulladnak. De ez kell Bécs
nek! Aztán felharsan a diadal riadója. "Győze
lem'' - ordítja M!Uzl ezredtrombitása, az. ellenség 
menekül, felharsan a hála dala - ez már Beetho-
ven! -:- és -.vége az előaMsnak... Oicsó áPak M os ko v i -t.~ .nt\ l l ,. ..................... ~·~···············~ ... ~~ .... ~+~~······ ....... 00~ ... ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

---.....-- ---·-- - - .. . ..._. 

üreg Szendreyt a cekker-bölcsőben 
Mint kisfiut, a Borcsa ugy viszi 
S a 60 éves pubit szeretettel 
Becézgeti a c;,ekkuben Mi6i! 

..... ---. 
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Mit -csinálhat vajjon karácsony estjén 
A Cukros Ede, a bridges Sebestyén? 
A cilkorsüveg csucsai felett 
BUTÚiltld. ~ impCl$.itZf ~- uj n4t 81~1~/t~'d/-
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~ASÁR~AP DECEMBER U. 

Még'ls szép az élet! 
jár vérförgetegben, jár világ-aszályban. 
Népeket zavaró orkán·s%1lek szárnyán. 
K6nnyeket ont egyre ;, Jaj"$zl)t viszhangoz, 

, Nem kiséri utját a remény"szivdrvány. · ··· : .· 
T emet és elsodor,. megöl· minden álmot, . ; · · 

· Virágokat perzsel, vágyakat megíget, · : :-
Megfojtja a kacajt) .•• · · · 
De ha fáradságos, hasznos, munkdt végzek 
S eredményét látom; (JrQUJk, hogy élek, 
Feledem a rosszat s halkan igy beszélek: 
Mégis, szép az élet! 

· Csábitó szirén, ki lelkedet kivánja, 
Délibáb, me/y foszlik, ha érinti ujjad, 
Oyermekmes/1 rontó, rias;ztó boszorkány, 
Paranc:;olatjait előre kell tudjad. 
Hétfejű sárkányok kegyetlen jajzatja. 
Oonosz és vad ur, ki nem komázik veled, 
Csak dorongol. csak sujt i.... . 
De ha a kislányom szemébe benbek .. 
S rámnevet édesen, kis keze becézget,~ 

Megdobban a s.tivem s ima száll az égnek: 
Mégis, szép az élet! 

LASZLóNB PROHÁSZKA ELVIRA 

~RADI KOZLONY 2.1 

-J 

a 

legjobb autógummi 
.., ·~j árak.! 

Vezérképviselet: 296 

D i pl~. -litg. SCHILLINGER IMRE 
ARAD, Str. Closca (Szt. László-u.) 12. 

........................................ ~··~············· ... ·····················p·············· 

Az uj nemzedék • sorsa· Erdélyben 
· · Irta: Dr. Parecz György~ · · .. · 

.· : Á társadalmi fejlődési fokozatok végtelen lán· 
cának seni 'kezdetét, sem végét nem ismerjük, 
egyes szemei egy·egy nemzedék. Az első lánc· 
&2em, az első nemzedék csakugy elvész a tör· 
ténelem távlatában, mint az utolsó a jövő kö· 
dében. A láncszemek, a nemzedékek szorosan 
egymásba kapcsolódnak s ez a szoros kap
csölat adja meg a történelem zavartalan fej· 
lődésj folyamatát. Ott azonban, ahol valamely 

. megrázkódtatás a lánc valamelyik szemét kiszaklt· 
ja, a népek és országok sorsát irányitó láthatatlan 

. ·· Kéznek kell egy erélyes mozdulatával összetarta
nia a széthulló szemeket, különben felboml~k a lánc. 
' At erdélyi magyar kisebbsig láncából hiányzik 

egy szem: a l!áborut járt és azt közvetlentll kö- · 
vető nemzedék. 

Hiányzik az a nemzedék, amely a Doberdo szikláin, 
a Piave hullámaiban, a wolhynia:i :Síkságon .veszett. 
el, vagy pedig a szibériai garnizonokban pusztult 
el. Hiányzik közülünk az a nemzedék, amelyik vak· 
vágányra jutott, amelyik Magyarországra · repat~ 
riálva, ott, de főleg Buda~sten a szellemi prole· 
táriátus, az intellektuális munkanélküliek arnugy 
is ijesztően nagy számát szaporitja. E láncszem 
hiányainak természetszern következménye egy ideO· 
lógiai elkülönülés lenne, amely az idősebb és a 
h2boru után az életbe kikerUlt nemzedék közt ke· 
letkezett volna. Ez azonban nem következett be. 
Amig Magyarországon, .- ahol pedig a háborus 
nemzedék él és létezik - a generációs elkülönülés 
éles szakadékká mélyUit s a fiatal nemzedék a ka~ 
tholikus "Karunk Szavá"-tól s a protestáns "Uj 
Magyarság"~tól kezdve a szociálizmussal végző 
"Bartha Miklós Társaság"-ig egyforma hévvel tá· 
madja az "öregek"·et, addig Erdélyben a hiányzó 
Jáncs;r.em dacára is inkább megtalálta a két nemze
dék az összekötő kapcsolatokat. Az erdélyi fiatal 
nemzedéket kevésbé fogta el az "inquiétude de la 
généraHon d'aprés guerre - a háboru utáni nem
zedék nyugtalansága", mint bármely más nép uj 
nemzedékét. Az erdélyi sajtóban, irodalomban es 
közéletben az ifjuság hangja sokkal mérsékeltebb, 

az IJrttglk t/len. irányzott támtldások sokkal . 
ritkábbak, mint bdrhol másutt.· 

Ennek az örvendetesnek látszó jelenségnek a 
valóságban két szomoru oka VJI'I. Az egyik az, 
hogy u erdélyi magyarság kebelében nem állja el 

- az idősebb generáció u érvényesülés utját, mint 
máshol, mert 6 maga sem érvényesül, nem foglalja 
el a poziciókat, mint máshol, egyszerűen azért, 
rnert már alig van pozicló, amit elfoglalhatna. 
Máshol a fiatalság heves támadásainak az oka 
csak másodsorban az, hogy elvei killönböznek az 
idősebb generáció elveitöl, az elsörendU ok inkább 
az elnyomottság, a mellőzöttség érzete, mert az 
öregebb generáció nem akarja helyhez, munkához 
engedni s a fiatal energia, tehetség nem jut. tér-
hez, hogy kifejlödhessélc. . 

Az erdélyi man,arsáe uz1l $Umben kisilOru/t . - .... . . . '. . . 

· az. állami : hivata/.okból, a . nagyvállalatok é-s. 
takarékpénztárak jól jövedelmező állásaiból. 

Az, amit az idősebb nemzedéJs a fiatalok elöl elfog
lal, az többnyire a bukott, vagy bukás előtt álló 
bankok ·igazgatÓSági állásai, ·az államsegéiynélkUli 
kisebbségi iskolák katedrái, tosstulmenö Ugyvédt 
irodák és orvosi rendelők. Az erdélyi fiatal nemze· 
déknél tehát többnyire hiányzik -az a tényező, a 
me! y .. a háboru ·utáni nemzedék nyugtalanságá"" 
nak kó.,t:Qkozója. -. ,." .,.. 

A .második oka a fiatal ·generáció látszólagos 
nyugodtságának az. a tehetetlenségi tudat, amelyet 
~ kisebbségi sors hoz magával. Odakint Európá
ban a bolsevizmustól kezdve Dollfuss korporativ 
államán és a fascizmuson kereszttil a hitlerizmusig 
számtalan irányzat igyekszik megdönteni a Mának 
a Jiberálizmuson,- a· parlamentarizmuson és a tul· 
fejlődött kapitalizmusan nyugvó ·rozoga épületét s 
helyébe uj . rendszert állitan i. Kisebbségi nép azon:
ban az állam uralkodó népéhez van kötve, uj irány
zatokat nem iuttathat diadalra. azokat csak a több· 
ségi nép valósithatja meg nélküles többnyire ellene. 
Az uj irányzatok tehát itt nem csalnak ki forradal;. 
mi hangokat a fiatal nemzedékből, éppen megvaló
sithatatlanságuk miatt, legfeljebb csak elméleti 
együttérzést. Amellett azt is be kell látniok az uj 
irányzatok hiveinek, hogy ezek az irányzatok ál· 

· talában az egyéni szabadság korlátozAsán és 
gyakran a tulzó nacionalizmuson épülnek fel, ezért 
Rómániában való diadalra jutásuk a kisebbségek 
fokozott elnyoroatását jelentené, mig a parlamen
tárizmuson és liberálizmuson alapuló, fennálló ál
lamrend legalább a "ius murmurandi"·t biztosifja 
ugy - ahogy. Az erdélyi magyarság fiatalabb ko
rosztályainak tehát akarva·nem akarva a liberátiz
mus rozoga hajójára kell kapaszkodniok, amelyet 
másutt kortársaik elsülyeszttni igyekeznek. 

Amint nem találja meg a helyét a fiatal erdé
lyi magyar nemzedék az eszmék utvesztőjében, ép· 
pen ugy nem találja meg azt az életben sem. 

Az államí hivatalok, a közhivatalnoki pályák el 
vannak előle zárva, ugyszólván "numerus nuf· 

fus" van a magyarokra, 
ami talán még nem is a legnagyobb baj, mert a 
hivatali függöség következtében a közhivatalokban 
elhelyezkedők tekintélyes százaléka etveszne a 
magyarság szempontjábóL . 

Nagyobb veszedelem az az önkéntes numerus ' 
clausus, amit az erdélyi magyarsdg saját ma-; 

ga ellen alkalmaz. 
A fiatal nemzedék ezrei nem találnak emiatt élet· 
lehetőséget, kezdve az iparostanonctól és - se" 

. gédtől -, aki helyett románt alkalmaz a magyar 
iparoa a hatóságok legkisebb nyomására, esetleg· 
csak azért, hogy azoknak a kedvében járjon, - a 

. magántisztviselőig, - aki helyett üzleti érdekből 
többségif alkalmaz a vállalat - az ügyvédig, aki
ről azt hiszi a közönség egy része, hogy kevesebb 
befolyással bir, mint többségi kollégája. H@.ba az 

Nem panaszflodom 
.Nem mondom, bon 
adósom nu Élet. 
Hisz -llzettéll 
Csak éppen kérdezat 
elfeleitettét. 

U&y csürted-csavartad 
a dzet6st, 
mlnt a kOIJOk uzsorás. 
és helyetted mé&ls éa tlzettem, 
a btl.atetést. 

Szemreháuyút MID tettem 
aoba neked, 
de mO&t bevaUom: 
ta! a poruem, 
Sokkal többet adtam 6rted. . 

Dr. Raicuné Martossy Margó. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
indokolatlanul mellőzöttek részeről szorgalo"1, te-
hetség, kézzelfogható eredmények felmutatása, 
- esetleg núndezek ellenkezője a másik oldalról 
...;_ a fé!énkséget mindez nem győzi le. Sőt sok~ 
szor nem is félénkség ennek az oka, hanem egysze
rUen csak a gondolkozásnak és összetartásnak hiá· 
nya. A magyar ember nem szokta meg, hogy. a 
saját tetteinek fontosságot tulajdonitson, mncs 
meg benne az összetartás érzete sem, pedig az egy 
kisebbségi nép életrevalóságának egyik alapfelte
tela Unalomig elcsépelt közhely ma már a szászok 
és svábok öss:letartására hivatkozni, gyakorlatban 
azonban még meg sem közelitettük. Amig ez a ki
sebbségi erény bele ném nevelődik az erdélyi ma
gyarságba, addig fiatal nemzedéke ·napról-napra 
veszti el a teret az élet nagy harcában. 

Pedig ez az uj nemzedék felkészült mindazok-
ra a nagy feladatokra, amelyek reá várnak. 

Megtanulta a többségi nép nyelvét, megismert~ · 
szokásait, erkölcseit,. megtanult alkalmazkodnz 
hozzájuk, anélkül, hogy fajszeretetéböl veszi-

tett volna. 
Az életre való felkészillés nehézségei valóságos 
spártai kiválasztódást hajtottak végre: sorai?ól_ az 
értéktelenebb elemek kihullottak, csak az ertekes 
elem maradt meg. S ez az értékes elem is kénytel~n 
sulyos gondokkal terhelve a· mindennapi kenyérert 
küzdeni, talán valamelyik kis erdélyi fészekben, fel 
nem ismerve, anélknt, hogy a legkisebb reménye is 
meglehetne arra, t)ogy valaha is érvényesülésre 
számithasson, anélkül, hogy az ö képessé~einel{ 
valaha is basznát'venné az erdélyi magyar nep. 

Vajjon a% uj nemzedék hosszu ádventi eszten
dei meghozzák-e a nagy Onnepet, az erdélyi ma~ 
gyar kisebbség sorsának jobbrafordulását? K1 
fog-e magából termelni ez az uj nemzedék ~g~ 
olyan nagy egyéniséget, amelyik befelé. az erdei y t 
magyar· társadalom kebelében meg fOgJa ak~da
lyozni annak széthultását, az \lj értékek elka!lodá
sát, kifelé pedig biztositani fogja a magyar k.i~ebb" 
ség érvényesülését? Vagy örökké fog tartam az 
Advent a várakozás? Továbbra is, napról-napra el 
fogunk' veszteni egy~egy poziciót, egy-egy ~arall 
kenyeret, egy-egy talpalatnyi kUzdóteret, egcszen 

. a teljes megsemmisülésig?.· . 
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Táncos,..,riport estéfől reggelig 
Vadászkürtben akarták leszakitani - a tiltott gyl\• 
mölcsöt. 

A Városi sötét, bezártan buslakadó helyisége 
mellett vezet az ut a Szabadság-téri lokálokba. 
Itt azután érdekes tanulmányokat végezhet <:'.Z em
ber. Betéved például a New-Yorkba, vagy t.asonló 
zsánerü helyre. Valahogyan szorongó ~rzés vesz 
erőt azon, aki először téved ezekbe a lokálokba. 
Pedig itt is folyik a tánc. Csak a milieu kissé más. 
S a szereplők. Néha-néha válogatott társaságok 
gyülnek egybe. . . az ember nyugodtan kioszthat 
annak tagjai között vagy félévszázad fegyházat... 
Ezekben a lokálokban vezetik le minden bánatukat 
az éjszakai pillangók, akik éppen ugy hódolnak a 
tánc szenvedélyének, mint akármelyik előkelőség. 
A tánc stilusa kissé megváltozik ... néha-néha egé
szen a szemérem elleni kihágás határáig. Dé ki tö· 
rövid ilyen csekélységekkel késő éjszaka? Az sem 
érdekel senkit sem, hogy táncközben hamis han
gon végigénekli a dalszöveget az egyik nő . . . egy .. 
egy hiszterikus kacagás is végigcseng a helyisé
gen, néha-néha egy kis közelharc is kifejlődik két 
lovagját féltő pillangó között. Senkisem li•p közbe. 
Nyugodtan bevárják a fejleményeket, amelyeket 
legtöbbnyire az illető lovag szolgáltat azzal, hogy 
az egyik hölgyet karonfogja és kicipeli az uccára. 
Ezzel azután az ügy a lovagiasság szabályai sze
rint végetért. 

az aradi éjszdkáhan 
Élet az aradi parketteken :: Aki míatt készülnek a válóperek 
:: Amikor az éjszakai pillangó közgazdasági szakelőadást tart 

Az üzletek egyenkint becsuknak, hangos zör
renéssei hullnak le a redőnyök, ·a vig korzózók tö
mege is mind kisebb lesz, már csak egy-egy elké
sett párocska siet haza . . . aztán kissé t:lnéptele
nednek az uccák . . . a kávéházakból, ... endéglökből 
zeneszó szürődik ki. Megkezdődött Arad cjszakai 
élete. A figurák ugyanazok, mint nappal. De 'ra
lahogyan megváltoznak az arcok, mások !esznek az 
emberek villanyfény megvilágitásában, a kávéházi 
páholyok mélyén, az, akivel nappal csak szürke 
gondokról, üzleti problémákról lehet beszélni, este 
hozzáférhetőbb lesz, vidámabb, arcáról rövid idő
re elsimulnak a gondokozta ráncok... felejteni 
igyekszik mindenki és ópiumot, kokaint helyettesit 
a zene, az asztalon sárgálló bor, a szines likőrök 
és esetl~g - a habzó pezsgő. 

A körut első állomása a Lloyd-bár. 
Nemrégiben nyitották meg és a finom tónus

ban berendezett, elegáns helyiség máris a tagok 
legkedveltebb szórakozóhelye lett. Sokszor hajna
lig folyik a tánc ebben a nagyvárosi nivóju bárban, 
amely szint, hangulatot varázsol az aradi éjsza-
kába. ' 

S innen gyerünk a Dáciába. Szombat este van, 
tehát a barban játszik a Me/lók-zenekar. Lipi, alias 
. Leipnicker Andor az ajtóban gyönyörködik az ösz
azegylilő közönségben és aii(>dalmaskodva kér-

dtzi meg az érkezöktől: · 
- V é ee wm a mo::inak? Sokan vannak a 

fiilin h fi:: bQn? 

A ki ler;liobban örül 
a zsufolt szinháznak 

érdekes kontrasztot alkot a dekoltázsból előcsilla~ 
nó, vakitó bőre .. • már tul van első fiatalságán, 
de mindig körülveszi az aranyifjuság. Amelynek 
tagjai sorban kérik fel. S őnagysága lehunyt 
szemmel, a zene ritmusába egészen beleolvadva 
táncol. Férjét még nem látta senkisem táncolni 
Aradon. Egykedvüen szivja egyik cigarettát a tná
sik után és spleen-es tekintettel nézi a táncolókat. 
Vakitón csillognak a brilliánsok a <>zép:uszony M~ 
fehér kezén, de csillogóbbak a szemei, amikor fel
harsan a slow-fox dal a saxofonon ..• 

Szenvedélyes táncosokként könyvelik el a ma
gasrangu katonatisztet, aki arról ismeretes, hogy 
a táncot feleségével nyitja meg. Azután külön-kU
Iön táncolnak és megállapitható, hogy az elegáns 
férj éppen olyan népszerilségnek örvend, mint a 
mindig jókedvü és mindig táncrakész fiatalasszony. 
Ha nincsenek ott, hiányoznak, reklamálják öket. 
S még sokan vannak, az ifjabb és kevésbbé ifjabb A "pillant!ó" 
generációból. A parkett a legdemokratikusabb in- közgazdasági előadási farf 
tézmény, a kis gyakornok éppen olyan biztos fö- Az egyik ilyen lokálban talfllkoztam egy::;zer 
lénnyel siklik végig rajta, mint a mellette táncoló egy pillangóval, aki nagyszerU hozzáértéssel kö:z
gyártulajdonos, sok millió ura. Sőt a aappal iroda·· gazdasági előadást tartott. Hálából, amiért kifl• 
könyvei felett görnyedő szaidkanista fölényesebb, zettem a feketéjét Szakértelemmel dobitlózott a 
magabizóbb, mint a másik asztalnál szórakozó fó~ pénzügyi kifejezésekkel, infláció, bankjegyszaporl• 
nöke · · • ' tás, pénzhiány, konverzió ••• ilyen szavak pereg-

Reggel hat óra felé szélednek el a sok tánctól tek a -vastagon kifestett ajkakról. 
holtrafáradt vendégek . • • _ Igen ura~ _ jelentette Jd lemondóan -

Ugy éjféltájban megélénkül az élet a Deák Fe<- a mi életünk ezzel áll összefüggésben, ezért kell 
renc-uccában is, a Vadászkürt bar felé tart a kö• nekünk· is közgazdasággal foglalkozni. Nincsenek 
zönség. Thury-ja nagy buzgalommal fujja az uj · már "palik", elvitte öket a krizis és a konverzió. 
slágereket és 'az asztaloknál mélyen kivágott e!'té- Nincs pénz. De~taUm. \)~. infláciá lesz, nekünk ia 
lyi ruhás hölgyek várJ'ák a ,,császárokaf'. Ez az · a f. 1 · d ba k' g to··bbletbo"l eku··nk ,·s J'Ut Talán senki sem kiván Aradon oly tiszta sziv- l!Jf e vura , a n Je Y n 
álma minden artistanőnek, a császár, akinek egy- , 1 · ből folytonos zsufolt házakat a moziknak, szinhA- általában nem fontos a korona, hanem inkább a v~ am• ..• 

zaknak, mint Lipi. Nem mintha any:.1gi részesedést belső kabátzsebben . rejtőző, jól megtömött prnz- S ezzel a közgazdasági pillangó bucsut intett 
kapna a jövedelemből. A titok nyitja: ha sokan és eltünt a kávéház belsejében. Valamelyik másik 

tárca. A császár az emberiségnek azon osztályához t 1 vannak a szinházban, akkor többen keriiinek be asz aihoz ment, elmagyarázni. -közgazdasági fe "" 
tartozik, aki megpezsgőzteti a barok liliomait és a f . . E szinház után a Dáciába, egy kis táncra, egy kis ogasat. z az aradi éjszakai pillangó talán a leg-

zenehallgatásra, no meg - egy kis konzumra. A bucsuzásnál egy-egy csinos kis bar.kjegyet - a hivebb követője a lunian-féle inflációs programm
parketten vidáman forognak a párok. S az aszta:. bankjegy lehet kicsiny, csak a szám rajta legyen nak .... 
Iok között hüvészi zsonglőrösködéssel suhannak át minél nagyobb - örvendezteti meg a társas..ígába A zene lassankint elhalkult. Mindenfelől cigá- · 

invitált hölgyeket. SaJ·nos, ez a nöfaj 1indinkább k k k a pincérek. Már sokszor csodálkozt,tm, hogy tud- nyo erülne elő, mennek haza és titközben elin-
kiveszöben van, az aradi, talttj nem kedvez a .csá- t· lk k nak a tenyérnyi helyeken átfurakadni és hogy r.em ez a eresmény körüli vitákat. Esetleg betéved-

öntenek nyakon egy-egy vendéget. Mert j '1rkálásra szároknak. inkább idegen városból érkezők ven- nek valamelyik lokálba, hogy ők is élvezhessék a 
nemigen akad hely. Ezért vesznek csak sovány pin- dégszerepelnek nálunk ilyen minöségben. vendégeknek kijáró tiszteletet. Kávéházi pincérek
céreket fel a Dacia-barba. • Minden hónapban uj sztárja van a Vadász- ből és zenészekből éjszakai kártya-partik veröd-

A szenvedélyes táncoJók kis helyen l$ megfér- kürt barnak. A sztár a müsor egyik száma, nem nek össze és csak a hajnal beköszöntése kergeti 
nek. Éppen ugy, mint - a régi közmondás szerint fontos, hogy legjobb szám legyen, inkább a külsö haza őket. 
- a jó emberek. Ezért van az, hogy a Dacia-:bar tulajdonságai avatják sztárrá a szóbanforgó höl- Azután átveszi birodalmát a nappal. Az éj
parkettjére, akármennyien is forognak rajta, min- gyet. A decemberi sztár: a Lola. Az orosz táncos- szaka lovagjai karikás szemmel osonnok hna ..• 
dig ráfér egy-egy ujabb pár. Legfeljebb egy hely- nő, magas, karcsu nő, aki miatt már néhány való- emberek sietnek a munkába ..• kezdődik a· minden
ben forognak, egyéb baj nem történhet. A törzs- pör is készült Arad társaságában. Pedig mindösz- napt robot. 
táncoJók között mindig feltUnik a szépasszony.. sze pár hete van itt. De meg kell adni, nP.m volt ·. S gondokkal ktizdő emberré alakul át az éj-
Magas, karcsu alakja és sötét estélyi ruhájával rossz ízlésük azoknak a férjeknek, akik éppen a szaka könnvl:!szivü lo•m&ia . . . (-rosi.) 

·······································~········································································· 

Faragó RezsőUJI, a Karácsony "éjszakára 
Mivelhogy szükség van ünnepi témára 
-Egy réei riporter- az antik gárdából
Cikket kér boúiogan, d~ saját magától. 

S2A9ó -FISCHER. C~GE~ 
PÁRATLA N k' A- R: .ole.. C:. NY l . 
PORC.E-L,a.:N AK A-

A harc nem szükölködik elánbanl 
(Edényben, keramit ban, porcellánban·.) , · · 
S mig a karácsonyi akciók tervét keverik, 
:A S::abó- és Fischer-cégek: 
A dniea p_orcelldnt tgymdfhoz virikl 
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Kinában már nem divat 
__ az ópium . -

Különös meglepetések egy film felJiételénél. 

Londonból jelentik: Az egyik angol fllmstudió
ban bünügyi filmet forgatnak most, mely Londolt 
kinai negyedében, timehouseben játszódik, Tizen.:. 
öt kina! statisztát szerződtetett ·a filmvállalat. A 
statisztáknak többek között olyan jelenetben is fel 
kellett lépni, melynek szinhelye egy oplumbarlang. 
A diezletet beállították, elhelyezték az ópiumszlvó 
diványokat és ezután a rendezi$ fels:zólitotta a kl
naiakat, hogy fekUdjenek le a diványokra és ve-
gy~nek pipákat a szájukba. · . 

- Nem, - mondták a kfnaiak - klnai nem 
szivnl többé oplum. 
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ARADI I<Ol ---

.. ~P 'fA 
... JYJ!' ~LD 

=o~~d' . eb 
·ményO hOlés ellen!· szer. · 

Használjon a~onnal meghQ· 
·tése kezdetén KRESIVAL·t. 
Ne .. kin ló d j on a hüléssel, 

. ~RESI V AL rövid időn belül 
segit.· 
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Ezután tört angolsággal közölték, hogy sértt 
őket a filmnek az a beállitása, mely szertnt a kl
na!ak zilllött ópiumszivók, majd kljelentették, nem 
hajlandók olyan filmben szerepelni, rnely· a kinaia
kat az európai közönség el6tt kompromittálja. A 
rendez6 kényte1en volt elbocsátani a kinalakat és 
fehér statisztákat vett fel helyettük . 

........................ ~~~~~~~~~·H·H·H·~·~·~·~·~·~·~·~·~·~·~·~···••••••••••••••+t+t+t•t••••••••••••···-····································~ . ,. megtelt. Nagyon meleg volt, arra igen jól emlék· 
A nyuS!afom&a vonulf Csécsi Imre &es%él emféfrelrof t szem s bizony nagyon nehéznek éreztem vállamon 

a sujtásos atlllát • • • · 
1901. julia• 22-én - Purgly jános azt akarta, hogy a polgári , 

Ho,'hy M:'-lo' s· . s' o' ·,·.h' a' ,·o'.h'a· d. n' . a· ri~ eskQvc5t a lakodalmas háznál tartsák meg, éppen a aR a~ nagy meleg mlatt, de Horthy Miklós édes:lpja nem 
engedte, mert nagy törvénytisztelő volt s azt mond· 

0.-•ro••L hu"se'gef es'-u••d' o••ff·· 0% a· "·a· d••- refOI'• ta, hogy csak menjet1ek a fiatalok az anyakönyvve-o H H zetőhöz, ne az jöjjön házhoz, parancsszóra. Igy is 

b P l M d ' L történt • • • A polgári esküvő után bekanyarodott 

ma,,~~s femplom an urri v a" QROR a lakodalma• menet l Deák Ferenc-uccába és a re-
... • ~ · S J é · · formátus templomban meg$zólaltak a harangok .• .' 

S~ilvesl:ttw napjtin, lJUC~~U~Jik hiveÚ6l a~ aradi rejormdtusok arany• Esküvőt hirdettek, Aradmegye legszebb leányának 

á · A~ "káto-a · a· lakodalmát .• •• o, szép ü volt a fiatal Purgly 
. . · · · · · •~ }'U Jn'o'-tl't • . 1 Magda fthér fátyollal /1kete haján és nemesvo-
A magyar lcultura mees:zevllágitó pásztortüzé

nek egyik legkitartóbb (Sre, az aradi reformátusság 
szellemi életének . fáklyahordozója szól utoljára 
Szilveszter délutánján . hlveihez, hogy azután el- ~ 
hagyja katedráját és jól megérdemelt, becsületesell ~ 
kivivott pihenésre vonuljon vissza egy kis aradi 1 

magánhab zöldzsatugáteres ablakal mögé. Cslcsi , 
Imre református esperesj am CS'a'knem egy emberöl- ' 
tőn keresztül állott az aradi református egyház élén 
visszavonul a lelkénkedést61 s január elsejétől át- · 
adja katedráját utódjának, aki az ő bék@s, meg-
értő, nemes szellemébelt fogja tovább szitani az · 
emberszeretet és vallásosság öröklángját a hivek 
lelkében... ' 

Csécsi Imre Szilveszter délutánján elmondja . 
utolsó nagy beszédét hivatásos mUködéee keretein 
belül s azután szép csendesen, .ahogyan jött -
csaknem öt évtizeddel ezelőtt - visszavonul a 
nyilvánosságtól és kedvenc könyveinek, az iroda
lomnak, .tudománynak .és költészetnek szenteli éle
tét Mielőtt a toronyórák tizenkettőt Utnek és a ha
rangok az ujesztendő beköszöntését hirdetik vidám, 
messzezengő szavukkal, Csécsi Imre utoljára meg .. 
simogatja katedráját, talán egy titkolt könnyet tö
röl ki csöndesen a szeme sarkából és félhalkan 
ennyit mond bucsuzóul, Qnmagának~ 

_... Megtettem köttllsségtmet, elméhetek ••• ~ 
Aladom a helyemet a fiatal()knak ••• 

Harminckét évvel ezelőtt •.•• 
Csécsi Imre valóban megtette kötelességét. 

Mindent megtett, amit egy isteni sugallattól, elhiva 
tottságtól áthatott, magasabb rendeltetésű lélek 
megtehet embertársaiért, híveiért, lelki gyermekei
ért •.•• Negyvenhét éven keresztül hirdette Isten 
igéjét, a szeretet, a jóság és megértés nemes esz
méjét az aradi református templom szós:z:ékéről és 
minden jóért, szépért való lelkesedését belesugá
rozta az ifjuság szivébe ••• 

A jókai-regényekbe illő, régi könyvekkel, ira-
-tokkal telezsufolt lelkészi hivatalba" fogad Cs~csi 
Imre, akinek baja, bajusza megfehéredett ugyan, 
de válla nem hajolt meg, katonás kemény tartása 
ts sötét szeme fiatalos energiát sugároz. Csak a 
szája körül van egy fáradt vonás és a keze pihen 
fáradtan az asztal lapján amikor beszél, elmondja 
hogyan került Aradra és visszaidézgetl a letUnt, 
multba hullott öt évtized eleven emlékeit ••• 

- Debrecenből jöttem ide 1886-ban • • • A~t 
Jtiszem, a hirern megelőzhetett, neín tudom jó-e, 
rossz-e, de az bizonyos, hogy már ismertek itt, 
hallottak rólam. Mint segédlelkész . kerültem ide 
Ferenczy Gedeon mellé, ki beteges, idős ember volt 

már: ·' fiatal.tá~a-~.§1"~~ 

A szekrényekből, asztalfiókokból poros, elsár- nalu, sáppadt arcdt a meteg kiszinesitette .... 
gult ujságok, nyomtatványok és kéziratok kerülnek Horthy Miklós a tengiriszhadnagyok szép egye",. 
elő: egy értékes szellemi élet elfakult, de örökké élő ru hd ját viselte, arany sujtásokkal, gombokkal ••• 
gokum~ntu.mai. Lelkesít(), pattogó rímekben össze- Daliás, komoly tekintetQ fiatalember volt és nagyon 
csendillő sarokból Igaz. gyöngyfllzérként összefQP jól festett Purgly Magda .oldalán • • • • 
zött költemények; alkalmi ódák, lirai melódiáju, - A templom tele volt virággat és minden 
öszlntesé~il~~el. ~~r~~.a_4P .. yer,~e~~,,.m~gyaros stilusu, ~sszony • megbámulta· ·urbdn 1\.rán násznagybotját, 
értékes, komoly 11trlapt ctkkek, tarcak és egész ol- amely -csupa illatos, friss virágból készült ••• Én 
dalas vezércikkek - az Araili Közlöny hasábjain... pedig elmondottam azt a beszédet, amit 1926-ban 
Csécsi Imre a költő, Csécsi Imre a vezércikkiró egy- Debrecenben megörökltettek Horthy Miklós ma
aránt értékes, irodalmi nivóju tevékenységet fej- gyar kormányzó és feleségének ezüstlakodalma al-
tett ki az elmult évtizedek folyamán. kalmából • .- . Két példány készült vastag selyem-

- Engem kÚtek fel szónoknak 18Q8-ban is, re nyomva, egyik a kormányzóék, másik a nemzeti 
az· aradi vértanuk emlékezetének félszázados év- muzeum birtokában van. öt példány pedig meritett 
fordulój~n - folytatja visszaemlékezéseit Csécsi papiron készült s ebből egyet elküldtek nekem is ... 
esperes - a saját költeményemet szavaltam el ak- Itt van ••. itt őrzöm a szekrényemben ..• 
kor és nézze, mit írtak az ünnepségről a lapok: 

Fakó, elsárgult ujságcikket vesz elö, amelynek A muló évtizedek változa tos 
egyik töredéke ez: · . emlék ei 

"A fiatal szónok ajkáról elhangzott az utolsó ·Előkerül az értékes nyomtatvány, amiból mind-
szó s ima alatt megszóla/tak a harangok .•• " össze hét példány készült s aminek igazi értékét 

Ismét emlékek raja száll körülöttUnk az alko- azok a szivböl fakadó szavak, nemes, lelkesítő gon
nyi szobában. Amikor Tisza István elött beszélt dolatok adják meg, amelyek Csécsf Imre ajkáról 
Csécsi Imre a nagyszalontai espereskerületi gyülé- hangzottak el harminckét évvel ezelőtt, egy forrö 
sen , ·. , . Amikor l 893.,. ban egyszivvel-egylélekkel juliusi délelőttön, az aradi református templom-
megvállisztották elődje helyébe hivatalosan is aradi ban . . • . • 
református lelkésznek s amikor több mint három Erősen alkonyodik a lelkészi hivatalban •.• 
évtizeddel ezeJött Horthy Miklós és Purgly Magáa Csécsi Imre befejezte visszaemlékezéseit. És befe
frigyét áldotta meg az aradi református templom- jezte lelkészi pályafutását, amely azonban soha el 
ban. Megkérem, hogy a messziföldön hires szépsé- nem muló, soha ki nem alvó fáklyaként ég Arad 
aU. előkelő arádi leánynak és a daliás tengerész- kulturtörténetének oltárán s a távozó Ielk~»z hivel-
tisztnek esküvőjéről bövebben meséljen, mire nek' szivében ••• Csécsi Imre Szilveszter délután-
Csécsi Imre belemelegszik és beszélni kezd: ján elmondja utolsó nagy beszédét. A szavak, gon-

- Forró nyári nap volt 1901. julius 22-én, dolatok mint kezes, fehértollu galambok s?allanak 
amikor Horthy Miklós sorhajóhadnagy örök hUsé- ki a lelkéből ••. Aztán utoljára megsimogatja a 
get esküdött az aradi · református templomban katedráját, talán egy titkolt könnyet töröl ki a 
Purgly jános földbirtokos leányának: Purgly Mag- szeme sarkából, végigsirnit tekintetével hiveinek 
dának. A Csanádi-palota mellett lévő Purgly-palo- sorain, lehajtott fejeken, könnybelábbadt szeme
tából indult el a lakodalmas menet a legforróbb ken és csöndesen elmegy, magával viszi a · hi!.-·ek 
délben, A nap csak ugy szikrázott felettünk s a szeretetének, ragaszkodásának értékes, ~oha el nem 
templom az esküv6 előtt egy órával már zsufolásig hervadó ko&roruját . • • Csánvi Piroska. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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METROPOLBA szánnak 
: ... ~ ' • . . , R 6 k 6 c z i·U t 58. 

•160 k6nyelmiNII, moderu azoba, hideq•mele~ folv6Yizzel, telefonnal. központi !tl.tássel, rádtóval .és csengőt 
· helyettesit ö elektromos tényfelsésekk eL PatioAanirü kivAló Konyha. Az étteremben hangulatos CJgányzeue 

A valódi erdélyi FLEKKEN különlegességeket, vargabélest, kürtöskalácaot Bnder rlekkensUtö:nester késziti · 

S•ob6k 4.- pengtit61. Teljes penzi6 9 peng6t61 .. 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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Rádiójelek érkeznek 
a vifágürbőt· a F.öfdre 

Rádióösszeköttetés készül a Holddal - A Marconi-hullámok s egy 100 ezer 
kilowattos leadó utján a londoni kutatóintézet szenzációs hírt röpített világgá 

A londoni .nagy elektrokutató laboratórium 
szenzációs közlést hozott nyilvánosságra, amely 
arról szól, hogy aj, rendkival érzékeny apparátu
sokkal utraszenzibilis rádiójeleket lehet felfogni, 
amelyek a világegyetemből érkeznek. Az eddigi ku
tatások szerint valószinü, hogy ezek a jelek az 
állatövhöz tartozó csillagképek valamelyikéről 
származnak. 

Már régóta izgatja a tudományt az a nagy 
kérdés, hogy a rádiótelegráfjelek elhagyják-e a 
föld levegőburkolatát és kihatolnak-e a világUrbe, 
avagy pedig hogy ilyen szignálok a levegőburko
laton keresztUl a világegyetem ismeretlen tájairól 
érkeznek-e a földre? 

A kérdést néhány évvel ezelőtt ·még a fantaz
{Tlagóriák birodalmába utasitották. Ma már 
komoly és neves tudósok foglalkoznak a meg- . 

oldásával. 
Nemrégiben még bizonyosak voltak abban, hogy 
a földi rádiójelek a földgolyó levegőburkának örö
kös foglyai maradnak, mert az ugynevezett Heavy
Side-réteg az elektromosságot kUlönösen jól veze
tő légrétegek a rádióhullámokat ugy verik vissza, 
miot a fényhullámokat a tükör, 

-kénytelenek . megmaradni a levegőbarkan bt- · 
lül, körbe tuthatják ugyan a földet, de a vi-
. láeegyetembe ki nem hatolhatnak soha. 

E.z a ieHogás ma már megdőlt. Az első lökést JUr
genshaus holland mémök adta, aki késztilékével 
többször felfogta az eithofeni nagy leadóállomás
ból kiküldött rádiójelzések visszhangját és a 
\l'isszhang idökUJönbségéből_ . megállapitotta, hogy 
a ·visszhang nem a földről; hanem valahonnan az 
\lniverzumbót· \'erődik . vissza. A norvég Störmer 

professzor kisérietei pedig beigazolták, hogy habár 
a hosszu rádióhullámok a levegőburok foglyai ma
radnak, 

a .rövid hullámok keresztaltörnek a Hemiy-Sl .. 
de-rétegen és kihatolnak ·a világarbe.' Itt va .. 
lahol egy ismeretlen közvetitö anyag visszasu-. 
gározza a hullámok egyrészét s ezeket a vissz
hangsugarakat lehet felf()gni ujból a földön. 
Ezzel a két megállapitással tehát kivették a 
fantázia birodalmából azt a kérdést, hogy le
het-e földöntuli állomásra jeltket küldenl, 

vagy földöntuli jeleket a földön felfogni. 
A praktikus amerikaiak -az utópiából rögtön gya
korlati kisérletet csináltak és a világhirD rádió
szakember, Oernsbach mérnök már el is készitette 
annak a százezer kilowattos leadóállomásnak a 
tervét, amely a Marconi-féle ugynevezett irányhul
Iámokkal, 

csak egy irányba kibocsátható hullámokkal 
sugározzák be a Hold felszinét, amely ezeket 
visszavemé a földre, ahol ismét fel lehetne 

fogni őket. 
Ezen a módon készülnek · tehát az amerikaiak az 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Aradiak badopesli falál· 
kozó és szórakozó helye 

Negrlisco. 
kávéház 

,. ·' · .. ·1 a Dunakorzón 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

VASARNAP. DECEMBER 24. 

Halóságilag eQgedélyezett :8 
"' v.é.gkiáru si.~ á~· 

a GOLDHAUS-ban 
első telegrammot elküldeni a Holdba és felfogni 
az első üzenetet a Holdból, amely üzenet terme
szetesen nem volna egyéb, mint a rádiójeleknek a 
Holdtól visszavert echója. A többi égitestre való 
rádiótáviratozás is megvalósitható, ha a nagyadót 
felállitják. Hiszen csak a kUldőállomás erősségétől 
.mulik a kérdés. Különösen 

érdekes a Marsba küldendő rádiótávirat, 
mert a Marsról tartja magát Jegjobban az a hie· 
delem, hogy ott intelligens élőlények élnek. Ide ter
mészetesen nem földi nyelven kUidenék az Uzene
tet, hanem 

jelzéseket bocsátanának és egy német szak
ember már ki is dolgozott egy erre alkalmas 

matematikai code-ot. 
1924-ben, mikor a Mars bolygó oly közel került a 
földhöz, hivatottak és laikusok egyaránt nagy iz
galommal figyelték a Marsot, hogy az ott sejtett 
élőlények nem fognak-e valamilyen jelt adni lé
tükröl. Angol és amerikai állomások fel is fogtak 
bizonyos szignálokat, azonban ezekről nem lehet 
tudományosan bebizonyitani, hogy a Marslakók 
rádiói kUldték-e? Maradt tehát a kérdés, hogy 
honnan származnak ezek a légUri rádió-visszhan
gok? Mivel ezek a megállapítások szerint 

mindig egy bizonyos napszakban ismétlődnek, 

az a feltevés, hogy kiindulási pontjuk az ég
boltozat azon részén lokalizálódik, amely az 
Uletó 6rában a felfogóállomás meridiánja fö-

lött áll. 
Ha bebizonyosodik is, hogy melyik csillagzatból 
érkeznek a jelzések, akkor sem tudjuk azonban 
bebizonyítani, hogy intelligens élőlényektől szár .. 
rnaznak-e. ValószinUbb a feltevés, hogy ezek a jel
zések olyan elektron-folyamok akusztikai hatásai, 
amelyeket valamely csillag bocsát ki magából. 
_ · .A l!3ndoni h.ir a· sz~azáció erej~el hat vitác~ 
szerte. 
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Választójogot a nőknek! 
J rt a: GRBOS ]EflO dr. 

A mostani parlamenti választások ismét idö
szerüvé tették a kérdést, miért nincs ~nég mindig 
választójoguk a nőknek Romániában. A kérdés 
aktuálisabb lett azzal, hogy Spanyolország is a 
legujabb időben törvénybe iktatta a nők válásztó
jogát és a nemrég l ez aj !ott választásokon már buz
gón szavaztak a szép juaniták és Carmenek. Érde
kes, hogy ugyancsak nemrég Urugayban is meg
adta a parlament a nőknek a választójogot. Ná
lunk azonban ugylátszik, még mindig félnek a 
"nüuralom"-tól. Hiába gyüléseznek a nőegyletet . 
és hasztalan tartják állandóan felszínen a női vá
lasztójog kérdését, a mi politikusaink, kevés la
vétellel, ridegen elzárkózi.ak a nők kérésének tel
jesitése elöl. 

Platon a "Köztársaság" cimü halhatatlan dia
logussorozatában, melyben modern probl~mákat: 
szociálizmust, femniizmust, Nieztsche és Rousseau 
hirdette problémákat, sőt még pszihoanalizist ls 
egyaránt megtalálunk - azt tanítja, hogy 

a leányoknak épp u~y el kell érniök a legmaga-
sabb rangot, mint a férfiaknak. 

A döntő az ember alkalmassága és tehetsége, nem 
pedig a neme; ha az asszony képesnek rnutatko
zik a politikai igazgatásra, engedj ük kormá-

nyozni. Azóta több mint kétezer éve telt et, mégis 
egyes államok ntind a mai napig nem adták meg 
a nőknek a politikai jogokat. 

A nők választójogáért inditott küzdelem s ál
talában a feminista törekvések bölcsöje az észak
amerikai Egyesült-Államok. Innen indult et diadal
utjára a nők jogaiért folytatott harc és Amerika 
ma is a világnak az az állama, ahol a nőknek a 
legtöbb joguk van. 

De az amerikai nö nemcsak jogilag van ked
vezöbb helyzetben, mint az európai nők, ha· 

nem társadalmilag is. 
Az amerikai nagy tisztelettel veszi körül a nőt és 
ott sohasem fordul elő, hogy nyilvános helyen a 
magányos nőt a legcsekélyebb· inzultus is érn~. 
A nők megbecsülésének egyik oka talán abban is 
keresendő, hogy a nők száma az északamerikai 
Unióban kisebb, mint a férfiaké: 100 férfira átlag 
95 nő jut. A nők másik Eldorádója New-Zeeland, 
ahol 30 százalékkal kevesebb a nők, mint a fér
fiak száma. Itt a rrök 1893. óta a férfiakéval tel
jesen egyenlő politikai jogokat élvezriek, ,válasz
tanak és választhatók, résztvesznek a törvényho
zásban, közigazgatásban és a biráskodásbaat. 

"R nö gép1es munkában csődöt mond, de ahol önálló 
. gondolkodás szükséges,. sikereket ér el"· 

A női nem felszabadításának ellenzői rendsze
rint a nő veleszületett testi és szellemi c:lsóbbren- · 
d ü ségével hozakodnak elő. A női in ferioritás me l
lett felhozott fiziológiai érvek a tudomány szigoru 
világánál nem állják meg helyüket. Hogy a nőneK 
nincs meg az az értelmi fejlettsége, min1. a férfi
nak, nem komoly állitás. Havelock Ellis kimondja, 
hogy a két nem közölt magasabb vagy alacso
nyabbrendilséget megállapit ani, "abszurdum". es 

nagyon helyesen jegyzi meg Mencken, a hires ame
rikai essaysta és kritikus: "Az a körtilményr hogy 
még manapság is, az emberi faj ily agg korában, 
érvelni kell amellett, hogy a nőknek nagy lntelll
genciája van, ékesen szóló bizonyitéka annak, 
hogy uraik és mcstereik mily gyatra megfigyelök, 
mily gyógyíthatatlanul elfogultak és e,~yügyüek." 
. ,A nők, - mondja Mencken, - nem csupán intel
ligensek, hanem az intelligencia bizonyos fino
mabb formái kizárólag a nőknél faláilwéók fel." 

Az értelmi fejlettség hiányáról tehát nem be
szélhetünk. Most nézzük, meg van-e a nöben az a 
higgadtság és az az elhatározó képesség, melyet 
a választójog helyes gyakorlása megkiván. Azt 
szoktáli: mondani, hogy a férfi nyugodtabb, higgad-

. tabb és hamarabb jut elhatározásra, mint a n\5, 
.akit érzelemvilága nagyon erősen befolyásol. Két
ségtelen, hogy a nő már testi berendezkedésénél 
fogva is gyorsabban reagál a fizikai és pszihikai 
ingerekre; az ujabb időkben azonban 

a SpOrt nagy elterjedése erősen csökkenflette 
a nők tulsá!WS érzelmi beiolyásolhatóságát. 

Ami pedig a higgadtságot illeti, az életböJ meritett 
ezer tapasztalattal lehet bizonyítani, hogy ott, a 
hol a férfi egy-egy nehezebb helyzetben a fejét 
veszti, szerencséje az, hogy mellette áll egy nő, aki 
nyugodt megfontolással, higgadtságának megőr
zésével, a férfi segitségére siet és kimenti öt ne
héz helyzetébőL Sok igazság van abban, . amit 
Mencken mond, hogy a férfi a családi körben hős
nek, kiválónak, félistennek szereti magát feltün
tetni, valójában pedig nem más, mint egy szegény 
szájhős. Bizonyos, hogy a nő gépies munkában 
csődöt mond, de ahol önálló gondolkodás szüksé
ges, sikert ér el. S bár minden férfi azzal dicsek· 
szik, hogy ő szellemileg minden nőnek felette áll, 

- s különösen a feleségének - folytonosan meg
cáfolja ezt az álláspontját azzal, hogy a Jegtöbb 
ügyében meghajlik a nő intuiciúja előtt, kikéri a 
nö tanácsát és aszerint cselekszik is. Ha egy férfi 
üzletébe társat vesz, ha valami közéli!ti funkciót 
kell elfoglalnia, ha valami káros konkurrenciát kell 
leküzdenie, ha az apától megkérik leánya kezét, 
természetesen a férfi kikéri felesége tanácsát. Sőt 
Mencken még azt is mondja: "Egy francia éppoly 
kevéssé gondolna arra, hogy felesége megkérdezé
se nélkül keressen szeretöt magá:rak, amily ke
véssé jut eszébe lwgy felesége tanácsa nélkül hi
vatalt vállaljon." 

Ezek az előbbemlitett kérdések -..gy család 
szemszögéből nézve sokkal fontosabbak, mint az, 
hogy egy nö az egyik vagy másik párt jelöltjére 
adja le szavazatát- és ha a nők azonban, a csa
lád jóléte szempontjából fontos kérdésck~en meg
találják a helyes utat, az ő csodálatos logikiljuk
kal, gyors és esz~s döntési képességiikkel, reális 
gondolkodásukkal el fognak jutni a helyes válasz
táshoz a szavazati jog gyakorlásánál is. 

De vannak pszihológiai érvek is, t.melyekct a 
nők egyenjogusitásának ellenzői szünteleniil han
gozatnak. Az érvelés abból az axiómából indul kl, 
hogy a nő hivatása a gyermeknevelés s minden 
oly tevékenység, . me ly őt a gyermekeivet való in
tenziv foglalkozástól elvonja, lényével ellentétben 
áll. Hiába hivatkoznánk azokkal szemben, akik 
ezt az érvelést hozzák fel, arra a jelentős szerep
re, melyet a nők a közpályákon, hivatalokban oly 
eredményesen betöltenek. ők azt válaszolnák erre, 
hogy a tapasztalat semmit sem ·bizonyit, mert a 
házonkivüli munka elválialására nem belső hajlam, 
hanem az élet kényszere késztette öket s ha bárme
lyiküket őszintén kivallatnánk, bizonyára azt felel
né, legszivese~ben otthon maradna, hogy családjá
nak éljen. Kétségtelen, tlagyon kellemes volna, ha 
a való élet minden esetben megengedné a nőnek, 
hogy csak otthonával törődjék. De mi történik ak
kor, ba a férj elhalt, vagy beteg. nem tud keresni 
és otthon gyermekek sirnak a kenyér után. A ma 
nőjének, a gazdasági viszonyok hallatlan teromlá
sa folytán; minden pillanatban készen kelt állania, 
hogy a család sülyedő hajójának erélyes kormány
zásat kezébe vegye s ezzel családja létfenntartását 

Leg•zebb k•rácaenyi aj6ndék 

biztosítsa. Azoknak van tehát igazuk, akik azt hir
detik: a nők gyárakban dolgoznak, kell tehát, hogy 
szavazhassanak a gyári törvények dolgában. Ha 
nem mennek férjhez, üzlet után kell látnifJk s mint
lwgy üzlet után kell látniok, részt kell venniük a 
politikában. 

A nőt nem lehet kizárni a szavazati jog na· 
korlásából. 

Ma már millió és millió nő tölt be killönböző és 
különbözö hiv..atást. Ezek saját személyükben is a 
legközvetlenebbül vannak érdekeive, mily rendel
kezéseket tartalmaznak a nökre vonatkozó ujabb 
törvények. Oly kérdések, mint: a munkaidő, - va
sárnapi és éjjeli munka, a bérfizetés és a fel
mondásnak határideje épp ugy érintik a nőt, mint 
a férfit. 

A női szavazati jog megadásának ellenzőivel 
szemben áll egy hatalmas csoport, mely c. válasz
tói jogot meg akarja adni a nőknek azért, mert 
azt állapitották meg, hogy a nők minden valószi
nüség szerint alkalmasabbak a politikára, mint a 
férfiak. E megállapításukat onnan meritették, hogy 
mindenféle faju nép fölött, a világ minden része
ben kitilnően uralkodtak a nők és még a legvadabi> 
és legféktelenebb törzseket is megfékezték. Az ál
lam kormányzásában, ha azt a mértéket alkalmaz
zuk, mellyel férfiakat birálunk: átlag több tehet
séget árultak el a nők, mirit a férfiak. 
Például szolgálhat: Erzsébet angol király
nő, a ki az angol világbirodalom alapkövét 
rakta le és Nagy Katalin orosz cárnö, aki a nagy 
orosz birodalom igazi megalapitája - például 
szolgálhat továbbá: Kasztíliai Izabella, Sforza Ka~ 
talin, Mária Terézia és Viktória angol királynő. 

De nézzük, mi a mai helyzet a nők választó-
joga tekintetében. . 

S~mmiféle politikai joguk nincs a nőknek 
Franciaországban, Svájcban, Portugáliában, jugo
szláviában. Franciaország a feltétlen férfiuralom 
álláspontját vallja magának. Ott a Code Napoleon 
ma már idejét multa intézkedései folytán a nők 
annyira korlátozva vannak személyi és vagyoni jo
gaikban, hogy elsősorban e korlátok megszünteté~ 
sét tartják magukra nézve a legfontosabbnak; a 
politikai jogok megszerzésének nem is tulajdonita
nak nagy jelentőséget. A háboru után keletkezett 
uj államokban: Csehszlovákiában és Lengy~lor• 
szágban az uj alkotmány azonnal meg:1dta a nők
nek a politikai jogokat. Az északamerikai Unió 
egyes államai már a 17. és 18. században jelve!i~k 
a nőket a választák közé. Európában Norvegta 
volt az első: 1913-ban adta meg a nőknek a válasz~ 
tójogot. Követte Izland, Dánia és Hallondia. 1918. 
a tulaJdonképpeni szülőéve a női választójognak • 
Egymásután iktatja törvénybe Német- és Angolor
szág, Ausztria, Magyarország, Litvánia, Lett- és 
Esztország. Bulgária 1920-ban következett. Svéd
ország 1921-ben adta meg a nők választójogát. 
Olaszországban, ahol a nők már régóta résztvet
tek a községi választásokon, a fascista uralom 
1921-1922-ben léptette életbe a női választójogot. 
Kínában, ahol a nők még napjainkban is a legbor
zalmasabb elnyomást szenvedik el, a politikai jo
gokat mégis sikerült kivivniok. Oroszorsógban 
a nőknek csak a megyei és községi tanácsok v~
las::dá~ánál van választójoguk - ugyanigy van ná
lunk is de előfeltétel a nngykoruságon kívül. négy 
középisÍwla elvégzése. Ezeknek a nőknek száma 
csekély, ugyhogy az eddigi állapot fenntartása .. n<~: 
gyon igazságtalan. Ezért az !926 évi választ')JOgt 
törvény hatályát a nőkre is ki kellene terjesztem, 
hogy á férfiakéval egyenlő aktiv és passziv vA
Iasztójogot nyerjenek. 

·Kivánatos, b()~y a nök a J)Oiltlka területén ml-
.. nél inkább érvényesiliJenek, 

mert a fériiak vak egoizmusát egyedül a nők na
gyobb megértö készsége és tapintata van hivat~·a 
ellensulyozni. Különösen a békemozgalom teren 
várhatunk nagy eredményeket a nők közremUködt:
sétől, kiknek ·bevonása a nemzetközi konfliktusok 
elintézésébe talán minctörökké elejét fogja "Jenni a 
nemzetek egymás elleni háboruskodásanak. 

---~ l Hatóságilag engedélyezeH ~ 

végkiárusitás~ 

; a GOLDHAUS-ban 
egJféDJképezögép_ 

Le~olcsóbban beszerezhető: · ~ 

Foto Central 
A R A D, Strada Bratianu 13. 
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ARADf KÖZLÖNY· 

Gyermekkocsi vagy · volán~ 
főzőkanál va{Jy Operáló~kés~ 

. . 

,, 
' 

konyh~' vagy kozmefika? 
Az aradi dol1Zozó nők harcot inditanak az uj áramlatok 
ellen - Egy megbukott jelszó ~ Izgalmas nő-kongresszus, a 
melven a lelszólalók megcálolhatcitlan. igazságokat mondanak 

Hölgyeim. engedjék meg, hogy én, aki itt ér
tekE'zletrc hivtam össze önöket, megnyissam néhány 
szóval a nagygyülést! Kongresszusra jöttünk ösz-. 
sze, hogy azt a Nyugatról felénk törő áramlatot 
megtárgyaljuk, néhány percre megállitsuk és meg
forgassuk, amely . a felszabadult, a ~zab;1dság, 
egyenlőség mámorában nyilt lélekkel s egés-zséges, 
bátor testtel megfürdött. Nőt vissza akarja ·sodorni 
az osi munkatcrület. felé, a Férfi önkényuralmának 
rabszolgaságába. Biztos helyről szerzett informá
cióink szerint a francia kamarában. most ti•rgyal
ják s Németországban már elfogadták azt a tör
vényjavaslatot, amelynek tendenciáját ebben a rö
vid, de markáns mondatban sürithetjük · össze: 
"Dolgozó nők, 'vissza a konyhába!" (Zugó ellent
mondások) bennünket azért érdekel közelebbről ez 
a nyutr;J~i 2r~mlat, me rt hallottuk, hogy az. uj kor-. 
miiny francia mintára . ugyanezt a törvényjavasia
tut akarja b(;tcrjesztcni a jövendöbcli pJ.rl<\ment 
elé ... Hölgyeim; mondják el szép sorjában véle
m~nyüket erről az égetően fontos kérdésről. A ma
gam részéről nem akarom befolyásolni önöket, csak 
néhány halhatatlan költő mondását szeretném fel
idézni. űk azon a véleményen vannak, nogy a Nő 
illatos virág, törékeny csecsebecse és ~szerint job
ban illik kezébe a gyermekkocsi kormánya, mint a 
volán, ("Le velilk.") jobban forgatja a fözőkanalat, · 
mint az opeiálókést, 'Jobban ért a "fóiésliE!z, a 
szebalány dirigálásához, mint a vaskos Főkönyv 
rubrikájának kitöltéséhez, vagy az írógép kat
togásához. (Zugás a baloldalon.) Válaszol
janak Hölgyeim s tartsák szem előtt, hogy 
annyi az állástalan férfi, annyi a munlw.nélkiHi 
diplomás fiatalember, aki nem tud megnősülni, 
nem tud családot alapítani, mert nem akarja, hogy 
a - felesége tartsa el ... Az uj mozgalom alapel
ve at, hogy a nő férjhez is mehet, gy('rmekeket 
is dajkálhat, mialatt a férfi családfőhöz hiven dol
gozik a mindennapi kenyérért ... 

Szavaimat mély csend követte, S'Zinte kövéme
redt arcok, megdöbbent tekintetek meredtek felém, 
majd a hölgykongresszus tagjai között kitört a fel
zudulás. Mint egy megbolygatott méhkas, oly~nna 
vált az értekezlet, zugás, felháborodott éssze
vissza kiabálás és a hangok bábeli zUrzavara tört 
felém. Már azt hittem, hogy menekülni leszek kény
telen, vagy eredménytelenül feloszlatni a nagygyil-· 
lést, azonban lassan lecsendesedett ismét a "mé
hecskék világa" és egy fejedelmi termetü, érdekes 
asszony állott a szónoki emelvényre, hogy az or
vosnök nevében elmondja véleményét a szóbanfor
gó suiyes kérdésről: 

Az orvosnö: 
- A férfitarsad3lom részé;·öl gyakran éri a 

dolgozó nőket az a vád, hogy kiszorítjuk a fcrfia· 
kat állásaikból, elvesszük a munkaalkalmat elő~ 
Jük! Mennyire nem ez a mai állástalanság problé
mája! (igaz!) Hát nekünk, dolgozó nőnkek nem ép
pen ugy kell küzdenünk, hogy megtarthassuk a po
ziciónkat, mint a férfiaknak? (Zajos helyeslés.) Az 
ilila~talan férfi tragédiája kortörttncti tragédia, 
azonban az állástalan "dolgozó n ö", aki végre ki
vívta .egyenranguságát, hirtelen zsákuccába kerül, 
amelynek falaira ez a szó van irva: "Világvál
ság!" Dolgozni szeretne, munkaszomjjal le:lkében 
keresi fel az uj területeket, a nő számára is fel
szabadult munka területeit s akkor látja. hogy 
mire ideérkezett, elébe vágott a gazdasági vál
ság ... Et korunk tragédiáján felül külön női tra
gédia is! ( Zsebkendők kerülnek elő s halk szipogás 
a kongresszus soraiban.) 

A háboru alatt bcbizonyitottuk, llogy a nö al
kalmas 11linden mankára, éppen ugy, mint a férfi. 

Az a pozíció, amit kiharcoltunk, megillet és meg 
is fogjuk tartani, mert asszonyaink be fo~nak jut-

ni a törvényhozás házába is és elébe vágnak a' 
Nyugatról felérrk hömpölygő áramlatnaki 

Pcrcekig' zugó tapsorkán közepette vonult 
vissza a büszke tartásu, nyilt tekintetü · szónok, 
~ogy helyet adjon a következő felszólalónak. Fi
nom arcu, kellemesen fáradt hanglejtésü, elegáns, 
karcsu nő az uj szónok, aki finom kezeinek gesz. 
tusával kiséri. előadását, melyet az egybegyültek 
feszült figyelemmel hallgatnak: 

A kozmetihusnö: 
- Mi kozmetikusok olyan merész tudomány 

szolgálatába álltunk, amelyhez férfi eddig nyulni 
nem mert. Korrigáljuk a természetet, a Természet 
hibáit tesszük jóvá és létjogosultságunkat mi sem 
teszi komolyabbá, mint az, hogy nagyrészt férfiak 
szorulnak ser:itsrgünkrc. A munJ.:anélküliség leküz
déséhez is hozzájárulunk anal, hogy megnyerő 
külsűt, jó megjelenést adunk, ami ma már minden 
pitlyán nagy fontossággal bir. · 

Ezen a téren nem lehet versenytársunk a férfi, 
mert a mi munkánkhoz végtelen türelem kell és 
ott, ahol alapos munkára, nagy türelemre van 
szükség, bizony sokkal szivesebben alkalmaznak 
női munkaerőtl Mi munkatertiletUnk kiszélesedésé
vel egyre inkább igazoljuk, hogy a nö nem wszi el 
a férfi elől a muM:aaiicntmakat-;1neT't~ur-fugiatko-

. zást, uj munkakört kreáltunk a magunk számára s 
ezen a téren sok férfi munkaerő is clhelye:lkedési 
lehetőséghez jut! 

A bátorhangu, lendületteljes felszólalást ha
talmas tapsvihar követte és mikor a zaj elült, egy 
ka·rcsu, villogó szemü fiatal hölgy emelkedett szö
lásra, aki a megbotránkozás cikázó villámait 
szórta felém szeméből, miközben pergett a szó aj~ 
káról, mint a záporeső: 

Az ügyvédnö: 
A Dolgozó Nő védelmében ki Í<ell jelente

nem, hogy a háboru utáni felszabadulási rnozgalom 
adta kezünkbe a munka fegyverét. Hányan maad
tak itthon özvegyek és akiknek vőlegényét elsodor- · 
ta a vérzivatar, akik feledést csak a munkában 
találhattak .. Az önmagával szabadon rendelkező, 
s a férfival egyenjogu nők számát azután meg. 
sokszorozta a szükség, a férfi egzisztenciAját ala· 
ásó világválság, a világgazdasági nagy háboru! 
A nőnek most már ezt az évs~ázadokon k~resztill! 
lassan kiharcolt egyenjoguságát meg kell t~-.rtania, 

mert nem vagyunk s nem akarunk lenni !űhbé "il
latos virágok s bájos csecsebecsék", hanem ~, fér
fiak egyenrangu munkatársai, dolgozó emberek ..• 

A felzuduló tetszészajt egy komoly tekintetil, 
imponáló megjelenésü, magas termetu hölgy fel
csattanó szava zavarja meg, aki a háziasswnyok 
nevében szólal fel az ellenzék bátor hangján:, · 

A háziasszony : 
- A nö munkaterülete mindinkább visszatoló

dik ősanyáink elfoglaltsága felé ... Kiszorih/a az 
alárendelt irodai munkák területéről - ahol a nők, 
valljuk be, nem pótolhatatlanok, (pisszegés) 

munkairányunk visszakanyarodik az ősi 
munkaterü1etre, de ez már kitágult, kiszéle
sedett munkaterület, a· hol vellink s,Uietett 
ösztönünket tudatos biztonsággá .. fejlesztve, 
a társadalom nélkülözhetetlen alapvető és épitö 
elemei lehetünk. A dolgozó nők számára van egy 
nagyszerU javaslatom: menjenek férj~ez akkor is, 
ha nem tudnak egyidejüleg kereső nők · lennn 
Mert a nő célja végeredményben mindig a házas .. 

Pilisiné kozmetika ~ 
•. 

Verbas-ház ( Minorita-templommal 
szemben.) - Mindentéle s~épséglti
bák azaks~tiril eUünt1tése. · · 

., 
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ság, még akkor is, ha a férfi előtt iJnállonak, 
egyenranganak játsza ki magát! 

A felszólalást a kongresszus íegy'=!lmezett 
csendben hallgatta végig (halk pisszegésektől elte· 

'kintve), csak kis idő mulva ugrottak fel egymás 
utáq a következő s·zónokok: 

A -tanárnő: 
- A katedra talán nem ősi munkatcrület a 

dolgoz& nő számára? Nem az anya munk:tját foly
tatja a tanítónő, amikor átveszi a zsenge gyermek
lélek irányítását, nevelését? Nem anyai tanácsokat 
kap száz és száz esetben a fiatal leány tanárnőjé· 
től, akire legtöbbször épp oly szivesen hallgat, 
mint az édesanyjára? (Egy hang: Ne leér .. 
dezzen annyit!) Mi anyai szeretettel készit· 
jük elő a gyermekeket az életre, az élet küzdcl
meire. Ehhez azonban a katedra komoly árnyéka 
kell, mert a szülő szava nem elég me:ggyőzö a 
gyermekre a~ otthon megszekott légkörében .••. 

A bankhivatalnoknö : 
- A családanyának éppen olyan r.ehéz sz!• 

madásokkal kell beosztania ma azt a pénzt, ami a 
háztartáshoz sztikséges, mint a bankhiv~talnoknő .. 
nek a bevétel és kiadás tételeit . . . Ha otthon, a 
családban alkalmas a nő erre a gondokat , okozó' 
munkára,· miért ne lenne alkalmas egy vállalat .. · 
ban is? 

A kereskedönö: 
- Ha egy családanya elmegy vásárolni, érte- ~ 

nie kell a legaprólékosabban minden üzleti fogás-~ _ · 
hoz, mert bizony a legolcsóbban veheti csak meg 
mindazt, ami a háztartáshoz szükséges. Kiff:'.ilődik 
hát benne az üzleti szellem, miért ne használhatna 
ezt fel a kereskedelmi életben is? Ezt a jelszót, 
hogy "Vissza a konyhába!" az itt összejött kon
gresszusnak törölni kell és helyébe uj jelszót ik-
tatni ..• 

A jelszavakPak és bátor, merész felkiáltúsok~ 
nak abban az áradatában, amely erre a ;~agygyü
lés résztvevői körében felzudult, teljesen felszaba
dulva, elnöki szerepem által rámerőszakolt hang .. 
nemből kiesve állok az emelvényre és az utolsó 
szó jogán megszólaltatom az ujságirónöt: 

. · - Hangzatos jelszavak nélkül is leszJgezhet
jük a kongresszus állásfoglalását: 

a dolgozó nö a férfivel való egyetértésben 
mindig meg fogja találni a maga munkate-

rületét 
s ha kenyérért küzdő s a közélet terén harcoló se
regek soraiban halad is a maga utján, azért 'ott
hon miadig lehet jó feleség, gondos anya és irA
nyithatja a háztartást, a gyermeke nevelését ist 

A kongresszus ezt a határozati javaslatot et
fogadta és a dolgozó nők karácsonyi nagygyülése 
ezzel befejezést nyert... (Cs. P.) 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Furcsa milliomosok 

. ko.~d.ul.n~k e~y c.~~~- város~.áb~n ···ft 
P ragaboi Jelenttk: Kulonos eset jatszodott le . ~ 

Brü~ .. északcsehors.zá.?i.. bá~yavárosban: A város~ · 
uccaJan rosszul öltozott fiatalember Jelent meg, · · 1 
aki hátán és mellén a következő felirásu plakátot' ' 
hordta: 

,,Nagy nyomorban élek, bár milliomosnö uno
. kaöccse vagyok!" 

A fiatalembert letartóztatták és a rendörség 
megállapította, hogy ·Hand! jánosnak hivják és 
valóban unokaöccse egy ismert brüxi milliomos 
özvegynek, akinek a férje óra- és hangszer-nagy
kereskedő volt. A fiatalembert ezután szabado• 

'bocsátották. 
Másnap hasonló eset történt. A brüxi Filtéren 

ujból megjelent egy fiatalember, de ezuttal igen 
elegáns megjelenésü, aki a mellére crösitett táblan 
a következöket hirdette: 

,,Botrány! Rokonaim milliomosok! Már tíz éve 
nyomorgoki Pénz helyett . csak erkölcsi támu
gatásra van sziikségem. Ma szöktem. meg 

T e p lit z ből!" 
A fiatalembert a rendörség megállapitása sze .. 

ri'nt Neumann Ferencnek hivják és 1890-hen szu
letett Trencsénteplitzen. Neumannt husz koron'!!. 
pénzbüntetésre ítélték, majd szabadon bocsátották. 
Egyuttal megállapitották, hogy egy nappal e:..elötl 
a legjobb brüxi szálladábán ·lakott, 62 koronát 
fizetett a vacsorájáért és JOO korona borravalót· 
adott a ,pincérnek. Amikor letartóztatták. 3400 l'o•. 
ronát találtak nála. - ·· 

'-.. ·~" 
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Az aradi szinház 
egykor ünnepelt szépsé
gének regényes sorsa ••• 
Többmilliós örökséggel- lelkibetegeft., 
A világ zalától elvonulva él özvegy 
Wadovszky Gusztávné :-~ A főtéri kU 

palotától a Dezsö-uccai keTtes házig 
Akík szeretik a miivészetet, jól emlékeznek 

arra a feltünően szép, szőke müvésznőre; aki finom· 
lényével, előkelő játékstilusával jóval a háboru 
előtt több szezonban gyönyörködtette az aradi 
szinház publikumát. Prózai szinésznö volt, kedves 
meleg szavu, olyan, akárcsak Oóthné-Kertész Ella. 
A közönség rajongott érte, de különösen Wo
dowszky Gusztávnak, a leghiresebb aradi nöi di
vatáru kereskedőnek a szive lángolt és feleségül is 
vette az aradi szinpad cs'illagát. A müvésznő még 
szeretett volna a reflektorok világában ragyogni, 
de a. szerény Wadovszky ebbe nem egyezett bele. 

- en ezután is nagyon fogom magát szeretni, 
ha nem is látom a Fedora, vagy a Niobe szerepé
ben - mondta a dusgazdag kereskedő, aki a drá
mai hősnőnek boldogan suttogta el · a holto- . 
miglant. . . . 

ÉS valóban haláláig rajongott a feleségéért. 
Hosszu ideig állandó páholybérlök voltak és gyak
ran megfigyeltük azt a bánatos mosolyt, azt a 
könnyes elérzékenyülést, amely a bájos asszony 
fehér arcát elöntötte, atnikor a későbbi drámai 
szeodéket rajongva iinnepelte a zsufolt nézőtér. 

- Ugy-e önnek is tetszett nagyságos asz-
szony? - kérdezték tőle a férje 'barátai..- . . 

· :.._ Nagyon - felelte és az ajkát harapdaltar 
nehogy kitörjenek belöle az elérzékenyülés köny4 

. ~yei. - De jó volna nemcsak a · páholyból nézni 
őket. .• · · · · .' 

.\ARADI KOZLÖNY 

Az egerek é8 patkányok 
kiirtására a _ le g job b a n 

bevAlt szer. 
K6rjea elakis Zello•t. 

····················~··························· .. ················ .. ······· ' l 

Az··· élet·. a világmindenségból 
származik 

A szép Wadovszkynénak . igazá.A semmije 
sem hiányzott, csak a megszokott szinpadi siker. 
es az mardosta a lelkét, beteggé iette u idegeit. 
evröl-évre a legbiresebb kOlföldi gyógyhelyekre 
vitte az ura és az állapota 'javult is, de a világhá
boru kitörése az egykor hires dáma sorsát is meg-
pecsételte. Idegbaja elhatalmasodott, áilarrdóan a Setile sztrafoszlérarepülésének szenzációs eredményei - ArrheRius feóriája 
harctér áldozatairól beszélt, rohamokat kapott a k l t. . l r t 
hősi halottak veszteség-listájának olvasásától. A'/1, gya Of a 1 zgazo as nyer 
orvosok ekkor eltiltották a társaságoktól.· De min- Newyorkból jelentik: Settie amerikai tudos, világhira ~vid tudósnak a világok keletkezésé-
dez nem használt s betegségében nem volt megál- aki nemrégiben felszállott a stratoszférába, most ről vallott teoriájára. 
lás. Ti.z évvel ezelőtt a w adovszky-házaspár flosz- dolgozza fel a fölszállás alkalmával szerzett tudo- Ez a nagy fizikus és vegyész sokéves tudományos' 
szabb külföldi utra ·indult és akkot adták el a mányos tapasztalatait. Stelle különböző következte- buvárkodása eredményeképpen kidolgozott egy 
szinlláz főbejáratával szemben levő emeletes szép tésekre tett szert, de egyik konkluziója a meglepe- teorlát, az ugynevezett 
kis palotájukat és az üzletet is beszüntették. je- tés erejével hatott a tudományos körökben. Settie pansperminum-teoriát, 
lentékeny készpénzt vittek magukkal, mert clhatá- ugyanis arra a következtetésre jutott, hogy amely szerint az össejtek idegen világokból valók, 
rozták, hogy csak akkor jönnek vissza, amikor a földgolyón látható és érzél:ellzető minden- altonnan a sugár~ás ereje szórta szét öket a világ-
Wadovszkyné egy ktilföldi gyógyintézetben vissza- nemü élet a világmindenségből jutott el ide. mindenségbe. Ez a teoria lényegében nem uj, mert 
nyeri egészségét. Azonban néhán.y hónap mulva . · és pedig más plánétákról. hasonló nézeteket vallott már H. E. Richter, Pas-
váratlanul hazautaztak és Wadovszky megdöb- ezt a hipotézist arra a tényre alapitja, hogy bizo- teur, lord Kelvin és Heimholz is •. 

· benve ujságolta a barátainak: nyos biológiai kutatásai, amelyeket a sztratoszféra- Az Arrhenius teoriája elleni érvek egyike volt 
_ Kicsibe mult, hogy koldussá nem váltunk repülés alkalmával végzett, bizonyltékát szolgál~ az, hogy a világmindenségben uralkodó intenziv 

és teljesert el nem veszett egész életem munkájá- tatták annak, hogy a léggömb és a gondola külsö hideg es az ibolyántuli sugarak hatása alatt 
nak gyümölcse . .: A kalföldön váratlanul ért az in- falán elhelyezett s a levegő szaba(! behatásának ki- ezek az össejtek nem maradizalnak meg élet-
fláció és pár nap alatt elveszitettem vagyonom tett sejtek séTtetlenül átélték a repülést. Nem pusz- és fejlődőképeseknek, 

~-. jelentékeny részét, de szerencsére az utolsó pilla- ~:go~~ameleg~k1_tektusltem1ev~gs0 .. zöern
11

y
0
Ukseézg!s

1 
hideg, sem pe- söt hboltan kee

1
I
1
lettk z~~:tnnái1o11k. a éfölddr~. Setttle ezzel 

- ~ natball megmentettem annyit, amennyiböl itthon • ... • e 0 eg szem en az en ezoJ.: tJa spe 1g sz ratoszfé-
flalálunkig szerényen élhetűllk. zavartalanul fejfödtek tovább, rarepülése gyakorlati eredményei alapján. A Qrob-

Itthon készpénzzé tette megmaradt drága ér- az. ultraibolya-sugarak intenziv behatása dacára. léma egyébként olyan alapvetöcn érdekes, hogy a 
téktárgyait is. Közben feleségének állapota ros~ Ez a megállapitás a tudósok köreiben élénk legközelebbi sztratoszférarepüléskor a Settie-féle 
szabbodott és orvosi . tanácsra egyik jólelkQ aradi · érdeklődést és heves vitát -váltott ki. Az amerikai kísérletek~ 
ezvegy urlasszonynak Gájban tévő csendes házá· csHlagászok, akiket véleménynyilvánításra szólitot- m-egismétlik. 
ban helyezte el az ura, 6 pedig volt üzletvezetöjé- tak fel, de nagyobb ar-'nyokban és szigoru tndományos 

· hez költözött. Ez a változás jó hatással YOJt a be.,. , rámutatnak Svante Arrhenius, cr Nobel·dijas ellenőrzés mellctt. 

teg Wadovszkyné Idegeire, mert abszolut nyugod- •••••u••••••••••••••••••••••••••tttttltt••••••••••••••••••••••••••••••••"t' 
tan töltbette napjait. Az ura, aki az. egyik nagy e~tk aradi egyházra hagyta, amelynek haláláig házra költsenek, a fennmaradó szintén jelen-
pénzintézetnek évtizedeken át igazgatósági tagja h.ü fia maradt. · · · · · tékeny összeget pedig a Wadovszky véi(S6 
volt, mindennap Rleglátogatta a feleségét csendes · ·Kikötötte azonban, hogy a hagyaték kamatait ·intézkedésében kijelölt jótékonycélra adják. 
magányában. · a most 75 éves özvegye, életének meghosz- Az egyház kiváló vezetöi teljesitették. az elhUnyt 

Tudvalevően Wadovszky két évvel ezelőtt egy szabbitáS/Íro koltsék ís amikor a beteg uri- végakaratát és nemrégen külön kertesházat béref-
bágyadt ttli reggelen, 85 éves korában, örökre el- . Qsszony eltávozik az élők sorából, egymillió tek 8 volt Dezső-uccában, ahol özvegy wa-
aludt. Néhány millió lej készpénz vagyonát az . lejt az egyház által. m.Rgalapitandó szeretet- dovszkyné az ünnepelt drámai hősnő, egy ápo16n:í 

•••••••••••••• •••••••••••••••~•••• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• felügyelete me !lett telje::;en elkülönitve tölti éh: te 

V 
' utolsó éveit. Ott nem foglalkoztatják többé Ma-

A J D A B E L A dách, Katona józsef, Dumas, Echegaray és Sanlou 
. · . , . drámáinak izgató szerelmi problémái. Naphos•vt 

hangtalanul figyelheti a hó nesztelen hullását: ez 
örökélet szimbolumát, azt az életet, amely k:1t 
hópelyhekkel kezdődik és lent pocsolyáa párázat
ban eltünik, de köd-alakban ujból felszáll, ahol 
ujjászilletik ... 

poszt44rubáz. 
A segesvári szövefgyár vezérképviselefe. Arad, Bul. Regina Maria. • ........................................................................... ás ott előlről kezuV.dik az ege~... (B. L.) 

! ' 
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uj világnézetre tanitja a sport 
lrfa: HENTSCHEL ISTVÁN ·' 

n öt Hatóságilag engedélyezett ~ 

végkiárusitás~ 
··a. GOLDHAUS-ban 

Az emberi képességek teljes értékelése, a 
sport gyors hullámzásában mozgó sikerek és bal
sikerek változatai hozzászoktatták a "Ma" embe
rét ahhoz, hogy a nők szabadtéri sportolását eti
kai szempontból ne vegye birálat alá. 

gyában könnyen tullőhet a célon az a nő, aki 
egyéniségének nem megfelelő sportágban fejt ki 
aktivitást. Ennek elkerülése céljából célszerűnek 
látszik, ha kikeresik azokat a feltételeket, amelye
ket egyes sportágak megkivánnak és ezeket egy
behangolják saját tulajdonságaikkaL Bár a sport 
a nőt uj világnézetre, felfogásra és ltélkezésre ta
nitja, mégis nagy felelősséggel tartozik a társada
lomnak, ha figyelmen kivül hagy otyan természeli 
törvényeket, amelyektől még akkor sem térhet el, 
ha sportról van szó. 

deklődést kellene tanusitaniok és a megépitéséhez r-. 
szükséges jóindulatban nem szabadna fukarkoa
niok. 

A multban az előítéletek, a társadalmi szokás, 
vagy más okok miatt a nők sportolása nem tudott 
kellőképpen kifejlődni. A sportok szülöhazájában: 
Angliában a nők megragadták az alkalmat, hogy 

·a sportágak lépcsőzetén haladva, a testedzés terén 
mutatkozó elmaradottságukat pótolják, . magukat a 
fél f'sport ágazt~.tához mcgközelithetővé tegyék. Az 
angol ladyk példáján felbuzdulva, ma a világ va
lamennyi kulturállamában ott látjuk a nőket a 
küzdőtereken és igyekeznek babérokat aratni. 

A nők komoly sportolása megszünt lokális 
jelentőségűnek lenni, 

itt egy olyan jelenséggel állunk szemben, amely 
lassan-lassan a nők sportegyenjogositását fogja 
cr.:dményezni. Ebben a pillanatban a nők a könnyü 
~purt:'Jg<:kat kultiváiják, de vannak már jelentések, 
lh.:;;y a nehéz atlétikába is sikeresen kapcsoiód
tak be. 

Ha a női sportolás rendszeres alapokon fog 
nyugodni, remélhetjük, nemcsak eredményes nai 
sportoJást fog maga után vonni, hanem férfi spor
tolóink is, küiönüsen a vidéki helyeken, rendsze
resebb és öntudatosabb módon fogják fizikum és 
szellemi képességek szerint megválasztani azt a 
sportágat, melyeket eredményesen tudnak kulti
válni.. 

Az állandó uszómedence megépitésének prob~ 
lémáját minden város vezetősége saját hatásköré
ben megtudná oldani olyképpen, ha a jelenlegi 
strandfürdökben, vagy mellé a terep viszonyához 
alkalmazkodó medencét épittetne és azt uszóegy
letek céljaira bérbeadná. · 
· Az aradi strand tavalyi modernizálása alkal

mával igen könnyen megoldható lett volna egy 
ilyen medence létesítése, 

de ugylátszik a torony alatt a sportról megfeled
keztek, noha évekkel ezelőtt egy igen életrevaló 
tervet dolgozott ki és adott át a polgármesternek 
Bodnár józsef közismert sportember, akinek terve~ 
zetét megdicsérték ugyan, de annál többet nem 
tettek az ügy érdekében. Az uszómedencét a strand 

V szórnedencéf Aradnoh mai átalakitott formájában is meglehetne épiteni, 
Eddigi tapasztalataink igazolják, hogy uszó- mert van. hely. Elég lenne egy 25 méieres is, csak 

sportunk fejlödése nem tud olyan arányokat ölteni, legyen. A megoldás · városgazdálkodás szempont~ 
mint amilyen mértékben annak fejlődnie kellene. jából sem lenne káros, sportbelileg pedig áldást~ 
Okát abban találhatjuk, hogy nincsenek meg az hozó lenne. A vizipoló egyre nagyobb tért hódit 
előfeltételek, ezek közül a legfontosabb: az állan- és ebben a városban sokan, különösen az ifjuság 

Mindez nagyon szép és örvendetes dolog, mert 
a sportban edzett nők fajfenntartás, az egészséges 
generáció szempontj ából érdemelnek különös elbí
rálást. De itt a döntő szerep az orvosra vár, mert 
nagyon üdvös volna, ha a nők intenziv sportolá
sánál felha~ználnák azokat a leszűrt tapasztalato
k<tt, amelyeket férfi sportolóimái már nem lehet 
oly egyszertien divatba hozni. Ha az előzetes or
vosi vizsgálat egészségesnek itél meg egy nőt, 

szóba kerül, hogy 

dó uszómedence. szeretne hódolni a vizipalónak és azt meghonost- . _...Il. 

Az uszósport fejlesztése tréninglehetőségektől tani, ami által nagy lökést kapna az egész uszó-~ 
függ, ahhoz pedig, hogy eredményeket tudjunk sport és ez a lendület Aradot közelebb hozná 
felmutatni, legelsősorban megfelelő rnéretü meden- azokhoz a nemzetekhez, ahol az uszás ma a leg-
eére van sztikségünk. A folyamuszó~ eredményei tökéletesebben van kifejlődYe. 

az illető testi és lelki adottsága folytán, a 

más ·elbírálás alá esnek, kOlföldön az állóvizben Az uttörő és egészséges eszméket nem szabad 
elért eredmények irányadók és birnak sportér- közgazdasági szemszögből birálni, sem kézlegyin
tékkeL · téssei elintézettnek tekinteni, hanem azt komoly 

Alig van város az országban, ahol· verseny- mérlegelés tárgyává kell tt!nnl és érte minden vo
rendezésre alkalmas uszómedence állana rendelke- nalon a szUkséges propagandát meg kell indítani. 
zésre. Ha sportcentrumainkban · széftekintenének Strandunk költségvetése még elbir egy ilyen épit
a~ illetékesek, uszómedence létesítésére találhatná- kezést; tehát: reménykedve . Táf"jU:k a fürdöszezon 

sportolás melyik ágára legalkalmasabb. 

A kádés korántsem könnyü, mert ma a .sport-kul
tu!'zában élünk, éppen a testi és lelki kondició 
fenntartására és a mindenáron való sportolás vá- nak alkalmas terepet, csak az Ugy iránt több ér- f eljöttét. 

----------~-------------------------
.. 
• • : 
i 

• • 

' 11· 

N em csak kar4csonylg, banem ..... •· 
husv~tig; 

N em csak c~ gem, hanem •••••• 
minden jobb szaközlej; 

N em csak seriákban, hanem •••••• 
e~.ryenk~ot is 

meUelt árusitom 
engedmény, 

'!. 

osztrák minőségü csöveinke.t a konkurrencia kényszeritó hatása folytán . 
Teljes ser.ia vásárlása· eset én egyéb előnyöket is nyv.jtok.( Például : 

700 leJ· ért enged~~. át. cs.ővevőin.knek. hanaszóról 
·egy kttunő d1nam.Ikus ---•· ____ _ 

Vezérképviseletek : stb. stb. 'l 
l ' 

Hirschmann Károly 
DistribUtia Technica 

Bueu:resti, Strada Cuimea Veehe a. 
• 

' 
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37 A R);DT K'OZL'ONY 

DOLLÁR-ÖSSZEESKOVÉS 
az aradi minorita~rendhézban 

l ~-

Egymllll6 darab amerikai Kossuth-Uzdolláros aradi történelmi regénye~ -
Hogyan akarta pénzügylleg megalapozni a másodk ~agyar s~a~adsag• 
harcot a kültöldön bujdosó Kossuth La•os •• ?- Az osszeeskuves aradi 

, .. komltéjának történele. - Mártirok és árulók 

Kossuth-dollárok pihennek még ma ls üveggel bélelt pléhszelencében 
valamelyik · sofronyai öreg diófa a lati ••• 

Az amerikai dollár hónapok óta 
az egész világ érdeklődésének fó· 
kuszában forog. Nincs a földnek 
banktrezorja, ahol ne őriznének 

ebből a hosszukás bankóból -
melyből Washington György képe 
mosolyog - néhány darabot. Vi-

LAKATOS OTTO, szont az aradi Kulturpalota erek· 
a;; aradi dollár- lyemuzeumának egyik üveg lapja 
per történetiróJa. alatt több 

tiz- és százdollárost őriz az utókor történelmi 
' kegyelete, melyeken nem az államalkotó ame

rikai férfiu, lianem Kossuth Lajos karakterisz~ 
tikus szakállas-bajuszos, energikus arca te

kint felénk . .• 
A Kossuth-dollároknak külön történetUk, bonyo· 
dalmas regénytik van, amelynek cselekvénye a ma
gyar szabadságharcot követő osztrák elnyomatás 

énapjaibao játszódott le és hőseinek emlékét nem· 
csak a történelmi feljegyzések, Lakatos Ottó mi
norita történész és Márki Sándor dr. aradmegyei 

· monografiájának feljegyzései őrzik, de az aradi 
Minorita-rendház történelmi falai is, amelyek· kö
z ül éppen a Kossutll-dollárok miaft cipelték el éj
nek idején a jámbor lelkU, mindif( magyar érzésa 
minorita-atyákat az osztrák szoldateszka zsoldo· 
sai. Ideje, hogy az aradi Kossuth~dollárok hősei-

·'- nek történetét nyolcvan· év -multán ujra a könnyen 
felejtő utókor ~ amely az uj· dollárokat hajszolja 
- emlékezetébe idézzük. 

kiséretében, Kossuth egy kurirja, akinek feladata 
az volt, hogy 

összeköttetést teremtsen London-Arad-Bel
grád közölt a további Kossuth-dollár-szállit-

. mányok számára. 
Belgrádban élt ugyanis, mint egy magasrangu á1-
lami tisztviselö felesége, Hajnóczy bánáti evangé
likus lelkész szépségcs leánya, Rekka, aki maga rs 
beavatottja volt az összeesküvésnek. Leánya meg
látogatására Hajnóczy azidöben gyakran :.ttazott 
Belgrádba és az apa utazásai nem keltettek gya· 
nut, mint . ahogyan nem vizsgálták kUiönösebben 
podgyás.zát sem, amelynek kettős oldalfalai kiizé 
maga a szépséges Rekka rejtette gondosan az 
amerikai magyar tizdollárosokat, amelyek ezen az 
uton kertiltek Aradra. Kossuth kurirja Belgrádba 
igyekezett Aradon át Vinkler Aradról ajánlóle
véllel küldte a veszedelmes vendéget Haacll Sala· 
mon pancsovai minorita házfőnökhöz, jámbor bor
kereskedőként ajánlva oltalmába. A kurirt, - aki 
bizalmasan felfedte kilétét, - a megijedt pancso
vai })ázfőnök Kubinba irányította, ahol már várta 
egy csempész, egy szálas szerb kőmives,. aki csó
nakkal vitte át titokzatos utasát a szerbiai partra. 
A kuri1. egy ezüst magyar "lzatost" adott át a bu
sás pénzjutalmon kivül csempészének azzal, hogy 
juttassa .el ~z. érette aggódó pancsovai házfőnök
höz, jeléül szerenesés mcgmenekülésének. Akkori· 
ban kötel várt ugyanis a Kossuth-kurirokra, és 

- azok is életükkel játszottak, akik elősegitették te
. vékenységtiket. , . 

. VXS'ARNAP: DECFMBER 2·1. -·-
:A titokzatos kttrir ezüst-hatosa azonbaR soha• 

sem érkezett el az aggódó Haach Salamon pancso
vai minorita-házfiJnök kezeihez. 

A szerb csempész ugyanis, visszaérkezvén Vf!~ 
szedelmcs utjáról az innenső Dunapartra, naf(Y 
mulatságot csapott a legelső korcsmában, kirakva 
pénzét a korcsmaasztalra. Borközi állapotban pe~ 
dig kivaliotta egy Qyorgyiev nevü barátjának, hogy 
egy magyar összeesküvötöl kapta a pénzt, akit ::tt
csempészett a Dunán. Gyorgyievnek első dolga 
volt, hogy jelentést tegyen a csendőrségen, amely 
sürgősen munkába lépett ••• 

Leleptezik az összeesküvést 
A hirtelenében összefogott, megijedt emberek 

sorra vallani kezdtek. A szerb rávallott Haach pan
csovai bázfönökre, amaz pedig megemlitettc az 
aradi Vinkler Brunó nevét is. 1853 május 10-én le
tartóztatták Vinklert, aki az alkalmazott telki tor
turák alatt vallani kezdett és a nyomozást irányitó 
Hitsch aradi esendörszázados előtt 

csaknem teljes egészében kibofltakozott az 
aradi dollár-összeesküvés egész naiv t!s re-

gényesen romantikus képe. 
Ugyanabban az idöben,, amidön éjnek idején őri
zetbcvették az aradi minorita-tanárokat és szeke~ 
rek:e rakván öket. elindították vatamennyit erős 
szuronyfedezet alatt Pest felé, egy Csomortdnyl 
Károly nevU öregember, aki maga is aktive kapcso
lódott bele az összeesküvésbe, nyilván adósságar 
és a büntetéstől való félelme miatt ,_.. árulóként je
lentkezett. Névtelen levelet irt a csendőrségre, fel
hiva figyelmüket rá, hogy ha Csomortányi Károly 
lakában, az Almásy-pusztán kutatást tartanak, 

a mosdáasztal fiókjában bizonyára Kossuth-
dollárokra ·lelnek. 

Egy csendőrkülönitmény meg is jelent az .\lmásy
pusztán egy őrmester vezetésével, aki maga is ma
gyar ember volt. A kutatás során a mosdóasztat 
fiókjában valóban találtak is egy tízdolláros Kos
suth-bankót, amelynek megpillantásakor az őrmes
ter, aki nem tudta, hogy Csomortányi önmagát je
lenté fel, - jót akarva - azonnal visszacsapta a 
fiókot, mondván: 

- Hisz ez itt mind hasznavehetetlen papiriawd 1853-at írunk. Haynau, a "bresciai hiéna" 
elvégezte már munkáját és a levert. szabadság

, .. ll arc vezére, Kossuth Lajos Angliában- igy~ kezett 
.... barátokat szerezni a magyar ügynek. Au:::ztriával 

· szemben. Angliát és Amerikát júrva, i:rlelődött 
meg Kossuthban a terv, hogy. uj felkelést sz ff, 

·Drámai ·pillanatok.-a az áruló Csomorlányi 
., lakásán tartott házkatatás alatt 

· ' amelynek költségeire Amerikdban egymillió pengD
forint éritkben dollár-bankjegyeket nyomat, an
gol szöveggel, amelyeket . a forradalom : győ
zelme esetén az uj Kossuth-kormány bevillt a?.ok
tól a honfiaktól, akik a becsempészett dollárbank-

, jegyeket osztrák pénzért a fölkelés javára meg-
vásárolják . . . · · 

A dollárok utja .. 
Londontól - Aradig 

"" Titkos kurirok jöttek-mentek: szintc .házról-
házra csempészték öket igazlelkű, reménykedő ma-
gyarok. · ·· 

Megindult az akció, hogy 10.000 fölke.löt tobo· 
rozzanak a román örvidéken, · a!l A/dunánál, 
addig is, mig JT!egérkezhetnek Kossut/l jegyve· 
reé. Otütt-kopott botárok oldalfalaiba rejtve, 
kettősfenekü kofferekben érkeztek Erdélybe 

Londonon át az amerikai magyar dollárok . 
. ) "Ezeket elfogadni: ajánlgatni;· elArusitani, a hazát 

látogató emissáriusok~t pártolni: minden ~c ikes 
honfi kötelesságe" - izente Kossuth. Igy érkezett 
az üzenet - anno 1852. - Aradra is, ahol Vörös 

, Antal kUrtösi földbirtokos elnökletével titkos ko
mité ·alakult a Kossuth-dollárok ütékesitéslrt, 
melynek munkájában az aradi minorita rendház 
akkori lelkes lakói: Kosztka Libor házfőnök, La
katos Ottó muzeumi igazgató, a történetíró, Csa
dör Tamás, Eperjessy Aurél, Uvery Dániel, Zely-

. kó Kel.emen tanárok vettek .részt. Lakatos irja k~ 
söbbi ·memoárjában (Három év egy kompromittált 
J.letébtíl), hogy a dollárt- mindenki vásárotta Ara· 

--don. Emisszáriusok jöttek-mentek és az üzletek~ 
. ben már nyiltan is kérdezgették a vásárlók: 

.--' Dollár letszik, vagy osztrák bankjegygytl 
fizessek • . . ? · ;; .. : 

-· Az elárusitott dollárokért gyűjtött pénzt ' 
komlté állitólag a minorita konvent pincéjébf 
gylljlöfte össze, hogy alkalmas időben rendelke· 
zésre álljon. : . 

Ekkor történt, bogy egy ismeretlen férfi t:rke
zett az aradi minorita rendházba Vinkler Bruno 

...... ~-. 

••• Másnap maga Hitsch csendőrszázados ka 
pott névtelen levelet, amely közölte, hogy Csomor
tányi ruhafogasa mögütt kutas~anak. Maga a csend 
örszázados szállt ki ezuttal a helyszinre s ·amidőn 
a ruhafogast lefeszitették, 

. tényleg egy egész csomag dollár-bankjegy 
hullott a kutatók lábai elé. 

A jelenlévő őrmester hirtelen a csomagra llclyezfe 
a lábát, nyilván, hogy elfödje, mire Csomortányi 
odasietett, felvette a cs magot és maga nyujtotta át· 
a századosnak: 

- Hát ez mi ••. ? - mondotta- kozben, stiiÍ
lelt csodálkozással. -Hisz ezek dollárok!? 

Természetesen azonnat őrizetbe vették. Az osz- , 
trák katonai apparátus mozgásba jött, hogy fel
göngyölitse az egész összeesküvést és ·itéletet hot-. 
zon az összeesküvők felett. A· felkelési, eszme reJ
tett szálai - ir ja a benne résztvevő LakMos Ottó,
- Erdély és Magyarország oogy réstét behflló:i-. 

ták, a Duna-mentén egészen Pozsonyíg. A résztve- · 
vőket napok alatt fogta össze a csendörség (•s meg
kezdődött szenvedésük az akkori katonai börtönök
ben, amelyekből kevesen kertiltek ki élve. 

Kosztka Libor aradi minorifa hcízfőnük már a 
vizsgálat első napjaiban megőrült; pesti börtöné
ből temették. A Kossuth-dollárpernek huszonkét 
vádloltja került hónapok keserves rabsága után bl

.róság el~. Ezek közill az aradiak: Simon Ignác 
ügyvéd, dollárterjesztésért 3 évi fogházat, Müllei 
Ferenc 2 évi fogházat, Szabados István tanáT 2 
évet, Nagy józsef tanár két évet kapott. KU!önö
sen sulyos itélettel sujtották az aradi minorita· 
papokat. Igy Csengő Anselmus, Csüdör Tamás, 
Epujcssy Aurél, Lakatos Ottt>, Livery Dániel éa 
Vinkler Brunó börtönbilntetést kaptak: 

Vinkier 18 évf, Eperjessy 16 é1•i, Lakatos 14 
évi, Livery 8 évi börtönt, l'asban. A vizsgálat 
folyama alatt meghaltak: Kosztka, Csüdör e"s 

Az aradi Kulturpalota 1848-49~'ifU Ereklyi'muzeumában őrzött százas cimletü Kossutk 4lollár r-epr .. 
tlukciója. (Beleznay István rajza.) 



38 

Zetykó Kelemen. Vörös Antal, az aradi dol-: 
lár-komité elnökének ügyét külön választot
ták a minorita-atyákétól s az ö itélete 20 évi· 
börtönbüntetésre szólt, vasban, · heti bojttel. 
Cscmortányi, az áruló, életfogytiglani börtön~ 

büntetésre itéltetett. 
A tárgyalás során a bajbajutott emberek az 

ész szavára hallgatva, igyekeztek a főbenjáró 
vétségeket közben meghalt, szerencsétlen társaikra 
hárifani át. Igy Oörög · Imre aradi tanár azt val
lotta, hogy 

a Kossuth-dollárok raktára az aradi minorita 
rendház pincéjében volt, ahol Kosztka Libor 
mint pénztáros, már 72.000 forintot őrzött a 

felkelés céljaira, ezüstben és aranyban. · 

telve dollárokkal kertjének egy terebélyes diófája 
tövébe ••• A rabokat az osztrák hadügyminiszterl
um - miután részletesen tájékoztatta a bécsi ka
binetirodát is a megállapitásairól - részben Pes
ten, részben a Theresien~tadt-ban záratta el, hogy 
kitöltsék büntetéseiket Erre azonban - szerencsé
jükre - nem került sor. Három-négy évi rabos .. 
kodás után a nemzet és az uralkodója. kbzött 
létrejött az engesztelődés érája és a királyi am
nesztia varázsszavára kitárultak az aradi dol
lárper "összeesküvői" előtt is a börtönajtók. 

A mai dollár-lázas világban mozgalmas film• 
regényként hat a magyar szabadságharc Kossuth
dollárjainak története. Azóta rég elhalt az a nem
zedék, amely szájtátva bámulta ,az aradi Hal-téren 
a Szarka-, a Három Fekete .Ló- és a Kigyó-uc

A vallomást megerősíteni látszott az a körülmény cákon végig a Maros hidján át ·szuronyok között 
is, hogy ugyanebben a pincében 1849-ben már ku- Pest felé szekerező minorita-lelkészeket és rég 
tattak az osztrákok: a_z elrejtett magyar királyt örök álmát alusza Lakatos Ottó, a történelmi na
koronát keresték - persze sikertelenül. A dollárok pok tudós íródeákja, valamint Márki Sándor dr., 
kincsraktára után nagy buzgalommal indult meg a a tanítványa, aki maga is forradalmat csinált az 
hajsza, de sem az aradi rendház pincéjében, sem 1918-as napokban. Az aradi Kulturpalota 1848-
a rend hegyaljai szöllőjében, présházában nem ta- 49-iki ereklyemuzeumában az üvegezett "tárlók' 
Jáltak semmit. Hiába kerestek egy üveggel bélelt alatt végső pihenőhelyükre , jutottak Kossuth ame
pléhszelencét is, amelyet az áruló Csomortányi rikai százdollárosai, amelyekhez annyi remény és 
vallomása szerint Vörös Antal Sofronyán ásott el annyi szenvedés tapad. '(-AB.) 

·········································································~ 
LITVINOV NEPBIZTOS 

UNO~AÖGGSE ARADON 
A iasi-i posztónagykereskedö ~ía, aki hároméoes korában látta 
először és utóljára oilághirüoé lett · nagybátyját Amikor 

még Grünspannak bioták az orosz népbiztost ••. 
- ... ..,..... ... ..... 

Huszonkét éves, magas, karcsu, ugynevezett · tartottuk· még a rokoni kapcsolatot. Azt hiszem, -
jóképü fiatalember S. józsef Erik iasi-i posztó- legalább is igy mesélték otthon - három éves le
nagykereskedő fi~. aki most üzleti Ugyben jár Ara- hettem talán, amikor először és utóljára láttam 
don. Többször volt alkalmam elbeszélgetni vele és nagybátyámat. Nem emlékszem, Odesszában vol
csak véletlen elszólásnak köszönhetem, hogy meg- tunk, vagy ö látogatott el Chisenevbe. Természe
tudtam azt az érdekes pikantériát, amelyet S. Jó- tesen akkor még ő maga sem sejtette, hogy valaha 
zsef Erik még legbensőbb barátainak sem árult el szerepet fog játszani a világpolitikában, nem is 
azt a titkot, amelyet családja esztendők óta féltv~ álmodott ilyen karrierről. S hol voltak akkor még 
őriz. Mert egy polgári társadalomra felépitett ál- a szovjeteszmék ... ? Azóta nem láttam. A. háboru 
Iamban kissé veszélyes is volna olyan rokonságra · befejezése után pedig teljesen megszakadt minden 
hivatkozni, amelynek egyik tagja a mai társadal- kapcsolatunk vele, csak az ujságokból tudtuk 
mi rendnek egyik legnagyobb ellensége. meg, hogy Litvinov lett belöle és hogy mind maga-

Litvinovról beszélgettünk, arról a körutról, a sabb pozícióba jutott. Ma már világnagyság. Aki 
melyet legutóbb végzett és arról, hogy a szovjet az talán azon igyekszik, hogy Oroszországot a pol
orosz külügyi népbiztos hatására. lassankint visz- gári társadalom elvei felé irányitsa vissza. 
szatér a polgári társadalom elveihez: kibékül a ka- - Szeretne találkozni vele? 
pital_izmussal és teret enged ujra országában a A fiatalember elgondolkozott. 
vallasnak. Mert ezt a szovjet eminens érde~ei ki
vánják igy. 

- Magam is különös érdeklődéssei .kisértem a 
lapokban megjelent cikkeket, amelyek Litvinov tár
~yalásairól szólnak - mondotta elgondolkozva a 
f1at?lember. - Ez a férfi, aki ma egyike Európa 
legerdekesebb politikusainak, közelebb áll hozzám 
mint legbensőbb barátaim is tudnák. . • ' 

- Hogy érti ezt - szegeztem · mellének a 
kérdést. 
. .- ~eho~y azt gondolja, hogy a. szovjet tani

tasat sz1mpaflkusak előttem - sietett válaszolni 
S. József Erik. - Ez már csak azért is kizárt mert 
polgár_i nevelés~en_ rész~sültem, szüleim gazdagok 
é~ tel1e_sen kapJtalista legkörben nőttem fel. Szó 
smcs rola . . • szüleim házában csak elitélőleg nyi
l~tk~~nak a téveszmékröl. Egészen más kapcsolat 
füz ossze éppen a külügyi népbiztossal. 

A sokatsejtető bevezetés után természetesen 
~.~m nyugodtam bele abba, hogy más témára tér
JUnk át. S. József Erik végül megadta magát. 

~ ~endben van, megmondom, milyen kapcso
lat füz össze Litvinovval. De egyet kikÖtök. Ma 

' n~m olyan a helyzet, hogy az orosz kfilügyi nép
bizlossal való rokonság kellemes lenne az ember
nek . • • sem ?ti. körűlmények között ne közölje ne
vemet. Megerh, hogy akaratlanul is kellemetlensé
gekbe kevcredhet az ember .•• 

Megigértem. És a fiatalember most már köz-
Jékenyebb lett. 

-:: Litvinov orosz kiiJügyi népbiztos egészen 
k~zen rokonom, illetve édesaoyámnak. aki 
chtsenevi származásu, közeli rokona ö maga 
odesszai születésü és _ mint talán · tudJa _ 

~ .. . eredetileg Grünspanoak blvták. 
-..rrol Jrtalc már a lapok. A háboru előtt fenn is 

- Nem tudom, milyen lenne a találkozás. Fő
képpen azt nem tudom, szivesen venné-e Litvinov, 
ha egy rokonával összekerülne, aki a multra emle
kezfeti. A külügyi népbiztosnak Amerikában él egy 
öccse, akinek szabúmüllelye van. Seholsem olvas
tam arról, hogy amerikai körutja alkalmával meg
látogatta volna öccsét. Lehet, hogy megtette titok
ban, de ezt sem hiszem. Ugy gondolom, hogy Lit
vinov emlékezni sem akar ma már arra az időre . , 
amtkor még Orünspannak hivták és szegény odesz-
szai zsidó család gyermekeként indult neki az 
életnek. 

· - Otthon sem igen beszélünk róla - folytat
ta a fiatalember - talán egyszer-kétszer ernlitet
ték a nevét. Valahogyan ugy érezzük, hogy már 
kivá~t. a családunkból és most egyedül rójja utját 
a vtlagban • • • megszünt minden összetartozás 
érzése. 

Litvínov unokaöccse nem tudott többet inon
dani viiághirU nagybátyjáróL Valahogyan azt lát-
tam rajta, hogy nem szivesen beszél erről a témáról 
sőt talán megbánta azt is, amit eddig mondott: 
Nem _csodálom. A szovjet népbiztos nagybácsi 
sem~•:se~re sem olyan rokonság, amellyel egy 
polgan tarsadalomban dicsekedni lehetne. KUiönö
sen akkor nem, ha valakt egy milliomos fia. es fő
~ént ~z . a szempont inditott arra, hogy respektál
jam ktvanságát és elhallgassam nevét. 

Az ujságirói kötelességnek is eleget tettem. 
~er! elhallgatni ezt az érdekességet ugysem lehet. 
~·!vtnov ~rosz kü.l~gyi népbiztos, a mai világpo
htJka e_gytk sz!ár1anak unokaöccsével Aradon ta
lálkozm - mmdenesetre élmény. Még akkor is 
ha az .~n.okaöccs nem tulságosan büszke viiághirU 

· nagybatyjára... M. R. 
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Szenzációs plágiumper 
és hórtéritési heresel 

központjába került a világsikert aratott ,,Mellék
ucca" cimü film, amely a ·hollywoodi Universal 
Film Corp. legnagyobb filmje volt az elmult sze
zonban. A ,,Mellékucca" szüzséjének szerzöje 
Fanny Hurst-öt a legkeresettebb, legdivatosabb és 
legjobban kereső amerikai irónőnek számítják '
film hatalmas sikerei · óta s éppen ezért keltett 
óriási meglepetést az a szenzáció számba menö 
plágiumvád, amely Budapestről indult ki s amely 
érdekes fejleményeket fog maga után vonni. 

A budapesti törvényszékhez néhány nappl\l 
ezelőtt egy Moskovits Miksa nevü budapesti lako• 
keresetet nyujtott be ugy az Universal-filmgyár, 
mint Fanny Hurst "állitólagos" amerikai irónö 
ellen. Keresetében Fanny Hurst megvádlója elő~ 
adja, hogy 5 évvel ezelőtt fílmszcenáriumot irt, 
amelynek ez volt a cime: "25 év". A szcenáriumot 
Moskovits bemutatta több szakértőnek, közöttl.ik ~ 
Móra Ferencnek és Vér Györgynek is, akik azt ta.. /11 
nácsolták a szerzönek, hogy küldje be kéziratát ~· 
valamelyik nagy amerikai filmgyárnak. Moskovitll -- ·. 
szót fogadott s a szcenárium ezelőtt öt esztendö .. 
vel utrakelt tengerentuli célja felé. Moskovits Mik~ 
sa azóta sem hallott müve felöl s néhány hét előtt 
meglátta a "Mellékucca" cimü filmet v-alamelyik 
budapesti moziban. Egyre növekvő ámulattal is-
mert rá saját filmszcenáriumára, amelyet öt esz, 
tendövel ezelőtt elküldött Hollywoodba. A filmnek 
nemcsak a cselekménye egyezik Moskovits kézira .. 
tával, hanem az egyes szereplők jellemzése, életkö .. 
rülményei is. Moskovits, hogy teljesen megbizo. 
nyosodjék, felkérte mindazokat, akik öt év előtt 
elolvasták a szcenáriumot, hogy nézzék meg a 
,,Mellékucca" cimü filmet s mondjanak véleményt 
a dologról. Az illetök meg is nézték a filmet s cso
dálkozva állapitották meg, hogy a ,,Mellékucca" 
Moskovits Miksa "25 év" cimü szcenáriumának 
részletes feldolgozása. Az érdekes plágiumper 
érthető feltünést keltett nemcsak Budapesten, de a 
külföldön is. · 

Eggerf Márla 
az Aradon is járt és nyilatkozatával nagy feltünést 
keltett fiatal magyar filmszínésznő impresszáriójá
val kellemetlen perbe keveredett. Eggert Márta 
impresszáriója még a filmmüvésznő 18 éves korá
ban kötött vele szerződést s most azt követeli, 
hogy csak általa kössön a filmdiva szerződéseket 
a különböző filmvállalatokkal. Az impresszárió el
maradt proviziók eimén hatalmas összeget köve-
tel Eggert Mártától, akinek ügyvédje azzal véde- .-/ 
kezik, hogy a szerződés megkötésekor a filmszi- :''"' · 
nésznő még nem volt nagykoru s igy nem is köt- --::.~ 
hetett törvényes erővel és hatállyal biró szerzö- · 
déseket. 

A svéd slinx, az isteni Garbo , 
titokzatos lényét teljcsen uj megvilágításba helyez-
te egy nemrég Hollywoodban járt német iró ai\'i 
előbb Dolores del Riorol nyilatkozott és elm~ndta, 
hogy a tüzesszemü, temperamentumos mexikói 
sztár elragadóan bájos, vidám, okos s éppen olyan 
temperamentumos, mint a filmein. Ezzel szemben 
Greta Garbo, a sex-appeal koronázatlan királynö<e 
.,civilben" egyáltalán nem ,hasonlit ~ filmdémonr~. 
Az író látogatást tett Garbonál, ·aki fakőszi nU 
pongyolában fogadta s legkevésbbé sem volt kl-
festve, sőt egy csepp puder sem volt az arcán és 
a látogatás ideje alatt folyton hallgatott. Fáradt 
volt, karikás volt a szeme és az író érezte, hogy 
ez az asszony a lelke legmélyén elfáradt ••• Greta 
Gar'?<> nem vesz magának többé fáradságot, hogy 
tessek az embereknek, ő elérte már azt, amit asz- · 
szony elérhet egy életen át ... Nem kiván többet ... 
Megemlékezett arról a számtalan legendáról is a 
német író, ami Greta Garboról közszájon forog 
Hollywoodban: Greta minden délután pontosan 5· ·· 
ór~_kor abbahagy~a a filmezést és hazamegy vil
~áJaba, ahol senk1 sem várja s csak az egyedüllét
nek szenteli idejét: Sokszor napokig nem hagyja 
el szó a száját, vendégeket nem fogad és vissza-
vonult életet él. 



l " 

i 
l 
\ 
l 
! 

! 

VASÁRNAP. DECEMBER M. 

El akarunk \)ál ni l •••• . . 
Ilelenetek az aradi városháza válóperea 
. . •zobájából •. _ _ .' 

A mai házasságok idötart(lma - m.a~imum: 
hat hónap! - mondotta · a:t- aradi Városhá~a 92-es 

'számu szobájában az egyi~ tisztviselő, miközbeit 
iratokl<al, dossziékkal megrakott ·asztala mögé el
sáncolva, szegénységi bizonyítványt áll~tott ki egy 

, csinos, fiatal nő számára.' 'tessék csak elhihni ne
kem, - folytatta - mert én aztán szakértö va
gyok ebben. Az én kezemen mennek keresztül ' 
házasságkörUli összes bizonyítványok: nőtlenségi, . 
hajadonsági bizonylattól kezdve. a válásról kiálli
tott jegyzőkönyvig . • • Érdekes esetek egész kö
tetre való adatait tudnám felsorolni az előttem he
verő aktákból csak ugy kapásra isi Valamennyi 
friss, uj fejezete annak a tragikomédlába Illő szin
játéknak, amely itt folyik le elóttem a 92-es számu 
szoba falai kö.:ött napról-napra... . 

Kérésemre a tisztviselö filmszerü folyamatos
sággal vonultatta fel előttem a kisebb-nagyobq 
házassági komédiákat, amelyek mind az anya~ 

· könyvvezető előtt kezdödnek és a 92-es szobában 
végződne~ .•• A tisztviselö elbeszéléseit, tanulsá
gos kis történeteit egyébként az alábbiakban fog
laltam össze: 

• 
Csinos fiatal pár. A férfi kereskedő, az asz

szony jómódu aradi család tagja. Ugynevezett 
szerelmi házasság. Az anyakönyvvezető előtt halá
losan szerelmesek voltak még egymásba s három 
hónap sem mult el, amikor jelentkeznek a 92-es 
szobában. 

- El akarunk válnil - szól az egyhangu ma
gyarázat. 

- Miért? - kíváncsiskodik a tisztviselc5 -
biszen alig három hónapja ..• 

Amig a férfi a bizonyítvány után jár az ikta
tóban, az anyakönyvvezetönél, a pénztárosnál és 
mindenfelé, az asszony elmeséli, hogy nem birja 
az életet fiatat férjével. Már az clslJ hónapban ha
t:ahozta a barátnőjét s öt arra kényszeritette, hogy 
a hálószobáját is megossza vele •. ·; Tessék el kép-· 
2elni ezt a szörnyllségetl · Véglll a férj is előkerül 
és a tisztviselő megismeri az érem másik oldalát. 
Az asszonyka meglehetösen kicsapongó .. életet 
folytatott a házassá~ tlőtt s esküvő után sem lla
gyott fel életmódjával •. . A férfi egy ideig szemct 
hunyt, mert hiszen feleségével tisztában volt mar 
a házasság előtt is, no de az apósék azt igérték, 
hogy ha ,.szemet huny", üzletet nyitnak neki vala
melyik forgalmas uccában .•• Az üzletből . viszont 
nem lett semmi, hát felbontja a szerződést ... azaz 
a h:ízasságl szerződést . . • · 

• 
Másik fiatal pár. Egészen gyermekek. A fiu 

nem lehet több 21 évesnél s a leány talán még 18 
'"' sincsen. A fiunak nincsen állása, nincs otthona, 

f.t\.RADJ KÖZCON Y 

.•. .···, 
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;, 

J E L 
Nics könnyebb dolog, ~int vizeletv~s
gálatot venni. De feltétlenü.L szükséges, 

' ha a későbbi kellemetlenségeket. el 
akarja kerülni - · · · 

f-Ia a vizelet za'varos,'' avagy vörötk'és, 
vagy homokos lerakódás van benne: ha 
sötét szinü, vagy •vannak benne fehéres 
pelyhek, ez annak a jele, hoky a vese 
rosszul mülcödik. Más szóval mindezek 
a. jelenségek közelgö reumatik ua bán· 
talmaknak, epekönek, idegzaábának · 
vagy ischiásnak az elörhirnökei. 
Ezt a köszvénye• állapotot, amely a 
felnőtt embereknél igen gyakori, URQ.: 
DONAL - kurával lehet kigyógyitani. 
Az URODONAL segit a vesének a· 

. túltengő húgysavat feloldani. az emész.., 
töazerveket müködésre serkenti é•• 
helyreállítja a szervezet '!' egyell,s_úJxá_t.' 
Vizsgálja meg vizeJetéth ·· · · 
Az eljárás igen eg)rsz~rü': : bizorfyos 

.· menn~ségü vizel~tet tiz:,tizenk~t ór&i 
"hosszaag · egy edenyben · zavartalanull 
állnL hagyunk. ~ -
€zeD idei (elegénélö- allhóZ:? h'ogy ·· az 
egénszségtelen. Yizeletben megtalálhas
suk a fent emlitett lerakódásokat ée 
pe)Jyheket Ha 8! lrizelet zavaroanak mu-1 

tatkozik, gyüjt~ÖD belöle 24 orán .íto 
egy edényben ée haladéktalanul küld.i
el megvizsgáJ~_~égett ~~~Yik~~-t 
ratóriumba.. 

URODONAL 
eltávolitja a .Zervezétl)öJ a lkároa: anyalót 

Elejét veszi: REUMANAK, KÖSZVÉNYNEK~ HUGYSAVL~M 
KODASNAK ELHIZASNAK. I!.S ;f.RELMESZESEDt.sN~ 

. Kapható gyógyuertárakban és drogériákbaa 

. ! 

JI 

·································~······································~ 
M ef~ hall London csodadohtora, 

ahi . 900.000 · emberf gyógyifolf meg 
A világhirii an~of orvosnak a lulfeszitelt manila ofaozfa halálát 

~ _ mert a családban még van néhány fiatatabb gye-

· Londonból jelentik: A napokban itt neghalt 
Blake Ernest William, akinek dicsősége betöltötte 
egész Londont, de hire ment mcssze földr~szekre 
is. Blake a maga 40 éves prakszisa alatt több mint 

kuruzsló, gyógymódja nem nagyon tért el az ugy
nevezett hivatalos gyógykezelési módszertől de 
igen jó érzéke volt a baj gyökerének kikutatása 
terén. Annyi páciense volt, hogy két lakást tartott 
Londonban; az egyiket titkolta, hogy néhány órát 
nyugodtan tölthessen, illetve további kutatásainak 
szentelhessen. 

: rek, akit a szülők nem tudnak eltartani .•• Bej ára-
. tos a lányosházhoz, gondolja, ott talán végre meleg 

uobára, nyugalmas otthonra talál. MegsziJkteti a 
. leányt Kolozsvdrra, de Nagyvátadon sokat ·kell. 

várni az átszállásra. Három órdt eltiJlfhetnek va-
lamelyik szállodában . • • Persze csak egyágyas 
szobára telik a spórolt pénzMl ~-.. Azután már 
nem mennek Kolozsvárra, hanem haza a leány: 
sziileihez. Azok hallani sern akarnak a házasság
ról, hiszen még gyermekek, a leány nem szereti a 
fiut s a fiut .is csak érdek köti a leányhoz. Igen, 
de a nagyváradi éjszakát nem lehet olyan kÖnnyett 
elfeledni. Hátha következményei lesznek ·a dolog
nak . . • Megtörténik a házasságkötés s azután -
fel is ut, le is ut • • .Mindegyik megy a maga ut
ján tovább. A fiunak most sincs állása, ujra nincs 
otthona • • • Az asszony pedig nővéréhez utazik . 
valahová a havasok közé, hogy ne is lássák egy- . 
mást .•• A vége válás s a 92·es t~zámu szoba ... 

• 

· IJOO ezer embert gyógyitott meg: mindig azt re
mélte, hogy bárha megérné a milljomodik páciens 
befutását, ezt azonban a sors nem juttatta osztály-

. részéül. Blake a "London csoda doktora" elneve
zést kapta díjmentesen ::t világvárosnak ama bete
geitől, akik felkeresték. Sok volt ar;onban páciense 
a vidékről· is, mert- az volt a hire, hogy mlndig 

· megtalálja a ·bajt is, a gyógyirt is. :Érkeztek be
tegei Indiából és Amerikából is. Blake nem -volt 

Tevékenységének szlnhelyét csak a l,mlt évb~ 
hagyta el, amikor Délafrikába utazott világot láh\i 
és pihenni. Amikor azonban Fokvárosban hire 
ment ottani tartózkodásának, valóságg.ll megro
hanták orvosi tanácsért. Blake megölője a tulság
ba vitt munka volt. Noha ·semmikép nem szorult 
rá, nem tudott lemondani a csodadoktorságról, 

Hatóságilag engedélyezeH cc mert ez valósággal szenvedélyévé vált. Szegények-
• <J:) től nem igen fogadott el pénzt, a gazdagokat 

V é g k i á r US i t áS~ azonban alaposan megsarcolta. Blake :r.indcnkfnek 
• jó tanácsot tudott adni: Magának nem: alig két-

a GOLDHAUS-ban három órát aludt az utóbbi időben. Aránylag fi<üa
lon - 63 éves· korában - hagyta itt pácienseit. 

·······································~·································~ · mai lányok erkölcseiben nem igen bizhat ..• Majd tartsa el. Hat .hónapig éltek .együtt s őszint_.::~ s~e-
ha megunja, visszatér hozzá, hiszen . nem lehet retik egymást, de hát közbelcp~tt ~ gazd?sagt val-

A 92-es stobát azonban nemcsak fiatal háza- <isak ugy elfeledni azt a negyvenöt évet... ság: .-. Néhány hónap mulva 1smet megJelentek a 
sok keresik fel. A napokban ott járt egy aranyJa- · · • 92-es szobaban. A férfi bejelentette, hogy a tOr-
kodalmas házaspár. Negyvenöt évet töltöttek el A legkedvesebb es~tet utóljára hagytam, mert vény elválasztotta őket. Azután bizalmasan meg-
egymás me/lett, kéz a kézben rótták le az élet hiszen egy kis reményt csak kell esöpögtetni a há:.. sugta a tisztviselónek. hogy azért együtt élnek 
utait s most - válni akarnak. A férfi 75 éves, fe- · zasodni akató fiatalok lelkébel Szorgalmas, fiatal ujra. A férfinek akadt valam1 foglalkozása, eiéi: 
Mrhaju, öszbajuszu, egyenes tartásu uriember, az · házaspár. Arnikor megházasodtak, mindketten ál- szépen keres s most már megengedheti magának, 
asszony "csak" hetven éves, de jobban megtörte Jásban voltak.· Olyan boldogan éltek, mint két ga- hogy - barátnőt tartson... Persze nem gondol
az élet. A férfi most fiatal feleséget akar: 24 esz- Jamb a puha, me-leg fészekben~ Azután a férfi ki- hatott másra, mint a "volt'' ·feleségére··; 
tendös leány a boldog menyasszony .•• A megtört- esett az állásból és egy szép napon megjelentek a Hát mégis •.. Van még jó házasság, él még a 
szemU asszony pedig félreáll. O tudja, hogy ugy. 92·es számu szobában. Válni akarnak, közös elha.:. szerelern is ezekben a megváltozott, küzdelmes, 
sem fogja elvenai a ~ ,.vetélytársnöjét", mert a tározássat A férfi nem tlirheti, lio gy· a. f~esége válságos időkben l · · , ·· 
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. füS!~töl~es sorok: t. Idézet a oáoa karácsonyi rá-
. dió ~y.:ózatából Colvtatva a HlO vizsz. soron ) - 2· B<>lt

ban van - 3 Hangszer. - 4 Tonusban van. - s. Pá-
-zsit. - 6 A ~(vermek ek örömmel várták. ~ 1. A harc 

vt!s:e. - 8 Kerti eszköz. - 9 Sok volt a'karácsony. 
fán _._. l(). At:tón is látható fe~irás. - ll· U. S A. ál
lam nevének rövidítése - 12. Indulatszó. - 13 Kö
tőszó. - 14 Ker~teti . ....:... ·ts. Női becenév. - 16 Exo
tiku!'l uralkodó. _:.17. ·Spanyol-női név - 18 Kettözve 

: sz ülő beceneve .. - 1.9. 'lli:V :vá,r;ták a srvermekck a ka
rácsc,nyt. - 20 Németil - világos. - 21 Kincs kö-

. zepe - 22. Fontos szcrv. - 23· A. Á A. - 30 Arany 
- románul. 32 Zenei kiieiezés. - 34. Karácsony táj~n 
mkszor csendül fel ..:._ 36. Egyáltalán nem szeret. ;__ 
37 Nvelvtarii fogalom -39. R<>sszsebr"ől hJ-res somogyi 
falu . ..,... 41 összeadás - ide~ten szóval. 43. Ilyen. a jó 
pipaszár. - 44 liires francia iró. -.46 ókori irás. -

· 48. Nt:.pjes női név. - 51. Kaszál. - .52. -Kettős mássai-o 
han~~:zó. - 53. Helyhatározó rag;_ - 55 Régi szalona. 
- 58 Női becenév. - 59. Butor névelővel. - 60.· Igy 

· - lati.nul. - 61. FilmSTZtár keresztneve - 63 Gazda
sági munkás - 64. Japán miniszter volt.·- 66. Müvé.. 
szet. - 61· Nöi becenév. - 72 Diabvló véie - i3 
Kimásol. - 76- Forditottia a szájban van. - 78. Meg~ 
bántás. - 79. Trade Mark .. - 81 Fonal vé~. - 84. 
Kereskedelmi foglalkozás. -- 86. f:pitőailyag. - · 88. 
Cigán:vok . ..:.... 90. A 3. füu müvésze ..:.... 92 VonatkoZó 
névmáS~. - 94. FelsőfOik k~ző. - 95 . .Tirc.li nyaraló
hely. -- 97. Eszik - 98 Szélesre nyitja az aitót · -
100. TömeK. idegen nyelven. - 105. Ten.ger. - · 106. 
Pniféta. - 107. Idegen cimzés - 109 EJZv mutató
névmás és e~ névelő - 110- Malom ~zi. - 112. 
Római császár. - 114. A.röitrage rövidítése. :.;_ . 115. 
:E tésztát sokan S~Zeret:ik - 117. Könnyeket h!Mató. 
.._ ll~. Az ön<telt magát. •..•. tartja. - 119, Gyógyfü. 
de szmdarab cime is.- 120. Bö - 123 Férfi·becenév., 
- 124. Mal!:án.szám. aenibcn, - 125, A. A A. - 126. 
f:rzékszerv. - 127. Nemzet. - 128 Tagadószó .. - 131 
fait_ái_a - más szóva). - 136. Becézett férfinév. - 139: 
A<ZsJaJ állam. - 141. EgymáStt követő betüle - 142. 
'Az első személy - 144. Tied - fonetikus német szó
val. - 147. Görög betü - 149- Jgy születik a csibe. -
151. Riadó - 153. Férfinév. - 155. Mese.- 156 Min 
dea embernek :v-.- 158. A ioWó teui.- 1~. Rác-

ARADI I<OZLONY 
a ezp.y 

- 16.9. A srvengébb nem névelővel - 170. Szánfaita. 
·..:.... 172. Mutatónévmás birt<>kragga). - ·174~ Kereske
delmi érték. - 175 Monte Chri~•tó vára.'- 175a. Né. 

· met ·nak.n.ek - 176 I~~:ekötő. In T~adószó. - 179· 
Sin kezdete és véa:e. ·. · 

VlzsziÍUes sorok: 1. Az Aradi. Közlöny üdvözlete (a 
24 fü~~:g . .so«..n folvtatva.) - 25 Lusta. - 26- Almának 
és kukoricának van. - 27 Festék fajta. - 28. Nem 

· állnak - 29. Fra·n·cja névelo. - at. Suanyol folyó. -.-
33: ,liii>{lztat. - 35. I!ycn ó~-a is van. - 36. Nyegle ifju 
- 37. ·-jgevé;;.!éióés. - 38 Zseblámpa elem márka -
40 .. Krisztus földi be!ytartÓia - 42 A. 32· fii~W:. rÖvhli
tése -. ~-. Tagadósaq. - 45. lndwatszó. - 46. Er zék
telenitil szer~ - 47. Tehát -idegen szóval. - 49 3600 
másodoek - so. Rossza·t fokozó jelző. - 52. Cslillág 
- idegen szóval·tonetikusan · - 54.· Vadállat. _;. · · 56. 
Olai - ide~~:en szP:vaJ ...,.. -51. ·ronetLkas mássa»twgz.ó. 
- 59. Úlkvri néo. ·- · 6Q .. -Pszihologiai fo~lom. - 62. 
Nöi név. - 64. G~iimölcslböl készül.- 65 A napokban 
tömegesem vonult fel o.z uma elé. - 68. Ilyen kagyló 
is va-n. - 69. Talál :..:.. 70. Német folyó. - 71. erzéki
sé!: idegen sz.(,vai. - 74. l<leR"ell kettős magánhao!l·lt
·zó. -·75. Közlekedési rendőr tes.z.i. - 77. Hires mozl
szinésznö. - 80. Nem foiÖák koc!iba. - 82. Kötőszó. 
- 83 Egzotibls t~n. - 85 E!tY módhatározó és egy 
bittatószó. - 87. A sze~ny emberé szomoru. - 89. 
Fvrdulat a: Je:vegöben. - 90. Gyümölcs. - 91. Görög 
betü. - 93 Y. l I. - 94" Shakespeare kiráJya. - 96. 
fi.uzal. _;",.99. férfinév." _;; 100 Mulatozás. - 101: űr
mérték. _",:. ·102. Ilyenkor STZ<lkás - 103. Vizi emlős -
101. Ilyen kocsi is '\<an·:..:._ J06. Hu H ait - u~. A ka
l>Uba belötték a tabdát. - 1088. A macska · kedVence. 
- 109. Csa<oadék - 111. l(atooa történekni drámáiá
nak főhőse. - 113. Latin .,én." - 114. Auto~~:rammot 
od. - 116. Körryörög - 119. Okshatározó. - 121. Ten
nlsi<-müszó. -- 122. Tagadószó. - 123 Gycn.S'Jéd hoz_ 
zánvuiás. '..!.. -JZ~r' Híres japán .u~ó .. - 127. Orrook bi
vatása. --.129 Ir;ekötö. - 13(). K·rudv re~~:ény -höse: -
132. Csámoásiárásura monQiák . ..:.... 133 Idöhatárc.zó. -
134. Kikötöie. - 135. Torokbetegség - 137. ldegeo 
tojás. - 138 Palesztina l)énzeJl;y~oége. - 140· Földben 
kincs, ernberbltll betegség - 143. Nem :sima. - 145. 
Személyes névmás - 146. Diákok soort~zövetsége 
Mauaror~á&oc. - 150. A:l. ~ vizs%. Démetiil. - 151. 
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Felszólítás a-z adakozásra. •- 152. Ügyvédek öröme. -
csáló. - 162 A STZabálytaLanul versenyző ellen adják 
be. - 163. liires lóverseny hely Pest mellett. -· 166. 
Német ~zin - 167. I~~:ekötő.: - 168 Nöstén:v szarvas. 
154. A 46 vizsz azonc.s. -·156 · Magyar megye - 157. 
Allath.anl!: utánzás. - 159. Q.ros?, .űrmérték - 160. A 
28 vizsz. e~~:ves száma. - 161. ezt az anyagot kerté
~tzek hasw·áliák - 163 Ooera '(ékezet felesleg.) -
164 : Franct41 birtokos névmás. - 165. Ide~~:en. n·öi név. 
- 167. Kelme szin f()[]etikusan. - 169. Néofai. - 111. 
Az iskola feladata. - 173 Fonetikus mássalhangzó -
174. Nöi név.- 115: KirálY leány -.176. Nagyballl-i 
cladás. - 178. Beteli:séit jele. · · · · 

·,l ,i--· 

KARÁCSONYI. .KERÉSZTRE.JTV!:NYÜNK HELYEs 
MEGfEJTÖf KÖZOTT A KÖVETKEZO ÉRTÉKES 

NYEREMÉNYEKE.T fOGJUK KISORSOLNI: 
l. WJLD BONBoNJERÁTÓL Minorita-pal<lta 

l dobocz csokoládé. . . . · 
". Z. HAN ZU és ROT ARIU drogériából . BeJtus-

Palota l üveg kölnivlz. · 
-3 APPONYI TESTVÉREl(/ divatáruházából, 

a vá;osházá·val szemben: Egy nyakkendö vagy 
egy pár harisnya_ .. 

4. SÁNDOR JENŐ féuyképészeti szalonJaból 
a Lutheránus templommal szemben: ó drb_ levele· 
7J6 lap a overtes lakásán idvéve. 

. ·s. FISCHER MóR üveg- és ooroellán. nagy
áruházából: Ea:v aragonit hamutartó. 
· . 6. JANKA JENÖ Jn'ógyszertárából Bulev. Re· 
g-ele Ferdinand (BOros Béni-tér) ?:1.: Hár.om dOboz 
Efly puder. · _ 

. 7 BOGYÓ ÁRPÁD divatáruházából Str. Emi
nescu· (Deák Fer.enc-ucca): Egy pár nöi selyem ha
risnya. 

8. VARGA TESTVéREK Str Alexandri (Sa· 
iaci-ucciü ·l; rádió és villamossági cikkek. szakuz .. 
letéböl: Ea:v zseblámpa Dura elemmel. 

9 .JA. GER TIV ADAR iodrászszak>njából Bul. 
Re~~:eie Ferdinand 29,: E'"y ~peciális női bajvágás 
vaa:Y manikűr. 

! 
i 

.f 
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HIR EK 

i!taráaon9i Rege~ü 
Jrta: BAKOS ÁKOS 

l. 

Hogy lássuk a csillagot, 
égi mezön fellángoló 
pásztortüzet f}'Ujlsatok, 

,Karácsonyi angyalok. 

Az éjszaka köpenyére 
aranyszálas ezüst liivel 
gyémántcsattot van-jatok, 
Karácsonyi angyalok. 

Oveghintón fehér szárnyon 
betle!Jcmi ors2úr~uf"a 

szálíjatok le, szálljatok, 
Karácsonyi angyalok. 

Oesztenycszin he~edükön, 
cilerá:~on, me(( /uirjákon, 
szép köszöntöf játszalak, 
Karácsonyi angyalok. 

Az istálló szalmájára, 
Korhadt, rágott jászolába 
rózsavizet szórjaéok, 
Karácsonyi angyalok. 

Az inyünkre égi mezból, 
a szh•iinkbe l'i.<!..>ágtokbál 
izelitőt adjatok, 
KarácsonJii angyalok. . . 

ll. 

.nng}•al ivott kulacsomból, mézes lett a szrija, 
Szalmát vetek a jászolba, arany mindcn szála. 

Aranysuba a vál/amon, eziist a bélése, 
'cifrapiros, tulipántus a selyem llimzése. 

Pásztortüzem pirossága orcám e!óoritja, 
S::ivemet a szép örümüm jóra vidámitja. 

A parázsra rozmaringot, szagos mályvát dobok, 
pásztoroknak királynéja, néked igy udvarlok. 

. Gyenge, fagyos magzatodnak subdm odaadom, 
a menyország kapujában egJ•szer visszakapom. 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
(A keresztrejtvény folytatása). 

10. TECHNICA autójavitómübely Str. Episco
pul D. Rad u 19.: Ezy rádió akkumulator töltés 

ll. BÁRSONY ANDOR-cégtől Piata Awam 
Iancu: Egy pár nöl keztyü.. 
.. 12. ~UN ISTVÁN optikai és fényképészeti szak 
uzletébol Arad. Bnlev. Regina Maria 18.: Egy da· 
rab Unom szobahl5mér6 

13. LÖBL hlrlapirodából Str. Romanu.Fui· Egy 
havi kölcsönkönyvtár • 

14 GOLDSTEJN LAJOS divatáruházából Str 
Bratianu: Ellv darab diszzsebkendő ~ 

. 15. LOVROY nyomdából Csanádi Takarék· 
pénztár épület: 100 drb. névjegy 

16. I(OZMETIKAI kezelés PÍ~ szaloUJá-
ban BuJ. Reirina Maria 15 · 

17. TECHNICA autóiávitómühely Sír. :EI>isco
~1 D. R adu 1_9.: Egy tárgy aranyOZása vaa:y ezüs 
tozése galvamkus uton 

18. Az ARADI I'\ÖZLÖNY e,ry bónaplg lllgyea 
.. 19. Az ARADI l(ÖZLÖNY .. ajá00ék,a1 EgY, 

konyv. · 
20. Az ARADI I(ÖZLÖNY egy hónapig lngyea,. 
21. PJUSINÉ ko:t.metikai szal~ 1 iivec 

arc viz. 
22. PILISINt kozmetlkai szalaoiából l tioJy 

arckrém. 
'. .-..... ·.)-·i~ ·1·:~> "' 
A megfejtéseket kérjük legkéSöbJ;' .. cfeoombér 

~O. délig .~küldenJ. az. Aradi l(özJönv kiadóiába 
. l aKv. a f?térl ilókluadoiába. Er~éoY.t ~ber 
31-iki SzaOMMJkbaa ~ · . 

INGYEN· 
Milyen ajándékot 
szereine ujévre ? 

Elsőrendü pudert, Y:~Jgy 
8-as számu kölni ' lzet f 

Alonnal kl!zölje vel• 'k: 

f/\RRVLT\ l N E 
BUCUR~aTI, 

Pasa~iul 
lmobiliare, 
acara B. 

'MARY_LAINE. - R o s E -.... depe8ée,. 
·······················~············•••f••••••••••••t•••·················· - IDÖPROONóZIS: További hideg, sziraz - Máral Sándor vezércikke az Aradi Köz-
idő várható havazással. tönyben. A magyar nyelvterületek sajtójánaJk 

- AZ ARADI KÖZLÖNY LEGKÖZELEBBI legmodernebb és legreprezentatívebb jelensé-
SZÁMA a karácsonyi ünnepek után december bó ge, az utolsó tíz esztendőben, a budapesti 
28-áo, csütörtökön regreJ a szokott idöben Jelenik "Ujság'' tisztatoHu publicistája, Márai Sándor. 
meg. Felhivjuk vidéki árusltóink figyelmét, hogy, !Azok közül a tollforgatók közül wtló. akik min-
csütörtök reggel a szokott idöbeo a lapot a rendeS denekelőtt a maguk mesterségét tisztelik él 
helyen vegyék át. ebben a tiszteletben szolgáiják ugyana·kkor a:1 

. - HU_SZ FOK HIDEO ARADON. Tegnap óta ujságolvasó izlését is. Ezzel az izléssel azonban 
egesz Erdelyt valóságos szlbérlal hideg árasztotta Márai Sándor sohasem alkudott meg, mindig a 
eJ. Aradon ma a reggeli órákban _ 20 fok Celsius-t maga utján járt és majdnem n;aponta meg-je
mutatott a hömérö, amire évek óta nem volt pél- lenő. irásai abban a lapban, ahol állandóan dol
da; A J\laros teljesen befagyott és a vlzmüvekltez gozik, eseményszámba rnennek. Már.ati sokái~ 
sz:tmos oanasz érkezett - főképpen a killvárosok- élt Németországban, évekig Párisban, munka
ból - a vizvezetékek és a kutak befagyásáról ll társa volt e "frankfur~er Zettung"-nak is és 
~Ideg következtében a vonatok is némi .késé;sel ma a magyaT főváros ujságirógárdájában a 
erkeztek az aradi állomásra, mig az éjszakai bu- szabad embert lelkiismeret és a nyugati tónus 
dapestl gyors 50 perces késést szcnvedett csaknem egyediilvaló, bátor képviselője. Az 
. - A "Világ trónja" riportregény az Aradi l(öz- 'Aradi K.t:Jzlöny mai számábaln ennek a kiváló 

lön:vbe~. , Az elkd~etkező esztendő legnagyobb 1 i 6 -k- k é h .A.. k ' 
szenzáclóJa az. a nportrcgény, amelynek közlését to lu r nak a vev~:aci k t ozza ~ a aracso-
az eszten_dő .u~.ol~ó napján, jövő vasárnapi számá· l!Yi szám. amely arnugy ls lelkes és Dl'l~V
b~n ke~dt· ~özolm az Aradi Közlöny. A riportre- szerü bizonyitéka e lap ·ujságirói felkészültsé-
geny ctme: · · R'é~k. örömmel és büszkeséggel tüzte ki élére 

_"Vil~g trón!a", szerzöje pedig Padl Jób, ·· Márai Sándor nevét._ 
az altala~~san tsmert magyar ujságiró. A szín- y "d• ó•· é :: k él l t t Ir Jd l Ir hel~: .a .v•lag legujabb és legkisebb országa: a au TSZJI " s .. ~e e mlszer IlO n ll~'\ 

l Vat•k.anallam. M~gas fal veszi körül a pápa biro~ F..sztergomból Jelentik; A hide-.g és az éhsér. 
· d~Imat, ah~l eddig még nem járt riporter. Paál a vadakat a városok és falvak felé üzi. E~zter-

Job az első, aki engedélyt nyert arra, hogy beka- gom város kiilső házai között több őz jelent 
la.~dozz~ az o~szágot, amelynek korlátlan ·ural ko- meg. Az ezyike őzike be is ment egy ház udva· 

1 ~OJa: Jczus Knsztus földi helytartója a pápa. Az rába Aztéhező állatot átadták a helyi va.dászt1r. 
t~mert magyar ujságiró szenzációkb~~ bővelkedő sa~ág elnökének. _ Tállyán csütörtökön doé1-

CI~~k~?rozatb~n. :z ám ol be élményeiről az Aradi eUHt tiz vaddisznó jelent meg a vasutá IIom(" 
~ozlony ~asabJalO ... Az L!tóbbi idők legérdekesebb melletti földeken, A nagy hó és kemén v fai!Y 
nportrcgeny~. a ,.VI~ag t~onja", amely az első sor- kenrette Ie öket. A vadászok sietve üldfJ~öhc 
tól az u_tolsoig élmenyt Jelent az ujságolvasó szA- t 
n.1.ára. R 1 portreiY~nyünk első feJ·ezete az Aradt" Köz- ve ték a vaddisznókat. H.etet eleitettek közülök 

" Hár001 kis süldő azo.nban elmene•kült. 
lony december 31-iki számában jelenik meg. 

- Elic~yzések. K u t t n i k Bözsi ke (Ohio
roc) é~ ~á .s z l ? _!.-ajos (Arad), .}egyesek. (Mín
den kulon ertesrtes helyett.) 

G á I Irén]{e és Z s i ~a flórián jegyescik 
(Mi.nden külün ériesités helyett.) · 

fis c h_ e r SMika és St ö h r ferenc je
gyese~. (Mmde~ küiön értesítés helyett.), 
~a ~ t h a I ren ke és v<kadi P r o h á s z k a 

Istvan }egyesek. (Minden külön értesités he
lyett.) 

l Villanyégők c!illárok ELEMEK, Ace~-
. ' 'MULATOROK és 

erelt~al Cikkek ,.Me7our·• könyvre is olcs6n 477<! 
chwarcz Arp6d Arad, v. Uzir v.-11coa l 
:-- Házasságok. F i l i p Györ~y és T a s c a 

Mána házassá~ot kötöttek. (Minden külön ér-
tesités helyett.) . 
. , T a.~ ~a Romultts, P e t r 'á n Mária házas

ságot kotöttek. (Minden külön értesité-s he
lyet.) 

.. - Kú1önválasztjáli a közoktatásügyi és a Imi· 
tuszminisztériumot. Bucurestiböl jelentik: Anghe· 
lescu ~r: k~~ktatásügyi miniszter, Lepadatu tár
canélküli mm•szter és PoPescu-Nescesti államtit
kár ma meg.beszélést tartottak a közoktatásügyi 
és a kultuszminisztérium kettéválasztásáról Be-
av~tott~k .. szerint. ~- Kamara legköz.ekbl>i Ülésein 
elsők kozo_~t nYUJ!Ja.~ ~.azt a törvényjavaslatot, 
ame!Y .a kOZ_?~tatas~gY_J es .a kultuszminisztérium 
k~t~val~tasaról wtezked.ik. A közoktatásügyi 
mmtszté-r•~. élén _Anghelescu dr. marad meg, mig 
a kuHuszmwtszténurn vezetését Lepadatu veszi át. 

. Riidi61r, cailljrok, ég6k 
~goiCI86bb ElECTRICA Sambura Str. Me· 

zerztlon tfanu ll. (For ray-u.) 

- Az Aradi KözJönJ•nek a sze!7:ényh1zban re:t
dezett ünnepsé~éfl lapunk fotoriportere: Sánd0r Je
nő felvételt készitett. Itt ernlitjük meg, hogy n 
ünnePség-en felállitott karácsonyfára felag-~ato t 
elsürendü minőségü szaloncukrot és a fa alatt e'
helyezett finom sütem6nyeket a Königstorier-c::k· 
rászda készitette. 

1

- . . .... . l 

Menyasszonyi koszoru, ~ 
fátyol és csokrok ~ í5 ön- U \j~~·:.'\ , 
egessé~e\( legcftcsobban ,,-ill t: t • · 

Arad, v. Forr~y uooa 2 sz. Hunyaili pal o. a. 
l 

•t~·• l 

Bátivirágok kés:rifésél o!csón vá·f~:~_:~.; 

- Ma az alanti g y 61 y sz c r tá r ak t:w ' 
pak é.üeli sz.oJgálatot: 

JANKA: Dul. Reg. Ferd. ffioros Bént-:érJ 
' · SZONDI: Str. Consistcrlu'ui {R~tt'•''':n-.· !' ·.~i 

W EJSZ: Pia ta A vr~m lanc'1 t~1.a~ ·d•"·:: :::p ' 
.,..,. HÉTfÖN az alanti IYÓiYSZCrtárak tart:tl<"~ 

D)' it va. 
F<;lLDES: Str Eminescu (Deák ·ferene-rr) 
KAR PA TI: BuJ Reg ferd. (Boro~ B·~:;;·t·:·,. .l 
ROZSNYAJ: Plata A nam Janc":r 1'-'.t·,:.: ~ •. ·:{·U 

- K.EDD.EN az alau.ü &Yógyszcrt<il'ak tartan: 1<: 

ayltva. 
BERGER: Calea Saguua (Varjassv (.a!.t;}§-n.) 
BERNÁ T: hinKi Gara hasutállomásnál) 
DANCIU: Piata Mihai Viteazul (ferern:•,.!',}. 
VO.ITEK: Bul. Reg Maria tAndrá~sv<ér.l 

- SZERDAN az alanti Cl'Ógyszertárak tart~n;;k 
nyHva: 

ANO_EL: Piata Catcdralei fThököty.t~r.l 
KES_?:TENBAUM: Str. Gll!!'Ja F:rt~ {i(:.r;::i·~·n.) 
.O.Mf.SCU: BuJ. Re&. M~ria (A.Ddrá.ssy-térJ 
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r~Ia, vasárnap JANKA-gyógyszertár egész nap nyitva. 
•o~~•••••••••••••••••••••••••••~ ... ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••o•••••••••~ 
Május 4-éa nyilik és tizenegy napig 

tart a budapesti nemzetközi minta-
, , . . ·-

vasar 
~~agyarországon a nagyKereskedelmi árak in

dexe 1934. december l-ig 70-re szállt alá. Ez any
nyit jelent, hogy 1929. óta a magyar piac árai 
átlag 30%-al csökkentek. Ez az évek óta ·tartó 
olcsóbbodás adja Magyarország egyik legnagyobb 
exportpropaganda eseményének: a Budapesti Nem
zetközi Vásárnak is közismert lendületét és teszi 
gazdaságilag indokolttá azt, hogy a külföldi be
vásárlók évről-évre emelkedő számban látogatják 
;1 Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara által 
rendezett tavas-zi vásárokat A piaci árak egyéb
ként Magyarországon de{:ember l. óta még egyre 
esnek. Kilátás van tehát arra, hogy május 4:-én, 
amikor az 1934. évi Budapesti Nemzetközi Vásár 
megnyílik, Magyarország Délkeleteurópa le~ol
csó/.Jb bcvásárlási forrása lesz. 

Fokozott export-lehetőséggel számot ezért a 
magyar gyáripar· is, amelynek köréből eddig már 
közel 400 gyan•állalat felentette be a vásáron val6 
ré~:ztiJétclét. A nagyobb üzletkötési lehetőségekre 
v::lió tekintettel, a vásár vezetősége elhatározta, 
hogy az 193-1. évi Budapesrt Nemzetközi Vásár 
ezuttal nem 10, hanem ll napig fog tartani. A.vá
sárt május első hetének péntekjén nyitják, hogy 
szemhat már teljes egészében az üzletkötések ~ap-
ja lehessen. . · ·; 

A vásárnak ez évben is szAmos külön cso
portja lesz. Ezek sorában az egyik legérdekesebb 
az autósznlon, amelynek keretében a vásár terüle
t0.n a világ autó iparának legkisebb és legolcsóbb 
gépcit mutatj ák be. Az autókiállitássat kapcsolat
ban a Királyi Magyar Automobil Club autósport
tetet tart. Legfőbb látványosságnak a különbö
z6 motorosversenyek, Csillagturák és a Con
coúrs d'Ele~anc6 igérkezik. A vásár által· 17 nyet
ven, több mint négymillió . példányban rendelt 
nyomtatványok most készültek el. 

- Bágyadt. Jevert, dolgozni képteJen egyé
neknéJ a természetes "Ferenc józsef.. keserűviz 
szabaddá teszi a vérkeringést és emeli á J~:oiül.ol
kod6- éi rnunkaképességet. - B-;ható }<ór
JJ:tzi kisérletek folyamán bebizonyult, hogv a 
ferenc József viz szellemi munkáso•kTiá}; neurasz 
térúás ~mbereknél es betegeskedő asszonyoknál 
rendkivül iótékon:v. hatásu n'Ömor- és béltisztító 

· szer. -·-····-------------.;....-- ~z üzletek és a borbélyok ünnepi zárórá)a. 
Az aradi munkaügyi . felügyelőség ma rendeletet 
kap~tt a munlvailgyi miniszteriumtól a karácsonyi 
mi.lnKaszünetre vonatkozólag. A rendelet értelmé
ben az üzletek vasárnap, december 24-én és 31-én 
egész nap nyitva tarthatnak, az ebédszünetet 
::tzonbnn be kell tartaniok és este a rendes időben 
kell zárniok. Szerdán, december 27-én az üzletek 
nem nyiinalc. Az ipari üzemek és hivatalok -vasár
nap nem dolgozhatnak, csak hétfőn és kedden 

FIGYELEM! 

Kiss Rózsa tánoiskolijában 
"Fehér Kereszt" terem & követkeUí ünnepi beosztás 
van: Vasár-nap és kedden délután 5-7 órak~)T kedden 
cs~tör!ökön, ~.zombaton 6s Uiév napján este haÍadók .ré~ 
szere_ ~otYakorlatl órálc. Az Ji. colonba még felvétetnek 
kezdok és haladók. Diákc-knak is ui celon kezdődik. 

t~rtanak zárva, mig 2~-én, szerdán ujból megkez
dik a .!llllnkát.. A borbelyok ünnepi zárórája a kö
ve~kezo: Vasarnap, december 24-én egész nap 
nyitva tartanak, hétfőn a borbélyüzletek nem nyit
hatna~. kedden, . 26-án déli 12-ig tartanak nyitva, 
szerdan, 27-én VISzont zárva kell tartaniok. De
cember 31-én vasárnap a borbély-mühelyek dol
go~hatnak, -ujév napján zárva tartanak, · január 
6~a.n, sz?mba!on zárva kell tartaniok, mig 7~n 
dch 12-1g ny1thatnak. 

11~.TGVBN 
hall~ratja f61 6vic tT47 

rá.dióiá't, 
mert enny11d6re mi fizetJiik kl el6fizetését, 
ha a f. é v b u n veszi meg a legujabb t'pU31l 

ZERDIK KÉSZÜL~KE'r 
. WEISZ & UOHP 

rád Ó·ssaküzletben Ar3.d. D;:,o:a k>\vébtl.z mellett. 

- MEGI(EZDÖDOTT A GRÖF HUNY ADY 
IJ<AROLY·HAGY ATÉK ILLETÉKE ELLEN 
BEADOTT FELLEBBElES T ÁRGYALASA. 
Mint ismeretes, gróf Hunyady Károly sobor
sini földbirtokos aradmeg.vei hagyatékát 88 
millió lejre értékelte az aradi pénzügyigazgató
sáz és enmk megfelelően tizenkét millió örökö
södési üleléket vetett ki. Az örökösök a kive
tést meg/eUebbezték az aradi fellebbezési bi· 
zottsághoz, amely szombaton déllltán több 
órán át ttírgyalta a,z ügyet és több szakért.ö 
véleményét kérte ki. Tudvakv()en a pénzügy
igazgatóstíg első alkalommal nyolc milUó lejre 
becsülte a hagyaiékol és későbben emelte fel. A 
fellebbezési-bizottság karácsony után hirdeti ki 
döntését. 

Szerdán zsidó hölgyek jótékony kártyaestélye 
a Bridge-szalonban. Háziasszonyok: Grünstcin 
Árminné, Borostein Sándorné és fülöp Vik
torné. 

- Számos nöi bajnál a t e r m é s z e t e s 
"ferenc József" kes~rüviz használata vé~te1en 
na~v me~~tkönnyebbülést szerez. 

- A rendörsé2i pénztárnok szabadlábra
helyezését reu.deltc el a vádtanács . .Crdekes 
döntést hozott mat az aradi törvényszék vádta
nácsa. amely elé Org-ovics Demeter volt rend
őr~g-i pénztárook üg-ye keriilt. Most járt Ie 
Org-ovlcs hannincnapos vizsl?:álati fogsága és a 
birósá~nak kellett döntenie a meghosszabbítás 
kérdésében. Or~ovics védője a szabadlábra•he
lyezést kérte és bejelentette, hog-y nem kell 
tartani a szökéstől. Százezer lejt ajánlott fel 
kauci6ként. A vádtanács elrendelte a sz~bad
lábrahelyezést aJ száze7..er lejes kaució e1Iené
ben, Orgovics ~abadlábrahelyezésére azonban 
nem kerülhetett sor. miután az ü~yészség nem 
döntött még-, vajjon megfellebbezi-e a vádt~
nácsi határozatot. 

CO:r'ilCURENTlll 
Gti•C MAJ e 

TŰZIFAJA 
LEGJOBB és 
LEGOLCSOSB 

Vá!asztó-ncca 176-178. 4:948 

- Halálozás. f e i n Lajos nyugalmazott 
vasuti raktárnok, szombaton este 52 éves 'k<r. 
rában elhunyt. · 

FIGYELEM l 
feJhivju~ a nagyközönseg szives figyei

mét KA VÉHAZ .JELLEGQEL BIRÓ KASZI
NóNKRA. ahol a legnagyobb kényelmet, olcsó 
és szolid kiszolgálúst biztositunk közönsé
~ünknclk. 

Ünnepnap dél~tán 5 órakor l!s este párkett
tá•niC. Römy-kő, rulett és más szórakozások 
állnak a közönség rendelkezésére. 

Szives pártfogást kér az igazgatóság. 
Bul. Reg~na Ma.ria 21., I. emelet Schwartz 
Simon-ház. 

- ~11.!1~ sik~asztás a bucuresti-i töpostán. 
Bucurest1?ol Jelent~k: A bucuresti-i főposta pén
zes-utalvany szekciÓJán ma nagyarányu visszaélé-. 
seket lepleztek le, amelyeket postai tisztviselök kö
vettek el. A pénzes-utalvány osztály hivatalnokai 
- mint most kiderült - több, mint egymillió lejt 
sikkasztottak. A hatóságok az Ugyben a legerélye-
sebb vizsgálatot vezették be. · · · 

Arad .legmodernebb ; 

~ Ruttka y & Boly e cég~ 
Paplan különlegessé g ek __________ ..;;;. ____ ..;.:;~-

Ifjuság, figyelem l 

Bérczy Ilona tánciskolájában ,.,...r~ 
(P. 'A. Iancu 21.) most, kecklen d. u. fél 6 órakor diák, · 
este 9 órakor és Ujév O'll!Pián este 9 órakor a szokáso:~ 
vendégóra - (Tessék csengetni, kapup(nz nincs). -
Január 2-án, kedden d. u. 6 órakor ui diák. fél 9.kor uj 
esti kolon kezdődj,k. Magánórák. Ki~·cbb cserportok alcsó 

ta·n>itása. Lakás: Str. Goidu 3. 4950 
................................. ~4, 

Karacsonyfaiinnepélyek 
Aradon 

Megható karácsonyfa ünnepély zajlott le Ara
don a 20-as számu állami elemi iskolában. Ur. 
Botis Tivadarné a Vötös Kereszt és az Orthodox 
Román Nőegylet vezetöje jelent meg az iskolák
ban, hogy az egyesületek karácsonyi ajándékát 
szétossza. Az iskolában román és magyar lelk~
szek állitották sorba a szegénysorsu növendékeket, 
akiket azután felekezetre és nemzetiségre való kü
lönbség nélkül halmoztak el karácsonyi ajándékok
kal. Mindenféle élelmiszert, ruhanemüt gyüjtöttek 
össze, amellyel igyekeztek enyhiteni a szegény 
gyermekek téli hiányait. Az ajándékszéfosztás után 
szavalatok következtek, majd pedig dr. Botis Ti
vadarné elnöknő mondott nagyhatásu beszédet. 

* 
Az Aradi Magántisztviselők Egyesülete mint 

minden évben, ugy most is hetek óta azon fárado~ 
zik, hogy a munkanélküli és nyomorgó tisztviselő'- j 
családokon némileg segithessenek. Eddig 140 csa- • 
Jádot kerestek fel és ezeket családonként burgo- j 
nyával, liszttel, babbal, hagymával, cukorral, 
rizzsel, almá,·al, zsírral, bussal látták el. Szétosz- i 
tottak ezeken kivtil szalonnát, kávét, valamint élel
miszereket és az apró gyermekeket ruhávat látták 
el. Az Egyesület az adományokhoz a magáncégek 
jóakarata utján jutott. Az adakozó cégek közül 
meg kell emliteni az Astra-gyárat, amelynek tiszt: 
viselőkara 11.220 lejt gyüjtött össze, az Aradi 
Textilipar R.-T. tisztviselőkara az igazgatósággal 
együtt 7000 lejt juttatott a szent célra. Hozzájá-
rultak az adományaikkal a nyomorgók enyhités~-
hez az aradi Cukorgyár, a Kolb-maJom, Neurnan 
Testvérek R.-T. és tisztviselőkara, Slzapira Emá
nuelné, özvegy Grosz Józsefné, · Kornis Testvérek 
R.-T., stb. 

Ma délután az Aradi Magántisztviselők Egye
sületének volt Zrinyi-uccai helyiségében az egye
sület karácsonyfa-ünnepélyt tartott. Et alkalom
mal a gyönyörüen feldiszitett karácsonyfa alatt 
állásnélküli tisztviselők gyermekei részesültek 
ajándékokban. Negyven-ötven kisgyermek vágya 
teljesedett: karácsonyi ajándékhoz jutottak. 

* 
Szép karácsonyfa-ünnepélyt rendezett ma dél

után fél öt órakor az aradi lelencház vezetősége. 
Dusan megrakott, csillogó karácsonyfával és szá
mos apró ajándékkal örvendeztették meg a kicsi
nyeket, akik ezután nivps programmct mutattak be 
a vendégeknek. Kétéves kisgyermekek is szerepel-
tek apró versikékkel a kedves, hangulatos miisor! ~ 
keretében. A teleneház igazgatója, dr. Olaeiu Cor-
net s az intézmény gondnokának érdeme a me;;- . . 
ható ünnepség rendezése. Aradváros képvisele~ . 
ben dr. Ursu jános főpolgármester és Voiticeanu 
jános polgármesteri titkár jelent meg az ünne
pélyen. -- Törvenyjavaslat készül az állam hatályo-
sabb védelméről. Bucurestiböl jelentik: Beavatot
tak sierint a?: ui mrlamenti ülésszakban torvény
javaslatot s1.avaznak meg az állam hatályosabb 
védelméről_ :Ezt a javaslatot jogászokból álló szak
birottsáJ~: késziti elő és a rend, főképpen a oolitikat 
re"d biztosítását célozza. Az utóbbi érdekében a 
házszabályokat is megváltoztatiák. mert lehetet
lenné akarják tenni azokat az interpellációkat, a 
melyek alkalmat nyujtanak a közrend elleni za .. 
vargásokra. 

-----------------------------------Dr. Den::l J án os 
a berlini és hamburgi bel-, ide~-, szülé

szeti-, nőgyógyászati- és sebészeti 
egyetemi klinilták v. assistensA 

szanatőri um a 
Ujarad, Oalea. Banatulni ·185. (Fö-ucoa.) 

Telefon: 24ü. 4dl'í } 
Felvétetnek miudenn~mü bete~~;ek. - Szak· éff 

OrVOSI kezeiések. - Szabad OIOSVálaS~Iás 
Rönl gen; roadern ti~il10therápia; dit:tikus konyha~ 

-• Igen mérsékelt árak.~ ~ 
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Karfcson.Yi szükségleteit -;~~:~~:::4 a lenDiaDJóobbbbáJáblasztékban . Bársonv ~h~z~~ s=~~::::n!~ 
• téli alsónemfit . . 'fO CS r 80 3 kéeznénz Arak:. 3631 

----------------------------~--~~~~----~ 
- Az Aradi Kereskedelmi ·~ Ipartiamara 

:\...... ~ri szekelőjának nem kell szavazni mennl a chdi 
, --._l!zenátorválasztásra. Az Aradi Keresked~lml és 
· iparkamara hivatalosan közli: Mivel a chtii kama

rai kerület ipari osztálya csak eg~ ielölő-listát 
nyuit0tt be. C. R. Mircea tnérnök megválasztott 
S7..enát•a.rnak lesz nyilvánitva és igy az iPari OSZ
tály- tanácsosai nem fognak Qujra utazni szava· 
zás Vlégett. 

- Dr. Serban OyörJZY ·az aradi Orvoska
mara elnöke. Tegrtap tartotta ebiökválasztó 
ülését az aradi Orvoskamara. A választás al
kalmá val egyhangu!ag; dr. S e r b a n Gyövgy 
ismert aradi orvost. volt prefektust jelölték ki 
a kamara elnölkéül. 

- Elörelátbatólag a SZive&z~ egyiti fé1$ilie. 
rüftebb mulatsága lesz a Rdonnátus NőszövetSiéig 
szilveszteri nagy táncos teá.ia. amelyre hetek óta 
készül a Nöszdvetség lclkes vezetögárdáia. A Re
formátus Nőszövetség táncos-teáinak meghittsége 
már tradiciooális és ez a családi jel1eQ: biztosítja 
minden évben a tánoos-tea sikerét. A ren<J.ezóség 
az ötletek egész tár}J.ázával: kitün6 zeJDelkarrai. 
büffével kedveskedik mindazoknak, akik a Refor .. 
mátus Nöszövet~ tánoos-teáián akarják eltöltJel.o 
ni, átmu1atni a szilveszteri éjszakát. A táncos-tleát 
a Nöszövetség a ..Fehér Kereszt" nagytermében 
rendezi és az este 8 órakor veszi kezdetét. 

~ 'A mai napon öt bünvádi feljelentés er
kezett az aradi ügyészsésue a képviselőválasz
tások nyomán. A feljelentések szerlnt, a küiOO. 
böző kerületek,ben ötétt szavaztak Ie többizbcn, 
amivel sulyosa:n megszegték a választói tör• 
vényt. Att tbgyészség- meginditotta az eljárást. 

- Az Aradi Közlöny fotorlportere: . Sándor 
.JenéS a kar&csonyi ünnepek alatt meghivásra ott· 
honukban, a karácsonyfa mellett készit felvételt 
tnegrend.elöirtek. At ötlet egészen eredeti és már 
most szá~ metrendelés futott be S á n d o r JenA 
BuJ.ev Regele Perdinand 22. (a Lutheránus tem
plom mellett) szám alatti mütermében. 

- Több mint 6000 Grvos igazolia a TöS!al ld· 
dt6 f:hdalomcslhlapitó és g~yitó hatását, csu
zos-, köszvényes- és idegfájdalmaknáL Hülése& 
betegségeknél is regó-bl beváltak a Togal-tablet. 
ták. A hatása közvetlenül mutatkozik. A Togal 
teljesen ártalmatlan és nem rojt ki káros hatást 
sem a gyomorra, sem a vesékre vagy más szer
vekre. 

- Dr. Molnar István, a 'budapesti ooliklinika 
volt orvosa. SPecialista, rendelőiét áthelyezte Str. • 
Col. Pirici 5. (tA szinház hátamögatt). Rendel bőr-, 
nemi-. vizeleti- lés belbeteg1eknek 

&0°/, famegtakaritáa 
a szabadamazott ZSIGUCI-.radlatorral 

HAMMER ZSIGMOND é& Fia BuJ. R<>g . .!<'erdlnand ':47. 
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• Nagy karácsonyt müsor: 
Vasérn111p 
és héHön 
PR EWIRR l 

Razzia 

t a órakor mársékelt helyárakkal 
t 6 órától rendes helyárakiral 

. PRI:SMIER! 

Párisban EGY ~z~::lNOK 
.A.NNABELLA ·-. AI:.BiilRT PREJEAN 

:::~dén } 8 órakor mársékelt helyáraltkal 

6s esDtörtökön 5 órától rendes helyArakkal 

~ANCY CARROL - GBO.RG RAFT 
PREMIER l PREMIER l 

Játék a halállal 
IdegfeniiG G.A.NGSTER FILM. LebilinueUS 

Izgalmas. 

~ .. l v , ELLOPOT'T MÁSODIK 
S~ 888rR!p KADETT KISASSZONY -<(z l . . 
Q:' P H e'tf~n. t<AoErr KisAsszoNY 0 < l u • KtT SZIV EGY KERINGőBEN 
=:lll 

- Egy ritka alkalom. A tél - mint a meteo-l ~ologiai intézet is jósolja.- még sokáig tart. Ter- _ Megjelent a .. vasárnap" karácsonyi száma. 
,..,........,mészetes tehát, hogy a gondos, előrelátó emberek A tartalmas hetilapot dr. Lakatos Ottó plébános 

::~·\ Kedden: FE?HÉRr~oi? . l 
oz ' 
..J z Szerda'n• nt:MoNT szERELEM 
~~-~ . . . • KeT SZIV E~Y KERINGűBEN nem feledkeznek meg téli szükségleteikről és -- mély érzésü vezércikke vezeti be. A lap ünnepi 

l · lehetőleg olcsón ...._ téli öltözködési cikkeket, első- számát érd~kesebbnél-érdekesebb cikkek töltik 
l sorban pedig ruhanemüeket vásárolnak. Az aradi meg. Külön kell kiemelnünk Váradi Imre a római 
l .Vajda Béla-cég, amely a segesvári szövetgyár ál- akadémia tanárának "Olasz kulturhatások Erdély

talánosan elismert, elsörangu gyártmányainak Je- ben" eimmel irt cikkét, amely részlet a professzor 
rakata, szem előtt tartotta a közönség érdekeit és olasz nyelven megjelenő "Olasz-magyar közete
a karácsonyi, valamint ujévi ünnepek után a leg- dés" cimü munkájábóJ, -A ~aPQt sllinessé müvészi 
finomabb őszi és téli szöveteket, hihetetlen Ol ol- rajzok teszik, amit a ,, Vasárnap"· számára neves 

................................ 
-Ha a felkelésnéJ rosszul érzi magát., vegyen 

bie egy Algocratine-tablettát és gyors könnyebbsé
get roJt oéreZlli. Az Algocratine teljesen ártalmatlan 
és az emberi szervezet még akkor sem szokja 
mer, há hosszabb- id&l keresztül használtuk 

·· csón - gyári áron kiárusitja. Saját érdekében ne olasz rajzoJók készítettek. Igen ·érdekes a "Vasár
mulassza el ezt a soha vissza oem térő alkalmat! nap" beszámolója az épUI6 olasz városokról. 

. . - A férfi 20ndla egész éven át nö. feleség, 
-gyermek. Karácsonyra asszonyom ön R:Ondoskod
Jon férjéről és vásárot;on basznos ajándékot Koz
mánál: Booapest. Károly-körut 3. (a sarkon). Ka
laPOt. inrcet. nyakkendöt. bázikaMtot és az uridi
vatnak minden cikkét. A 73 éves I<ozma-cég mi
elöbb várja láto~atását. ahol a legjobbat legl()}csób
ban tudja beszerezni. 

.......................................................................... 
Felter Teréz··a kOZ118Ukal mliter... 17 éve vezet A le!{moder!'ebb kozm~ti~ai etiá.rl.sokra be 

O r t ut a y-palota rendezTe. Zs1ros, aziíraz bPt szakszerfi ápo-
lá!a· . .PaUanis, riD.ook, bajaúlat, uemölosl!k véglel{es fl'AvOliiá.sa. Esti Júkésaitéselr külfóldi kozmetlkus közre
mukodéaénL Tanitvanyok kiképzése. 4254 · Flokom ninclli. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
· -Az aradi "Azurol.. vegyészeti KYár r. t. ·- Az Országos Mérnökszövetség (A. O. I. R.) 
amely a világhirü fém-, ablak-. tűkör- és már- ara-di tagozata nagyszabásu táncos teaestélvt ren
ványtisztitót gyártja. üzem ét kibövitve bőrápoló- · dez 1934. február 3-án, este 6 órakor a Mérnök-. 
S7.erek készltésére is berendezkedett és az uj ter- egyesület oolyiségében: Bul. Reg. Perdinand 4.,. 
mékek ,,Solid" márkajelzéssel már oiacra is kerül- II emelet. 

w._... 
--~--------------~ U.,bor 10 lejért 

ób~rolt. aszu, esemP5re
szőlO kaphatók : 49J~ 

tek, u. m.: börfeketitő. bí)rlakk, talppolitur. Peer- _ ..... .....,......"...., _____________ ~ 
less-Gioss, Dressing és Cremion cipökrémviasz.. 
kocka. A vállalat, amely közismert arról, hogy 
egyéb cikkeit azok kiváló mi.nősé~e és izléses ad
jusztálása révén közkledveltté tudta tenni, az uj 
cikkeknél is a régi uton halad, mert a Ie~nemesebb 
nyersanyagokat használia a gyártáshoz. az uj ter~ 
mékek ára vers.enyképes más hasonló tennékekkel 
sze!Jl·ben. Mint ujdonságot hozta még a gyár a ,.Si-

Mes sze r bor p ince 

rax ' univerzális tisztitószert szappantartalommaL 
szóródoboz,ban, amely soJro,J.daluságánál fogva 

agy öröme lesz a háztartásoknak, miután fa-
yence- és finom zománcedények. tii.rdökádak. 
akkozott butorok és ajtók általában az összes 

. ..áztartási felszerelések tisztitására kiváfóan alkal· 
mas . .F.eJbivjuk olvasóink szives figyeimét a válla
lat lapUnk mai számában me.zjelent hirdetésléa'e, a 

· mely feJsorolja a gyár összes tennékeit. ·------- Erős, vérb(j, kövér emberek számára a 
természetes "Ferenc József" keserüviz naPOnként 
való ivása a legkisebb erőlködés nélküt könnYii 
és rendes béJ.müködlést biztosit. 

. . - Az aradi fogház szabadsáKolt lakói. A 
k~Tác.~onyi ünnepek ankalmával, az a.rad.i iog
ház 1Dbb rabja 1!0érvénnyel fordult az aradi 
iigyészs6gbez. kérve, hogy az ünnepekire he
~~ez~é~ őket szabadlábra. Az ügyészség a ro. 
.VId 1dore elibéltek közül néhányat - awkat. 
alk:iik .ió magaviseletükkel ti.i.ntek ki - az ünne• 
p~kre hazaengedett és a szabadságoltak ma 
~n ei is hagyták az ü.gyészsé.gi fogházal 

Dtvatt"elöltök: Moskov 1 tz-uaU l 

. - friss vért, tiszta fejet és fizikai ellen... 
aJlóképességet ér el. ha havonta egy tiznapos 
UTodona~-k~rát _végez. Télen, amikor a kály-. 
b.álk és g-azlampak égnek - különösen a nagy_ 
városokban. - állandóan szónsavat léleg-zünk 
be:. Hogy ez ellen védelkezzünk. okvetlenül 
szukséges Urodonalt szedni, amely a vérben 
lévő mérgezőa.nyagokat eltávolit.ia és a sz.er
. v~tne.k IQ ~eterót ad. 

Románia egvetlen filateli~ta . · · : 
fo tyo'·trat)•a Me,!jelenik havonta e'!'V· 

J ' szer' rom11n és nimet nyél-
ven. Kérjen mutatványszámot n szerkesz
H~séglől Bucuresti 1.~ Strada Aoademiei 
No. 2. 341 

volt Telek:v aoca 7. szám. 

- A ,.Szinbázi Élet" diszes karácson.íi aranyalbU
ma még kapható az uccá·k<>n és mát is megjelent a 
.,Szinházi elet'' u.iévi ~áma.- ll:álmán J~nö, Gombas~ögi 
Prida, Hatvani Lili bárónó, Szép Err.ő, Szomory Dezsö 
és l(arinthy Frigyes pompás cikkekkel szerepelnek. 

- Karácsonyi 2ondok. A kereszténység e ma- Egy ;lSZtro!ógiai IS'kcla megtanit mindenkit, hogyan jó. 
solion magának az uj esztcndöre. Képek mutatják be, 

gasztos ünneDén minden rerj felesége, minden fe-. bO!!;ya.n ZQ.j]ott le Hubay Jenönél a Jegutóbbi zenedél. 
leség férje és mindannyiuk JrYermekeik iránti sze- után. Az ujévl szám folytatja Hatvani Lili bárönönek 
retetük jeléül kivánnak kedveskedni. A nagy oénz- lzralmasan érdekes jósnő regényét ·"Nem olyan idöket 
hiány és a téli gotmk közepette is se~itségreta- élünk:~. •" eimmel és közll Forró Pál "Társasutazá,,,. 
Jál, mert a legkedvesebb ajándékot is a legolcsób- éimü &Yönyörü tegényé.n-ek tii folytatását. Háromfelvc_ 
ban beszerezheti, ha pénzszükében felkeresi a násos szindoarabmelléklet: "Szuhay''. Kottasláger, 32 ol. 

dalas &Yermekujság, kézimunkaiv ~ 64 oldalas Rádió
,.R e c o r d" áruház (volt Deák P.~u. 15.) karácso-· világhiradó egészítik ki a ,,Szinházl elet"· uj évi számát. 
nyi vásárát. l amelynek ára 20 Jei. Előfizetési dij Y& évre 250 lej .. 

~~~~o~'~e6':s~s=a~'~r:c~1·p;:o~"~Ja;v~l~tá~s;,.~T~a~lo~é;.;-l~~~~~~~~~~~~~~~ .... ~~ • 118i:'Ok Lel 40 - l 
HamiRar Zsigmond és fia cé~,~~~i~~~dn;~ei· • Prima Socinafale de Jlulobuze Arad. ~ 

Mara & Co : .. . . .· ........ . - Analizlses bridzsverseny Aradon. A nagyváradi 
"Uo16'' klub rendezésében - mint közöltuic - kará. 
C..qo.ny má~odnapján, azaz december 26-án délután pont 
4 órakor analizises párosverseny le~ amelyen részt 

Garage: Str. 1~brloel12-16. - Telefon No 427 

vesznek Erd-ély minden na&"Yobb városának Jegjobb iá- Kénvelmes és tütöU Btltobusz-járatok n 
tékosai. A verseny Ará'Cion a "MaróSI'' Evezős Egylet :\:ÖVetkező vonalakon:: ~. . 48,~. 
eme1eti helYis-éiében fOiyi.k ·le Fényes Lóránt vezetése Arad-Nadlac 
mellett. &idi~ 4 asztat nevezett be, de amennyiben a Arnd _ Ch;sineu-Cris-Zerindul-~f1 re YerseiJIY uapjái~ a jelentkezők súme -16 l)lirra emel. 
kednék, t verseny nem 4, hanem 8· asztalnáHog lefoly. O!:l.isine\1-Cris-Sepreus......:.Oermei . 
lll. Az inalma!t verseGY ~Aradon Da&Y érd~el Chisineu-Cris-Vanatori-Satuf~I)Ou-Apateu 
tekintenek. . 
r-------------"-~---.1 Chisideu -Cris-Socodor-Pilul- Xf~tre.:..... V arsand. 

A régi tiz:etemböl megmaradt ' _lildulis: Aradról.d. ~-4 Ól'akor. -- -

textiláruk •J • v t ajándéknak bi~e- · BrteEés: Aradra rogqel 8 órakor. 
tetleu Q l e • ó • .k:apuatok Érkezés és Jndu!ás a Fekete bárány 

STRASSER ~ fl . 
Casa de Ciorapi, a városházával szemben. 31kalm' 

vendég!ötöJ. 

i~ratnic e!~nvns ára le me~'eu . 
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A "General von Steuben" 
15.0000 tonnás l u x u s h a i ó n. 
Üdülés, élmény, csodálal ! 
A r a k : 13.200 lejtől kezdve. 

Prospektusok és fe;,vilá.gositások díjtalanul: 

NORDDEUTSCHER LLOYD BREI\,EN~ r. MI ssLBR s. a. B. 
. Arad, Bu'. Reg. Ferdinand No. 5. Tel. 8-51. · 4987 
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KÖZGAZDISÁOI KÖZLÖril 
R banktőke és. az állam házassága 
Keoés bank faggetlen ma már. - Dr: Schachf: R ~a~yban~oka! fel 
kell darabolni. ~~ Rmerika és Romáma. - R hazm ptac UJJáépifése 
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a ORTUTAY-PALOTA. ll re dr Schac/ú ezzel szemben azt ajánlotta, --......:.~...:....;,....;;.._.;._ ____ ~----
h;J?:Y ~ nagybankokat inkább fel kell daraboini a befag-yott betétek ismét az orszá~?; gazdasági 
és sok vidéki egységre kellene felosztani. · vérkeringésébe jussanak. hogy megkezdőcU6k ·_ 
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A krizis harmadik esztendejének végén, 
amikor még mindlg nem merik tejjes bizton
sággal állitani, hogy a "mélyponton" tényleg 
tul vagyunk, a közgazdasági életben világ
szerte egy problétna~ kerül előtérbe: az állam 
kapcsolata, beavatkozása, sőt betársulása a 
bankéletbe. Ezzel a kérdéssel nálunk nemcsak 
annak érdekessége révén kell foglalkozni, har 
nem annál a szoros kapcsolatnál fogva. amely 
Románia mai . konnányzati vezetőit és politikai 
exponenseit a bMiktőkével összekötik .. A kér
dés tehát az: van-e kilátás arra Romániában, 
hogy az állam közveflenebb szerepet vállal a 
bankéletben? 

Csehországban aiZ Angio-Bank és a Pra· a hitelélet és a produktiv munka. De ezenkivül 
ger Creditbank összeházasodásá-t segitette elő gondoskodást követelt. at Banca Nationala több F 
az állam részvényjegyzésével, ·. ·amellyel' több- milliárdot kitevő, ugyancsak befagyott rill!ző. -~ 

A világon talán csak Anglia, Fr.a~nciaor~ · 
szás.r és Hollandia bankjai fü~?;J?;etlenek. Már a 
pénzkrizis e~?;ykori oázisán, Svájcban is meg
kezdte az állam a banktőkével való összeházru
sodását. Az első nagyobb tranzakció az volt, 
amikor a válságbajutott Scllweizerische Volks
bank szanálásához 50 miiiió svájci fraatk rész
vényt jegyzett. Már előbb a · Comptoir d'Es
~ompte de aenev~ mentésénél szintén na
gyobbmérvü állami · részvényjegyzés történt. 
Ausztriában a három megmaradt magánbank
nak: az Osterreichische Creditanstaltnak, a 
Wiener Bankvereinnek és a Nietkrösterreicm
scfw Escomptbanknak U.!ryszólván az osztrák 
állam a~ gazdája, Ausztria e három banknál 
oly nagymennyiség-ü részvényt jegyzett, hogy 
ezzel szemben a magánrészvényesek szinte 
·nem is számitanak Ezért jutott előtérbe Ausz
triában az a gondolat, hOR"Y ha már .az állam 
a gazdája mind oa~ három banknak. ugy arokat 
legalább fuzionáltassák. Németországban az 
összeházasodott Dresliner Bank és a Darm
S.tiidter und NotiotuJlbonknok csaknem teljesen 
az állam a birtokosa:. viszont jelentékeny há· 
nyad részvénye van az államnak a Deutsclle 
Banh és aJ Disconto GeseUsckaftnál, a Com
merz und Privatbanknál és más intézetek
nél is. 

A hannaaiK birodaTom e lieTyzetében köny .. 
nyüszerrel kimondhatta volna: a banküzlet álla'"' 
mo~itását, azonban a1 Reichsbank óvatos vezé.. 

Budapesti bérházak 

ségbe is jutott. Ezenkivül az államnak . sok gazdasági váitóanyaga; mert 'amist ez a Nem~ _ 
más banimái is van tőkeérdekeltséJ?;e, a .szaná- zeti B<).nk tárcájában van, <J,ddig .a bankjegy 
Jási a.laiP révén pedi~?; még több jelentős inté- fedezeti arányának megsért~se nélkül nem . "'; ' 
zettel szoros kapcsolata. nyujthat ele~?;endő hiteleket a gazdasági élet-

Hogy. a · szomsz'édos Maiyarországról nek. Mindezekből következtetve, elkerülhetet .. 
szól.iunk. ott ele~?;endő meg-emliteni,· hog-y a lennek látszik. hogy Románia nemcsak elmé· 
gazdavédelmi törvénY szerint az állam már a Jeti alapon és ae ell-enőrzés módjával. hanem 
legközelebbi évben 100 millió pengőt folyósit a minden más szempontot kizárva tisztán tár
pénzintézeteknek, a~ J?;azdavédelem révén be?JI-. gyilagos gazdaság-i lelkiismerettől vezéreltet: 
Iott vesztesé~?;ek kárpátlására. Az állam töké-· ve. tekintélyes tőkével ne vegyen részt a hazai 
jét jelenti · Mag-yarorszá~on a · Pénzintézeti piac ujjá-építésében s miután a mostani kor
'K.özpont. arnelv többszázmilliós hitelt folyó- mánvban ugy látszik. ae ehhez. szükséges. s~a~
sit a bankoknak. emberek megvannak. aiZ orszag ~azdasa~1 es 

Leg-ujabban pedig- Amerikátian. nemcsak a kereskedői társadalma erős reményeket fiiz 
válságbajutott vidéki intézetek, hanem az ország· ahhoz. hon· ez be is fol!' következni. HoRv mi• 
két Ie~a~?;yobb bank.la: . a National City Bank lyen formában. azt majd n1e~mut,a.tják az ez-
es a Chase National Bank volt kénytelen tőke· u~n következő események. , . * 
emelés révén az államnak, illetve az állam re- _ • • 
konstrukciós intézetének oly nagymennyiségü = A CFR 'Íd valutaátszámitási rendelcta. 
részvényt átengedni. amely mindkét intézetnél Bucnrestiböl jelentik: A külföldröl nem hC:r
döntő befolyást és hat.almat biztositott az ál- mcntesitve érkező és idegen valutcíban szám .. 
la.mnak Iázott küldemények szállítási di,iainak átszá· 

S rnost végül nézziink szét az orsiáp:unkon mitását a CFR vezérigazg-at6ság8 tegnap az 
belül. Meg kell emliteni. hos,ry a konnánv tag- alábbi uj alanokon rendelte el: francia frank _ 
jai köziil hárman: Duca, /nrzzlet és Fr(JIT((lso- 6.65, aranydollár 167.60.- belg<t fra•nk 23 B;;\ 
vici ig-azgatósági tag-jai (Duca1 is.razgatós{tJ?:i !ira 9.10. svájci frank 33.2.1i. mátka 41.50. cC-..:11; 
elnöke) a Banca Rmrwneascanak; Az ország korona 5.05, osztrák schilling 22.75, pcn~o 
oénziigyrninisztere. Bratianu Dinu mosta,niSr a 29.60, bolgár Jév~ 1.25, dinár 2.60, arany frank 
Credirul Rural-nak (Földhitelintézet) fvotl! vk~- 32.60. 
zéri~?;azg-atója. Duca miniszterelnök a en m. 1- = December 31-~. kifize.thetök az autó., 
vül a Banca de Credit Roman ig-az~?;atóságl al- . adók. A pénzügyminisztérium rendelete sze. 
elnöke, Nem s-zólva azokról a kapcsolatokról, ri.nt. december 31-ig- . mcghosszabhitottáik a"' 
arnelvek a ·Vidéken állanak fenn, at liberáli~ esedékes aut6adók fizetési határidejét. 
párt vezetőférfiai és· a pénzintézetek között s = Megérkezett Aradra az adóvallomcísl 
ezek közül talán a legerősebb C. Neamtiu. a ivek beadása alól mentesitö rendelet. L<Ymtóhbl 
Banca Comertului eraiovali ba,nk vezérigaz~ számunkha·n közöltük, hogy a pénzügyminiszté· 
gatója. 'Az ~yénekben tehát mes.rvan az adott- rium a jövő évben ·nem teszi kötelezővé az 
ság, amelyek az állam és a banktőke kaJDCSO-: adóvallomási ívek be.nyujtását. hanem az 1933. 
·latát magukkal hozzák. · évi adókivetés alap.já.n fog.iák a jöyő évre CIIS-
. Nézzünk végig- most ·az esemenyel{en. · 1tJ írni az összes adókat. Az erről szóló rendelet 
mezőgazdasági konverzió által Románia pénz~ szom,baton megérkezett az aradi. kivetési 
inté7-eteinek .ielentös hány.ada, az a része, pénzügyigazgatóság-hoz. Remélhető· , tehát, a 
arnelv meiőgazdasági kölcsönnel volt nagyobb. jövö évben uj adókivetés nem lesz és az adá
mértékben an~azsálva', az immobilizálts'{tg·. ál- zók kereseti, vagy személyi viszonyaiban .be-

kez e U sét a bruttojövedelem 888 lapotá:ba- jutott. EzekneK a problémája nem 'a állott változást. fellebbezés formájában közöl-
1%-áért vállalja 28 évi házke- ·; . bal!lkoké már. hanem a betevöké. Ma már több hetuk a p.énzügyigaz,g-atósággal, . viszont a 
.zelési gyakorlattal rendelkez6 · '· · oldalról megállapitott igazság-. hogy az élet- kincstárnak is joga lesz · az· adófellebbezési 
nyugdíjas bankoégv~ető.Cime: . képtelen, agonizáló bankokat. fel ,kell számol- bizottságokhoz beadványt intéz.ni akkor, ha az 

Salqó Im-re. 'Rudnne11t, vr., Rznndf·tt. 9. 1 tatni; de a ·többieknek seJ?;itséR"et kell nyu.itani, adózél kereseti viszonyai megjavultak és aa 
kiilönösen ha átmeneti zavarballl vannak. hogy 1933-ik évi adó felemelését tartja szükS'és;esnek. 

1 

. -~ 

············~···························································~······································~~~ December 25-én esfe NaP.:v Karácsonyi Jézuska Bál a Fehér-Kereszt díszfermében.:, :~-g~:::kt . •· 
A világbirti 20 tagu Néger·Jazz zenekar jáhJzik, szép&éevarliQny ~~ .t~moola. 4877---
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Január 27-én AMTE nagy bálla az Iparos-Ottbonban 
............................................................................................................ ~v.• 

SPORT KOZLÖNY \ 
~ 

. "'-. A Telefon Club Roman jéghokkicsapata 
kétharmadat játszott Aradon, de igy is 

1 5~~~4~ 
~~ 

flgrmondrée t l .41enhaf go' l t u• • to• •tt Végre izlelitöt kaptun~ a 1~ghokkispMtból 
"'~ - A bucureati-t 1áteko•ok egytl}l-egyfg 1 

pompás teljesttmim:yt nyujtottak . · ~ Arad első komoly J~hokkimeccsére szom- 10. perc: Tici. ll. perc: Ana·stasiu. 12. perc: l 
baton. délután a nagy hideg miatt gyérszámu 1 Anastasiu Iövését Németh a saját kalpujábal---·--------------------
közönség jelenlétében került sor. Románia leg- ütötte (öngól). 13. J>erc: Botez. (6:0.) : Rádió mÜS01' 
jobb klubcsapata - amely három nap mulva: iA II. harmadban ii{Y estek a ~rólol(:· l. 
mint az ország válogatott együttese veszi fel · l>erc: Anastasiu és Cantacuzino. 2. perc: 
a küzdelmet - végre izelitőt nyujtott a jég- AnastaiSiu. 6. perc: Cantacuzino. 7. perc: Can
hokkisoortból és annak minden szépségét esi!- tacuzino. 9. perc: Botez.: 12. perc: Munteanu. 
logta-tta. A közönséP: n~y tetszéssel fogadta 13. perc: Brakkel. 14. perc: Polini. 15 .. perc: 
UR"Y a játékot, mint a bucuresti-i csapat pom- Anastasiu. A bocuresti-i játékosok nem akar
Pás teljesítményét és a játék után megáll<\Pit- ják tovább folytat.ni ezt a macska~egér ha~rcot, 
hatj uk. hog-y ha Aradon komoly formákban de a12 aradi ak sem· n.al{yon ambicionálják a to.
fo~lalkoznána'k ezzel a sporttal. akkor az rövid vábbi játékot, iP:Y a bucurestlek az egyik ka
idő alatt a télisportok kedvelői között teret puban Endreffy-vel kie~szillve exhibition~
hódltana. meccset Játszanak. a közönsé~ osztatlan tet-

A bucurestiek a szabályos háromharmad szése mellett. . 
helyett mindössze csak kétharmaclot játszot- A Telefon Club Roman csapatábaat külö~ 
t<llk. de az AAC alkalmi csapata ennyi idő alatt nösképpen Anastasiu, Botez és Cantacuzino is 

L- ls 16 g-ólt szedett be, ami egyrészt a bucures- rnessze a mezőny fölé emelkedtek. Az aradi 
~ek kitünő játékának, valamint az aradlak tré- csapatból Endrefiy és Török mutattak be fő-
~ nin_g-hiánvánói;k tudható be. A meccs lefolyása: városi szemmel is mérlegelve jó játékot. 
·. TCR: Vog-el-Tuckel. Reineck-An.asta- . A Telefon Club Roman csapata holnap 

siu. Botez. Brakkel. Csere: Munteaoo, Tici, délelőtt revánslehetőséget aid az MC Jég
Canhcnsino. Fildermann. Bratianu és Polini. hokki-együttesének és ez a meccs ls bizonnyal 

AAC: Németh-Csenka. Szatmári-Pálin- pompás játékot és fölényes bucurestf~i győ-
kás, Török .. Baloghi. Csere: Endreffv és Pascutiu. zel me t fo~ hozni. A mérkőzes után. ugy, mint 

· A játék 4-ik percében esik aiZ első gól, szombaton este is. a fővárosi csapat tagjai be
utána me~indul a g-ólok sorozata. amelyek igy mutatót fo_g-nak játszani, mil! a szünctekben 
~tek: 4. perc: Cantacusino. 6. perc: Botez. rnükorcsolyázás lesz. · 

., 

-I ö n y számolt be, - Aradon hatalmas feltü
nést keltett és Ja.punk fiókkiadóhivatala előtt 
a nagy hideg ellenére is, állandóan számosan 
nézik az a képet, amely Piros Béla Aradra 
küldött raJza alapjá.n, a grandiózus e·Jgondolás 
terveit mutatja. 

A budapesti laJPdk most arról számolnak 
~ be, hogy Piros Béla tervét egy delegáció vit
-~L á z ár Andor és H 6 ma n BáHnt minisz

terekhez és az a leg-jobb uton halad a megva,... 
lósulás felé. -O Dobai a rekorder! A R.ipeusia nagytu~ 
dásu játékosa 80 gólt rugott az Idei szezonban. 

O A Sparta IrorszáKba Jllei'Y. A prágai 
Sparta meghivást kaJPott lrországba. amely 
szerint januátr 21-ikén Belfast-ban, 23-iká,n 
Dublinba-n játszik a cseh egyUttes. ,, ....................•......•....... 
Karácson.Ji ünnepek alkalmával ! ! ! 
sVha mésr nem látott olcsó áron vásárolhat. termel& 

~ron le~~:finomabb cseme~e ~taitot, turot és vaiat: 
Roquefo.rt sajt klváló mfnöséf(ben Lei 200 k~· 
Tea-vaj fescheni módra Lei 80 k~. 
~mentháli salt kiváló min-ősérben Lei 80-100 k~. 
Llptol turó májusi minőSlé~tben Lei 50 lu~. · 
liavasi iuh tömlö turó, csípős v stYCnie Lei 50-70 k~. 
Roqucfcrtositott Juhturó U.r6 különleaesSéll: Lei 80 ki· 
Csemeste Braillli-turo Lei 40-50 k~. 
Bif.)k Ementháli vaR::v Chester krém sajt Lel 100 ki· 
T-rapi>Jta saJt éret prima márkák Lei 40.60 k~. 
l"üstölt csemege liba mell és comb Lei 50-80 k~· 
Sz«rdeniólk: Robert, Lusitánla, Trlum.ph 1 /G Lei 26 k~ 
Szardcn;ák kicsi; 1 /a,.. pri!lWl márkák Lei lZ-15 drb. 
~a:.oo olai Lel 100 h. 
Uhibogvó óriási vollo Lel 70 k~. 

R.:r.:~eltöl e2yfolvtában nyitva este 18 6rála-. l 
!!lit... •• AHiJ.',í:.'.T" Tejtermék speciálls tizlet és üzem: Arad, , 
r Ca lea Banatul ul 3 iZ, (Asztalos Sándor -Uc~J . 

------------------------------------0 A magyar válo2atott An2liában. A Pes-
ten megjelenő .,Sporthirlap" ar.ról számol be, 
hogy a magyar válogatottat meghivják A~ 
gliába. A mag-yarok revánsot fognak adni. -3 m. férfi dtvatszövet la hozzávalóval 
1800.- helyett most: 1350.- lej I 
Str. Emioescn 15. tDeák Fereoc-11oca.) 

O Győztek a kanadai jéghokkizók Prá2'á
ban. A kanadai · Ottawa Scamroeik:S csapata 
5 :2...,re verte Prág-a válogatottját 

O Az AMT.E táncos-délutáni&. Teglla4)i 
lapszámunkban beszámoltunk aNól. hogy at 
AMTE kedden délután, belé-.pÖdij nélkUl meg
rendezett táncos-teadélutánján fogja felszen
telni az egyesület uj klul>helyiségét. A ked-d 
délutáni táncos-délután iránt máris hatalmas 
az érdeklődés és biztosra vehető, hogy a tán .. 
co!.ni vág-yó fiatalság zsufolásig fogja megtöl
teni az AM TE tágas klul>helyisé.l{lét, annál is 
inkább. miután azon bárki megjelenhet és még 
azoknalk sem kell belépődijat fizetni, akik nem 
tag-jai a klubnak. mindössze 5 lej ruhatári dij 
meg-fizetése kötelező. A rendezöSéi gondo9ko
dott n olcsó büffé-árakr61. 

Megtört szivvel tudatjuk, hogy for
rón szerető testvér, sógor és rokon 

Benkő Viktor 
f. évi december hó 22-én meghalt. Te
metése t. hó december 24-én délután 
B ór~kor a neolor izr. temetoben lesz. 

4t27 A &Jáezol6 család. 
llinden külön értesitée helyett. 

-·....,. Romíi.nlai frMszdmitds. --VASÁRNAP, DECEMBER u. 
Bucurestl 11.30, Istentisztelet. lZ: SzimforR.1élis ze~ 

ne gra.motono'n. Wagner ,.Parsifal"-iának III. felvor.·ása, 
13: Déli bangverrenY. 14: .Hirek. 14.15: Könnyü ,zene 
~Nmoionoo. 17: M. Vulpescu: Karácsonyi ének •. 17.30: 
A fal.u órája. 18: A Marcu-zenekar han~r~ersenye_ Nem~ 
zeti dalGk 19: Iürelk. Hl.ló: A hangverseny folytatás;t. 
ZO: Zong~averseny •. ~chumann: Carnev.a~. ZI: .. Kará.. 
~Y éíszakáia". Költemény. Az elsö és márodik rész 
411özött barannzó közv. Betlehemből. Budapest 1. 10.30: · 
Hirek. ll: e.inrházi 611 ek 69 szentbeszéd a Sze nt István 
Ba.z.ilikából 12 15: Unitárius istentisztelet. 1.30: Az 
Operaház tagjaiból alakult zenekar. 3: üdeon-Par
lopbon rramofonlemezek. 4M: Manctíen Marh'lk:a I(Yer
••• ekdalokat énekel, zongorán kiséri Poldr Tibor. 5_30; 
"Karács\iny a Föld déli sukán''· Halász Gyula előadása. 
6: Sporteredmények. 6·10: Budapesti Hangverseny ze_ 
neka.r. 7.30: ,,C.eDdes 6J, szent ez az 6J". Dr. Tóth TL. 
harnér előadá~ 8: HaraniS26 az Egyetemi templom
ból. Ut'na: SzÜDet 9.55 percig_ 9.55: Harangsz() Bet.. 
lehemböl, dr. Koudela Oéza kisérö-beszé!;l.ével. Közve. 
titk Betlehemb61 a- loDdoni r4dlóállomú. utJán• Utána: 
A "Szent estére .. va.ló tekinttttel., az adás éif-élig $Zil.. 

neteJ. 1: EiféU mite. Budapest U. 4-.-4.45: Columbia 
rramoionlemezek. - BVos 9: Oramofctl. ll.40: Schütz 
ferenc orgonázik. 11.50: ·Zool fmmi Chopin: H-moU 
szonátálát és Cis~U előjátékát zoocorázz,a. 13: Rá.. 
diózenekar. 17.35: A bécsi paDnevelőintézet énekkara. 
IB 05: Szórakoztató lemezek 19.50: A Stlegler-kűrtné
&Yes hangversenye, 23.15: Népoperai zenekar. Utána: 
Toronyzene a Szent István templomból. Maid: Biféli 
mise. - Belgrád. 11.30: QromofQn. ~2-15: A belgrádi 
zeneiskola hangversenye. 14: Oram&fon. 16: Népzene. 
i6,30: Rád-iózenekar. 11.30: Népdalok .. 20: A Szent Ce
cilia énekkar karácronYi dalokat ad e)ö. 21-30: Maiacs 
Lipót orgo~.ázik. 23.15; Cidny.zeue. Utána: Tánclcme.. 
:Zek. - KönlgsbetK.' 7-35-9.15: Kikötöi zene. 10. Ev. 
reggeli UnRep 13-15: D~ll zene- 16.15: Ifiusági iáték. 
16.45: N6met ·költők karáctonyi versei. 18: Karácsonyi 
vecsernye 18.40: Keletporosz karács~nYok. 21: Tarka 
irodalmi és zenés eSTt a karácsonyról. 23-15: Oertel ol\. 
2'0namüvész Utá,na: Könnyü zene. Maid: Lipcse. -
Lelrnla. 21; ·Ramin or~onamllvész játéka. 23.15: Simon: 
Karácsonyi üzenet, négyha-ngu vegyeskarra, magán_ 
énekre, v<önóskarra 6s orgonára 23.45: Or~on~Ueme
zek. Utána: eJféli n1ise zen6vel. :.._ Milano. 16-30: Ora_ 
mofon. SJ>Ort. lS: Certa-zenekar. 20_15: Gramofon, 
Gramofon. 20.40: K.a.rácronyl hangverseny_ 

-------------------------------------Női szövet, vászoa, flanel, selyem, pap~ 
lan stb. potom ároa l . ~1g 

Adóbónért is árulunki 

-------------------------------------. HétFO, DECEMBER 25. 
Bucuresü. 13: Gramofon. 14.15: KönnYii lemezek, 

18: Slbiceanu~zene.kar, 1Stl5: Slbicearu-zenckar. Z0.20: 
Oramoion- 21: Brediceanu: A szent este (Seare M:tre) 
2 felvonásos opera a $hl<iióból. - Budapest I. 9.45: Hl
tek 10: Református ittentiszt elet. ll: Róm. kath. ist(lllll
tisztclet 12.30: fvanrtHkus isenti!lltelet. 1.45: Buda
pesli H~ngye.rseny Zenekar. 3: His Máster's Voice ira~ 
mofonJemt.zek· 4: Lakner bácsi ryermekszinháza elö
adli~oa. 5: Buda-pesti Koncert Szalonzenekar. 6: "Kará
csonyi népsWk~sok itthon ts külföl-dön". Liber Endre 
előadása. 6-30: Sporteredmények. 6.40: Ka-ntcronyi est a 
Zenemüvészeti Főiskola. na~yterméből. 8_10: "Beszé_ 
moiO a rádióhétröl''. 8.25: aura Kár""Y Ó$l CÍiÍIII:<yZelle.. 
kara 9• Móra Ferenc vklám elbeszélése. 9.30: Ope
rette.Iö8.<1As a studióból. ;;Csárdásklrályno". Operett 3 
felvonásban Zenélét szere.zte Kálmán Imre. Maid: Gllt __ 
tenber~ QyÖru jau_zenekara és Veres' Laio'' cf~ány~ 
zenekara u Osten<ie-ká.véhároót, Katmár Pál 6n<llc
szá1tlaival. KÖZhén 12-10: A ma~rrar rAdió által a eo .. 
Iumbia amerikai rádlótársasúi 82 a<lóállomása részére 
l! est folyamán· adott kUiön kt\.rác!Onyl ma~yar üd
vözlő mü~'l()r viaszlemezének lejátszása. - Bé«:S> 9.30: 
Cornelius Qertrude ~rzonázi.k. 10: Gra.tnofon. 11-10: A 
bécsi fluhte~ar hiWl<l!\·ersenye. 12: Rádiót~ne-kar. -
li.ao: Mairec.ker-von(lsné~:res. 20: Schumann B~zsébet' 



Hatóságilag engedélyezen . ~ 

végkiárusitás~ 

a GOLDHAUS-ban 
dalcstie 21: Strauss János: A~ISzonyháboru. 3 felvoná
sos operett. 23.20: Gramofon. - Bel2:rád. 13: I(ádió
.zenekar. 17.30: A Buducsnvst_énekkar ~yermekdalokat 
énekel. 18: K.arácsonyi dal ok. 20: Gramofon. 20.30: 
Matacsic~ Rovlo zongorázik. - 21: Mozart: Kvintett. 
21 30: Gounc.<J: faust, opera Jemezeken. - Briinu. 
19; Humperdinck: Jancsi és Juliska három felvoná
sos meseopera. - l(assa. 10: Róm. katholiku~ isten
tisztelet a székesegyházból. 18: Régi szlová.k klad'á
csonyi népénekek. - l(öoigsberl'. 7-35: ReggeH zene. 
10: Ev. reggeli ünnep. 12.40-13: Az operai zenekar 
szórakoztató játéka. 17: Szórakoztató IZene. 19; Dan
zig! kézmiives-költök. 19-25: KarácsCAnyi dalok. Mor. 
Ostran~ 17: Délutáni zene Rzsetka wngoramiivészn'ö 
és Cserny hcgediimüvés~tZel, rádiózenekar. - Prági3. 
8.30: Ka.rlsbadi fürdőzenekar. '.30: Wicdermann or?:O
namüvész játéka. 20.30: Weber: A büvös vadász. HL 
romfelv opera. Közvetités a Nemzeti Szinhá-zból. -
.Utál/l<~· Gramofon - Róma. 18-19.30: Sardo hegedü
müvés.znö, Manchini tenor, SardGI Klára zongoramü
vésznö, Capuana ~oprán hangversenye. 20.30: Gramo
fon 21: Gramofon. 21.05: Cheli szopránénekesno hang_ 
versenye. 21.40: A rádiózenekar könnyü zenéje. 22.45: 
Ha·n~tverseny - _Varsó. 16: Szaloozene. 17.30; Gug
lielmetti-lem~zek. 18: Könn'Yü lcn~yel zene. · 

I(EDD, DECEMBER 26. 

~RADI KÖZCÖNY 

Belgrád. 12: Rádi~end<ar. 13.05: Rádiózl:neiiar . ...:... 17: 
Ráiliózenekar. 18: Milivojevics Uubica népdalokat éne. 
kel zenekarral. 18.30: Alexandrov ..zenekar, tánczene. 
20: Népszeru lemezek. 20)5: Holu.b Károly hegedül. 
Utána cigányzene. - Breslau: 7-35! Da.nzi~i rendörze_ 
nekar. 9: Katonazene. 11.30: Kön.n'Yü zene szo])l"án- és 
tenordalokkal 13: Déli zene. 14: Katonazene. 16: Há
rz.izene. 22.20:. Rádiózenekar. - Langeuberg. 17: Kanta~
razene. 17.45: Részletek Lortzin~-o.pcráhl?ól. 19: Hu
mor zenével 13 20: Stut,~rt. 23A5: Gramofon. Utána: 
Tánczene. _:_ LéiPZÍI'· 16.20: A karácsooy ősi értelme. 
19: Mell: A:z apostol;áték, r~et. Után<~: Tarka est.
Milano 18.10: Kamarazene f'irenzéöől. 20.30: Gramo
fon. 21·: Gcamofon. 21.40: V.alente: A l'rállátosok, bá .. 
rom felvonásos operett - Práca 8-30: Karisbadi fiir. 
dözene 10.15: Kaárt..Bubna zon.goramüvésznö iátéka. -
ll: Orosz énekkar. 18-45: Gramofon. 21.05: A fiMJar
monikusok be..ngversenye a Smetana-teremböl. Svájci 

.AJeman adó. 17: · Szórakoztató zene Lausa•r.'llebó.l· 19: 
Gramofon. - Varsó. 13.15: A fiJ.hacmonilkusok karácso
nyi hangversen:ve. 15.15: Lengyel zene Iemezeken. -
16 20: Jazz. 17-30: Kreisler..Jemezek. 18.15: K.a.rácsonyi 
ha;J·gverseny, 2<1.30: Tánclemezek. 21: Ábrahám: Bál a 
Savoyban, operett. Utána: Kávéházi tánczene. 

SZERDA, DECEMBER 7:1. 
Bucuresti. 13: Gramofon. 14.15: Könnyii lemezek 

18: Fanica Luca z;enekar.a. J9.H5: f.a.nica Luca zeneka
.ra. 20.20: Gramofoo. 21: Rádiózenekar. 22: Rádiózooe.. 
kac. - Budapest J. 7.45: Torna. - Utána: O<leon
Parlv.phon grammofónlemezek. 10.45: Hir ek. ll: PeJ~ 
olvasások. Közben: Polydor-Bmnswick grammofonle
mezelk. l: Déli haran.gszó. 1.05: Bertha I,.tván szai<m
zen-e:kara. 2.30; Arz államrendőrség zene·kara. 4.30: A 
rádió diákíélórájQ. 5: Asszonyok tanácsadója. 6: "Tót 

BucurestJ. 13: Gramof<>n. 14.15: Könnyü zene Ie- ezredek hőstettei a világhábwuban." Julier f'ere'!lc 
mezekeo. 18: Motoi-zenelka>r. 19.15: Motoi_zenckar. eJöatdása. 6.30; Polydor..Bru-nswick ltl'ammofónleme_ 
20.30: Gramofon. 21: Coeoraseu Magda. román szerzök zek. 7: Olasz nyelvoktatás. 7.30: Lugo~y István táro-
müveit .ZVD·li:Orázza. 21.45: Polcsau Györno baSISzista ~tózik, zcm~orán kiiéri Pol~ár Tibcr. 8. Munkásfél-
POmá.ll> dalokat énekel Z2.15: Tánclemezek. 23: Zene Q óra. 8.30: Waldbauer-Kerpely von<ísnégyes. 9-40: 
San Renw-vendél!löbő.l - Budapest J. 10.45: Hírek. ll: "Hej, az Q núta.'' Két vidám &Lffiés ~yfelvonásos. ll: 
Róm. kath. istentisztelet. 12.15: Görögkatolikus isten- Kurina Simi és cili:ányzenekara. 12: Az ()peralláz tai'-
tisztelet. l 30· Gitár-han~erseny. 2.45: Katonazene. jaiból ala•hllt zenekar han~errenye. - Bécs. 12.30: 
6z.iinetben .kb~ 3.1.5: "Rádiók.riti.ka'' • Elmondja Papp Je_ Rádiózenckar. 1: Déli zene. 14.10: Müvész~eme.z.ek. 
llti 4: ,,Leányok Go jövő küszöl:>én". 4.30: Népszerü Ie.. 16.55: Kem szoprán_ éti Daxe'!lbicble.r zon~onban~er-
mezek. 5.30: ,.A SIZiV költője''. Edmondo de Amicis cen_ senye. 18.2Q: Rina!dini József zeneszer.zö müvei. 20: 
tennáriuma. Radó Antal előadása. 6: Cselér.'Yi József Az s. gy. e. ·ze~kara. 21.35: A bécsi szimfónikúsck 
ma~·ar nótákat énekel. Ki~ri M;1-gyari Imre é~ cigány. lw,ngversenye. - Bel&:rád. IZ: Gramofon. 1.05: Rádió-
zenekara. 7: "K.Q.rácsony''• Néprajzi közvetités. 7 .SO: zenekar 17.30: Sefcstkov énekes dalestje 20.30: 
Sp<i.rteredm~nyek. 8: Lehár_e~eleli:. A bécsi rádió_ Gramof~n·. 21: Opera Liubljanából. - Breslau. 7.35: 
állomás müoorának közvetit-ése. Vezényel Lehár Fe- Reli:geli zene Münchenböl. 8.25: Könnyü 12:ene. 16.20: 
rC-Ilt: 9.35: "Hazafiassá~ és ha.zaszeretet''· Márkus Az Edd.a-dalokból. 23.35-1.30: A filharmonikusok 
Lás;ló előadása. 10.05: Hetényi-Heldelberll:' Albert- könnyü zenéie. - l(önigswusterbausen. 11.10: Dalo'k 
Buday, Dénes-Sebö Miklós triója. 11.25: R.ili::ó J.a.nc~ és áriák. 1: Gramofon 18.20: Niemann Walter zongo. 
é$ cigányzenek:ara. - Bécs. 10: Istentisztelet. 13: Rá- rázik. 24-1: Tánczen~ az Eden-szállóból. - Mllanó 
diózeneka.r. 15.35: Donizetti: Don Pasquale, opera há- 18-10: Enckverseny_ 20.30: Gramofon. 21: Szent A~tos~ 
rom felvonásban. 18-15: TautentJayn-nén·es. 20: Na~y ton tizperce. 21.40: Háromfelvonáso~· vigjátt:k. 23: 
Lebár-est a m;erzö vezényletével •. 23.40: Tánclemezek. Reklámhanli:Verseny. 23.30: Tán-czene. - Mor. Ostra-

•••••••••••••••••••••~•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••~ 

Házvevők figyelmébe ! 
E±SE- - - .. _!±EE 

Ritka alkalom olcsó házvétel re_! 
Maga,<döldszintes magánház, ~ .,Centra1" mozgó közel ében, 3 szoba, fiirdöszoba, zárt folyosó, sz ép pince, 

nönyörü gyümölcsöskert, ~ beépíthető uccai front tal alkalmi á.ron 360.000 Jeiért. - Kisebb magár.M.z a 
yoJt Varjassy Lajos-uccában 3 szoba, eJö_, fürdőszabás és három l ~izoba, konyhás lakásokkal kitünő állapot
ban, mélyen áron alul 250.000 leiérl - Zsidótemplvm közelében, na!,!y értékkel biró sarokház, 3 szoba, fürdö
szabás lakás, hatalmas pi.ncével, saroképü.let, átalaidtha tó 4 üzlethelyiség n-alr}' klkásckká, áron alul 240.000 
Iejért eladó. - Me~bi.zott: KISS LAJOS nyugalmazott . rendörtiszt "URANUL" iniatlan i-rod~ja, szembeo .a 
városbázával, Bul. Re~r. Fercünand l. szám, I. em., Apponyi Testv.érek felett. 4952 

RIUNIONE ADRIA l ICA· 
Dl SICUR1A 1 RIES l E. 
(ADRIAI BIZ10SI10) 
Aradi ·V ezérügynöksége 

STE:l:~ JOZS:EF 

~ASARNAP. DECEMBER U. 

l fl Kötőgép TÜK l 
• . Hl l bergeP-nél BoooresU, J ). 

Str. Vaselor 44. -~ 
va. 11.10: Puvós rendörzenek.a.r. 12: Gramo{on. 17. . 
Délutáni zene. 18 55· Gram<rfon 19.25: Paraszt fu 
vószenekar. - P~z~y. 12: Gr:Únofon. 1.35: Déli ze
Ile 18.50: Grafomon. 18.55: Magyar óra. 21.05: Rá
diÓ.Zenekar, Polá-k RudoJ.f és János he"edümiivészek
kel. 21.10: K~1k: ,,Viszc,ntlátásra", egyfelvonásos 
ha.n~rr.Hék. • ••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

:A szer.keszt~oort: 

Dr. STAtJireR JÁNOS 
felel. .. ................................. . 

lllfl 1.,78 .A.Fr..A.D 

·i Ya~ász~ürl ~zállo~a 

e 

l 
Fl 

.W 

Hirdessen 
az . 

Aradi 
Köz l ön y· 

ben ! 

w ,. 

l 

ujonnn.n átalakitva a város köz
pontjában, modern, kényelmes, 
tiszta otthont nyujt az utazó
l,özön!';égnek. --:- Glh.füf:és.
Figyelmes ldszolgálás. Telofon~ 
interurban 673. - Tisztviselő és 
utazó uraknak W/0 engedmény 

i rög .3 p ezakfJzlete 
Str. BraUana 7. 

Románia legmodern~bbüi 
berendezett jrógépjavitó 

mUheiye .. ·· 
lr6g6pek, · · 4s'4G 

Sokszorosiló gépeli, 
Számel6 gépek, 
MindennemU keUékell 

l 

Hotel Central 
Arad.· -

Központi fütés! - Folyó 
melcgviz!- Fürdőszobás 
szobák!- Csendes--

Tiszta! - Olcsó! 481 . 

Szobák havi. b!rictre is. l 
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Elsö Erdélyi Áltálános 
Biztosító Részv.-társ. 

Clui-Kolo7svár 

Erdély legrégibb, legszolidabb és 
l6ilullánsabb b i z t os i t ó intézete 

-. 

l g a z g a t 6 s é g i Cl uj 

Alapteke és tartalékok 200.000 OOO le jen felül 

l! Fóügynökségek: Alba-Iulia, Arad, 
Brasov, Bucuresti, Cernau ti, Cluj, Oradea, 
Satu~Mare, Targu-Mures, Timisoara it 

Elfogad mindenféle tüz·, betörés-, 
~~c· élet-, üveg-, jég.:.,. szállitmány-, bal-

eset· és szavatassági biztosilásokat 
•.• 

Aradi föiigynökség : 4917 
. . . 

!:«--:«-:«-»:.~. 

·,,FIT A''· 
• Fabrica de Implelituri 'i Trico- . 

tage din Arad. 3. 

Ajánlj& á téli és la:..aszi szezonm szép és köz- ~ 
ismert legjobb minőségü cikkeit, m.int: .... ~ 

puliovereke t, mellényeket, ~ 
, polóingeket, netzingeket, ~ 
~ bereUsapkákat, iürdöruhá- ~ 

kat, harisnyákat és min- ~ 
denléle más .kötött cikkeket ~~ 

Strada Horla Z (v alt Sz6chenyi-ncca) versenyképes árak r r ~ 
.. lfNWM.Q ::~ 

• •• 
Az összes- bel· · · · · ·• · ··· · .. ~~ERA" EU GEN REISMANN S.A --~~ 
és külföldi 

'. -~ . J ' 

. • : : • : ~· -l - "l. f 
. illatsz erek, 
kölnivizek. 
és puderek 

Telefon 77. .sas ARAD. · Telefon 77. · 
GYÁRT MINDENNEMÚ KÖTÖTTÁRUT 

Figyelem a poutos 
eimre! 

. ' . ' . 

• Plgy~Íem a poatos ~ . 
eimrel ~ 

.. -~~~ }\\l~_OVTs ~~~ ~ 
\\.\: sz u cs . . líJ/ $. 

. ' 

dus választékban 
legolcsóbb árakon 

,; . .. . ... . : • l 

drogerla. 
1 1 
C i ty'' pa~fumeria 

Al.a.pi"tva. l.BBD. · .... ~ 
A RA D, StJ"~da General Grigores~u 2. ~- ; 

volt Tabajd: -~-u~:a (:~. :~uman-ház.) ~ 

E. ZEINER 
Minorita-palota f81S 

· ... -
·•...::i:!.:&:<.'}.>.·. ~ ~~- ~-· . .......-..... .:. .• 

~ ~ . . . :-: 
Szórmebundák a legolcsóbbtól a legfinomabb ki- ::: 
viteiig készülnel\, szőrmék a legnagyobb válasz- ::: 
ték ban kaphatók. V állalom bőrök kikészitését, ._w,. 
emlősök és- madarak. tömését, a nyári idényre *~· 
szőrmetárgyaknak moly elleni megóvását. Atala- · 

. ::: kitá~okat és javitásokat a legpre elzebben végzom . :0.·~. 

lJ »:0:-:«~~ 



TARADI KOZLONY 

R i tk a sz é p karácsonyfa-akasztékok, W YLD bonbonneriában, a Minorita-palotában. Gyönyörn kivi tein és 
csokol-4dé é~ cukorka kUiön1eQ:essé!!ek .& finom tartalmu diszdobazok óriási választékban! 

···································~················ .. ·····················~···· .. ····························._ " , l A tét már nem hoz Hoszpodár boz ktildöm át-A. P R O H J R D E T E S E K 1 gondot, régi ruháimat ~ festent, vegyt-

--------------------··-··· lee tiszti taDI, St r. V. Stroiescu (Teleky-u.) 13. b Str. Eminescu (Deák F.-u.) 3. _, 

-------------------------------~ Az apró 1 .rdetések diját <~za vale szer1n: s1ámltjnk, .\!inde n. azó 4 lej. A. legitisebb 
hirdetés ara 10 szóig 40 lej, A. kiadób.iv1ta.l tenntartja magának a jogot, h>gr az 
o1~·an aoróh.irdeté-; szövegét, amel v ere bti al<~k:i\b'\a ne n lc?~·>lhető, ma'C'vá.ltoz-

tassa. Az apróhirdetéseket elöre keU fizetoL 

Apróhirdetéseket este 9 óráig vesznek fel 
az Aradt Közlöny kiadöhivatalai. - Tel ef.: 151 

HÁZASSÁ O. 

Budapesti izr. kereskedő vagyok. 
Mognósiilnék 50 OOO penaö hozománnyal. 
Elvennék jó bizból való. 25--82 éY 
körüli ur•leánvt. Saját házam és üz· 
llltem van. Hozomány elsőhelyre való 
bekebelezéssei blztosittatik. Csak: ko· 
moly. fényképes ajánlatolera reflektá
tok. A lagnagyobb titokt rtásra köte
lezem magam. Jelige: .Komoly, biz· 
1os Jövő• Balogh Sandor blrdetölrodi
tába, Budapest, V., Bálviny-aoca 12. 

ALKALMAZÁS. 
""""'""·"""""""""'·""""i< ·.c........ ,:4J!+a __ _ 

ALMüLNART keresek. ki szamoY.ni tud, 
Január I-re Bisztriczky, Ghioroch. 4936 

Intelligens fiatalember 
kiilföldi eRYetemet végzett. iroda.) mun
kákban járatos, szerénv i~ényekkel bár
miféle állást vállal. Vállalla nyelvek ta
nitásoít. diákok etökészitését izen iutL 
nyOi feltételek mellett. Cim az Aradi 
Köl-16ny k.iadóiában. 4935 

-· • c .. L .... A-Kio!118!1Á•S•. ----

HATSZOBAS urilakás május l-re kiadó 
Str. Gheorghe Popa (Ferdinand-uooal 9. 

448 5 

KER~SEK 2, esetleg S azobás, fQrdő· 
azoi,ás la,.ást. Cimeket as .A.ra.di .Közlfn~ 
kiadójába kérek. 4947 

l K • d , l·ső amoJeti négy 
18 O azobáamodern 

lakáa. ::,alacz-u. 9. 
"z. BOvet..l>et a házmesternéL 443! 

É-;,tize~eK cHa fen .• a ló íé .y1c pá· 
1>Zeti müterem és uccai üzlet 1934. ftl~· 
ruár l-re k.i.adó t>ulev. Re:r. i<'erdinand 22. 

Év izedak ota ;;"nnálló férfidivat 
es rO!cisÜZlet azollllal .kiadó. Bulv. Reg. 
l'erd. 66. - Ugyanott 1-4 szollás, iürdó· 
azob .s lakások k·adók. .b:rdeldődhctui: 
llulev. Reg. l<'erdinand 22., ll. em. 4ti94 

l N O A TLAN. 

TELEK . bérbeadó a belváros Jegjobb 
uccájál>an Leraktá.rozásra ~b. alkalm.a.s 
Cim az Aradi Közlöny kiadóiában. 49Z1 

JÖVEDELMEZŰ há7 eladó . Cim az 
Aradi Közlön:v ki:a-dóiábau. 4915 
...... ·--- .......... __ _ 

liaász Albert 
(ALAPITTATOTT 1919. 6vbeo) , 

fnzatlaufor&alml 6s ban.kblzomáayl Jro. 
dáJa 6I lakása: 

Arad, Str Eminescu (Deá.k f·-u.) 2o-22. 
KÖZVETITI: 

.Bér-. magán., üzletes-. aazdálkodásr,. 
éi iparvállalat ~aira alkalmas 

htt~a.K, 
VU Ják, 

VÉTEL fS ELADÁS. 

Uj nehéz szántalp 
kapható az Egyesült szik
vizgyárban, Str. Consis
toriului No. 14. 4946 

Szodagyár felszerelés 
KERESTETTK LEHETÖLEG -~·-es 
KEVERűS GtP. 

Mánlatot "Videka" jel~gire az Aradi Köz 
lön:v kiadóiába kérek. 4939 

FIGYELEM ! Készpénzért megve
szem eladó tárgyait, u. m.: háló, ebédlő, 
uriszoba berendezését. iróasztal. sches· 
Ion, székek, asz\alok, fotelok, ezü~t td.r
gyalr, vivinek, dbztárgyall: stb. Kom· 
platt szo,Jaberentlezésok, keleti pe.rzsa· 
sz6nyegek, festmények, antik: vitrin, 
szörmebundá.k, ezüsttárgyak, fali vltri
nek, képré.mák, aranyozott coasol tük
rök. elöszobafal, intarziás antik: aS%talok, 
diilztár gyalr, sto. eladók. SALGONlll b i· 
zoml\nyl üzletében Str. Horia 1. szá.m 
(Széohenyi-uocal Neuman-palota. · 

Victoria takarékpénztári 
betétkönyveket és adó· 

bónokat veszek. 
Str. Vicentiu Babes 9. (Kiss Ernő.' 

uoca).. •945 

Mindenki .figyeljen l 
U j é v i ajilndéldárgyak olailőn 

kaphatók, a Comis10bau ezüst tálaák, 
ezüst cigarettatá a:tk, minde.nnemü ezilst· 
tárgyak, 1telet1 és balföldi t,zOnyegek. 
restmények f üutorok ~ Játékok f 

Zálogtárgyakra a legmagasabb össze
geket csa" Siló Alta•llnil: ltépv•selt teme• 
Yára zálogház folyóeHja. - Meghosszab· 
I.Htásokat a legolasóbban vállalunk "CO
MISIO•' biz. üzlet, Bul Reg-. Maria ta .. 
Oacia kávé 1áz mellett. KE.SZP E~ZÉ&r 
E~1GVES8ZÜK minden eladó do gaít. 

KEZii.fiUNKA-, Kenyér·, Paplr-, 
· DJszkosarak. 

Baba-, Gyermekgarniturák-, 
Fésüáruk, BorotváecseteR:, 

Haj, Ruha, Fog, Körömkefék, 
lcgoolusóvban. ~SIH 

KRE.BS & MOSKOVITZ Arad, U Xeaman-hár. 

Majdnem atj 
2Xl2 szem~l.ves .kézala~ti eztet 
ev6kfszlet,jutáoyos áron sUr~Gsen 
eladó HAKIMANN KALMA.N ék-

1 · szerésznél, Minorita-palota. 4961 

Butskó Béla 

T a. z l~ a legjobb min~ségil, olosó ai.Pon szePezhet6 be l 
Menczer TI• b Of f(avt

0
elepén, Strada Dorobanp!or 30. 1 
It Urbán lván-uooa 4322 1 

' ! 
Hó- és sárcipöjavitás 

• óra alatt, talp, sarok 40 lej 
MOTORICA, volt Asztalos Sándor-u. 

~ 5 lej: eg~ elem. 
".. 
Tőröit üve1· és porcellAn-tárgyak 

szakszerű vizálló ragasztás&. 
Korosoly'k élecitése. 

,.. 

AZ IROGEPEK 
lmportja ugyszóiván hermetlku
aan elvan zarva. Jól telfogott érdeke 
tehát minden géptulajdonosnak, Rogy 
meglévő gépét elaörangu mtlhely 
Al tal kezeltesse. - Törés, kopáa esctén 
eredeti amarikat alkatrészt he· 
lyeztes.scu gépéue, mert oaakia igy biz· 
tosithatja még évek hosssu aorú At &ll· 
:u~k hasZDálhatóképesaégét. 

Nálam az összes alkatr6szek oserélhe· 
tök, teb.át nemcsak • henger, 
belü Ya~y betükar, hanem akár az 
egész Segment (osapá~.vrendszer) tel
jes be&U.kar aorozattal vagy a fo
gaskerék a 16ccel stb. stb .• ugy, hogy 
egy gép teljes uj Jáalakltilsa 1000/o 
érte!em.ben·. &em·.~, utopia ••. . . 42~ 9 

Str. Bratianu 7. • Telefon 111. 

{}Z L ET EK. 

~ÓL .bevezetett fatelep családi ol{ol[ 
miatt ~tadó v. I<:os~th-ucca 40. 4943 

------·~ ..... ------------------~ 

ARAD 

p,~~r K~n~1t 
nag!fszéllode 

• 
.X ül 4 

Küzponti fütés, hideg, meleg viz 
Le~tisztAbb l - Legjobb l 

Tehát legolcsóbb l - Hall! 

DIA~ A-fürdő 
uionnan berendezve, lestállitott árak· 
kal. elsOrendü lliazolgálás, nyitva 
egész nap, Só:$fürdő, mauzirozils, 
tyukezemvága\a, szakszerfl testápolás. 

Szin•s pártfogást kér a 
FUrdölgazgatOsilg. 

paszomáayos és· gombkötő monká· 
· latok a legjutányosabb áron 
ARAD, Strada Muresulul 8. 4.820 

HA.TSCH.EK 
itlgatlanforg. irodája Str. E•laesou (Deik 

. F .... ) 2. 1. e•. (l.altáa ugyanott). 

El~ny&J inp11aDa.Jánlatal: 

't'. Föt6rea li6temelertes. 7 lakás~ mo_ 
dern (2 6s 3 szobás, Darkettás. fürdőszo.. 
básak ), ilzlellhely~ek;.;d, i6 hoam, 
2,-tOO.OOO. 

2. v. F.rzsébet-tGnitoa JCétemeletes. 
a 4. 5 szooás. pat'kettás. ;ürd'ószobás la:.. 
kásokka.l, 1,650 OOO. 

3. Kalturpalota ttiáa emeJ.etes. 'DaliéeL 
tts. ffirdőszobá~ lakásokka4. 1.650-000. 

-4 Uzletvezetösétr: tüán. emeletes, il:z., 
letes bérház, 17 bérleménnryel és raktár .. 
helyiségekkel. 125.000 hozam .900 OOO. 

5. v. Batth:ván:v-uccáboz llGzel emete
tes. 12 fürdőszobás laká~ Jó hoeamt 
l,4oo.ooo. 

6 Ugyanott masszlv. emeletes, jóbu'_ 
'ban. 4 bérlem6uy. ftlrdőszobákkal. 750 
ezer 

7. Ceutrai-IDO'ZI ll:~ébea magasföld.. a 
sz.Wtes, alépjtménnyel, ré..qzben adómen•. 
tes, 1X3 szabás. fürdőszobé.s. 3X2, aXI 
szobás, ió boeam. 600.000. 

8 V. Radnai.atoa ió.ka.rbtw, 10 ..... 
SO$ bérház -t25 OOO. 

9. V. Orcu-acc:a Wáa magasfól~l.a
~. jókarban. a szobás. avegezett io. 
lyósóval, 1X2, lXI szOOás. ~ • 
kal. llince. 380.000. 

10 B~vllrosbal 2 szobú. dö-, flitd6-
~aileJYiség~. vúosl *' 120 OOO. 

Azooldvfil enéb liliiida • bér_ 6s Bz. 
letes házak 50.000-töl 5 mDIIó12. toYábbi 
telkek, földett. stb. eladására vanuak 
mea:bizásaJm. 

Péazkölcsöaftket IDa:.._.• elsl he
lYI betábláZás ellea, foiYóuámlára bizto
sJték mellett. további 6rulombal"d biteit 
lolYóslttatok. 

HáP m oa t kere&nak biatem
ben ujévl ajándéktárgy-akat.. Siessell 
a hozza eladó antik: é:! modarn, ezüst, 
arl\ny. bronz poroelláu. diszmü tárgyait 
SALGO:·H!l b•zományi üzletébe Str. Ho
ria 1., Neuman-palota, hol legrövidabb 
idö alatt értékesitve lesznek. Sürgősen 
keresek szónyegeket, 12-ea és 6-os eziis
töt, modero h.•ló és ebédlötet, festmé
nyeut, vitrineket stb. 

CC+SSFfiiir~=' 

BRISTOL. l l 

BRISTOl ... 
BRISlDl 

.. 

( 
~ 

l 
l 

j 
l 

! 
t 
l 

l l ' telkek, 
fO.idblrtokok. 
_malmok,_ 

Szinházi ás estélyi ruhákat és kibátokat 

Szálloda 
Budapest 
DunapaPt, 

, 1 
BZÖHÖ.k 

vételét és eladás6t a lerelöayösebb felfé 
telek mellett. , 

_Pénzkölcsöoöket betáblázásra, vala. 
mmt folvószámla és áruhitel-kölcsönöket 
lol:vósittatok. 

Kérem bizaloolmaJ felkeresal trodámat, 
&boJ készsé2srel állok bármikor üzletfe
Jeim rendelkezésére 

fisc:veJ;e irodám elötti hirdetési tAbl'
lllat. 

• 

1easzeb'ben. res 't, "t:l.az't:l 't, 
valamint gallérokat legolcsóbban fényez 

:ra;. 'l"J' .A p p 
modernUI" b e r e n d ez e t t Y Allalate 4821 

Y. Weltzttr-ucca 11. Y. M~gvar•ucca 10. 

árban és szolgálta· 
tásban vezet! 
S z o b a teljes ellátással 
személyenként 

napi12.- pangőért 

~· 

! r 
-L 
í 
' 
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